
Mən

( 3)  Avropa  Parlamentinin  19  aprel  2018-ci  il  tarixli  mövqeyi  (hələ  Rəsmi  Jurnalda  dərc  olunmayıb)  və  Şuranın  qərarı

(1)  Üzvi  istehsal,  ən  yaxşı  ətraf  mühit  və  iqlim  tədbirləri  təcrübələrini,  yüksək  səviyyədə  biomüxtəlifliyi,  təbii  sərvətlərin  qorunmasını  və  artan  
sayda  istehlakçının  təbii  maddələr  və  proseslərdən  istifadə  edərək  istehsal  olunan  məhsullara  olan  tələbatına  uyğun  olaraq  yüksək  
heyvan  rifahı  standartlarının  və  yüksək  istehsal  standartlarının  tətbiqini  birləşdirən  ümumi  bir  təsərrüfat  idarəçiliyi  və  qida  istehsalı  
sistemidir.  Beləliklə,  üzvi  istehsal  ikili  ictimai  rol  oynayır,  burada  bir  tərəfdən  üzvi  məhsullara  olan  istehlakçı  tələbatına  cavab  verən  
xüsusi  bir  bazar  təmin  edir,  digər  tərəfdən  isə  ətraf  mühitin  və  heyvan  rifahının  qorunmasına,  eləcə  də  kənd  təsərrüfatının  inkişafına  
töhfə  verən  ictimai  mallar  təqdim  edir.
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AVROPA  PARLAMENTİ  VƏ  AVROPA  BİRLİYİ  ŞURASI,

( 1)  OJ  C  12,  15.1.2015,  səh.  75.
( 2)  OJ  C  19,  21.1.2015,  səh.  84.

(3)

( 5)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  13  mart  2013-cü  il  tarixli  228/2013  saylı  Əsasnaməsi  (Aİ)  Birliyin  ən  ucqar  bölgələrində  kənd  təsərrüfatı  
üçün  konkret  tədbirləri  müəyyən  edir  və  Şuranın  247/2006  saylı  Əsasnaməsini  (Aİ)  ləğv  edir  (OJ  L  78,  20.3.2013,  səh.  23).

22  may  2018.
( 4)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  21  noyabr  2012-ci  il  tarixli  1151/2012  saylı  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  və  ərzaq  məhsulları  üçün  

keyfiyyət  sxemləri  haqqında  Əsasnaməsi  (Aİ)  (OJ  L  343,  14.12.2012,  səh.  1).

Xüsusilə,  üzvi  istehsal  siyasətinin  məqsədləri  fermerlərin  üzvi  istehsal  qaydalarına  riayət  etdikləri  üçün  ədalətli  
gəlir  əldə  etmələrini  təmin  etməklə  CAP-ın  məqsədlərinə  daxil  edilmişdir.  Bundan  əlavə,  üzvi  məhsullara  artan  
istehlakçı  tələbatı  həmin  məhsullar  bazarının  daha  da  inkişafı  və  genişlənməsi  və  beləliklə,  üzvi  istehsalla  məşğul  
olan  fermerlərin  gəlirlərinin  artması  üçün  şərait  yaradır.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

AVROPA  PARLAMENTİNİN  VƏ  ŞURASININ  (AB)  2018/848  NÖMRƏLİ  QAYDALARI

Avropa  İqtisadi  və  Sosial  Komitəsinin  (1)  rəyini  nəzərə  alaraq ,

Adi  qanunvericilik  proseduruna  uyğun  olaraq  hərəkət  edərək  (3),

Regionlar  Komitəsinin  (2)  rəyini  nəzərə  alaraq,

№  834/2007

Avropa  İttifaqının  Fəaliyyəti  haqqında  Müqaviləni  və  xüsusilə  onun  43(2)-ci  maddəsini  nəzərə  alaraq,

30  May  2018  tarixindən

L  150/1

Halbuki:

14.6.2018

üzvi  məhsulların  istehsalı  və  etiketlənməsi  və  Şura  Əsasnaməsinin  (AK)  ləğvi  haqqında

(Qanunvericilik  aktları)

Qanun  layihəsi  milli  parlamentlərə  göndərildikdən  sonra,

Avropa  Komissiyasının  təklifini  nəzərə  alaraq,

(2)  Üzvi  məhsulların  istehsalında  sağlamlıq,  ətraf  mühit  və  heyvanların  rifahı  üçün  yüksək  standartlara  riayət  edilməsi  həmin  məhsulların  yüksək  keyfiyyətinin  
ayrılmaz  hissəsidir.  Komissiyanın  28  may  2009-cu  il  tarixli  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  keyfiyyəti  siyasəti  ilə  bağlı  məlumatında  vurğulandığı  kimi,  
üzvi  istehsal,  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  ( 4 )  1151/2012  saylı  (AB)  Əsasnaməsinə  uyğun  olaraq  təmin  edilən  coğrafi  göstəricilər  və  ənənəvi  
ixtisaslar  və  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (5)  228/2013  saylı  (AB)  Əsasnaməsinə  uyğun  olaraq  Birliyin  ən  ucqar  bölgələrinin  məhsulları  ilə  birlikdə  
Birliyin  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  keyfiyyət  sxemlərinin  bir  hissəsini  təşkil  edir.  Bu  mənada,  üzvi  istehsal  Birliyin  bütün  kənd  təsərrüfatı  
məhsullarının  keyfiyyəti  sxemlərinə  xas  olan  ümumi  kənd  təsərrüfatı  siyasəti  ("CAP")  çərçivəsində  eyni  məqsədləri  güdür.
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(7)  Komissiyanın  3  mart  2010-cu  il  tarixli  "Avropa  2020:  Ağıllı,  davamlı  və  inklüziv  artım  strategiyası"  adlı  kommunikasiyasında  
müəyyən  edilmiş  Avropa  2020  strategiyasının  siyasət  prioritetlərinə  bilik  və  innovasiyaya  əsaslanan  rəqabətli  iqtisadiyyata  
nail  olmaq,  sosial  və  ərazi  birliyini  təmin  edən  yüksək  məşğulluq  iqtisadiyyatını  inkişaf  etdirmək  və  resurslara  qənaət  edən  
və  aşağı  karbonlu  iqtisadiyyata  keçidi  dəstəkləmək  daxildir.

Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  1307/2013  saylı  Qərarı  (1)  və  xüsusilə  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  1305/2013  
saylı  Əsasnaməsi  (AB)  ilə  müəyyən  edilmiş  kənd  təsərrüfatının  inkişafı  siyasəti  üçün  hüquqi  çərçivənin  islahatı  çərçivəsində  
gücləndirilmişdir  (2).
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İttifaqın  üzvi  istehsal  siyasətinin  məqsədləri  nəzərə  alınmaqla,  həmin  siyasətin  həyata  keçirilməsi  üçün  yaradılmış  hüquqi  
çərçivə  ədalətli  rəqabətin  təmin  edilməsinə  və  üzvi  məhsullar  üzrə  daxili  bazarın  düzgün  fəaliyyət  göstərməsinə,  üzvi  kimi  
etiketlənmiş  məhsullara  istehlakçı  inamının  qorunmasına  və  doğruldulmasına,  eləcə  də  siyasətin  istehsal  və  bazarın  
inkişafına  uyğun  olaraq  inkişaf  edə  biləcəyi  şəraitin  təmin  edilməsinə  yönəlməlidir.

(5)  Üzvi  istehsal,  həmçinin  Birliyin  ətraf  mühit  siyasətinin  məqsədlərinə,  xüsusən  də  Komissiyanın  22  sentyabr  2006-cı  il  tarixli  
"Torpaqların  Mühafizəsi  üzrə  Tematik  Strategiya",  3  may  2011-ci  il  tarixli  "Həyat  sığortamız,  təbii  kapitalımız:  2020-ci  ilə  
qədər  Aİ  biomüxtəliflik  strategiyası"  və  6  may  2013-cü  il  tarixli  "Yaşıl  İnfrastruktur  (Yİ)  —  Avropanın  Təbii  Kapitalının  
Gücləndirilməsi"  adlı  kommunikasiyalarında  və  Avropa  Parlamentinin  2000/60/EC  (3),  2001/81/EC  (4),  2009/128/EC  (5)  və  
2009/147/EC  (6)  Direktivləri,  eləcə  də  Şura  və  Şura  Direktivlərinin  91/676/EEC  (7)  və  92/43/EEC  (8)  kimi  ətraf  mühit  
qanunvericiliyində  göstərilən  məqsədlərə  nail  olmağa  töhfə  verir.

Bundan  əlavə,  üzvi  istehsal  ətraf  mühitin  mühafizəsi  tələblərinin  CAP-a  inteqrasiyasına  töhfə  verən  və  davamlı  kənd  
təsərrüfatı  istehsalını  təşviq  edən  bir  sistemdir.  Buna  görə  də  CAP  çərçivəsində,  xüsusən  də  (AB)  Qaydalarına  əsasən,  üzvi  
istehsalı  maliyyə  cəhətdən  dəstəkləyən  tədbirlər  tətbiq  edilmişdir.

(8)  İttifaqda  üzvi  əkinçilik  sektoru  son  illərdə  təkcə  üzvi  əkinçilik  üçün  istifadə  olunan  sahə  baxımından  deyil,  həm  də  İttifaqda  qeydiyyatdan  keçmiş  üzvi  
operatorların  sayı  və  ümumi  sayı  baxımından  sürətlə  inkişaf  etmişdir.

Buna  görə  də,  üzvi  istehsal  siyasəti  operatorlara  məhsullarını  daha  yaxşı  müəyyən  etmək  və  tanıtmaq  üçün  düzgün  
vasitələr  təqdim  etməli  və  eyni  zamanda  onları  ədalətsiz  təcrübələrdən  qorumalıdır.

(10)  834/2007  saylı  (EC)  Qaydasının  tətbiqi  ilə  bağlı  indiyə  qədər  qazanılan  təcrübə  göstərir  ki,  bu  Qayda  hansı  məhsullara  şamil  
edildiyini  aydınlaşdırmaq  lazımdır.  İlk  növbədə,  o,  Avropa  İttifaqının  Fəaliyyəti  haqqında  Müqavilənin  (TFEU)  I  Əlavəsində  
sadalanan  akvakultura  və  arıçılıq  da  daxil  olmaqla  kənd  təsərrüfatından  mənşəli  məhsulları  əhatə  etməlidir.
Bundan  əlavə,  bu,  qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  üçün  emal  olunmuş  kənd  təsərrüfatı  məhsullarını  əhatə  etməlidir,  çünki  bu  
cür  məhsulların  üzvi  məhsullar  kimi  bazara  çıxarılması  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  üçün  əsas  çıxış  yolu  təmin  edir  və  onların  
emal  edildiyi  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  üzvi  təbiətinin  istehlakçı  üçün  görünməsini  təmin  edir.  Eynilə,  bu

(9)  Üzvi  sektorun  dinamik  təkamülünü  nəzərə  alaraq,  Şuranın  834/2007  saylı  Əsasnaməsi  (9),  həmin  qaydaların  tətbiqindən  əldə  
edilən  təcrübəni  nəzərə  alaraq,  Birliyin  üzvi  istehsal  qaydalarının  gələcəkdə  nəzərdən  keçirilməsinə  ehtiyac  olduğunu  
müəyyən  etmişdir.  Komissiya  tərəfindən  aparılan  həmin  araşdırmanın  nəticələri  göstərir  ki,  üzvi  istehsalı  tənzimləyən  
Birliyin  hüquqi  çərçivəsi  istehlakçıların  yüksək  gözləntilərinə  cavab  verən  və  müraciət  etdikləri  şəxslər  üçün  kifayət  qədər  
aydınlığı  təmin  edən  qaydaları  təmin  etmək  üçün  təkmilləşdirilməlidir.  Buna  görə  də  834/2007  saylı  Əsasnamə  (EC)  ləğv  
edilməli  və  yeni  Əsasnamə  ilə  əvəz  olunmalıdır.

( 8)  Təbii  yaşayış  mühitlərinin,  vəhşi  fauna  və  floranın  qorunması  haqqında  21  may  1992-ci  il  tarixli  92/43/EEC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  206,

(6)
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( 3)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  23  oktyabr  2000-ci  il  tarixli  2000/60/EC  saylı  Direktivi,  su  siyasəti  sahəsində  Birliyin  fəaliyyəti  üçün  çərçivə  yaradır  (OJ  
L  327,  22.12.2000,  səh.  1).

( 5)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  21  oktyabr  2009-cu  il  tarixli  2009/128/EC  saylı  Direktivi  Birlik  üçün  çərçivə  yaradır

(OJ  L  20,  26.1.2010,  səh.  7).
( 7)  Suyun  nitratlardan  qaynaqlanan  çirklənmədən  qorunması  ilə  bağlı  12  dekabr  1991-ci  il  tarixli  91/676/EEC  saylı  Şura  Direktivi

( 4)  Müəyyən  şəxslər  üçün  milli  emissiya  limitləri  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  23  oktyabr  2001-ci  il  tarixli  2001/81/EC  Direktivi

( 6)  Vəhşi  quşların  qorunması  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  30  noyabr  2009-cu  il  tarixli  2009/147/EC  Direktivi

( 2)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  17  dekabr  2013-cü  il  tarixli  1305/2013  saylı,  Avropa  Kənd  İnkişafı  Fondu  (EAFRD)  tərəfindən  kənd  yerlərinin  inkişafına  
dəstək  və  Şura  Əsasnaməsinin  (EC)  ləğv  edilməsi  haqqında  Əsasnamə  (AB)

22.7.1992,  səh.  7).

(4)

No  1698/2005  (RJ  L  347,  20.12.2013,  səh.  487).

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  17  dekabr  2013-cü  il  tarixli  1307/2013  saylı  Əsasnaməsi  (Aİ)  ümumi  kənd  təsərrüfatı  siyasəti  çərçivəsində  fermerlərə  
dəstək  sxemləri  üzrə  birbaşa  ödənişlər  üçün  qaydaları  müəyyən  edir  və  637/2008  saylı  Şura  Əsasnaməsini  (AK)  və  73/2009  saylı  Şura  Əsasnaməsini  (AK)  
ləğv  edir  (OJ  L  347,  20.12.2013,  səh.  608).

atmosfer  çirkləndiriciləri  (OJ  L  309,  27.11.2001,  səh.  22).

kənd  təsərrüfatı  mənbələri  (OJ  L  375,  31.12.1991,  səh.  1).

pestisidlərin  davamlı  istifadəsinə  nail  olmaq  üçün  tədbirlər  (OJ  L  309,  24.11.2009,  səh.  71).

( 9)  Üzvi  məhsulların  istehsalı  və  etiketlənməsi  və  2092/91  saylı  (EEC)  Qaydalarının  ləğvi  haqqında  28  iyun  2007-ci  il  tarixli  834/2007  saylı  Şura  Qaydası  (EC)  
(OJ  L  189,  20.7.2007,  səh.  1).
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(17)  Bu  Qayda  üzvi  istehsalın  davamlı  inkişafı  və  ətraf  mühitə  müsbət  təsirləri  üçün  əsas  yaratmalı,  eyni  zamanda  üzvi  məhsullar  üzrə  
daxili  bazarın  effektiv  fəaliyyətini  və  ədalətli  rəqabəti  təmin  etməli,  bununla  da  fermerlərə  ədalətli  gəlir  əldə  etməyə  kömək  
etməli,  istehlakçıların  etimadını  təmin  etməli,  istehlakçıların  maraqlarını  qorumalı  və  qısa  paylama  kanallarını  və  yerli  istehsalı  
təşviq  etməlidir.  Bu  məqsədlərə  üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  ümumi  və  spesifik  prinsiplərə,  ümumi  və  ətraflı  istehsal  qaydalarına  
riayət  etməklə  nail  olmaq  lazımdır.

(13)  Bu  Qayda  ilə  əhatə  olunan,  lakin  vəhşi  heyvanların  ovlanması  və  ya  balıq  ovu  ilə  əlaqəli  məhsullar
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(12)  Yeni  istehsal  metodlarını,  yeni  materialları  və  ya  beynəlxalq  öhdəlikləri  nəzərə  almaq  üçün,  bu  Qaydanın  əhatə  dairəsinə  düşən  kənd  
təsərrüfatı  ilə  sıx  bağlı  digər  məhsulların  siyahısını  genişləndirməklə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  
həvalə  edilməlidir.

(15)  Tədqiqat  layihələri  göstərib  ki,  üzvi  qida  bazarında  istehlakçı  inamı  çox  vacibdir.  Uzunmüddətli  perspektivdə  etibarlı  olmayan  
qaydalar  ictimai  inamı  təhlükə  altına  qoya  və  bazarın  uğursuzluğuna  səbəb  ola  bilər.  Buna  görə  də,  Birlikdə  üzvi  istehsalın  
davamlı  inkişafı  Birlik  səviyyəsində  uyğunlaşdırılmış  və  operatorların  və  istehlakçıların  üzvi  məhsulların  keyfiyyəti  və  bu  Qaydada  
müəyyən  edilmiş  prinsip  və  qaydalara  uyğunluğu  ilə  bağlı  gözləntilərini  qarşılayan  sağlam  istehsal  qaydalarına  əsaslanmalıdır.

(16)  Bu  Qayda,  xüsusilə  qida  zəncirinin  təhlükəsizliyi,  heyvan  sağlamlığı  və  rifahı,  bitki  sağlamlığı,  bitki  reproduktiv  materialı,  etiketləmə  
və  ətraf  mühit  sahələrində  əlaqəli  qanunvericiliyə  xələl  gətirmədən  tətbiq  edilməlidir.

(14)  Kütləvi  iaşə  əməliyyatlarının  yerli  xarakter  daşımasına  görə,  üzv  dövlətlər  və  bu  sahədə  özəl  sxemlər  tərəfindən  görülən  tədbirlər  
vahid  bazarın  fəaliyyətini  təmin  etmək  üçün  adekvat  hesab  olunur.  Buna  görə  də,  kütləvi  iaşə  müəssisələri  tərəfindən  öz  
ərazilərində  hazırlanan  qida  bu  Qaydaya  tabe  olmamalı  və  buna  görə  də  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqosu  ilə  etiketlənməməli  
və  ya  reklam  edilməməlidir.

( 1)  OJ  L  123,  12.5.2016,  səh.  1.

(19)  Üzvi  istehsal  qaydalarına  riayət  edilməməsi  riski,  həmin  qaydalara  əsasən  idarə  olunmayan  vahidləri  əhatə  edən  kənd  təsərrüfatı  
təsərrüfatlarında  daha  yüksək  hesab  olunur.  Buna  görə  də,  müvafiq  çevrilmə  dövründən  sonra  bütün

(18)  Üzvi  istehsal  sistemlərinin  xüsusiyyətlərini  nəzərə  alaraq,  bitki  sortlarının  seçimi  aqronomik  göstəricilərə,  genetik  müxtəlifliyə,  
xəstəliklərə  davamlılığa,  uzunömürlülüyə  və  müxtəlif  yerli  torpaq  və  iqlim  şəraitinə  uyğunlaşmaya  yönəlməli  və  təbii  keçid  
maneələrinə  hörmətlə  yanaşmalıdır.

(11)  Bu  Əsasnamənin  bəzi  vacib  olmayan  elementlərini  tamamlamaq  və  ya  dəyişdirmək  üçün  TFEU-nun  290-cı  
maddəsinə  uyğun  olaraq  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.  Komissiyanın  
hazırlıq  işləri  zamanı,  o  cümlədən  ekspert  səviyyəsində  müvafiq  məsləhətləşmələr  aparması  və  bu  
məsləhətləşmələrin  13  aprel  2016-cı  il  tarixli  Təsisatlarlaarası  Sazişdə  (1)  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  uyğun  
olaraq  aparılması  xüsusilə  vacibdir.  Xüsusilə,  səlahiyyətli  aktların  hazırlanmasında  bərabər  iştirakı  təmin  
etmək  üçün  Avropa  Parlamenti  və  Şura  bütün  sənədləri  üzv  dövlətlərin  ekspertləri  ilə  eyni  vaxtda  alır  və  
onların  ekspertləri  səlahiyyətli  aktların  hazırlanması  ilə  məşğul  olan  Komissiya  ekspert  qruplarının  iclaslarına  
sistematik  şəkildə  çıxış  əldə  edirlər.
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istehsal  prosesi  tam  idarə  oluna  bilmədiyi  üçün  üzvi  hesab  olunurlar.

Tənzimləmə,  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  ilə  qida  və  yem  kimi  istifadə  üçün  emal  olunmuş  kənd  təsərrüfatı  
məhsulları  ilə  oxşar  şəkildə  əlaqəli  olan  bəzi  digər  məhsulları  əhatə  etməlidir,  çünki  bu  digər  məhsullar  ya  
kənd  təsərrüfatı  məhsulları  üçün  əsas  çıxış  nöqtəsi,  ya  da  istehsal  prosesinin  ayrılmaz  hissəsidir.  Nəhayət,  
dəniz  duzu  və  qida  və  yem  üçün  istifadə  olunan  digər  duzlar  bu  Qaydanın  əhatə  dairəsinə  daxil  edilməlidir,  
çünki  onlar  təbii  istehsal  üsulları  tətbiq  edilməklə  istehsal  edilə  bilər  və  onların  istehsalı  kənd  yerlərinin  
inkişafına  töhfə  verir  və  beləliklə,  bu  Qaydanın  məqsədlərinə  uyğundur.  Aydınlıq  üçün,  TFEU-nun  I  Əlavəsində  
sadalanmayan  digər  məhsullar  bu  Qaydanın  Əlavəsində  sadalanmalıdır.
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qoruyucu  məhsullar,  (EC)  №  999/2001,  (EC)  №  396/2005,  (EC)  №  1069/2009,  (EC)  №  1107/2009,  (EU)  Qaydalarına  dəyişiklik  edilməsi

bazarda  qoruyucu  məhsulların  mövcudluğu  və  79/117/EEC  və  91/414/EEC  saylı  Şura  Direktivlərinin  ləğvi  (OJ  L  309,  24.11.2009,  səh.  1).
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( 1)  Bitkinin  yerləşdirilməsi  ilə  bağlı  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  21  oktyabr  2009-cu  il  tarixli  1107/2009  saylı  Əsasnaməsi  (AK)

Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  1151/2012  saylı,  (EU)  652/2014  saylı,  (EU)  2016/429  və  (EU)  2016/2031  saylı,  Şura  Qaydaları  (EC)  1/2005  və  
(EC)  1099/2009  saylı  və  Şura  Direktivləri  98/58/EC,  1999/74/EC,  2007/43/EC,  2008/119/EC  və  2008/120/EC  saylı,  eləcə  də  Avropa  Parlamentinin  
və  Şuranın  854/2004  və  (EC)  882/2004  saylı  Qaydalarının  ləğvi,  Şura  Direktivləri  89/608/EEC,  89/662/EEC,  90/425/EEC,  91/496/EEC,  96/23/EC  
saylı,  96/93/EC  və  97/78/EC  və  92/438/EEC  saylı  Şura  Qərarı  (Rəsmi  Nəzarət  Qaydaları)  (OJ  L  95,  7.4.2017,  səh.  1).

( 2)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  15  mart  2017-ci  il  tarixli,  qida  və  yem  qanunvericiliyinin,  heyvan  sağlamlığı  və  rifahı,  bitki  sağlamlığı  və  
bitki  qaydalarına  tətbiqini  təmin  etmək  üçün  həyata  keçirilən  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlər  haqqında  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnaməsi

vahidlər.

Birlikdə  üzvi  olmağı  hədəfləyən  kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatları,  üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  tələblərə  uyğun  olaraq  tamamilə  idarə  
olunmalıdır.  Bununla  belə,  həm  üzvi  istehsal  qaydaları  altında  idarə  olunan  vahidləri,  həm  də  qeyri-üzvi  istehsal  qaydaları  altında  
idarə  olunan  vahidləri  əhatə  edən  təsərrüfatlara  müəyyən  şərtlər  daxilində,  xüsusən  də  üzvi,  çevrilmə  mərhələsində  olan  və  qeyri-
üzvi  istehsal  vahidləri  ilə  həmin  vahidlər  tərəfindən  istehsal  olunan  məhsullar  arasında  aydın  və  effektiv  ayrılma  şərti  ilə  icazə  
verilməlidir.
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(20)  Üzvi  istehsalda  xarici  girişlərin  istifadəsi  məhdudlaşdırılmalı  olduğundan,  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  və  ya  emal  olunmuş  kənd  
təsərrüfatı  məhsullarının  istehsalında  hansı  məhsul  və  maddələrin  tez-tez  istifadə  edildiyi  müəyyən  məqsədlər  müəyyən  edilməlidir.  
Normalda  bu  məqsədlər  üçün  istifadə  edildikdə,  məhsul  və  ya  maddələrin  istifadəsinə  yalnız  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  
verildikdə  icazə  verilməlidir.  Lakin,  bu  cür  icazə  yalnız  bu  cür  xarici  girişlərin  qeyri-üzvi  istehsalda  istifadəsi  Birlik  qanunvericiliyi  və  
ya  Birlik  qanunvericiliyinə  əsaslanan  milli  qanunvericiliklə  qadağan  edilmədiyi  müddətcə  qüvvədə  olmalıdır.  Bitki  mühafizəsi  
məhsullarında  aktiv  maddələrdən  başqa  olan  və  ya  tərkibində  olan  məhsulların  və  ya  maddələrin  üzvi  istehsalda  istifadəsinə,  
Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (1)  1107/2009  saylı  Qaydasına  (EC)  uyğun  olaraq  icazə  verildiyi  və  həmin  bitki  mühafizəsi  
məhsullarının  bazara  çıxarılması  və  ya  istifadəsi  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  həmin  Qaydaya  uyğun  olaraq  qadağan  edilmədiyi  
müddətcə  icazə  verilməlidir.

(21)  Bütün  təsərrüfat  və  ya  təsərrüfatın  bir  hissəsi  üzvi  məhsullar  istehsal  etmək  üçün  nəzərdə  tutulduqda,  onlar  üzvi  istehsal  qaydalarına  
əsasən  idarə  olunan,  lakin  üzvi  məhsullar  istehsal  edə  bilməyən  bir  çevrilmə  dövrünə  tabe  olmalıdırlar.  Məhsulların  yalnız  çevrilmə  
dövrü  bitdikdən  sonra  üzvi  məhsul  kimi  bazara  çıxarılmasına  icazə  verilməlidir.  Bu  müddət  yosun  və  ya  akvakultura  heyvanları  
istehsal  edən  fermer  və  ya  operatorun  təsərrüfatın  yerləşdiyi  Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanlarına  üzvi  istehsala  keçid  barədə  
məlumat  verməsindən  əvvəl  başlamamalıdır  və  buna  görə  də  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  ( 2)  2017/625  saylı  Qaydasına  və  
bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  yaradılacaq  nəzarət  sisteminə  tabedir.  Səlahiyyətli  orqanlar  bildiriş  tarixindən  
əvvəlki  dövrləri  yalnız  təsərrüfatın  və  ya  onun  müvafiq  hissələrinin  Birlik  fondları  tərəfindən  dəstəklənən  aqro-ekoloji  tədbirlərə  
məruz  qaldığı  və  ya  ən  azı  üç  il  müddətində  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  işlənməmiş  
təbii  və  ya  kənd  təsərrüfatı  əraziləri  olduğu  hallarda  geriyə  doğru  olaraq  çevrilmə  dövrləri  kimi  tanıya  bilməlidirlər.

(22)  Üzvi  istehsal  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşma  ilə  bağlı  keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  təmin  etmək  üçün  müəyyən  
aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir  ki,  bu  da  sahibkarlıq  subyektlərinin  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  
və  qeyri-üzvi  istehsala  bölünməsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar  müəyyən  edilsin.

(24)  Bu  Qaydaya  uyğunluğu  dəstəkləmək  və  asanlaşdırmaq  üçün  operatorlar  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində,  
lazım  olduqda,  biomüxtəlifliyin  və  torpağın  keyfiyyətinin  qorunmasını  təmin  etmək,  zərərvericilərin  və  xəstəliklərin  qarşısını  
almaq  və  nəzarətdə  saxlamaq,  ətraf  mühitə,  heyvan  sağlamlığına  və  bitki  sağlamlığına  mənfi  təsirlərin  qarşısını  almaq  üçün  
qabaqlayıcı  tədbirlər  görməlidirlər.  Həmçinin,  lazım  olduqda,  mütənasib  ehtiyat  tədbirləri  görməlidirlər.

(23)  İonlaşdırıcı  şüalanma,  heyvan  klonlaşdırması  və  süni  şəkildə  induksiya  edilmiş  poliploid  heyvanların  və  ya  genetik  modifikasiya  
olunmuş  orqanizmlərin  ("GMO"),  eləcə  də  GMO-lardan  və  ya  onlar  tərəfindən  istehsal  olunan  məhsulların  istifadəsi  üzvi  istehsal  
konsepsiyası  və  istehlakçıların  üzvi  məhsullar  haqqında  təsəvvürləri  ilə  uyğun  gəlmir.  Buna  görə  də,  bu  cür  istifadə  üzvi  istehsalda  
qadağan  edilməlidir.
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(31)  Üzvi  bitki  istehsalı  hər  hansı  bir  zərərin  qarşısını  alan  və  ya  minimuma  endirən  istehsal  üsullarından  istifadəni  əhatə  etməlidir

(27)  Üzvi  istehsalın  məqsəd  və  prinsiplərinin  uyğunlaşdırılmasını  və  onlara  uyğunluğunu  təmin  etmək  üçün  bitki,  heyvandarlıq  və  
akvakultura  istehsalı  ilə  bağlı  ətraflı  istehsal  qaydaları,  o  cümlədən  vəhşi  bitkilərin  və  yosunların  toplanması  qaydaları,  
eləcə  də  emal  olunmuş  qida  və  yem,  eləcə  də  qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  şərab  və  maya  istehsalı  ilə  bağlı  qaydalar  
müəyyən  edilməlidir.

(25)  Çevrilmə  dövründə  istehsal  olunan  məhsullar  üzvi  məhsul  kimi  bazara  çıxarılmamalıdır.  İstehlakçıları  çaşdırmaq  və  yanıltmaq  
riskinin  qarşısını  almaq  üçün,  bu  məhsullar,  yalnız  bir  kənd  təsərrüfatı  bitkisi  tərkib  hissəsi  olan  bitki  reproduktiv  materialı,  
bitki  mənşəli  qida  məhsulları  və  bitki  mənşəli  yem  məhsulları  istisna  olmaqla,  bütün  hallarda  məhsul  yığımından  ən  azı  12  
ay  əvvəl  çevrilmə  müddətinə  riayət  etmək  şərti  ilə,  çevrilmə  prosesində  olan  məhsullar  kimi  də  satılmamalıdır.
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(26)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  müəyyən  aktları  
qəbul  etmək  səlahiyyəti  digər  heyvan  növlərinin  çevrilməsi  qaydaları  ilə  bağlı  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(28)  Üzvi  bitki  istehsalı  əsasən  torpaq  ekosistemi  vasitəsilə  bitkilərin  qidalanmasına  əsaslandığından,  bitkilər  canlı  torpaqda  və  
onun  içində,  alt  qat  və  əsas  süxurlarla  əlaqəli  şəkildə  yetişdirilməlidir.  Nəticə  etibarilə,  hidroponik  istehsala,  eləcə  də  
köklərinin  canlı  torpaqla  təmasda  olmadığı  qablarda,  torbalarda  və  ya  çarpayılarda  bitki  yetişdirilməsinə  icazə  
verilməməlidir.

(29)  Lakin,  torpaqla  əlaqəli  olmayan  müəyyən  becərmə  təcrübələrinə,  məsələn,  cücərmiş  toxumların  və  ya  kasnı  başlarının  
istehsalına  və  istehlakçılara  qablarda  satılan,  torpaqla  əlaqəli  bitki  becərilməsi  prinsipinə  uyğunlaşdırılmayan  və  ya  
istehlakçının  istehsal  üsulu  ilə  bağlı  yanlış  məlumatlandırılması  riski  olmayan  qablarda  bəzək  və  otların  istehsalına  icazə  
verilməlidir.  Bitkilərin  daha  erkən  böyümə  mərhələsində  üzvi  istehsalı  asanlaşdırmaq  üçün,  sonrakı  əkin  üçün  qablarda  
şitil  yetişdirilməsinə  və  ya  köçürmələrə  də  icazə  verilməlidir.

(30)  Torpaqla  əlaqəli  bitkilərin  becərilməsi  və  bitkilərin  əsasən  torpaq  ekosistemi  vasitəsilə  qidalandırılması  prinsipi  834/2007  saylı  
Qayda  ilə  müəyyən  edilmişdir.  Lakin  bəzi  operatorlar  "sərhədlənmiş  yataqlarda"  bitkilər  yetişdirməklə  iqtisadi  fəaliyyət  
inkişaf  etdirmiş  və  milli  hakimiyyət  orqanları  tərəfindən  834/2007  saylı  Qaydaya  əsasən  üzvi  kimi  sertifikatlaşdırılmışdır.  28  
iyun  2017-ci  il  tarixində  adi  qanunvericilik  proseduru  çərçivəsində  üzvi  istehsalın  əsasən  torpaq  ekosistemi  vasitəsilə  
bitkilərin  qidalandırılmasına  əsaslanması  və  torpaqla  əlaqəli  olması  və  həmin  tarixdən  etibarən  ayrılmış  yataqlarda  
bitkilərin  yetişdirilməsinə  icazə  verilməməsi  barədə  razılığa  gəlinmişdir.  Həmin  tarixə  qədər  belə  iqtisadi  fəaliyyət  göstərən  
operatorlara  uyğunlaşmaq  imkanı  vermək  üçün,  əgər  onlar  (EC)  Qaydasına  əsasən  üzvi  kimi  sertifikatlaşdırılmışdırsa,  
istehsal  səthlərini  saxlamağa  icazə  verilməlidir.

(32)  Qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatının  optimal  məhsul  artımına  nail  olmaq  üçün  ətraf  mühitə  uyğunlaşmaq  üçün  daha  çox  xarici  
vasitələri  olsa  da,  üzvi  bitki  istehsalı  sistemləri  xəstəliklərə  qarşı  müqavimətə,  müxtəlif  yerli  torpaq  və  iqlim  şəraitinə  və  
üzvi  sektorun  inkişafına  töhfə  verən  üzvi  kənd  təsərrüfatının  spesifik  becərmə  təcrübələrinə  uyğunlaşa  bilən  bitki  
reproduktiv  materialına  ehtiyac  duyur.  Buna  görə  də,  üzvi  kənd  təsərrüfatı  üçün  uyğun  üzvi  bitki  reproduktiv  materialının  
hazırlanması  vacibdir.

(33)  Torpağın  idarə  olunması  və  gübrələmə  ilə  bağlı  olaraq,  üzvi  bitki  istehsalında  icazə  verilən  becərmə  təcrübələri  
dəqiqləşdirilməli  və  gübrələrin  və  kondisionerlərin  istifadəsi  üçün  şərtlər  müəyyən  edilməlidir.

Həmin  tarixdən  əvvəl  milli  hakimiyyət  orqanları  tərəfindən  834/2007  nömrəli  qanunla,  bu  Qaydanın  tətbiq  edildiyi  tarixdən  
sonrakı  10  il  müddətinə  qüvvədə  saxlanılmalıdır.  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  Komissiyaya  təqdim  edilən  məlumatlara  əsasən,  
bu  cür  fəaliyyətə  yalnız  28  iyun  2017-ci  il  tarixindən  əvvəl  Finlandiya,  İsveç  və  Danimarkada  Birlikdə  icazə  verilmişdir.  Üzvi  
kənd  təsərrüfatında  ayrılmış  sahələrin  istifadəsi  Komissiyanın  hesabatına  tabe  olmalıdır  və  bu  hesabat  bu  Qaydanın  tətbiq  
edildiyi  tarixdən  beş  il  sonra  dərc  olunacaq.
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ətraf  mühitin  çirklənməsinə  töhfə.

bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənmənin  
qarşısını  almaq  və  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  qarışdırılmasının  qarşısını  almaq  üçün  
onların  nəzarəti  altında  olanlar.
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(36)  Birlikdə  bitki  reproduktiv  materialı  üzərində  aparılan  və  vahidlik  baxımından  müxtəliflik  tərifinə  cavab  verməyən  tədqiqatlar  
göstərir  ki,  bu  cür  müxtəlif  materialdan,  xüsusən  də  üzvi  istehsal  baxımından,  məsələn,  xəstəliklərin  yayılmasını  
azaltmaq,  davamlılığı  artırmaq  və  biomüxtəlifliyi  artırmaq  üçün  istifadə  etməyin  faydaları  ola  bilər.
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(37)  Buna  görə  də,  növə  aid  olmayan,  əksinə,  fərdi  çoxalma  vahidləri  arasında  yüksək  səviyyədə  genetik  və  fenotipik  müxtəlifliyə  
malik  vahid  botanika  taksonu  daxilində  bitki  qrupuna  aid  olan  bitki  reproduktiv  materialı  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  
mövcud  olmalıdır.

(35)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  müəyyən  
istisnalar,  çevrilmə  və  ya  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materiallarının  istifadəsi,  kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatlarının  
operatorları  arasında  müqavilələr,  zərərvericilərə  və  alaq  otlarına  qarşı  əlavə  tədbirlər,  eləcə  də  müəyyən  bitkilər  və  
bitki  istehsalı  üçün  ətraflı  qaydalar  və  becərmə  təcrübələri  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(34)  Bitki  mühafizəsi  məhsullarının  istifadəsi  əhəmiyyətli  dərəcədə  məhdudlaşdırılmalıdır.  Zərərvericilərin  və  alaq  otlarının  
zərərinin  qarşısını  almaq  üçün  bitki  mühafizəsi  məhsullarının  istifadəsini  nəzərdə  tutmayan  üsullarla,  məsələn,  əkin  
növbəsi  ilə  tədbirlərə  üstünlük  verilməlidir.  Hər  hansı  müdaxilənin  iqtisadi  və  ekoloji  cəhətdən  əsaslandırılıb-məqbul  
olmadığına  qərar  vermək  üçün  zərərvericilərin  və  alaq  otlarının  mövcudluğu  izlənilməlidir.  Lakin,  müəyyən  bitki  
mühafizəsi  məhsullarının  istifadəsinə,  əgər  bu  cür  üsullar  kifayət  qədər  qorunma  təmin  etmirsə  və  yalnız  həmin  bitki  
mühafizəsi  məhsulları  qiymətləndirildikdən  və  üzvi  istehsalın  məqsəd  və  prinsiplərinə  uyğun  olduğu  aşkar  edildikdən  
sonra  (EC)  1107/2009  saylı  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  verildikdə,  o  cümlədən  həmin  məhsullar  məhdudlaşdırıcı  istifadə  
şərtləri  altında  icazə  verildikdə  və  nəticədə  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  verildikdə  icazə  verilməlidir.

(38)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  müəyyən  cins  
və  ya  növ  üzvi  heterojen  materialdan  bitki  reproduktiv  materialının  istehsalı  və  satışı  üçün  müəyyən  qaydaları  müəyyən  
etmək  məqsədilə  müəyyən  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(39)  Üzvi  istehsalçıların  ehtiyaclarını  ödəmək,  tədqiqatları  təşviq  etmək  və  üzvi  istehsal  üçün  uyğun  üzvi  sortlar  yaratmaq  
məqsədilə,  üzvi  kənd  təsərrüfatının  spesifik  ehtiyaclarını  və  məqsədlərini,  məsələn,  genetik  müxtəlifliyin  artırılması,  
xəstəliklərə  qarşı  müqavimət  və  ya  tolerantlığın  artırılması  və  müxtəlif  yerli  torpaq  və  iqlim  şəraitinə  uyğunlaşmanı  nəzərə  alaraq,

Həmin  marketinq,  həmin  Direktivlərdə  göstərilən  məsul  orqanlara  bildiriş  göndərildikdən  və  Komissiya  bu  cür  
materiallar  üçün  uyğunlaşdırılmış  tələbləri  qəbul  etdikdən  sonra,  həmin  tələblərə  cavab  vermək  şərti  ilə  həyata  
keçirilməlidir.

Bu  səbəbdən,  operatorlara  qeydiyyat  tələblərinə  və  ilkin,  əsas  və  sertifikatlaşdırılmış  materialın  sertifikatlaşdırma  
kateqoriyalarına  və  ya  66/401/EEC  (1),  66/402/EEC  (2),  68/193/EEC  (3),  98/56/EC  (4),  2002/53/EC  (5) ,  2002/54/EC  (6),  
2002/55/EC  (7),  2002/56/EC  (8),  2002/57/EC  (9),  2008/72/EC  ( 10)  və  2008/90 /EC  ( 11 )  saylı  Şura  Direktivlərində  və  ya  
həmin  Direktivlərə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  aktlarda  göstərilən  digər  kateqoriyalara  dair  tələblərə  riayət  etmədən  
üzvi  heterojen  materialdan  bitki  reproduktiv  materialını  satmağa  icazə  verilməlidir.

meyvə  istehsalı  üçün  (OJ  L  267,  8.10.2008,  səh.  8).

səh.  16).

(OJ  L  205,  1.8.2008,  səh.  28).

( 3)  Üzümün  vegetativ  şəkildə  çoxaldılması  üçün  materialın  marketinqi  haqqında  9  aprel  1968-ci  il  tarixli  68/193/EEC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  93,

( 6)  Çuğundur  toxumunun  marketinqi  haqqında  13  iyun  2002-ci  il  tarixli  2002/54/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  193,  20.7.2002,  səh.  12).

( 9)  Yağlı  və  lifli  bitkilərin  toxumlarının  marketinqi  haqqında  13  iyun  2002-ci  il  tarixli  2002/57/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  193,  20.7.2002,  səh.  74).

20.7.2002,  səh.  1).

( 10)  Toxumdan  başqa  tərəvəz  yetişdirmə  və  əkin  materiallarının  marketinqi  haqqında  15  iyul  2008-ci  il  tarixli  2008/72/EC  saylı  Şura  Direktivi

( 5)  Kənd  təsərrüfatı  bitki  növlərinin  ümumi  kataloqu  haqqında  13  iyun  2002-ci  il  tarixli  2002/53/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  193,

( 1)  Yem  bitkisi  toxumlarının  marketinqi  haqqında  14  iyun  1966-cı  il  tarixli  66/401/EEC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  125,  11.7.1966,  səh.  2298).
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( 2)  Taxıl  toxumlarının  marketinqi  haqqında  14  iyun  1966-cı  il  tarixli  66/402/EEC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  125,  11.7.1966,  səh.  2309).

17.4.1968,  səh.  15).
( 4)  Dekorativ  bitkilərin  çoxaldıcı  materiallarının  marketinqi  haqqında  20  iyul  1998-ci  il  tarixli  98/56/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  226,  13.8.1998,

( 11)  Meyvə  bitkilərinin  çoxaldılması  üçün  materialların  və  nəzərdə  tutulan  meyvə  bitkilərinin  marketinqi  haqqında  29  sentyabr  2008-ci  il  tarixli  2008/90/EC  saylı  Şura  Direktivi

( 7)  Tərəvəz  toxumlarının  marketinqi  haqqında  13  iyun  2002-ci  il  tarixli  2002/55/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  193,  20.7.2002,  səh.  33).
( 8)  Toxum  kartofunun  marketinqi  haqqında  13  iyun  2002-ci  il  tarixli  2002/56/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  193,  20.7.2002,  səh.  60).
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(46)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  heyvanların  mənşəyi  ilə  
bağlı  istisnaların  azaldılması,  ümumi  populyasiya  sıxlığı  ilə  əlaqəli  üzvi  azotun  məhdudlaşdırılması,  arı  koloniyalarının  yemlənməsi,  
arıxanaların  dezinfeksiyası  üçün  məqbul  müalicə  üsulları,  Varroa  destruktoruna  qarşı  mübarizə  üsulları  və  müalicə  üsulları,  eləcə  
də  digər  növlər  üçün  ətraflı  heyvandarlıq  istehsalı  qaydaları  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  
həvalə  edilməlidir.

(42)  Mal-qara  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olaraq  istehsal  olunmuş  və  tercihen  fermerin  öz  təsərrüfatlarından  gətirilmiş  yemlə,  mal-
qaranın  fizioloji  ehtiyacları  nəzərə  alınmaqla  qidalandırılmalıdır.

(40)  Heyvandarlıq  təbii  olaraq  kənd  təsərrüfatı  torpaqlarının  idarə  olunmasını  əhatə  etdiyindən  və  burada  gübrədən  məhsul  istehsalının  
qidalandırılması  üçün  istifadə  edildiyindən,  arıçılıq  istisna  olmaqla,  torpaqsız  heyvandarlıq  qadağan  edilməlidir.  Cinslərin  
seçilməsində  üzvi  kənd  təsərrüfatı  üçün  vacib  olan  xüsusiyyətlərin,  məsələn,  yüksək  dərəcədə  genetik  müxtəliflik,  yerli  şəraitə  
uyğunlaşma  qabiliyyəti  və  xəstəliklərə  davamlılığın  seçilməsi  təşviq  edilməlidir.
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(41)  Üzvi  heyvanlar  ilk  dəfə  sürü  və  ya  sürü  yaratmaq  və  ya  mal-qarasını  artırmaq  və  ya  yeniləmək  istəyən  fermerlərin  ehtiyaclarını  
ödəmək  üçün  həmişə  kifayət  qədər  miqdarda  və  keyfiyyətdə  mövcud  olmur.  Buna  görə  də,  müəyyən  şərtlər  daxilində  üzvi  
olmayan  yetişdirilən  heyvanları  üzvi  istehsal  vahidinə  gətirmək  mümkün  olmalıdır.

(43)  Heyvan  sağlamlığının  idarə  edilməsi  əsasən  xəstəliklərin  qarşısının  alınmasına  əsaslanmalıdır.  Bundan  əlavə,  xüsusi  təmizləmə  və  dezinfeksiya  
tədbirləri  tətbiq  edilməlidir.  Üzvi  istehsalda  antibiotiklər  də  daxil  olmaqla,  kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  dərman  məhsullarının  profilaktik  
istifadəsinə  icazə  verilməməlidir.  Təcili  müalicə  tələb  edən  heyvanın  xəstəliyi  və  ya  zədələnməsi  halında,  bu  cür  məhsulların  istifadəsi  heyvanın  
rifahını  bərpa  etmək  üçün  zəruri  olan  minimum  miqdarla  məhdudlaşdırılmalıdır.  Belə  hallarda,  istehlakçılar  üçün  üzvi  istehsalın  bütövlüyünü  
təmin  etmək  üçün  müvafiq  Birlik  qanunvericiliyində  göstərilən  bu  cür  dərman  məhsullarının  istifadəsindən  sonra  rəsmi  imtina  müddəti  normal  
imtina  müddətindən  ikiqat  olmalı  və  minimum  48  saat  davam  etməlidir.

(44)  Üzvi  mal-qaranın  saxlanma  şəraiti  və  heyvandarlıq  təcrübələri  heyvanların  davranış  ehtiyaclarını  ödəməli  və  yüksək  səviyyədə  
heyvan  rifahını  təmin  etməlidir  ki,  bunun  da  müəyyən  aspektləri  ümumilikdə  heyvandarlıq  istehsalına  tətbiq  olunan  Birlik  heyvan  
rifahı  standartlarından  kənara  çıxmalıdır.  Əksər  hallarda,  mal-qaranın  idman  üçün  açıq  hava  sahələrinə  daimi  çıxışı  olmalıdır.  
Heyvanların  həyatının  bütün  mərhələlərində  hər  hansı  bir  əzab,  ağrı  və  ya  narahatlıqdan  qaçınılmalı  və  ya  minimum  səviyyədə  
saxlanılmalıdır.  Qoyunların  quyruğunu  birləşdirmək,  həyatın  ilk  üç  günündə  dimdiyi  kəsmək  və  tumurcuqları  qoparmaq  kimi  
bağlama  və  şikəst  etmə  yalnız  səlahiyyətli  orqanlar  tərəfindən  icazə  verildikdə  və  yalnız  müəyyən  şərtlər  daxilində  mümkün  
olmalıdır.

(45)  Üzvi  istehsal  ən  çox  mal-qara,  qoyun,  keçi,  at,  boyun  və  donuz  heyvanları,  eləcə  də  quş,  dovşan  və  arılar  üçün  inkişaf  etdiyindən,  
həmin  növlərə  əlavə  ətraflı  istehsal  qaydaları  tətbiq  olunmalıdır.  Bu  növlər  üçün  Komissiyanın  həmin  heyvanların  istehsalı  üçün  
vacib  olan  müəyyən  tələbləri,  məsələn,  mal-qara  sıxlığı,  minimum  səthlər  və  xüsusiyyətlər,  eləcə  də  saxlama  üçün  texniki  tələbləri  
müəyyən  etməsi  lazımdır.  Digər  növlər  üçün  isə  bu  cür  tələblər  həmin  növlərə  əlavə  ətraflı  istehsal  qaydaları  tətbiq  edildikdən  
sonra  müəyyən  edilməlidir.

(47)  Bu  Qayda,  artan  qlobal  su  qida  tələbatı  kontekstində  vəhşi  balıq  ehtiyatlarına  təzyiqi  azaltmaqla  yanaşı,  davamlı,  uzunmüddətli  
ərzaq  təhlükəsizliyinin  təmin  edilməsində,  eləcə  də  artım  və  məşğulluğun  təmin  edilməsində  əsas  rol  oynayan  akvakultura  ilə  
bağlı  yeni  Ümumi  Balıqçılıq  Siyasətinin  məqsədlərini  əks  etdirir.  AB  akvakulturasının  davamlı  inkişafı  üçün  Strateji  Təlimatlar  üzrə  
Komissiyanın  29  aprel  2013-cü  il  tarixli  kommunikasiyasında  Birlikdə  akvakulturanın  üzləşdiyi  əsas  çətinliklər  və  onun  inkişaf  
potensialı  vurğulanır.  Həmin  kommunikasiya  üzvi  akvakulturanı  xüsusilə  perspektivli  bir  sektor  kimi  müəyyən  edir  və  üzvi  
sertifikatlaşdırmadan  irəli  gələn  rəqabət  üstünlüklərini  vurğulayır.
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Lakin  fermerlərə  müəyyən  şərtlər  daxilində  öz  təsərrüfatlarından  əldə  edilən  konversiya  yemindən  də  istifadə  
etmək  imkanı  verilməlidir.  Bundan  əlavə,  mal-qaranın  əsas  qida  tələbatını  ödəmək  üçün  fermerlərə  müəyyən  
mikrob  və  ya  mineral  mənşəli  yem  materiallarından  və  ya  müəyyən  yem  əlavələrindən  və  emal  vasitələrindən  
dəqiq  müəyyən  edilmiş  şərtlər  altında  istifadə  etməyə  icazə  verilməlidir.

Müvəqqəti  təcrübə  66/401/EEC,  66/402/EEC,  68/193/EEC,  2002/53/EC,  2002/54/EC,  2002/55/EC,  2002/56/EC,  
2002/57/EC,  2008/72/EC  və  2008/90/EC  Direktivlərinə  uyğun  olaraq  təşkil  edilməlidir.  Həmin  müvəqqəti  təcrübə  
yeddi  il  müddətinə  olmalı,  kifayət  qədər  miqdarda  bitki  reproduktiv  materialını  əhatə  etməli  və  illik  hesabata  tabe  
olmalıdır.  Bu,  həmin  materialın  xüsusiyyətlərinin  təsviri  üçün  meyarların  müəyyən  edilməsinə  və  həmin  material  
üçün  istehsal  və  marketinq  şərtlərinin  müəyyən  edilməsinə  kömək  etməlidir.
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( 1)  Üzvi  məhsulların  üzvi  istehsalı  və  etiketlənməsi  ilə  bağlı  834/2007  saylı  Şura  Əsasnaməsinin  (ŞB)  üzvi  istehsal,  etiketləmə  və  
nəzarətlə  bağlı  tətbiqi  üçün  ətraflı  qaydaları  müəyyən  edən  5  sentyabr  2008-ci  il  tarixli  889/2008  saylı  Komissiya  Əsasnaməsi  (AK)  
(OJ  L  250,  18.9.2008,  səh.  1).
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(56)

(49)  Üzvi  akvakultura,  üzvi  istehsal  vahidlərindən  gələn  gənc  heyvanların  yetişdirilməsinə  əsaslanmalıdır.
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Yetişdirmə  və  ya  becərmə  məqsədləri  üçün  üzvi  akvakultura  heyvanları  həmişə  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  
operatorların  ehtiyaclarını  ödəmək  üçün  kifayət  qədər  miqdarda  və  keyfiyyətdə  mövcud  olmur.  Müəyyən  şərtlər  daxilində  
vəhşi  şəkildə  tutulan  və  ya  qeyri-üzvi  akvakultura  heyvanlarını  üzvi  istehsal  vahidinə  gətirmək  mümkün  olmalıdır.

(50)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  akvakultura  
heyvanları  üçün  yem  və  həmin  heyvanların  baytarlıq  müalicəsi,  eləcə  də  damazlıq  heyvanların  idarə  olunması,  yetişdirilməsi  
və  yetkinlik  yaşına  çatmayanların  istehsalı  üçün  ətraflı  şərtlərlə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(48)  Üzvi  akvakultura,  təsərrüfat  səviyyəsində  uzun  təcrübənin  mövcud  olduğu  üzvi  kənd  təsərrüfatı  ilə  müqayisədə  nisbətən  
yeni  bir  üzvi  istehsal  sahəsidir.  İstehlakçıların  üzvi  akvakultura  məhsullarına  artan  marağı  nəzərə  alınmaqla,  akvakultura  
vahidlərinin  üzvi  istehsala  çevrilmə  nisbətinin  daha  da  artması  ehtimal  olunur.  Bu,  istehsal  qaydalarında  əks  olunmalı  
olan  üzvi  akvakulturadakı  irəliləyişlərlə  təcrübənin,  texniki  biliklərin  və  inkişafın  artmasına  səbəb  olacaq.

(52)  Emal  olunmuş  üzvi  qida  və  yemin  tərkibi  ilə  bağlı  müddəalar  müəyyən  edilməlidir.  Xüsusilə,  bu  cür  qida  məhsulları  əsasən  
üzvi  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərindən  və  ya  bu  Qaydanın  əhatə  dairəsinə  daxil  olan  üzvi  olan  digər  inqrediyentlərdən  
istehsal  olunmalı,  bu  Qaydada  göstərilən  müəyyən  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərindən  istifadə  etmək  imkanı  
məhdud  olmalıdır.  Bundan  əlavə,  yalnız  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  verilən  müəyyən  məhsul  və  maddələrin  emal  
olunmuş  üzvi  qida  və  yem  istehsalında  istifadəsinə  icazə  verilməlidir.

(53)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün,  emal  olunmuş  
qida  və  ya  yem  istehsal  edən  operatorlar  tərəfindən  görüləcək  ehtiyat  tədbirləri,  emal  olunmuş  qidada  istifadəsinə  icazə  
verilən  məhsul  və  maddələrin  növü  və  tərkibi,  eləcə  də  onların  istifadə  oluna  biləcəyi  şərtlər,  eləcə  də  satış  təsvirində  
məhsulu  üzvi  kimi  təsvir  etmək  üçün  əldə  edilməli  olan  faizi  hesablamaq  məqsədilə  kənd  təsərrüfatı  tərkibli  maddələrin,  
o  cümlədən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilən  əlavələrin  spesifikasiyasının  hesablanması  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  
qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(54)  Üzvi  şərab  emal  olunmuş  üzvi  qida  məhsullarına  dair  müvafiq  qaydalara  tabe  olmalıdır.  Lakin,  şərab  üzvi  məhsulların  spesifik  
və  vacib  kateqoriyası  olduğundan,  üzvi  şərab  üçün  əlavə  ətraflı  istehsal  qaydaları  müəyyən  edilməlidir.  Üzvi  şərab  
tamamilə  üzvi  xammaldan  istehsal  olunmalı  və  yalnız  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  verilən  müəyyən  məhsul  və  
maddələrin  əlavə  edilməsinə  icazə  verilməlidir.  Üzvi  şərab  istehsalında  müəyyən  enoloji  təcrübələrin,  proseslərin  və  
emalların  istifadəsi  qadağan  edilməlidir.  Digər  təcrübələrə,  proseslərə  və  emallara  dəqiq  müəyyən  edilmiş  şərtlər  altında  
icazə  verilməlidir.

(55)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  əlavə  qadağan  
olunmuş  enoloji  təcrübələrin,  proseslərin  və  müalicələrin  müəyyənləşdirilməsi  və  icazə  verilən  enoloji  təcrübələrin,  
proseslərin  və  müalicələrin  siyahısında  dəyişiklik  edilməsi  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  
həvalə  edilməlidir.

Əvvəlcə  maya  834/2007  saylı  Qaydaya  (EC)  əsasən  kənd  təsərrüfatı  tərkib  hissəsi  hesab  edilmirdi  və  buna  görə  də  üzvi  
məhsulların  kənd  təsərrüfatı  tərkibi  üçün  nəzərə  alınmırdı.  Lakin,  Komissiya  Qaydası  (EC)
889/2008  (1)  nömrəli  qanun  maya  və  maya  məhsullarını  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  üçün  inqrediyentlər  kimi  nəzərdən  keçirmək  öhdəliyini  müəyyən  etmişdir.

(51)  Üzvi  qida  və  ya  yem  istehsal  edən  operatorlar,  emal  olunmuş  məhsulların  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olmasını  təmin  
etmək  üçün  vacib  emal  mərhələlərinin  sistematik  şəkildə  müəyyən  edilməsinə  əsaslanan  müvafiq  prosedurlara  əməl  
etməlidirlər.  Emal  olunmuş  üzvi  məhsullar,  məhsulların  üzvi  xüsusiyyətlərinin  və  keyfiyyətlərinin  üzvi  istehsalın  bütün  
mərhələlərində  qorunub  saxlanılmasını  təmin  edən  emal  metodlarından  istifadə  etməklə  istehsal  olunmalıdır.
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Belə  hallarda  üzvi  istehsalın  davam  etməsinə  və  ya  yenidən  başlamasına  imkan  vermək  üçün  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  
səlahiyyəti,  vəziyyətin  fəlakətli  hallar  kimi  qiymətləndirilib-tənzimlənməməsini  müəyyən  etmək  üçün  meyarlar,  eləcə  də  bu  
Qaydalardan  mümkün  istisnalar,  üzv  dövlətlərin  bu  cür  fəlakətli  hallarla  necə  mübarizə  aparması  və  bu  cür  hallarda  zəruri  
monitorinq  və  hesabat  tələbləri  daxil  olmaqla,  konkret  qaydaları  müəyyən  etmək  baxımından  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

31  dekabr  2013-cü  il  tarixindən  etibarən  üzvi  istehsal  məqsədləri.  Müvafiq  olaraq,  1  yanvar  2021-ci  il  tarixindən  etibarən  qida  və  
yem  kimi  istifadə  üçün  üzvi  maya  istehsalında  yalnız  üzvi  şəkildə  istehsal  olunmuş  substratlar  istifadə  edilməlidir.  Bundan  əlavə,  
onun  istehsalında,  şirniyyatında  və  formulasiyasında  yalnız  müəyyən  məhsul  və  maddələrin  istifadəsinə  icazə  verilməlidir.

(61)  Müəyyən  şərtlər  daxilində  üzvi  məhsullar,  çevrilmə  prosesində  olan  məhsullar  və  qeyri-üzvi  məhsullar  eyni  vaxtda  
toplana  və  daşına  bilər.  Üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  emalı  zamanı  lazımi  qaydada  
ayrılması  və  hər  hansı  bir  qarışıqlığın  qarşısını  almaq  üçün  xüsusi  müddəalar  müəyyən  edilməlidir.

(57)  Keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  əlavə  ətraflı  
maya  istehsalı  qaydaları  ilə  bağlı  müəyyən  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.
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(58)  Bu  Qayda,  Birlikdə  üzvi  istehsal  qaydalarını  onun  əhatə  dairəsinə  daxil  olan  bütün  məhsullar  üçün  uyğunlaşdırmalı  və  
müxtəlif  məhsul  kateqoriyaları  üçün  ətraflı  istehsal  qaydalarını  müəyyən  etməli  olsa  da,  yalnız  sonrakı  mərhələdə  
müəyyən  istehsal  qaydalarını,  məsələn,  əlavə  heyvan  növləri  üçün  və  ya  bu  Qaydada  ətraflı  istehsal  qaydalarının  
müəyyən  edildiyi  kateqoriyalara  daxil  olmayan  məhsullar  üçün  əlavə  ətraflı  istehsal  qaydalarını  qəbul  etmək  mümkün  
olacaq.  Birlik  səviyyəsində  belə  istehsal  qaydalarının  olmaması  halında,  üzv  dövlətlər  öz  milli  istehsalı  üçün  milli  
qaydalar  müəyyən  etmək  imkanına  malik  olmalıdırlar,  bir  şərtlə  ki,  bu  qaydalar  bu  Qaydaya  zidd  olmasın.  Lakin,  üzv  
dövlətlər  bu  milli  qaydaları  digər  üzv  dövlətlərdə  istehsal  olunan  və  ya  satılan  məhsullara  tətbiq  etməməlidirlər,  
halbuki  həmin  məhsullar  bu  Qaydaya  uyğundur.  Belə  milli  ətraflı  istehsal  qaydalarının  olmaması  halında,  operatorlar,  
bu  məhsulları  üzvi  istehsala  aid  terminlərlə  bazara  çıxararkən,  ən  azı  ümumi  istehsal  qaydalarına  və  üzvi  istehsal  
prinsiplərinə,  həmin  qaydalar  və  prinsiplər  müvafiq  məhsullara  tətbiq  oluna  biləcəyi  dərəcədə,  riayət  etməlidirlər.

(60)  Üzvi  istehsal  qaydalarından  istisnalar  yalnız  fəlakətli  hallar  baş  verdikdə  təmin  edilməlidir.

(62)  Üzvi  istehsalın  bütövlüyünü  və  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  üzvi  məhsulların  qablaşdırılması  və  
daşınması  qaydaları  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(59)  İstehsalı  bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  xüsusi  istehsal  qaydalarının  heç  bir  kateqoriyasına  daxil  olmayan  məhsullar  üçün  
xüsusi  istehsal  qaydalarına  gələcək  ehtiyacı  nəzərə  almaq,  eləcə  də  keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  
və  sonradan  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  bu  cür  
məhsullar  üçün  ətraflı  istehsal  qaydalarının,  eləcə  də  çevrilmə  öhdəliyi  ilə  bağlı  qaydaların  müəyyən  edilməsi  ilə  bağlı  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(64)  Ümumilikdə  üzvi  istehsal  və  xüsusilə  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalı  ilə  bağlı  keyfiyyəti,  izlənilə  bilənliyi  və  bu  Qaydaya  
uyğunluğu  təmin  etmək,  eləcə  də  texniki  inkişaflara  uyğunlaşmanı  təmin  etmək  üçün,  ümumilikdə  üzvi  istehsalda  və  
xüsusilə  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  istifadə  üçün  məhsul  və  maddələrin  icazəsi  üçün  əlavə  meyarlar,  eləcə  
də  bu  cür  icazələrin  geri  götürülməsi  meyarları  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  
həvalə  edilməlidir.

(63)  1107/2009  saylı  Qaydanın  (AK)  əhatə  dairəsinə  düşən  bitki  mühafizəsi  məhsullarında  istifadə  ediləcək  aktiv  maddələr  
kimi  müəyyən  məhsulların  və  ya  maddələrin  üzvi  istehsalda  istifadəsi,  gübrələr,  torpaq  kondisionerləri,  qida  
maddələri,  müxtəlif  mənşəli  heyvan  qidasının  qeyri-üzvi  komponentləri,  yem  əlavələri,  emal  vasitələri  və  təmizləmə  
və  dezinfeksiya  üçün  məhsullar  minimum  həddə  məhdudlaşdırılmalı  və  bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  xüsusi  şərtlərə  
tabe  olmalıdır.  Məhsulların  və  maddələrin  qida  əlavələri  və  emal  vasitələri  kimi  istifadəsinə  və  emal  olunmuş  üzvi  
qida  istehsalında  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinin  istifadəsinə  eyni  yanaşma  tətbiq  edilməlidir.  Buna  
görə  də,  bu  cür  məhsul  və  maddələrin  ümumiyyətlə  üzvi  istehsalda  və  xüsusən  də  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  
mümkün  istifadəsi  bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  müəyyən  meyarlara  tabe  olaraq  müəyyən  edilməlidir.
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Bu  cür  tədbirlər  müntəzəm  olaraq  nəzərdən  keçirilməli  və  zəruri  hallarda  tənzimlənməlidir.

(65)  Kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinə  çıxışı  təmin  etmək  üçün,  bu  inqrediyentlər  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalı  üçün  
kifayət  qədər  miqdarda  üzvi  formada  mövcud  olmadıqda,  üzv  dövlətlər  müəyyən  şərtlər  altında  və  məhdud  müddət  
ərzində  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinin  istifadəsinə  icazə  vermək  imkanına  da  malik  olmalıdırlar.
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(66)  Üzvi  istehsalı  təşviq  etmək  və  etibarlı  məlumatlara  olan  ehtiyacı  ödəmək  üçün  üzvi  və  çevrilmə  mərhələsində  bitki  
reproduktiv  materiallarının,  üzvi  heyvanların  və  üzvi  akvakultura  üçün  yetkinlik  yaşına  çatmayanların  bazarda  
mövcudluğu  barədə  məlumat  və  məlumatlar  toplanmalı  və  fermerlərə  və  operatorlara  paylanmalıdır.  Bu  məqsədlə,  
üzv  dövlətlər  öz  ərazilərində  bu  cür  məlumatlarla  müntəzəm  olaraq  yenilənən  məlumat  bazalarının  və  sistemlərinin  
yaradılmasını  təmin  etməli  və  Komissiya  bu  məlumatları  ictimaiyyətə  açıqlamalıdır.

(67)  Üzvi  istehsal  tələblərinə  uyğunluğu  təmin  etmək  və  istehlakçıların  bu  istehsal  metoduna  etibarını  təmin  etmək  üçün,  
operatorların  istehsal  etdikləri,  hazırladıqları,  idxal  etdikləri  və  ya  digər  operatorlardan  aldıqları  məhsullarla  bağlı  bu  
Qaydaya  uyğunsuzluq  şübhəsi  ilə  bağlı  əsaslandırılmış  və  ya  aradan  qaldırıla  bilməyən  hallar  barədə  səlahiyyətli  
orqanlara  və  ya  lazım  olduqda  nəzarət  orqanlarına  və  ya  nəzarət  orqanlarına  məlumat  verməsi  vacibdir.  Belə  şübhə,  
digər  şeylərlə  yanaşı,  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsulu  kimi  istifadə  edilməsi  və  ya  satılması  nəzərdə  tutulan  məhsulun  
istehsalında  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsulun  və  ya  maddənin  olması  səbəbindən  yarana  bilər.  Operatorlar  
uyğunsuzluq  şübhəsini  əsaslandırmaq  iqtidarında  olduqları  və  ya  belə  bir  şübhəni  aradan  qaldıra  bilmədikləri  
hallarda  səlahiyyətli  orqanlara  məlumat  verməlidirlər.  Belə  hallarda,  şübhə  aradan  qaldırıla  bilmədiyi  müddətcə  
müvafiq  məhsullar  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsulları  kimi  bazara  çıxarılmamalıdır.  Operatorlar  bu  cür  uyğunsuzluğun  
səbəblərini  müəyyən  etmək  və  yoxlamaq  üçün  səlahiyyətli  orqanlarla,  lazım  olduqda  isə  nəzarət  orqanları  və  ya  
nəzarət  orqanları  ilə  əməkdaşlıq  etməlidirlər.

(68)  Komissiya  tərəfindən  müəyyən  məqsədlər  üçün  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməmiş  məhsullar  və  ya  maddələrlə  
üzvi  istehsalın  çirklənməsinin  qarşısını  almaq  üçün  operatorlar  bu  cür  çirklənmə  risklərini  müəyyən  etmək  və  
qarşısını  almaq  üçün  nəzarətləri  altında  olan  mütənasib  və  müvafiq  tədbirlər  görməlidirlər.

(70)  Üzvi  və  ya  çevrilmə  yolu  ilə  istehsal  olunan  məhsullarda  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsulların  və  ya  
maddələrin  mövcudluğu,  eləcə  də  bu  baxımdan  görülən  tədbirlər  Üzv  Dövlətlər  və  Komissiya  tərəfindən  əlavə  
müşahidə  mövzusu  olmalıdır.  Buna  görə  də  Komissiya,  üzvi  istehsalda  icazə  verilməyən  məhsulların  və  maddələrin  
araşdırıldığı  hallar  barədə  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  toplanan  məlumatlara  əsaslanaraq,  bu  Qaydanın  tətbiq  olunduğu  
tarixdən  dörd  il  sonra  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  hesabat  təqdim  etməlidir.  Belə  hesabat,  lazım  olduqda,  daha  
uyğunlaşdırma  üçün  qanunvericilik  təklifi  ilə  müşayiət  oluna  bilər.

(69)  Uyğunsuzluq  şübhəsi  halında,  xüsusən  də  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsullarda  icazəsiz  məhsul  və  maddələrin  olması  
səbəbindən  belə  bir  şübhə  yarandıqda,  Birlik  daxilində  görüləcək  tədbirlərə  dair  uyğunlaşdırılmış  yanaşmanı  təmin  
etmək  və  operatorlar  üçün  qeyri-müəyyənliklərin  qarşısını  almaq  üçün  səlahiyyətli  orqanlar  və  ya  lazım  olduqda  
nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  üzvi  istehsal  tələblərinə  uyğunluğu  yoxlamaq  məqsədilə  2017/625  saylı  
Qaydaya  (AB)  uyğun  olaraq  rəsmi  araşdırma  aparmalıdırlar.  İcazəsiz  məhsul  və  ya  maddələrin  olması  səbəbindən  
uyğunsuzluq  şübhəsi  halında,  istintaq  operatorların  üzvi  istehsal  tələblərinə  uyğunluğunu  və  xüsusən  də  üzvi  
istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddələrdən  istifadə  etməməsini  təmin  etmək  və  həmin  
operatorların  üzvi  istehsalın  bu  cür  məhsul  və  maddələrlə  çirklənməsinin  qarşısını  almaq  üçün  mütənasib  və  müvafiq  
ehtiyat  tədbirləri  gördüklərini  təmin  etmək  üçün  bu  cür  məhsulların  və  ya  maddələrin  mövcudluğunun  mənbəyini  
və  səbəbini  müəyyən  etməlidir.  Bu  cür  araşdırmalar  şübhəli  uyğunsuzluğa  mütənasib  olmalı  və  buna  görə  də  
məhsulun  davamlılığı  və  işin  mürəkkəbliyi  nəzərə  alınmaqla  mümkün  qədər  tez,  ağlabatan  müddətdə  başa  
çatdırılmalıdır.  Bunlara,  bu  Qaydaya  uyğunsuzluq  şübhəsini  lazımsız  gecikmə  olmadan  səmərəli  şəkildə  aradan  
qaldırmaq  və  ya  təsdiqləmək  üçün  uyğun  hesab  edilən  rəsmi  nəzarət  üçün  istənilən  metod  və  texnika,  o  cümlədən  
yerində  yoxlama  olmadan  uyğunsuzluq  şübhəsinin  aradan  qaldırılmasına  və  ya  təsdiqlənməsinə  imkan  verən  hər  
hansı  müvafiq  məlumatdan  istifadə  daxil  ola  bilər.
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(74)  Müvafiq  olaraq,  üzvi  məhsulları  ifadə  etmək  üçün  istifadə  olunan  terminlər,  istifadə  olunan  dildən  asılı  olmayaraq,  qeyri-üzvi  
məhsulların  etiketlənməsində  istifadəsindən  Birlik  daxilində  qorunmalıdır.  Bu  qorunma,  tək  və  ya  birlikdə  istifadə  olunmasından  
asılı  olmayaraq,  həmin  terminlərin  adi  törəmələrinə  və  ya  kiçildicilərinə  də  şamil  edilməlidir.

(72)  Üzvi  və  emal  olunmuş  məhsulların  istehsalını,  hazırlanmasını,  idxalını  və  ya  istifadəsini  həyata  keçirən  operatorlar  və  səlahiyyətli  
orqanlar,  yaxud  lazım  olduqda  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  tərəfindən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  
məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənməsinin  qarşısını  almaq  məqsədilə  bu  Qaydada  nəzərdə  tutulmuş  tədbirlərlə  bağlı  öhdəliklərə  
əlavə  olaraq,  üzv  dövlətlər  üzvi  kənd  təsərrüfatında  icazə  verilməyən  məhsulların  və  maddələrin  qəsdən  mövcudluğunun  qarşısını  
almaq  üçün  öz  ərazilərində  digər  müvafiq  tədbirlər  görmək  imkanına  da  malik  olmalıdırlar.  Bu  imkandan  istifadə  etmək  qərarına  
gələn  üzv  dövlətlər  Komissiyaya  və  digər  üzv  dövlətlərə  dərhal  məlumat  verməlidirlər.
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(71)  Belə  bir  uyğunlaşdırma  olmadığı  təqdirdə,  müəyyən  səviyyədə  məhsul  və  ya  müəyyən  məqsədlər  üçün  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  
icazə  verilməyən  maddələr  ehtiva  edən  məhsulların  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsulları  kimi  satılmasının  qarşısını  almaq  üçün  
yanaşmalar  hazırlamış  üzv  dövlətlər  bu  yanaşmaları  tətbiq  etməyə  davam  etmək  imkanına  malik  olmalıdırlar.  Lakin,  Birliyin  daxili  
bazarında  üzvi  və  çevrilmə  məhsulların  sərbəst  hərəkətini  təmin  etmək  üçün  bu  cür  yanaşmalar  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  digər  
üzv  dövlətlərdə  istehsal  olunan  məhsulların  bazara  çıxarılmasını  qadağan  etməməli,  məhdudlaşdırmamalı  və  ya  maneə  
törətməməlidir.  Buna  görə  də,  bu  cür  yanaşmalar  yalnız  həmin  yanaşmanı  tətbiq  etməyə  davam  etməyi  seçən  üzv  dövlətin  
ərazisində  istehsal  olunan  məhsullara  tətbiq  edilməlidir.  Bu  imkandan  istifadə  etmək  qərarına  gələn  üzv  dövlətlər  Komissiyaya  
dərhal  məlumat  verməlidirlər.

(75)  Emal  olunmuş  qida  məhsulları  yalnız  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  inqrediyentlərin  hamısı  və  ya  demək  olar  ki,  hamısı  üzvi  olduqda  üzvi  
kimi  etiketlənməlidir.  Üzvi  inqrediyentlərin  istifadəsini  təşviq  etmək  üçün,  müəyyən  şərtlər  yerinə  yetirildikdə,  xüsusən  də  
sözügedən  qida  müəyyən  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olduqda,  yalnız  emal  olunmuş  qidanın  inqrediyentləri  siyahısında  üzvi  
istehsala  istinad  etmək  mümkün  olmalıdır.  Operatorlara  əsasən  ovçuluq  və  ya  balıqçılıqdan  əldə  edilən  inqrediyentdən  ibarət  olan  
məhsullarda  istifadə  olunan  üzvi  inqrediyentləri  müəyyən  etməyə  imkan  verən  xüsusi  etiketləmə  müddəaları  da  müəyyən  
edilməlidir.

(76)  Emal  olunmuş  yem  yalnız  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  bütün  və  ya  demək  olar  ki,  bütün  inqrediyentlər  olduqda  üzvi  kimi  etiketlənməlidir

(77)  Birlik  bazarında  istehlakçılar  üçün  aydınlıq  yaratmaq  məqsədilə,  Birlik  daxilində  istehsal  olunan  bütün  üzvi  qablaşdırılmış  qida  
məhsulları  üçün  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqosunun  istifadəsi  məcburi  olmalıdır.  Bundan  əlavə,  Birlik  daxilində  istehsal  
olunan  qablaşdırılmamış  üzvi  məhsullar  və  üçüncü  ölkələrdən  idxal  edilən  istənilən  üzvi  məhsullar  halında,  eləcə  də  məlumat  və  
təhsil  məqsədləri  üçün  həmin  loqonun  könüllü  əsasda  istifadə  edilməsi  mümkün  olmalıdır.  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqosunun  
modeli  göstərilməlidir.

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  istehlakçılara  qida  məlumatlarının  verilməsi  haqqında  25  oktyabr  2011-ci  il  tarixli  (Aİ)  1169/2011  
saylı  Əsasnaməsi,  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  (AK)  1924/2006  və  (AK)  1925/2006  saylı  Əsasnamələrində  dəyişikliklər  edilməsi  və  
87/250/EEC  Komissiya  Direktivinin,  90/496/EEC  Şura  Direktivinin,  1999/10/EC  Komissiya  Direktivinin,  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  
2000/13/EC  Direktivinin,  2002/67/EC  və  2008/5/EC  Komissiya  Direktivlərinin  və  608/2004  saylı  Komissiya  Direktivinin  (AK)  ləğv  edilməsi  
(OJ  L  304,  22.11.2011,  səh.  18).

(78)  Lakin,  istehlakçıları  bütün  məhsulun  üzvi  təbiəti  ilə  bağlı  çaşdırmamaq  üçün  həmin  loqonun  istifadəsini  yalnız  və  ya  demək  olar  ki,  
yalnız  üzvi  maddələr  ehtiva  edən  məhsullarla  məhdudlaşdırmaq  məqsədəuyğundur.  Buna  görə  də,  tərkibindəki  maddələrin  çəkisi  
95%-dən  az  olan  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  emal  olunmuş  məhsulların  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  etiketlənməsində  istifadəsinə  
icazə  verilməməlidir.

(73)  Kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  və  qida  məhsullarının  etiketlənməsi  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (1)  
1169/2011  saylı  (AB)  Əsasnaməsində  müəyyən  edilmiş  ümumi  qaydalara,  xüsusən  də  istehlakçıları  çaşdıra  
və  ya  yanılda  biləcək  etiketləmənin  qarşısını  almağa  yönəlmiş  müddəalara  tabe  olmalıdır.  Bundan  əlavə,  bu  
Əsasnamədə  üzvi  və  emaldan  sonrakı  məhsulların  etiketlənməsi  ilə  bağlı  xüsusi  müddəalar  müəyyən  
edilməlidir.  Onlar  həm  operatorların  məhsullarının  bazarda  düzgün  şəkildə  müəyyən  edilməsində  və  ədalətli  
rəqabət  şəraitindən  istifadə  etməkdə,  həm  də  istehlakçıların  məlumatlı  seçim  etməkdə  maraqlarını  qorumalıdır.
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(80)  İstehlakçılar  üçün  aydınlıq  təmin  etmək  və  onlara  müvafiq  məlumatların  çatdırılmasını  təmin  etmək  məqsədilə,  üzvi  
məhsulların  etiketlənməsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydaların  müəyyən  edilməsi  və  bu  Qaydalarda,  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  
loqosunda  və  bununla  bağlı  qaydalarda  müəyyən  edilmiş  üzvi  istehsala  aid  terminlərin  siyahısında  dəyişiklik  edilməsi  
ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.
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(81)  Bitki  mühafizəsi  məhsullarında  və  ya  gübrə  kimi  istifadə  edilən  müəyyən  məhsullar  və  ya  maddələr  bu  Qaydanın  əhatə  
dairəsinə  düşməməlidir  və  buna  görə  də,  prinsipcə,  etiketləmə  qaydaları  da  daxil  olmaqla,  bu  Qaydanın  qaydalarına  
tabe  olmamalıdır.  Lakin,  həmin  məhsullar  və  maddələr  üzvi  kənd  təsərrüfatında  mühüm  rol  oynadığı  və  üzvi  istehsalda  
istifadəsi  bu  Qaydaya  əsasən  icazəyə  tabe  olduğundan  və  onların  etiketlənməsi  ilə  bağlı  müəyyən  qeyri-müəyyənliklər,  
xüsusən  də  üzvi  istehsala  aid  terminlərin  istifadəsi  ilə  bağlı  praktikada  ortaya  çıxdığı  üçün,  bu  cür  məhsullar  və  ya  
maddələrin  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verildiyi  hallarda,  onlar  müvafiq  olaraq  
etiketlənə  biləcəyi  aydın  şəkildə  bildirilməlidir.

(82)  Üzvi  istehsal  yalnız  bütün  mərhələlərdə  effektiv  yoxlama  və  nəzarət  tədbirləri  ilə  müşayiət  olunduqda  etibarlıdır

(79)  Məhsulun  İttifaq  və  ya  qeyri-İttifaq  mənşəyi  ilə  bağlı  istehlakçılar  arasında  mümkün  çaşqınlığın  qarşısını  almaq  üçün,  
Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  istifadə  edildikdə,  istehlakçılara  məhsulun  tərkib  hissəsi  olan  kənd  təsərrüfatı  
xammalının  harada  becərildiyi  barədə  məlumat  verilməlidir.  Bu  kontekstdə,  üzvi  akvakultura  məhsullarının  etiketində  
kənd  təsərrüfatına  istinad  etmək  əvəzinə  akvakulturaya  istinad  edilməsinə  icazə  verilməlidir.

(83)  Bu  Qaydaya  uyğunluğu  təmin  etmək  üçün  operatorlar  üçün  xüsusi  tələblər  müəyyən  edilməlidir.  Xüsusilə,  operatorun  
fəaliyyətləri  barədə  səlahiyyətli  orqanlara  bildiriş  verilməsi  və  üzvi  istehsalı  və  üzvi  məhsulların  etiketlənməsini  
tənzimləyən  qaydalara  riayət  edən  operatorları  müəyyən  etmək  üçün  sertifikatlaşdırma  sistemi  üçün  müddəalar  
nəzərdə  tutulmalıdır.  Bu  müddəalar,  prinsipcə,  subpodrat  fəaliyyəti  tamamilə  subpodratçı  operatorun  əsas  fəaliyyətinə  
inteqrasiya  olunmadığı  və  bu  kontekstdə  nəzarət  edilmədiyi  təqdirdə,  müvafiq  operatorların  hər  hansı  subpodratçılarına  
da  tətbiq  edilməlidir.  Sertifikatlaşdırma  sisteminin  şəffaflığı,  üzv  dövlətlərdən  fəaliyyətlərini  bildirən  operatorların  
siyahılarını  və  üzvi  istehsalı  tənzimləyən  qaydalara  uyğunluğun  yoxlanılması  üçün  həyata  keçirilən  nəzarət  tədbirləri  
ilə  bağlı  toplana  biləcək  hər  hansı  ödənişləri  ictimaiyyətə  açıqlamağı  tələb  etməklə  təmin  edilməlidir.

(84)  Əvvəlcədən  qablaşdırılmış  üzvi  məhsullar  xaricində  üzvi  məhsullar  satmayan  kiçik  pərakəndə  satış  mağazaları  üzvi  
istehsal  qaydalarına  riayət  etməmək  riskini  nisbətən  aşağı  səviyyədə  daşıyır  və  üzvi  məhsulların  satışına  görə  qeyri-
mütənasib  yüklə  üzləşməməlidirlər.  Buna  görə  də,  onlar  bildiriş  və  sertifikatlaşdırma  öhdəliklərinə  tabe  olmamalı,  üzvi  
istehsalı  və  üzvi  məhsulların  etiketlənməsini  tənzimləyən  qaydalara  uyğunluğun  yoxlanılması  üçün  həyata  keçirilən  
rəsmi  nəzarət  tədbirlərinə  tabe  olmalıdırlar.  Eyni  şəkildə,  qablaşdırılmamış  üzvi  məhsullar  satan  kiçik  pərakəndə  satış  
mağazaları  rəsmi  nəzarət  tədbirlərinə  tabe  olmalıdırlar,  lakin  üzvi  məhsulların  marketinqini  asanlaşdırmaq  üçün  üzv  
dövlətlər  bu  cür  mağazaları  fəaliyyətlərini  sertifikatlaşdırmaq  öhdəliyindən  azad  etmək  imkanına  malik  olmalıdırlar.

(86)  Üzvi  istehsalın  və  üzvi  məhsulların  etiketlənməsinin  səmərəliliyini,  səmərəliliyini  və  şəffaflığını  təmin  etmək  üçün  
operatorlar  və  ya  operatorlar  qrupları  tərəfindən  qeydlərin  aparılması  tələbləri  və  uyğunluq  sertifikatının  modeli  ilə  
bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(87)  Operatorlar  qruplarının  sertifikatlaşdırılmasının  effektiv  və  səmərəli  şəkildə  həyata  keçirilməsini  təmin  etmək  üçün  
operatorlar  qruplarının  fərdi  üzvlərinin  məsuliyyətləri,  üzvlərinin  coğrafi  yaxınlığını  müəyyən  etmək  meyarları  və  daxili  
nəzarət  sistemlərinin  qurulması  və  fəaliyyət  göstərməsi  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(85)  Birlikdə  yosun  və  ya  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  kiçik  fermerlər  və  operatorlar  fərdi  olaraq  nisbətən  yüksək  
yoxlama  xərcləri  və  üzvi  sertifikatlaşdırma  ilə  əlaqəli  inzibati  yüklərlə  üzləşirlər.  Yoxlama  və  sertifikatlaşdırma  xərclərini  
və  əlaqəli  inzibati  yükləri  azaltmaq,  yerli  şəbəkələri  gücləndirmək,  daha  yaxşı  bazar  çıxışlarına  töhfə  vermək  və  üçüncü  
ölkələrdəki  operatorlarla  bərabər  oyun  sahəsi  təmin  etmək  üçün  qrup  sertifikatlaşdırma  sisteminə  icazə  verilməlidir.  
Bu  səbəbdən,  "operatorlar  qrupu"  anlayışı  tətbiq  edilməli  və  müəyyən  edilməli,  həmçinin  kiçik  fermerlərin  və  
operatorların  ehtiyaclarını  və  resurs  potensialını  əks  etdirən  qaydalar  müəyyən  edilməlidir.

istehsal,  emal  və  paylama.
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834/2007  nömrəli  qanun,  idxal  olunan  üzvi  məhsulların  Birliyin  standartlarına  cavab  verməsi  ilə  bağlı  istehlakçı  
gözləntilərinə  cavab  vermək,  eləcə  də  Birliyin  üzvi  məhsullarının  beynəlxalq  bazara  çıxışını  daha  yaxşı  təmin  
etmək  üçün  bu  tənzimləmələrin  yenidən  nəzərdən  keçirilməsinə  ehtiyac  olduğunu  göstərir.  Bundan  əlavə,  
xüsusilə  üzvi  ixrac  sertifikatları  yaratmaqla  üzvi  məhsulların  ixracına  tətbiq  olunan  qaydalarla  bağlı  aydınlıq  
gətirmək  lazımdır.

Üzvi  məhsulların  Birliyin  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  gəlmədiyi,  lakin  üzvi  istehsal  və  nəzarət  sistemləri  
Birliyin  sistemlərinə  ekvivalent  kimi  tanınan  üçüncü  ölkələrdən  gəldiyi  hallarda,  onların  Birlik  bazarına  çıxışı  
mümkün  olmalıdır.  Lakin,  834/2007  saylı  Qaydada  (EC)  nəzərdə  tutulduğu  kimi,  üçüncü  ölkələrin  ekvivalentliyinin  
tanınması  yalnız  Birlik  və  həmin  üçüncü  ölkələr  arasında  beynəlxalq  müqavilələr  vasitəsilə  təmin  edilməlidir  və  
burada  Birlik  üçün  də  ekvivalentliyin  qarşılıqlı  tanınması  təmin  ediləcəkdir.

Şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  hallarında  görüləcək  tədbirlərin  kataloqunu  təmin  edin.

(92)  Bu  Qaydaya  uyğunluğu  yoxlamaq  üçün  rəsmi  nəzarətin  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərin  həyata  keçirilməsini  dəstəkləmək  məqsədilə,  
bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  şərtlərə  əlavə  olaraq,  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  
nəzarət  orqanlarına  həvalə  edilməsi  şərtləri  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(88)  Üzvi  istehsal,  orqanik  istehsal  və  üzvi  məhsulların  etiketlənməsi  qaydalarına  riayət  olunmasını  yoxlamaq  üçün  (AB)  2017/625  saylı  
Qaydalara  uyğun  olaraq  rəsmi  nəzarətə  və  həyata  keçirilən  digər  rəsmi  fəaliyyətlərə  tabedir.  Lakin,  bu  Qaydada  başqa  cür  
nəzərdə  tutulmadığı  təqdirdə,  səlahiyyətli  orqanlar  tərəfindən  rəsmi  nəzarət  və  tədbirlərə,  lazım  olduqda  isə  nəzarət  orqanları  
və  nəzarət  orqanları  tərəfindən  operatorlar  və  operatorlar  qrupları  tərəfindən  görüləcək  tədbirlərə,  müəyyən  rəsmi  nəzarət  
tapşırıqlarının  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqların  verilməsinə  və  onların  nəzarətinə,  şübhəli  və  ya  
müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  hallarında,  o  cümlədən  məhsulların  üzvi  və  ya  konversiya  məhsulları  kimi  marketinqinin  
qadağan  edilməsinə  dair  qaydalar,  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  həmin  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  etdiyi  hallarda  tətbiq  
edilməlidir.

EN

(89)  Öz  ərazilərində  vahid  yanaşmanı  təmin  etmək  üçün  yalnız  səlahiyyətli  orqanlar

(93)  Tənzimləmə  (EC)  çərçivəsində  Birliyə  üzvi  məhsulların  idxalı  ilə  bağlı  tənzimləmələrlə  bağlı  təcrübə

(91)  Bu  Qaydaya  uyğunluğu  yoxlamaq  üçün  rəsmi  nəzarətin  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərin  həyata  keçirilməsini  dəstəkləmək  məqsədilə,  
istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  bütün  mərhələlərində  izlənilə  bilənliyi  təmin  etmək,  bu  Qaydaya  uyğunluğu  təmin  etmək  
üçün  aparılan  rəsmi  nəzarətin  həyata  keçirilməsi  üçün  xüsusi  meyarlar  və  şərtlər,  eləcə  də  praktik  təcrübəyə  əsaslanaraq  
uyğunsuzluq  ehtimalının  müəyyən  edilməsində  nəzərə  alınmalı  əlavə  elementlər  baxımından  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  
səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(90)  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  müddəalarına  əlavə  olaraq,  səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanları,  nəzarət  orqanları  və  bəzi  
digər  orqanlar  arasında  müəyyən  müvafiq  məlumatların  mübadiləsi  və  bu  cür  orqan  və  orqanların  hərəkətləri  ilə  bağlı  
müddəalar  bu  Qaydada  müəyyən  edilməlidir.

(96)  834/2007  saylı  Qaydaya  (EC)  əsasən  ekvivalentlik  məqsədilə  tanınan  üçüncü  ölkələr,  beynəlxalq  müqavilə  vasitəsilə  tanınma  
sxeminə  rahat  keçidi  təmin  etmək  üçün  lazım  olan  məhdud  bir  müddət  ərzində  bu  Qaydaya  əsasən  belə  tanınmağa  davam  
etməlidirlər,  bir  şərtlə  ki,  onlar  üzvi

(95)

(94)  Birliyin  istehsal  və  etiketləmə  qaydalarına  uyğun  məhsulların  idxalını  tənzimləyən  müddəalar,  bu  məhsullara  münasibətdə  
operatorlar  Komissiya  tərəfindən  üçüncü  ölkələrdə  üzvi  istehsal  sahəsində  nəzarət  və  sertifikatlaşdırma  aparmaq  üçün  tanınan  
nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  nəzarətinə  məruz  qalmışlar,  daha  da  gücləndirilməlidir.  Xüsusilə,  Komissiya  
tərəfindən  nəzarət  orqanlarına  nəzarət  üçün  bərabər  şərait  təmin  etmək  məqsədilə  Birliyə  uyğun  üzvi  məhsulların  idxalı  
məqsədilə  nəzarət  orqanlarını  akkreditə  edən  akkreditasiya  orqanlarına  dair  tələblər  müəyyən  edilməlidir.  Bundan  əlavə,  
Komissiyanın  nəzarət  orqanlarına  və  nəzarət  orqanlarına  nəzarəti  daha  səmərəli  etmək  üçün  üçüncü  ölkələrdəki  akkreditasiya  
orqanları  və  səlahiyyətli  orqanlarla  birbaşa  əlaqə  saxlama  imkanını  təmin  etmək  lazımdır.  Üçüncü  ölkələrdən  və  ya  Birliyin  
spesifik  iqlim  və  yerli  şəraitə  malik  ən  ucqar  bölgələrindən  idxal  edilən  məhsullar  halında,  Komissiyanın  üzvi  istehsalda  məhsul  
və  maddələrin  istifadəsi  üçün  xüsusi  icazələr  vermə  imkanını  təmin  etmək  məqsədəuyğundur.
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(100)  Uyğun  üzvi  məhsulların  idxalı  kontekstində  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  üçün  tanınma  və  nəzarət  
prosedurunun  şəffaflığını  və  idxal  olunan  məhsulların  nəzarətinin  effektivliyini,  səmərəliliyini  və  şəffaflığını  təmin  
etmək  məqsədilə,  bu  Qaydaya  uyğun  üzvi  məhsulların  idxalı  kontekstində  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  
orqanlarının  tanınması  üçün  əlavə  meyarlar,  eləcə  də  Komissiya  tərəfindən  tanınan  nəzarət  orqanlarının  və  
nəzarət  orqanlarının  nəzarətinin  həyata  keçirilməsi  və  bu  məqsədlə  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  
tərəfindən  həyata  keçiriləcək  nəzarət  və  digər  tədbirlərlə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

istehsal  və  nəzarət  qaydaları  qüvvədə  olan  müvafiq  Birlik  qaydalarına  bərabərdir  və  Komissiya  tərəfindən  onların  
tanınmasına  nəzarətlə  bağlı  bütün  tələblərə  cavab  verir.  Bu  nəzarət,  xüsusən  də  tanınmış  üçüncü  ölkələrin  
Komissiyaya  göndərdiyi  illik  hesabatlara  əsaslanmalıdır.
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(97)  Komissiya  tərəfindən  məhsulların  idxalı  məqsədilə  üçüncü  ölkələrdə  nəzarət  həyata  keçirmək  və  sertifikatlar  vermək  
üçün  tanınan  və  ekvivalent  zəmanətlər  təmin  edən  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  sxemi  ilə  bağlı  təcrübə  
göstərir  ki,  həmin  orqanlar  və  orqanlar  tərəfindən  tətbiq  olunan  qaydalar  fərqlidir  və  bu  cür  qaydaları  müvafiq  
Birlik  qaydalarına  ekvivalent  hesab  etmək  çətin  ola  bilər.  Bundan  əlavə,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  
üçün  standartların  çoxaldılması  Komissiya  tərəfindən  adekvat  nəzarəti  çətinləşdirir.  Buna  görə  də,  ekvivalentliyin  
tanınması  sxemi  ləğv  edilməlidir.  Lakin,  həmin  nəzarət  orqanlarına  və  nəzarət  orqanlarına  Birlik  qaydalarına  
uyğun  məhsulların  idxalı  məqsədilə  tanınmağa  hazırlaşmaq  üçün  kifayət  qədər  vaxt  verilməlidir.  Bundan  əlavə,  
uyğun  məhsulların  idxalı  məqsədilə  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınması  üçün  yeni  qaydalar  
bu  Qaydanın  qüvvəyə  mindiyi  tarixdən  etibarən  tətbiq  olunmalıdır  ki,  Komissiya  bu  Qaydanın  tətbiq  edildiyi  
tarixdən  etibarən  belə  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınmasına  hazırlaşsın.

(98)  Bu  Qaydada  nəzərdə  tutulmuş  idxal  tənzimləmələrindən  hər  hansı  biri  çərçivəsində  Birliyə  idxal  edilmiş  hər  hansı  
bir  məhsulun  üzvi  məhsul  kimi  bazara  çıxarılması,  məhsulun  qida  zəncirində  izlənilə  bilməsini  təmin  etmək  üçün  
lazımi  məlumatların  mövcudluğundan  asılı  olmalıdır.

(99)  Operatorlar  arasında  ədalətli  rəqabəti  təmin  etmək  üçün,  üçüncü  ölkələrdəki  gömrük  orqanları  üçün  nəzərdə  
tutulmuş  sənədlər,  xüsusən  də  üzvi  ixrac  sertifikatları  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  
Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(103)  Bu  Qaydaya  uyğun  olan  və  bir  Üzv  Dövlətdə  nəzarətə  alınmış  üzvi  məhsulların  hərəkətinin  digər  Üzv  Dövlətdə  
məhdudlaşdırılmamasını  təmin  etmək  üçün  müddəalar  hazırlanmalıdır.

(102)  834/2007  saylı  Əsasnaməyə  əsasən  ekvivalentlik  məqsədilə  tanınan  üçüncü  ölkələrin  siyahısının  idarə  olunmasını  
təmin  etmək  üçün,  həmin  tanınmış  üçüncü  ölkələr  tərəfindən  göndəriləcək  məlumatlarla  bağlı  müəyyən  aktların  
qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir  ki,  bu  da  onların  tanınmasına  nəzarət  və  Komissiya  
tərəfindən  həmin  nəzarətin  həyata  keçirilməsi  üçün  zəruridir.

(104)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  etibarlı  məlumat  əldə  etmək  məqsədilə  Üzv  Dövlətlər  Komissiyaya  müntəzəm  olaraq  lazımi  məlumatları  təqdim  etməlidirlər.  Aydınlıq  və  şəffaflıq  

məqsədilə  Üzv  Dövlətlər  səlahiyyətli  orqanların,  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  yenilənmiş  siyahılarını  saxlamalıdırlar.  Nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  

orqanlarının  siyahıları  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  ictimaiyyətə  açıqlanmalı  və  Komissiya  tərəfindən  dərc  edilməlidir.

(105)  Qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialının,  qeyri-üzvi  yetişdirilən  quş  ətinin  və  qeyri-üzvi  mal-qaranın  damazlıq  məqsədləri  üçün  
istifadəsinə  dair  istisnaların  tədricən  aradan  qaldırılmasını  nəzərə  alaraq,  Komissiya  bu  cür  materialın  Birlikdə  bazarda  üzvi  
formada  mövcudluğunu  nəzərdən  keçirməlidir.  Bu  məqsədlə  və  üzv  dövlətlər  tərəfindən  yaradılmış  verilənlər  bazası  və  sistemlər  
vasitəsilə  toplanan  üzvi  materialın  mövcudluğuna  dair  məlumatlar  əsasında,  bu  Qaydanın  tətbiq  olunduğu  tarixdən  beş  il  sonra,  
Komissiya  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  üzvi  operatorların  bu  cür  materiala  mümkün  məhdud  çıxışının  mövcudluğu  və  səbəbləri  
barədə  hesabat  təqdim  etməlidir.

(101)  Sertifikatlaşdırma  və  ya  nəzarət  tədbirləri  və  bu  Qaydaya  əsasən  tədbirlərlə  bağlı  ciddi  və  ya  təkrarlanan  pozuntular  
aşkar  edildikdə  və  müvafiq  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  Komissiyanın  tələbinə  cavab  olaraq  müvafiq  və  
vaxtında  düzəliş  tədbirləri  görmədikdə,  həmin  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  tanınması  dərhal  ləğv  
edilməlidir.
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(108)  Bu  Qayda  ilə  dəyişdirilmiş  üzvi  və  emaldan  sonrakı  məhsulların  Birliyə  idxalını  tənzimləyən  hüquqi  çərçivəyə  rahat  
keçidi  təmin  etmək  üçün  tədbirlər  görmək  lazımdır.

(106)  Quşçuluq  və  donuz  heyvanları  üçün  qeyri-üzvi  zülal  yeminin  istifadəsi  ilə  bağlı  güzəştlərin  tədricən  aradan  
qaldırılmasını  və  üzv  dövlətlər  tərəfindən  hər  il  Birlikdə  bazarda  üzvi  formada  bu  cür  zülal  yeminin  mövcudluğu  
barədə  təqdim  edilən  məlumatlara  əsasən,  bu  Qaydanın  tətbiq  olunduğu  tarixdən  beş  il  sonra  Komissiya  Avropa  
Parlamentinə  və  Şuraya  üzvi  operatorların  bu  cür  üzvi  zülal  yeminə  mümkün  məhdud  çıxışının  mövcudluğu  və  
səbəbləri  barədə  hesabat  təqdim  etməlidir.
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(107)  Üzvi  bitki  reproduktiv  materialının,  üzvi  heyvanların  və  quş  əti  və  donuz  heyvanları  üçün  üzvi  zülal  yeminin  bazarda  
mövcudluğunun  təkamülünü  nəzərə  almaq  üçün,  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialının,  qeyri-üzvi  heyvanların  və  
quş  əti  və  donuz  heyvanları  üçün  qeyri-üzvi  zülal  yeminin  istifadəsi  ilə  bağlı  güzəştlərin  və  səlahiyyətlərin  ləğvi  və  ya  
uzadılması  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(110)  834/2007  saylı  Qaydaya  əsasən  ekvivalentlik  məqsədilə  tanınan  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  
siyahısının  idarə  olunmasını  təmin  etmək  üçün  müəyyən  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  aşağıdakılara  həvalə  edilməlidir:

(111)  Bu  Qaydanın  qüvvəyə  minmə  tarixində  baxılması  gözlənilən  ekvivalentlik  məqsədilə  tanınma  üçün  üçüncü  ölkələrdən  
gələn  ərizələrin  araşdırılmasının  başa  çatdırılmasını  asanlaşdırmaq  üçün,  üçüncü  ölkələrdən  gələn  baxılması  
gözlənilən  ərizələrin  araşdırılması  üçün  zəruri  olan  prosedur  qaydaları  ilə  bağlı  müəyyən  aktların  qəbul  edilməsi  
səlahiyyəti  Komissiyaya  həvalə  edilməlidir.

(109)  Bundan  əlavə,  834/2007  saylı  Qaydaya  əsasən  verilən  ekvivalentlik  məqsədilə  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  
orqanlarının  tanınma  müddətinin  bitməsi  üçün  vaxt  məhdudiyyəti  müəyyən  edilməli  və  tanınma  müddətinin  
bitməsinə  qədər  vəziyyəti  həll  etmək  üçün  müddəalar  müəyyən  edilməlidir.  834/2007  saylı  Qaydaya  əsasən  təqdim  
edilmiş  və  bu  Qaydanın  qüvvəyə  minmə  tarixində  baxılmayan  üçüncü  ölkələrdən  ekvivalentlik  məqsədilə  tanınma  
üçün  müraciətlərə  dair  müddəalar  da  müəyyən  edilməlidir.

(113)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  üzvi  istehsal  üsulu  ilə  əldə  edilən  mövcud  üzvi  və  ya  
çevrilmə  yolu  ilə  bitki  reproduktiv  materialının  siyahısını  verən  məlumat  bazalarının  yaradılması  və  saxlanılması  üçün  
texniki  detallar,  üzvi  və  ya  çevrilmə  yolu  ilə  bitki  reproduktiv  materialı  və  ya  üzvi  heyvanlar  və  ya  üzvi  akvakultura  
balaları  haqqında  məlumatların  mövcudluğunu  təmin  etmək  sistemlərinin  yaradılması  və  saxlanılması  üçün  texniki  
detallar  və  bu  məqsədlə  məlumatların  toplanması  üçün  spesifikasiyalar,  operatorların  bu  sistemlərdə  iştirakı  üçün  
tənzimləmələr  və  üzvi  bitki  reproduktiv  materialının,  üzvi  heyvanların  və  üzvi  yemin  istifadəsindən  imtinalarla  bağlı  
üzv  dövlət  tərəfindən  təqdim  ediləcək  məlumatlar  və  bazarda  müəyyən  üzvi  məhsulların  mövcudluğu  ilə  bağlı  
təfərrüatlarla  bağlı  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  verilməlidir.

(114)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  üzvi  istehsalın  və  məhsulların  icazəsiz  məhsul  və  
maddələrlə  çirklənmə  riskini  müəyyən  etmək  və  qarşısını  almaq  üçün  operatorlar  tərəfindən  qəbul  ediləcək  və  
nəzərdən  keçiriləcək  tədbirlər,  uyğunsuzluq  şübhəsi  olduqda  atılacaq  prosedur  addımları  və  müvafiq  sənədlər,  
icazəsiz  məhsul  və  maddələrin  mövcudluğunun  aşkarlanması  və  qiymətləndirilməsi  metodologiyası,  eləcə  də  icazəsiz  
məhsul  və  maddələrin  mövcudluğu  ilə  bağlı  araşdırmaların  nəticələri  ilə  bağlı  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  Komissiyaya  
və  digər  Üzv  Dövlətlərə  ötürüləcək  məlumatların  təfərrüatları  və  formatı  ilə  bağlı  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  
verilməlidir.

(112)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  əvvəlki  dövrün  çevrilmə  dövrünün  bir  hissəsi  kimi  
tanınması  məqsədilə  təqdim  ediləcək  sənədlərə,  əmzikli  heyvanların  ana  südü  ilə  bəslənməsi  üçün  minimum  
müddətə  və  mal-qaranın  saxlanması  və  əkinçilik  təcrübələri  üçün  müəyyən  texniki  qaydalara,  yosun  və  akvakultura  
heyvanlarının  növ  və  ya  qrupu  üçün  ehtiyat  sıxlığına  və  istehsal  sistemləri  və  saxlama  sistemləri  üçün  spesifik  
xüsusiyyətlərə  dair  ətraflı  qaydalara,  qida  və  yem  məhsullarının  emalında  icazə  verilən  üsullara,  ümumiyyətlə  üzvi  
istehsalda  və  xüsusən  də  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  istifadə  edilə  bilən  məhsul  və  maddələrin  icazəsinə,  
eləcə  də  bu  cür  icazələrin  geri  alınmasına,  icazə  prosedurlarına  və  bu  cür  məhsul  və  maddələrin  siyahılarına  və  lazım  
olduqda,  bu  cür  məhsulların  təsvirinə,  tərkib  tələblərinə  və  istifadə  şərtlərinə  dair  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  
verilməlidir.
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Komissiya.

həmin  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  onların  tanınmasına  nəzarət  məqsədilə  göndərməli  
olduqları  məlumatlarla  və  həmin  nəzarətin  həyata  keçirilməsi  ilə  bağlı  Komissiyaya
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Komissiya.

(115)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  müəyyən  emal  məhsullarının  etiketlənməsi  və  reklamı  üçün  ətraflı  
tələblərə,  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  kod  nömrələrinə  aid  göstəricilərin  istifadəsi,  təqdimatı,  tərkibi  və  ölçüsünə  
dair  praktik  tənzimləmələrə  və  kənd  təsərrüfatı  xammalının  becərildiyi  yerin  göstəricisinin  istifadəsi,  təqdimatı,  tərkibi  və  
ölçüsünə,  nəzarət  orqanlarına  və  nəzarət  orqanlarına  kod  nömrələrinin  verilməsinə  və  kənd  təsərrüfatı  xammalının  becərildiyi  
yerin  göstərilməsinə  dair  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  verilməlidir.
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(117)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  əvvəlcədən  xəbərdarlıq  edilmədən  həyata  keçiriləcək  bütün  rəsmi  
nəzarətlərin  minimum  faizi  və  əlavə  nəzarətlərin  minimum  faizi,  eləcə  də  operatorlar  qrupu  daxilində  götürüləcək  nümunələrin  
və  nəzarət  ediləcək  operatorların  minimum  sayı,  uyğunluğun  nümayiş  etdirilməsi  üçün  qeydlər,  rəsmi  nəzarət  üçün  zəruri  olan  
bəyannamələr  və  digər  rabitələr,  uyğunluğun  təmin  edilməsi  üçün  müvafiq  praktik  tədbirlər,  səlahiyyətli  orqanların  şübhəli  və  ya  
müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluqla  bağlı  tədbirlər  görməli  olduğu  hallar  üçün  vahid  tənzimləmələr,  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  
uyğunsuzluq  halında  təqdim  ediləcək  məlumatlar,  bu  cür  məlumatı  alanlar  və  istifadə  olunan  kompüter  sisteminin  funksionallığı  
da  daxil  olmaqla,  bu  cür  məlumatların  verilməsi  prosedurları  ilə  bağlı  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  verilməlidir.

(118)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  üçüncü  ölkələr  tərəfindən  verilən  yoxlama  sertifikatlarının  
məzmunu,  bu  cür  sertifikatların  verilməsi  və  yoxlanılması  üçün  riayət  ediləcək  prosedur,  bu  cür  sertifikatların  verildiyi  texniki  
vasitələr,  üçüncü  ölkələrdə  nəzarəti  həyata  keçirmək  və  üzvi  sertifikat  vermək  səlahiyyətinə  malik  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  
orqanlarının  tanınması,  eləcə  də  bu  tanınmanın  ləğvi,  həmin  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  siyahısının  yaradılması,  
şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  halları,  xüsusən  də  idxal  edilmiş  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  bütövlüyünə  
təsir  edən  hallarla  bağlı  tədbirlərin  tətbiqini  təmin  edən  qaydalar,  834/2007  saylı  (EC)  Qaydasının  33(2)-ci  maddəsinə  əsasən  
tanınan  üçüncü  ölkələrin  siyahısının  yaradılması  və  həmin  siyahının  dəyişdirilməsi,  eləcə  də  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  
uyğunsuzluq  halları,  xüsusən  də  həmin  ölkələrdən  idxal  edilmiş  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  edən  
hallarla  bağlı  tədbirlərin  tətbiqini  təmin  edən  qaydalar  ilə  bağlı  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  verilməlidir.

(116)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtləri  təmin  etmək  məqsədilə,  operatorların  və  operatorlar  qruplarının  öz  fəaliyyətləri  barədə  
səlahiyyətli  orqanlara  məlumat  vermələri  üçün  istifadə  etdikləri  format  və  texniki  vasitələrlə  bağlı  təfərrüatlar  və  spesifikasiyalar,  
bu  cür  operatorların  və  operatorlar  qruplarının  siyahılarının  dərc  edilməsi  qaydaları,  nəzarətlə  bağlı  toplana  biləcək  rüsumların  
dərc  edilməsi  prosedurları  və  qaydaları,  operatorlar  və  operatorlar  qrupları  üçün  sertifikatın  forması  və  onun  verildiyi  texniki  
vasitələrlə  bağlı  təfərrüatlar  və  spesifikasiyalar,  operatorlar  qruplarının  tərkibi  və  ölçüləri,  müvafiq  sənədlər  və  qeyd  sistemləri,  
daxili  izləmə  sistemi  və  operatorların  siyahısı,  operatorlar  qrupları  ilə  səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  
orqanları  arasında  məlumat  mübadiləsi  və  Üzv  Dövlətlər  ilə  üzv  dövlətlər  arasında  məlumat  mübadiləsi  ilə  bağlı  Komissiyaya  icra  
səlahiyyətləri  verilməlidir.

(119)  Bu  Qaydanın  tətbiqi  üçün  vahid  şərtlərin  təmin  edilməsi  məqsədilə,  bu  Qaydanın  tətbiqi  və  monitorinqi  üçün  zəruri  olan  
məlumatların  ötürülməsi  üçün  istifadə  ediləcək  sistemə,  ötürüləcək  məlumatların  təfərrüatlarına  və  həmin  məlumatın  ötürülmə  
tarixinə,  eləcə  də  834/2007  saylı  (EC)  Qaydasının  33(3)-cü  maddəsinə  əsasən  tanınan  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  
siyahısının  yaradılmasına  və  həmin  siyahının  dəyişdirilməsinə  dair  Komissiyaya  icra  səlahiyyətləri  verilməlidir.

(120)  Komissiyaya  verilən  icra  səlahiyyətləri  (AB)  Qaydalarına  uyğun  olaraq  həyata  keçirilməlidir.
Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  182/2011  saylı  Qərarı  (1).

(121)  Komissiya,  ədalətsiz  təcrübələrlə  və  ya  üzvi  istehsal  prinsipləri  və  qaydaları  ilə  uyğun  olmayan  təcrübələrlə  bağlı  lazımi  qaydada  
əsaslandırılmış  hallarda,  istehlakçıların  etimadının  qorunması  və  ya  operatorlar  arasında  ədalətli  rəqabətin  qorunması  tələb  
olunduqda,  tanınmış  nəzarət  orqanlarının  və  ya  nəzarət  orqanlarının  nəzarəti  altında  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  
halları  ilə  bağlı  tədbirlərin  tətbiqini  təmin  etmək  üçün  dərhal  tətbiq  olunan  icra  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malik  olmalıdır.

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  16  fevral  2011-ci  il  tarixli  182/2011  saylı  Əsasnaməsi  (Aİ),  Komissiyanın  üzv  dövlətləri  tərəfindən  icra  
səlahiyyətlərinin  həyata  keçirilməsinə  nəzarət  mexanizmləri  ilə  bağlı  qaydaları  və  ümumi  prinsipləri  müəyyən  edir  (OJ  L  55,  28.2.2011,  səh.  
13).
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2017/625  saylı  (AB)  Qaydasında  nəzərdə  tutulanlara  əlavə  nəzarətlər  haqqında.

Bu  Qayda  üzvi  istehsalın  prinsiplərini  müəyyən  edir  və  üzvi  istehsal,  əlaqəli  sertifikatlaşdırma  və  etiketləmə  və  reklamda  üzvi  
istehsala  aid  göstəricilərin  istifadəsi  ilə  bağlı  qaydaları,  eləcə  də  qaydaları  müəyyən  edir.

Üzv  Dövlətlər  kütləvi  iaşə  fəaliyyətlərindən  əldə  edilən  məhsulların  istehsalı,  etiketlənməsi  və  nəzarəti  ilə  bağlı  milli  qaydaları  və  ya  
bu  qaydalar  olmadığı  təqdirdə  özəl  standartları  tətbiq  edə  bilərlər.  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqotipi  bu  cür  məhsulların  
etiketlənməsi,  təqdimatı  və  ya  reklamında  istifadə  olunmayacaq  və  reklam  üçün  istifadə  olunmayacaq.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

yeni  tələblərə  uyğunlaşmaq,

Maddə  2

1.  Bu  Qayda,  TFEU-nun  I  Əlavəsində  sadalanan  akvakultura  və  arıçılıq  da  daxil  olmaqla,  kənd  təsərrüfatından  mənşəli  aşağıdakı  
məhsullara  və  bu  məhsullardan  mənşəli  məhsullara,  əgər  bu  məhsullar  istehsal  olunursa,  hazırlanırsa,  etiketlənirsə,  paylanırsa,  
bazara  çıxarılırsa,  idxal  olunursa  və  ya  ixrac  edilirsə  və  ya  nəzərdə  tutulursa,  tətbiq  olunur.

(a)  toxumlar  və  digər  bitki  reproduktiv  materialları  da  daxil  olmaqla,  canlı  və  ya  emal  olunmamış  kənd  təsərrüfatı  məhsulları;

(b)  qida  kimi  istifadə  üçün  emal  olunmuş  kənd  təsərrüfatı  məhsulları;

1169/2011  nömrəli  qanunlar,  bu  bənddə  göstərilən  hallar  istisna  olmaqla,  bu  Qaydanın  tətbiqinə  tabe  deyil.

(c)  yem.
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Mövzu

Maddə  1

Bu  Qayda,  həmçinin,  bu  Qaydanın  I  Əlavəsində  sadalanan  kənd  təsərrüfatı  ilə  sıx  bağlı  olan,  istehsal  edildiyi,  hazırlandığı,  
etiketləndiyi,  paylandığı,  bazara  çıxarıldığı,  Birliyə  idxal  edildiyi  və  ya  ixrac  edildiyi  və  ya  nəzərdə  tutulduğu  digər  məhsullara  da  
tətbiq  olunur.

kütləvi  iaşə  xidməti  göstərən.

Əhatə  dairəsi

4.  Başqa  hal  nəzərdə  tutulmadığı  hallar  istisna  olmaqla,  bu  Qayda,  xüsusilə  qida  zəncirinin  təhlükəsizliyi,  heyvan  sağlamlığı  və  rifahı,  
bitki  sağlamlığı  və  bitki  reproduktiv  materialı  sahələrindəki  qanunvericiliyə  xələl  gətirmədən  tətbiq  olunur.

Birlik:

2.  Bu  Qayda,  1-ci  bənddə  göstərilən  məhsullarla  bağlı  fəaliyyətlərdə  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  istənilən  mərhələsində  
iştirak  edən  istənilən  operatora  şamil  edilir.

3.  (AB)  Qaydasının  2(2)-ci  maddəsinin  (d)  bəndində  müəyyən  edildiyi  kimi,  kütləvi  iaşə  xidməti  göstərən  şəxs  tərəfindən  həyata  keçirilən  kütləvi  iaşə  əməliyyatları

5.  Bu  Qayda,  məhsulların  bazara  çıxarılması  ilə  bağlı  digər  xüsusi  Birlik  qanunlarına  və  xüsusilə  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  
(1)  1308/2013  saylı  (AB)  Qaydasına  və  1169/2011  saylı  (AB)  Qaydasına  xələl  gətirmədən  tətbiq  olunur.

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  17  dekabr  2013-cü  il  tarixli  1308/2013  saylı  (Aİ)  Əsasnaməsi,  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  bazarlarının  ortaq  təşkilatının  
yaradılması  və  Şura  Əsasnamələrinin  (Aİ)  922/72  saylı,  (Aİ)  234/79  saylı,  (Aİ)  ləğv  edilməsi.

(124)  Bu  Qaydanın  tətbiq  tarixinin  operatorlara  imkan  verəcək  şəkildə  müəyyən  edilməsi  məqsədəuyğundur

(123)  Bu  Qaydanın  məqsədləri,  xüsusən  də  ədalətli  rəqabət  və  üzvi  məhsullar  üzrə  daxili  bazarın  düzgün  işləməsi,  eləcə  də  istehlakçıların  bu  məhsullara  və  
Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqotipinə  inamının  təmin  edilməsi,  üzv  dövlətlərin  özləri  tərəfindən  kifayət  qədər  əldə  edilə  bilmədiyindən,  əksinə,  
üzvi  istehsal  qaydalarının  tələb  olunan  uyğunlaşdırılması  səbəbindən  Birlik  səviyyəsində  daha  yaxşı  əldə  edilə  bildiyindən,  Birlik  Avropa  İttifaqı  
haqqında  Müqavilənin  5-ci  maddəsində  göstərilən  subsidiarlıq  prinsipinə  uyğun  olaraq  tədbirlər  görə  bilər.  Həmin  maddədə  göstərilən  mütənasiblik  
prinsipinə  uyğun  olaraq,  bu  Qayda  bu  məqsədlərə  çatmaq  üçün  zəruri  olandan  kənara  çıxmır.

EN

(122)  Bu  Qaydanın  tətbiq  olunduğu  tarixdən  sonra  həmin  tarixdən  əvvəl  834/2007  saylı  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  olunmuş  məhsul  ehtiyatlarının  
tükənməsinə  imkan  verən  tədbirlər  görülməlidir.

BU  QAYDANI  QƏBUL  ETMİŞLƏR:

I  FƏSİL

MÖVZU,  ƏHATƏ  DAİRƏSİ  VƏ  TƏRİFLƏR

№  1037/2001  və  (EC)  №  1234/2007  (OJ  L  347,  20.12.2013,  səh.  671).
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(10)  “üzvi  istehsal  vahidi”  dedikdə,  10-cu  maddədə  göstərilən  çevrilmə  dövrü  istisna  olmaqla,  istehsal  vahidi  nəzərdə  tutulur.

Maddə  3
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üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  tələblərə  uyğun  olaraq  idarə  olunur;

Bu  Qaydanın  məqsədləri  üçün  aşağıdakı  təriflər  tətbiq  olunur:

bu  Qaydanın  üzvi  istehsalla  bağlı  müddəaları  tətbiq  olunur;

(16)  "bitkilər"  dedikdə,  1107/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  3-cü  maddəsinin  (5)  bəndində  müəyyən  edilmiş  bitkilər  nəzərdə  tutulur;

(3)  “kənd  təsərrüfatı  xammalı”  dedikdə,  heç  bir  qoruyucu  əməliyyata  məruz  qalmamış  kənd  təsərrüfatı  məhsulu  nəzərdə  tutulur-

(6)  “çevrilmə”  müəyyən  bir  müddət  ərzində  qeyri-üzvi  istehsaldan  üzvi  istehsala  keçid  deməkdir  və  bu  müddət  ərzində

(5)  “ehtiyat  tədbirləri”  dedikdə,  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  
çirklənmənin  qarşısını  almaq  və  üzvi  məhsulların  qeyri-üzvi  məhsullarla  qarışdırılmasının  qarşısını  almaq  üçün  operatorlar  tərəfindən  
istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində  görülməli  olan  tədbirlər  nəzərdə  tutulur;

(1)  “üzvi  istehsal”  dedikdə,  10-cu  maddədə  göstərilən  çevrilmə  dövrü  də  daxil  olmaqla,  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  bütün  
mərhələlərində  bu  Qaydaya  uyğun  istehsal  metodlarının  istifadəsi  nəzərdə  tutulur;

(7)  “konversiya  prosesində  olan  məhsul”  dedikdə,  10-cu  maddədə  göstərilən  konversiya  dövründə  istehsal  olunan  məhsul  nəzərdə  tutulur;

(11)  “konversiya  prosesində  olan  istehsal  vahidi”  dedikdə,  10-cu  maddədə  göstərilən  konversiya  dövründə  üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  
tələblərə  uyğun  idarə  olunan  istehsal  vahidi  nəzərdə  tutulur;  o,  10-cu  maddədə  göstərilən  konversiya  dövrünün  müxtəlif  vaxtlarda  
başladığı  torpaq  sahələrindən  və  ya  digər  aktivlərdən  ibarət  ola  bilər;

(12)  “qeyri-üzvi  istehsal  vahidi”  dedikdə,  üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  tələblərə  uyğun  idarə  olunmayan  istehsal  vahidi  nəzərdə  tutulur;

(13)  “operator”  dedikdə,  həmin  şəxsin  nəzarəti  altında  olan  istehsal,  hazırlıq  və  paylamanın  hər  mərhələsində  bu  Qaydaya  riayət  olunmasını  
təmin  etməkdən  məsul  olan  fiziki  və  ya  hüquqi  şəxs  nəzərdə  tutulur;
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Təriflər

(9)  “istehsal  vahidi”  dedikdə,  holdinqin  bütün  aktivləri,  məsələn,  əsas  istehsal  binaları,  torpaq  sahələri,  otlaqlar,  açıq  hava  sahələri,  
heyvandarlıq  binaları  və  ya  onların  hissələri,  pətəklər,  balıq  gölməçələri,  yosunlar  və  ya  akvakultura  heyvanları  üçün  saxlama  sistemləri  
və  sahələri,  yetişdirmə  vahidləri,  sahil  və  ya  dəniz  dibi  güzəştləri  və  bitkilərin,  bitkiçilik  məhsullarının,  yosun  məhsullarının,  heyvan  
məhsullarının,  xammalın  və  (10),  (11)  və  ya  (12)  bəndlərində  təsvir  edildiyi  kimi  idarə  olunan  hər  hansı  digər  müvafiq  materialların  
saxlanması  üçün  binalar  nəzərdə  tutulur;

6.  Komissiya,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  siyahıya  əlavə  məhsullar  əlavə  etməklə  və  ya  əlavə  edilmiş  qeydləri  dəyişdirməklə  Əlavə  I-də  
göstərilən  məhsulların  siyahısını  dəyişdirən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.  Yalnız  kənd  təsərrüfatı  məhsulları  ilə  sıx  
əlaqəli  məhsullar  həmin  siyahıya  daxil  edilə  bilər.

(2)  “üzvi  məhsul”  dedikdə,  10-cu  maddədə  göstərilən  çevrilmə  dövründə  istehsal  olunmuş  məhsuldan  başqa,  üzvi  istehsaldan  əldə  edilən  
məhsul  nəzərdə  tutulur.  Vəhşi  heyvanların  ovlanması  və  ya  balıq  ovu  məhsulları  üzvi  məhsul  hesab  edilmir;

(8)  “holdinq”  dedikdə,  2(1)-ci  maddənin  (a)  bəndində  göstərilən  akvakultura  və  arıçılıqdan  əldə  edilən  məhsullar  və  ya  efir  yağları  və  maya  
istisna  olmaqla,  I  Əlavədə  sadalanan  məhsullar  da  daxil  olmaqla,  canlı  və  ya  emal  olunmamış  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  istehsalı  
məqsədilə  vahid  idarəetmə  altında  fəaliyyət  göstərən  bütün  istehsal  vahidləri  nəzərdə  tutulur;

(4)  “profilaktik  tədbirlər”  dedikdə,  biomüxtəlifliyin  və  torpağın  keyfiyyətinin  qorunmasını  təmin  etmək  üçün  operatorlar  tərəfindən  
istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində  görülməli  olan  tədbirlər,  zərərvericilərin  və  xəstəliklərin  qarşısının  alınması  və  
onlara  nəzarət  tədbirləri,  eləcə  də  ətraf  mühitə,  heyvan  sağlamlığına  və  bitki  sağlamlığına  mənfi  təsirlərin  qarşısını  almaq  üçün  
görülməli  olan  tədbirlər  nəzərdə  tutulur;

(14)  “fermer”  dedikdə,  hüquqi  statusundan  asılı  olmayaraq  fiziki  və  ya  hüquqi  şəxs,  yaxud  fiziki  və  ya  hüquqi  şəxslər  qrupu  nəzərdə  tutulur.
kənd  təsərrüfatı  fəaliyyəti  ilə  məşğul  olan  qrup  və  onun  milli  qanunvericiliyə  əsasən  üzvləri;

emal  və  ya  emal;

(15)  “kənd  təsərrüfatı  sahəsi”  dedikdə,  1307/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  4(1)-ci  maddəsinin  (e)  bəndində  müəyyən  edilmiş  kənd  təsərrüfatı  sahəsi  nəzərdə  tutulur;
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( 3)  Yumurtalayan  toyuqların  qorunması  üçün  minimum  standartları  müəyyən  edən  19  iyul  1999-cu  il  tarixli  1999/74/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  203,

( 1)  İcma  bitki  sortlarının  hüquqları  haqqında  27  iyul  1994-cü  il  tarixli  2100/94  saylı  Şura  Əsasnaməsi  (EC)  (OJ  L  227,  1.9.1994,  səh.  1).

EN

( 2)  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  26  oktyabr  2016-cı  il  tarixli  Bitki  zərərvericilərinə  qarşı  qoruyucu  tədbirlər  haqqında  (EU)  2016/2031  saylı  
Əsasnaməsi,  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (EU)  228/2013,  (EU)  652/2014  və  (EU)  1143/2014  saylı  Əsasnamələrində  dəyişiklik  edilməsi  və  
Şuranın  69/464/EEC,  74/647/EEC,  93/85/EEC,  98/57/EC,  2000/29/EC,  2006/91/EC  və  2007/33/EC  saylı  Direktivlərinin  ləğv  edilməsi  (OJ  L  317,  
23.11.2016,  səh.  4).

( 4)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  11  dekabr  2013-cü  il  tarixli  Ümumi  Balıqçılıq  Siyasəti  haqqında  (AB)  1380/2013  saylı  Əsasnaməsi,  Şura  
Qaydalarının  (EC)  1954/2003  və  (EC)  1224/2009  saylılarını  dəyişdirən  və  Şura  Qaydalarını  (EC)  ləğv  edən.

3.8.1999,  səh.  53).

№  2371/2002  və  (EC)  №  639/2004  və  Şuranın  2004/585/EC  Qərarı  (OJ  L  354,  28.12.2013,  səh.  22).

(22)  “bitkiçilik”  dedikdə,  yabanı  bitki  məhsullarının  yığılması  da  daxil  olmaqla,  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  istehsalı  nəzərdə  tutulur

(18)  “üzvi  heterojen  material”  dedikdə,  məlum  olan  ən  aşağı  dərəcəli  vahid  botanika  taksonu  daxilində  bitki  qruplaşması  nəzərdə  tutulur

(a)  ümumi  fenotipik  xüsusiyyətlər  təqdim  edir;

(b)  bu  Qaydanın  II  Əlavəsinin  I  hissəsinin  1.8.4-cü  bəndində  göstərilən  üzvi  yetişdirmə  fəaliyyətlərinin  nəticələri;

(23)  "bitki  məhsulları"  dedikdə,  1107/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  3-cü  maddəsinin  (6)  bəndində  müəyyən  edilmiş  bitki  məhsulları  nəzərdə  tutulur;

(b)  fərdi  çoxalma  vahidləri  arasında  yüksək  səviyyədə  genetik  və  fenotipik  müxtəliflik  ilə  xarakterizə  olunur,  beləliklə,  bitki  qruplaşması  az  sayda  
vahidlə  deyil,  bütövlükdə  materialla  təmsil  olunur;
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(26)  “bitki  mühafizəsi  məhsulları”  dedikdə,  1107/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  2-ci  maddəsində  göstərilən  məhsullar  nəzərdə  tutulur;

(32)  “akvakultura”  dedikdə,  1380/2013  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  4(1)-ci  maddəsinin  (25)-ci  bəndində  müəyyən  edilmiş  akvakultura  nəzərdə  tutulur

Şura  (2);

(c)  2100/94  (1)  saylı  Şura  Əsasnaməsinin  (EC)  5(2)-ci  maddəsinin  mənasında  müxtəliflik  deyil ;

(30)  “yumurtlayan  toyuqlar”  dedikdə,  istehlak  üçün  yumurta  istehsalı  üçün  nəzərdə  tutulmuş  Gallus  gallus  növünə  aid  heyvanlar  nəzərdə  tutulur.

(27)  “heyvandarlıq  istehsalı”  dedikdə,  həşəratlar  da  daxil  olmaqla,  ev  heyvanlarının  və  ya  əhliləşdirilmiş  quru  heyvanlarının  istehsalı  nəzərdə  tutulur;

(24)  "zərərverici"  dedikdə,  Avropa  Parlamentinin  və  Avropa  Şurasının  2016/2031  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  1(1)-ci  maddəsində  müəyyən  edilmiş  zərərverici  nəzərdə  tutulur.

(17)  “bitki  reproduktiv  materialı”  dedikdə,  bütün  bitkiləri  yetişdirməyə  qadir  olan  və  bunun  üçün  nəzərdə  tutulan,  böyümənin  istənilən  mərhələsində  olan  
bitkilər  və  bitkilərin  bütün  hissələri,  o  cümlədən  toxumlar  nəzərdə  tutulur;

(29)  “pulletlər”  dedikdə,  18  həftədən  az  yaşda  olan  Gallus  gallus  növünün  cavan  heyvanları  nəzərdə  tutulur;

Avropa  Parlamenti  və  Şura  (4);
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(28)  “eyvan”  dedikdə,  binanın  quşçuluq  üçün  nəzərdə  tutulmuş  əlavə,  dam  örtüyü  ilə  örtülmüş,  izolyasiya  olunmamış,  açıq  hava  hissəsi  nəzərdə  tutulur,  
ən  uzun  tərəfi  adətən  məftil  çəpər  və  ya  torla  təchiz  olunur,  açıq  hava  iqlimi,  təbii  və  zəruri  hallarda  süni  işıqlandırması  və  zibilli  döşəməsi  olur;

(d)  növlərin  qarışığı  deyil;  və

2100/94  nömrəli,  hansı  ki:

(33)  “akvakultura  məhsulları”  dedikdə,  (AB)  Qaydalarının  4(1)-ci  maddəsinin  (34)-cü  bəndində  müəyyən  edilmiş  akvakultura  məhsulları  nəzərdə  tutulur.

(19)  “üzvi  istehsal  üçün  yararlı  üzvi  növ”  dedikdə,  (EC)  Qaydasının  5(2)-ci  maddəsində  müəyyən  edilmiş  növ  nəzərdə  tutulur.

(20)  “ana  bitki”  dedikdə,  bitki  reproduktiv  materialının  çoxaldılması  üçün  götürüldüyü  müəyyən  edilmiş  bitki  nəzərdə  tutulur.

və  ən  azı  18  həftəlik  yaşda  olanlar;

kommersiya  məqsədləri  üçün;

(31)  "istifadəyə  yararlı  sahə"  dedikdə,  1999/74/EC  saylı  Şura  Direktivinin  2(2)-ci  maddəsinin  (d)  bəndində  müəyyən  edilmiş  istifadəyə  yararlı  sahə  nəzərdə  tutulur  (3);

(21)  “nəsil”  bitkilərin  törəmə  xəttində  tək  bir  pilləni  təşkil  edən  bitkilər  qrupu  deməkdir;

hansı  ki:

№  1380/2013;

(25)  “biodinamik  preparatlar”  dedikdə,  ənənəvi  olaraq  biodinamik  əkinçilikdə  istifadə  olunan  qarışıqlar  nəzərdə  tutulur;

(a)  fərdi  reproduktiv  vahidlər  arasında  yüksək  səviyyədə  genetik  və  fenotipik  müxtəliflik  ilə  xarakterizə  olunur;  və

(e)  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  olunub;

yeni  bitkilər;

Machine Translated by Google



(37)  “uşaq  yetişdirmə  müəssisəsi”  dedikdə,  inkubasiya  və  böyümə  mərhələləri  arasında  aralıq  akvakultura  istehsal  sisteminin  tətbiq  olunduğu  yer  nəzərdə  
tutulur.  Körpə  yetişdirmə  mərhələsi,  yumurtlama  prosesindən  keçən  növlər  istisna  olmaqla,  istehsal  dövrünün  ilk  üçdə  biri  ərzində  başa  çatır;

(34)  “qapalı  təkrar  dövriyyəli  akvakultura  müəssisəsi”  dedikdə,  suyun  təkrar  dövriyyəsini  əhatə  edən  qapalı  mühitdə  akvakulturanın  həyata  keçirildiyi  və  
akvakultura  heyvanları  üçün  ətraf  mühiti  sabitləşdirmək  üçün  daimi  xarici  enerji  girişindən  asılı  olan  quruda  və  ya  gəmidə  yerləşən  bir  müəssisə  
nəzərdə  tutulur;

Şura  (4);

(50)  “istehsal,  hazırlama  və  paylama  mərhələsi”  dedikdə,  üzvi  məhsulun  ilkin  istehsalından  tutmuş  saxlanması,  emalı,  daşınması  və  satışı  və  ya  təchizatına  
qədər  son  istehlakçıya  qədər  olan  istənilən  mərhələ,  o  cümlədən  müvafiq  hallarda  etiketləmə,  reklam,  idxal,  ixrac  və  subpodrat  fəaliyyətləri  nəzərdə  
tutulur;

(46)  “yem”  dedikdə,  178/2002  saylı  (EC)  Qaydasının  3-cü  maddəsinin  (4)  bəndində  müəyyən  edilmiş  yem  nəzərdə  tutulur;

dalğa,  qabarma-çəkilmə,  su  elektrik  stansiyası,  poliqon  qazı,  çirkab  sularının  təmizlənməsi  qurğusu  qazı  və  bioqazlar;

(36)  “inkubator”  dedikdə,  akvakultura  heyvanlarının,  xüsusən  də  üzgəcli  balıqların  və  dəniz  məhsulların  erkən  həyat  mərhələlərində  çoxalması,  yumurtadan  
çıxması  və  yetişdirilməsi  üçün  yer  nəzərdə  tutulur;

(38)  “suyun  çirklənməsi”  2000/60/EC  Direktivinin  2-ci  maddəsinin  (33)  bəndində  və  (8)  bəndində  müəyyən  edilmiş  çirklənmə  deməkdir.
Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  2008/56/EC  Direktivinin  3-cü  maddəsi  (1),  həmin  Direktivlərin  hər  birinin  tətbiq  olunduğu  sularda;

(42)  “baytarlıq  müalicəsi”  müəyyən  bir  xəstəliyin  baş  verməsinə  qarşı  bütün  müalicəvi  və  ya  profilaktik  müalicə  kursları  deməkdir
xəstəlik;

eyni  mədəniyyət  vahidi;

(41)  “yerli  şəkildə  yetişdirilən  növlər”  dedikdə,  708/2007  (2)  saylı  Şura  Qaydalarının  3-cü  maddəsinin  (6)  və  (7)  bəndlərinin  mənasında  nə  yad,  nə  də  yerli  
olaraq  mövcud  olmayan  növlər  olan  akvakultura  növləri,  eləcə  də  həmin  Qaydanın  IV  Əlavəsində  sadalanan  növlər  nəzərdə  tutulur;

Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  2001/82/EC  (3);

(45)  “qida”  dedikdə,  Avropa  Parlamentinin  və  Avropa  Parlamentinin  178/2002  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  2-ci  maddəsində  müəyyən  edilmiş  qida  nəzərdə  tutulur.

Avropa  Parlamenti  və  Şura  (5);

№  178/2002;
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(35)  “bərpa  olunan  mənbələrdən  alınan  enerji”  dedikdə,  külək,  günəş,  geotermal  kimi  bərpa  olunan  qeyri-qazıntı  mənbələrindən  alınan  enerji  nəzərdə  tutulur.

(43)  “baytarlıq  dərman  vasitəsi”  dedikdə,  Direktivin  1-ci  maddəsinin  (2)  bəndində  müəyyən  edilmiş  baytarlıq  dərman  vasitəsi  nəzərdə  tutulur.

(47)  “yem  materialları”  dedikdə,  767/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (g)  bəndində  müəyyən  edilmiş  yem  materialları  nəzərdə  tutulur

(44)  “hazırlıq”  dedikdə,  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  qorunması  və  ya  emalı  əməliyyatları,  yaxud  ilkin  məhsulu  dəyişdirmədən  emal  olunmamış  
məhsul  üzərində  aparılan  hər  hansı  digər  əməliyyat,  məsələn,  kəsim,  kəsmə,  təmizləmə  və  ya  üyütmə,  eləcə  də  üzvi  istehsalla  bağlı  qablaşdırma,  
etiketləmə  və  ya  etiketləmədə  edilən  dəyişikliklər  nəzərdə  tutulur;

(49)  “izlənilə  bilənlik”  dedikdə,  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  qida,  yem  və  ya  hər  hansı  məhsulu,  eləcə  də  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  qida,  yem  və  ya  hər  hansı  
məhsula  daxil  edilməsi  nəzərdə  tutulan  və  ya  gözlənilən  hər  hansı  maddəni  istehsal,  hazırlama  və  paylamanın  bütün  mərhələlərində  izləmək  və  
izləmək  imkanı  nəzərdə  tutulur;

(40)  “istehsal  dövrü”  dedikdə,  akvakultura  heyvanının  və  ya  yosununun  ən  erkən  həyat  mərhələsindən  (akvakultura  heyvanları  halında  mayalanmış  
yumurta)  məhsul  yığımına  qədər  olan  ömrü  nəzərdə  tutulur;

(39)  “polikultura”  dedikdə,  adətən  müxtəlif  trofik  səviyyələrdən  olan  iki  və  ya  daha  çox  növün  akvakulturada  yetişdirilməsi  nəzərdə  tutulur.

(48)  "bazara  çıxarmaq"  (AK)  Qaydalarının  3-cü  maddəsinin  (8)  bəndində  müəyyən  edildiyi  kimi  bazara  çıxarmaq  deməkdir.

28.6.2007,  səh.  1).

( 1)  Dəniz  ətraf  mühit  siyasəti  sahəsində  icma  fəaliyyətinin  çərçivəsini  müəyyən  edən  Avropa  Parlamenti  və  Şurasının  17  iyun  2008-ci  il  tarixli  
2008/56/EC  Direktivi  (Dəniz  Strategiyası  Çərçivə  Direktivi)  (OJ  L  164,  25.6.2008,  səh.  19).
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( 2)  Akvakulturada  yad  və  yerli  olmayan  növlərin  istifadəsi  ilə  bağlı  11  iyun  2007-ci  il  tarixli  708/2007  saylı  Şura  Qaydaları  (OJ  L  168,

( 3)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  baytarlıq  dərman  məhsulları  ilə  bağlı  Birlik  kodeksi  haqqında  6  noyabr  2001-ci  il  tarixli  2001/82/EC  Direktivi  
(OJ  L  311,  28.11.2001,  səh.  1).

( 4)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  28  yanvar  2002-ci  il  tarixli  178/2002  saylı  Əsasnaməsi  (AK)  Qida  qanunvericiliyinin  ümumi  prinsiplərini  və  
tələblərini  müəyyən  edir,  Avropa  Qida  Təhlükəsizliyi  Orqanını  təsis  edir  və  qida  təhlükəsizliyi  məsələlərində  prosedurları  müəyyən  edir  (OJ  L  
31,  1.2.2002,  səh.  1).

( 5)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  13  iyul  2009-cu  il  tarixli  767/2009  saylı  yemin  bazara  çıxarılması  və  istifadəsi  haqqında  Əsasnaməsi  (EC),  
Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  1831/2003  saylı  Əsasnaməsinə  düzəliş  edilməsi  və  79/373/EEC  saylı  Şura  Direktivinin,  80/511/EEC  saylı  
Komissiya  Direktivinin,  82/471/EEC,  83/228/EEC,  93/74/EEC,  93/113/EC  və  96/25/EC  saylı  Şura  Direktivlərinin  ləğv  edilməsi  və  2004/217/EC  
saylı  Komissiya  Qərarı  (OJ  L  229,  1.9.2009,  səh.  1).
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( 3)  Heyvan  qidasında  istifadə  üçün  əlavələr  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  22  sentyabr  2003-cü  il  tarixli  1831/2003  saylı  
Əsasnaməsi  (EC)  (OJ  L  268,  18.10.2003,  səh.  29).

( 2)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  16  dekabr  2008-ci  il  tarixli  qida  əlavələri  haqqında  1333/2008  saylı  Əsasnaməsi  (AK)  (OJ  L  354,

EN

( 1)  Genetik  modifikasiya  olunmuş  orqanizmlərin  ətraf  mühitə  qəsdən  buraxılması  və  90/220/EEC  Şura  Direktivinin  ləğvi  haqqında  Avropa  
Parlamentinin  və  Şurasının  12  mart  2001-ci  il  tarixli  2001/18/EC  Direktivi  (OJ  L  106,  17.4.2001,  səh.  1).

( 4)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  25  noyabr  2015-ci  il  tarixli  yeni  qidalar  haqqında  (Aİ)  2015/2283  saylı  Əsasnaməsi,  Avropa  Parlamentinin  
və  Şurasının  (Aİ)  1169/2011  saylı  Əsasnaməsinə  dəyişiklik  edilməsi  və  Avropa  Parlamentinin  və  Şura  və  Komissiyasının  (AK)  1852/2001  saylı  
Əsasnaməsinin  (AK)  258/97  saylı  Əsasnaməsini  ləğv  edilməsi  (OJ  L  327,  11.12.2015,  səh.  1).

( 5)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  16  dekabr  2008-ci  il  tarixli  1332/2008  saylı  qida  fermentləri  və  83/417/EEC  saylı  Şura  Direktivində  
dəyişikliklər  edilməsi  haqqında  Əsasnamə  (EC),  1493/1999  saylı  Şura  Əsasnaməsi  (EC),  2000/13/EC  Direktivi,  2001/112/EC  saylı  Şura  Direktivi  
və  258/97  saylı  Əsasnamə  (EC)  (OJ  L  354,  31.12.2008,  səh.  7).

31.12.2008,  səh.  16).

( 6)  İonlaşdırıcı  şüalanmaya  məruz  qalmadan  yaranan  təhlükələrdən  qorunmaq  üçün  əsas  təhlükəsizlik  standartlarını  müəyyən  edən  və  89/618/
Euratom,  90/641/Euratom,  96/29/Euratom,  97/43/Euratom  və  2003/122/Euratom  Direktivlərini  ləğv  edən  5  dekabr  2013-cü  il  tarixli  2013/59/
Euratom  Şura  Direktivi  (OJ  L  13,  17.1.2014,  səh.  1).

(54)  “səlahiyyətli  orqanlar”  dedikdə,  (AB)  Əsasnaməsinin  3-cü  maddəsinin  (3)  bəndində  müəyyən  edilmiş  səlahiyyətli  orqanlar  nəzərdə  tutulur.

(67)  “ionlaşdırıcı  şüalanma”  dedikdə,  2013/59/  saylı  Şura  Direktivinin  4-cü  maddəsinin  (46)  bəndində  müəyyən  edilmiş  ionlaşdırıcı  şüalanma  nəzərdə  tutulur.

Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  2015/2283  saylı  Qərarı  (4);

(64)  “ekvivalentlik”  eyni  səviyyədə  uyğunluq  təminatını  təmin  edən  qaydaları  tətbiq  etməklə  eyni  məqsədlərə  və  prinsiplərə  çatmaq  deməkdir;

(56)  “nəzarət  orqanı”  dedikdə,  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  3-cü  maddəsinin  (5)  bəndində  müəyyən  edilmiş  səlahiyyətli  orqan  və  ya  üzvi  və  emaldan  
sonrakı  məhsulların  Birliyə  idxalı  üçün  üçüncü  ölkələrdə  nəzarəti  həyata  keçirmək  məqsədilə  Komissiya  və  ya  Komissiya  tərəfindən  tanınan  
üçüncü  ölkə  tərəfindən  tanınan  orqan  nəzərdə  tutulur;

qida  və  yem  üçün  1831/2003  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  2(2)-ci  maddəsinin  (h)  bəndində;

bu  Əsasnaməyə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  aktların  təsdiqlənməsi;

(58)  “genetik  cəhətdən  modifikasiya  olunmuş  orqanizm”  və  ya  “GMO”  dedikdə,  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (1)  2001/18/EC  Direktivinin  2-ci  
maddəsinin  (2)  bəndində  müəyyən  edilmiş  və  həmin  Direktivin  IB  Əlavəsində  sadalanan  genetik  modifikasiya  üsulları  ilə  əldə  edilməyən  genetik  
cəhətdən  modifikasiya  olunmuş  orqanizm  nəzərdə  tutulur;

Euratom  (6);
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(61)  “qida  əlavəsi”  dedikdə,  1333/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (a)  bəndində  müəyyən  edilmiş  qida  əlavəsi  nəzərdə  tutulur

(53)  “reklam”  dedikdə,  məhsulların  satışını  birbaşa  və  ya  dolayı  yolla  təşviq  etmək  məqsədilə  münasibətlərə,  inanclara  və  davranışlara  təsir  etmək  və  
formalaşdırmaq  məqsədi  daşıyan  və  ya  ehtimal  olunan,  etiketdən  başqa  hər  hansı  bir  vasitə  ilə  məhsulların  ictimaiyyətə  təqdim  edilməsi  nəzərdə  
tutulur;

(55)  “nəzarət  orqanı”  dedikdə,  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  3-cü  maddəsinin  (4)  bəndində  müəyyən  edilmiş  üzvi  nəzarət  orqanı  və  ya  
Komissiya  və  ya  Komissiya  tərəfindən  üçüncü  ölkələrdə  üzvi  və  emaldan  sonrakı  məhsulların  İttifaqa  idxalı  üçün  nəzarəti  həyata  
keçirmək  məqsədilə  tanınan  üçüncü  ölkə  tərəfindən  tanınan  orqan  nəzərdə  tutulur;

Avropa  Parlamenti  və  Şura  (2);

(52)  “etiketləmə”  dedikdə,  həmin  məhsulla  əlaqəli  və  ya  ona  aid  olan  hər  hansı  qablaşdırma,  sənəd,  bildiriş,  etiket,  üzük  və  ya  yaxalıq  üzərində  
yerləşdirilən  hər  hansı  söz,  təfərrüat,  ticarət  nişanı,  marka  adı,  təsviri  maddə  və  ya  simvol  nəzərdə  tutulur;

(51)  “tərkib  hissəsi”  dedikdə,  1169/2011  saylı  (AB)  Qaydasının  2(2)-ci  maddəsinin  (f)  bəndində  müəyyən  edilmiş  tərkib  hissəsi  və  ya  qida  məhsullarından  
başqa  məhsullar  üçün,  məhsulların  istehsalında  və  ya  hazırlanmasında  istifadə  edilən  və  hətta  dəyişdirilmiş  formada  belə  hazır  məhsulda  mövcud  
olan  hər  hansı  maddə  və  ya  məhsul  nəzərdə  tutulur;

(60)  "GMO-larla  istehsal  olunur"  dedikdə,  istehsal  prosesində  son  canlı  orqanizm  kimi  GMO-dan  istifadə  etməklə  əldə  edilən  məhsul  nəzərdə  tutulur,  lakin  bu,  belə  deyil

2017/625;

(62)  “yem  əlavələri”  dedikdə,  1831/2003  saylı  (EC)  Qaydasının  2(2)-ci  maddəsinin  (a)  bəndində  müəyyən  edilmiş  yem  əlavələri  nəzərdə  tutulur

(59)  “GMO-lardan  istehsal  olunub”  dedikdə,  tamamilə  və  ya  qismən  GMO-lardan  əldə  edilən,  lakin  tərkibində  GMO  olmayan  və  ya  olmayan  maddələr  nəzərdə  tutulur;

(63)  "mühəndislik  edilmiş  nanomaterial"  dedikdə,  (AB)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (f)  bəndində  müəyyən  edilmiş  mühəndislik  edilmiş  nanomaterial  nəzərdə  tutulur.
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GMO-lar  ehtiva  edən  və  ya  tərkibində  olan  və  ya  GMO-lardan  istehsal  olunmuş;

(65)  "emal  yardımı"  dedikdə,  1333/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (b)  bəndində  müəyyən  edilmiş  emal  yardımı  nəzərdə  tutulur.

(57)  “uyğunsuzluq”  dedikdə,  bu  Qaydalara  riayət  edilməməsi  və  ya  həvalə  edilmiş  və  ya  icra  edilmiş  vəzifələrə  riayət  edilməməsi  nəzərdə  tutulur.

Avropa  Parlamenti  və  Şura  (3);

(66)  “qida  fermenti”  dedikdə,  1332/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (a)  bəndində  müəyyən  edilmiş  qida  fermenti  nəzərdə  tutulur.
Avropa  Parlamenti  və  Şura  (5);
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(a)  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  istənilən  mərhələsində  üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesindəki  xüsusiyyətlərə  təsir  göstərir

(71)  "emal  olunmamış  məhsullar"  dedikdə,  (EC)  Qaydasının  2(1)-ci  maddəsinin  (n)  bəndində  müəyyən  edilmiş  emal  olunmamış  məhsullar  nəzərdə  tutulur.

Maddə  4

(h)  spesifik  ehtiyac  və  məqsədlərə  uyğunlaşdırılmış  bitki  genetik  materialının  tədarükünün  inkişafına  töhfə  vermək

(73)  "emal"  dedikdə,  852/2004  saylı  (EC)  Qaydasının  2(1)-ci  maddəsinin  (m)  bəndində  müəyyən  edilmiş  emal  nəzərdə  tutulur;  buraya  bu  Qaydanın  24  
və  25-ci  maddələrində  göstərilən  maddələrin  istifadəsi  daxildir,  lakin  qablaşdırma  və  ya  etiketləmə  əməliyyatları  daxil  deyil;

(75)  “qələm”  heyvanların  əlverişsiz  hava  şəraitindən  qorunmasının  təmin  edildiyi  hissəni  özündə  birləşdirən  bir  örtük  deməkdir

məhsul;  və  ya

(b)  təbii  irs  obyektləri  kimi  təbii  landşaft  elementlərinin  qorunması;

(d)  zəhərsiz  mühitə  əhəmiyyətli  dərəcədə  töhfə  verən;

heyvanlar;

Üzvi  istehsal  aşağıdakı  ümumi  məqsədləri  həyata  keçirməlidir:

(a)  təbiətin  sistemlərinə  və  dövrlərinə  hörmət,  torpağın,  suyun  və  digər  təbii  mühitlərin  vəziyyətinin  qorunması  və  yaxşılaşdırılması

(e)  yüksək  heyvan  rifahı  standartlarına  və  xüsusilə  də  növlərə  xas  davranış  ehtiyaclarının  ödənilməsinə  töhfə  vermək

(69)  “quşçuluq  evi”  dedikdə,  ev  quşlarının  sürülərini  yerləşdirmək  üçün  stasionar  və  ya  səyyar  bina  nəzərdə  tutulur  və  bu  binaya  veranda  da  daxil  
olmaqla,  dam  örtüyü  ilə  örtülmüş  bütün  səthlər  daxildir;  ev  ayrıca  bölmələrə  bölünə  bilər  və  hər  bölmədə  tək  bir  sürü  saxlanıla  bilər;

(b)  torpaqların  uzunmüddətli  münbitliyinin  qorunması;

Üzvi  istehsal  aşağıdakı  ümumi  prinsiplərə  əsaslanan  davamlı  idarəetmə  sistemidir:

hava,  bitki  və  heyvanların  sağlamlığı  və  onlar  arasındakı  tarazlıq;

(j)  üzvi  sektorun  əlverişli  iqtisadi  perspektivlərinə  töhfə  vermək  məqsədilə  üzvi  bitki  yetişdirmə  fəaliyyətlərinin  inkişafını  təşviq  etmək.

hansı  ki:

(b)  təkrarlanan  və  ya  qəsdən  törədilmişdir;
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Ümumi  prinsiplər

(a)  ətraf  mühitin  və  iqlimin  qorunmasına  töhfə  vermək;

(c)  biomüxtəlifliyin  yüksək  səviyyəsinə  töhfə  vermək;

(70)  “torpaqla  əlaqəli  bitki  becərilməsi”  dedikdə,  yeraltı  və  əsas  süxurlarla  əlaqəli  olaraq  üzvi  istehsalda  icazə  verilən  materiallar  və  məhsullarla  
qarışdırılmış  və  ya  gübrələnmiş  torpaqda  və  ya  canlı  torpaqda  istehsal  nəzərdə  tutulur;

(68)  “qablaşdırılmış  qida”  dedikdə,  1169/2011  saylı  (AB)  Qaydasının  2(2)-ci  maddəsinin  (e)  bəndində  müəyyən  edilmiş  qablaşdırılmış  qida  nəzərdə  tutulur;

(74)  “üzvi  və  ya  konversiya  prosesində  olan  məhsulların  bütövlüyü”  dedikdə,  məhsulun  uyğunsuzluq  nümayiş  etdirməməsi  nəzərdə  tutulur.

Məqsədlər

Maddə  5

(i)  xüsusilə  üzvi  heterojen  material  və  üzvi  istehsal  üçün  uyğun  üzvi  sortlar  kimi  müxtəlif  bitki  genetik  materiallarından  istifadə  etməklə  yüksək  
səviyyədə  biomüxtəlifliyə  töhfə  vermək;

üzvi  kənd  təsərrüfatı;
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(g)  nəsli  kəsilmək  təhlükəsi  ilə  üzləşən  nadir  və  yerli  cinslərin  qorunmasını  təşviq  etmək;

şərtlər.

Qablaşdırma  və  ya  etiketləmə  əməliyyatlarından  asılı  olmayaraq,  №  852/2004;

(f)  Birliyin  müxtəlif  ərazilərində  qısa  paylama  kanallarının  və  yerli  istehsalın  təşviq  edilməsi;

(72)  "emal  olunmuş  məhsullar"  dedikdə,  (AK)  Qaydasının  2(1)-ci  maddəsinin  (o)  bəndində  müəyyən  edilmiş  emal  olunmuş  məhsullar  nəzərdə  tutulur.

Qablaşdırma  və  ya  etiketləmə  əməliyyatlarından  asılı  olmayaraq,  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  852/2004  saylı  qərarı  (1);

( 1)  Qida  məhsullarının  gigiyenası  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  29  aprel  2004-cü  il  tarixli  852/2004  saylı  Əsasnaməsi  (AK)

II  FƏSİL

EN

ÜZVİ  İSTEHSALIN  MƏQSƏDLƏRİ  VƏ  PRİNSİPLƏRİ

(OJ  L  139,  30.4.2004,  səh.  1).
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Maddə  6

(e)  qida  və  qida  məhsullarının  istehsalının,  emalının  və  paylanmasının  bütün  mərhələlərində  üzvi  istehsalın  bütövlüyünün  təmin  edilməsi

Kənd  təsərrüfatı  fəaliyyətlərinə  və  akvakulturaya  tətbiq  olunan  xüsusi  prinsiplər

(d)  profilaktik  tədbirlərlə,  xüsusən  də  zərərvericilərə  və  xəstəliklərə  davamlı  müvafiq  növlərin,  sortların  və  ya  heterojen  materialların  seçilməsi,  
müvafiq  əkin  dövriyyələri,  mexaniki  və  fiziki  metodlar  və  zərərvericilərin  təbii  düşmənlərindən  qorunmaqla  bitki  sağlamlığının  qorunması;

(e)  yüksək  dərəcədə  genetik  müxtəlifliyə,  xəstəliklərə  davamlılığa  və  uzunömürlülüyə  malik  toxumların  və  heyvanların  istifadəsi;

(i)  canlı  orqanizmlərdən  və  mexaniki  istehsal  metodlarından  istifadə  etmək;

(j)  növlərə  xas  ehtiyaclara  hörmətlə  yanaşan  yüksək  səviyyədə  heyvan  rifahına  riayət  edilməsi.

(d)  ətraf  mühitə,  insan  sağlamlığına,  bitki  sağlamlığına  və  ya  heyvan  sağlamlığına  və  rifahına  zərər  verməyən  proseslərdən  istifadə  etməklə  istehsal  
olunan  istehlakçıların  mallara  olan  tələbatını  ödəyən  geniş  çeşiddə  yüksək  keyfiyyətli  qida  və  digər  kənd  təsərrüfatı  və  akvakultura  
məhsullarının  istehsalı;

(c)  enerji  və  təbii  sərvətlərin,  məsələn,  su,  torpaq,  üzvi  maddələr  və  havanın  məsuliyyətli  istifadəsi;

(i)  üzvi  istehsaldan  əldə  edilən  məhsullar;  bitki  reproduktiv  materialı  halında,  növlərə  üstünlük  verilməlidir

(h)  zəruri  hallarda  və  bu  Qayda  çərçivəsində  istehsal  prosesinin  sanitariya  vəziyyətini,  ekoloji  tarazlıqdakı  regional  fərqləri,  iqlim  və  yerli  şəraiti,  
inkişaf  mərhələlərini  və  spesifik  əkinçilik  təcrübələrini  nəzərə  almaq  üçün  uyğunlaşdırılması;

(f)  ekoloji  sistemlərə  əsaslanan  və  idarəetmə  sisteminə  daxil  olan  təbii  ehtiyatlardan  istifadə  edərək,  aşağıdakı  metodlardan  istifadə  edərək  bioloji  
proseslərin  müvafiq  dizaynı  və  idarə  olunması:

(g)  xarici  girişlərin  istifadəsinin  məhdudlaşdırılması;  xarici  girişlər  tələb  olunduqda  və  ya  (f)  bəndində  göstərilən  müvafiq  idarəetmə  təcrübələri  və  
metodları  mövcud  olmadıqda,  xarici  girişlər  aşağıdakılarla  məhdudlaşdırılmalıdır:

(a)  torpaq  həyatının  və  təbii  torpaq  münbitliyinin,  torpağın  sabitliyinin,  torpaq  suyunun  saxlanmasının  və  torpaq  biomüxtəlifliyinin  qorunması  və  
artırılması,  torpaq  üzvi  maddələrinin  itirilməsinin,  torpağın  sıxlaşmasının  və  eroziyasının  qarşısının  alınması  və  mübarizə  aparılması,  eləcə  də  
əsasən  torpaq  ekosistemi  vasitəsilə  bitkilərin  qidalanması;
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(ii)  təbii  və  ya  təbii  yolla  əldə  edilən  maddələr;

(b)  bərpa  olunmayan  resursların  və  xarici  mənbələrin  istifadəsinin  minimuma  endirilməsi;

(iii)  GMO-ların,  GMO-lardan  istehsal  olunmuş  məhsulların  və  GMO-lar  tərəfindən  istehsal  olunmuş  məhsulların  istifadəsini  istisna  etmək

(iii)  aşağı  həllolma  qabiliyyətinə  malik  mineral  gübrələr;

(i)  heyvanların  klonlaşdırılmasının,  süni  şəkildə  induksiya  edilmiş  poliploid  heyvanların  yetişdirilməsinin  və  ionlaşdırıcı  şüalanmanın  bütün  üzvi  
qida  zəncirindən  çıxarılması;

yem;

Kənd  təsərrüfatı  fəaliyyətlərinə  və  akvakulturaya  gəldikdə,  üzvi  istehsal,  xüsusən  də  aşağıdakı  xüsusi  prinsiplərə  əsaslanmalıdır:

üzvi  kənd  təsərrüfatının  spesifik  ehtiyaclarını  və  məqsədlərini  ödəmək  qabiliyyətinə  görə  seçilir;

(c)  bitki  və  heyvan  mənşəli  tullantıların  və  yan  məhsulların  bitki  və  heyvandarlıq  istehsalında  xammal  kimi  təkrar  emalı;

(ii)  torpaqla  əlaqəli  bitkilərin  becərilməsi  və  torpaqla  əlaqəli  heyvandarlıqla  məşğul  olmaq,  yaxud  su  ehtiyatlarının  davamlı  istismarı  prinsipinə  
uyğun  akvakultura  ilə  məşğul  olmaq;

(f)  bitki  sortlarının  seçilməsində,  spesifik  üzvi  istehsal  sistemlərinin  xüsusiyyətlərini  nəzərə  alaraq,  aqronomik  göstəricilərə,  xəstəliklərə  davamlılığa,  
müxtəlif  yerli  torpaq  və  iqlim  şəraitinə  uyğunlaşmaya  və  təbii  keçid  maneələrinə  hörmətlə  yanaşmağa  diqqət  yetirmək;

baytarlıq  dərman  məhsulları;

(iv)  risk  qiymətləndirməsinə  və  lazım  olduqda  ehtiyat  tədbirlərinin  və  qabaqlayıcı  tədbirlərin  istifadəsinə  əsaslanır;
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Maddə  7

Üzvi  qida  emalına  tətbiq  olunan  xüsusi  prinsiplər

(b)  qida  əlavələrinin,  əsasən  texnoloji  və  sensor  funksiyaları  olan  qeyri-üzvi  inqrediyentlərin,  eləcə  də  mikroelementlərin  və  emal  vasitələrinin  
istifadəsinin  məhdudlaşdırılması,  beləliklə,  onlardan  minimum  dərəcədə  və  yalnız  zəruri  texnoloji  ehtiyac  hallarında  və  ya  müəyyən  qida  
məqsədləri  üçün  istifadə  edilməsi;

L  150/24

Üzvi  yemin  emalına  tətbiq  olunan  xüsusi  prinsiplər

(q)  üzvi  istehsaldan  yarana  biləcək  qorunma  maraqlarına  malik  növlərin  hər  hansı  bir  təhlükə  altında  qalmasının  qarşısını  almaq.

doğulduqdan  və  ya  yumurtadan  çıxdıqdan  sonrakı  həyatları  boyunca;

zəruri  texnoloji  və  ya  zootexniki  ehtiyaclar  və  ya  müəyyən  qidalanma  məqsədləri  üçün;

(c)  əsl  təbiəti  ilə  bağlı  yanlış  təsəvvür  yarada  biləcək  maddələrin  və  emal  üsullarının  istisna  edilməsi

(o)  su  mühitinin  davamlı  sağlamlığı  və  ətraf  su  və  quru  ekosistemlərinin  keyfiyyəti;

(k)  əraziyə  uyğunlaşdırılmış  və  torpaqla  əlaqəli  heyvandarlıq  istehsalı  təcrübəsi;

(h)  təbii  çoxalma  qabiliyyəti  vasitəsilə  üzvi  sortların  istehsalı  və  təbii  mühitdə  saxlanmasına  diqqət  yetirilməsi

(a)  üzvi  yem  materiallarından  üzvi  yem  istehsalı;
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məhsul;

(g)  üzvi  bitki  reproduktiv  materialının,  məsələn,  üzvi  heterojen  materialdan  hazırlanmış  bitki  reproduktiv  materialının  və  üzvi  istehsal  üçün  
uyğun  üzvi  sortların  istifadəsi;

(l)  immun  sistemini  gücləndirən  və  xəstəliklərə  qarşı  təbii  müdafiəni  gücləndirən  heyvandarlıq  təcrübələrinin  tətbiqi,  o  cümlədən  müntəzəm  
idman  və  açıq  hava  ərazilərinə  və  otlaqlara  çıxış;

(m)  heyvanların  üzvi  istehsaldan  əldə  edilən  kənd  təsərrüfatı  maddələrindən  ibarət  üzvi  yemlə  bəslənməsi  və
təbii  qeyri-kənd  təsərrüfatı  maddələri;

(p)  su  orqanizmlərinin  (AB)  Qaydalarına  uyğun  olaraq  davamlı  istismar  olunan  balıqçılıq  təsərrüfatlarından  əldə  edilən  yemlə  qidalandırılması

Emal  olunmuş  üzvi  yemin  istehsalı,  xüsusən  də  aşağıdakı  xüsusi  prinsiplərə  əsaslanmalıdır:

(d)  üzvi  qida  məhsullarının  ehtiyatla,  tercihen  bioloji,  mexaniki  və  fiziki  metodlardan  istifadə  etməklə  emalı;

(i)  2100/94  saylı  (EC)  Qaydasının  14-cü  maddəsinə  və  milli  bitki  sortları  hüquqlarına  xələl  gətirmədən

Maddə  8

(b)  yem  əlavələrinin  və  emal  vasitələrinin  istifadəsinin  məhdudlaşdırılması,  beləliklə,  onlardan  minimum  dərəcədə  və  yalnız  aşağıdakı  hallarda  istifadə  olunsun:

Emal  olunmuş  üzvi  qida  məhsullarının  istehsalı,  xüsusən  də  aşağıdakı  xüsusi  prinsiplərə  əsaslanmalıdır:

(e)  tərkibində  mühəndislik  yolu  ilə  hazırlanmış  nanomateriallar  olan  və  ya  onlardan  ibarət  olan  qida  məhsullarının  istisna  edilməsi.

(a)  üzvi  kənd  təsərrüfatı  məhsullarından  üzvi  qida  istehsalı;

Üzv  Dövlətlərin  milli  qanunvericiliyi,  fermerlərin  üzvi  istehsalın  xüsusi  şərtlərinə  uyğunlaşdırılmış  genetik  ehtiyatları  inkişaf  etdirmək  
üçün  öz  təsərrüfatlarından  əldə  etdikləri  bitki  reproduktiv  materiallarından  istifadə  etmək  imkanı;

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

1380/2013  nömrəli  və  ya  üzvi  akvakultura  da  daxil  olmaqla,  üzvi  istehsaldan  əldə  edilən  kənd  təsərrüfatı  maddələrindən  və  təbii  qeyri-
kənd  təsərrüfatı  maddələrindən  ibarət  üzvi  yemlə;

maneələri  keçmək;

(j)  heyvan  cinslərinin  seçilməsində,  yüksək  dərəcədə  genetik  müxtəlifliyi,  heyvanların  yerli  şəraitə  uyğunlaşma  qabiliyyətini,  onların  damazlıq  
dəyərini,  uzunömürlülüyünü,  canlılığını  və  xəstəliklərə  və  ya  sağlamlıq  problemlərinə  qarşı  müqavimətini  nəzərə  alaraq;

(n)  üzvi  təsərrüfatlarda  yetişdirilən  heyvanlardan  əldə  edilən  üzvi  heyvandarlıq  məhsullarının  istehsalı
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Yosunlar  və  akvakultura  heyvanlarına  gəldikdə,  istehsal  sahələri  və  ya  bölmələri  arasında  aydın  və  effektiv  bir  ayrılma  olması  şərtilə  
eyni  növlər  iştirak  edə  bilər.

(c)  əsl  təbiəti  ilə  bağlı  yanlış  təsəvvür  yarada  biləcək  maddələrin  və  emal  üsullarının  istisna  edilməsi

8.  7-ci  bəndin  (b)  bəndindən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə,  ən  azı  üç  illik  becərmə  müddəti  tələb  edən  çoxillik  bitkilər  halında,  asanlıqla  
fərqləndirilə  bilməyən  müxtəlif  növlər  və  ya  eyni  növlər  cəlb  edilə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  sözügedən  istehsal  çevrilmə  planı  çərçivəsində  
olsun  və  sözügedən  istehsalla  əlaqəli  sahənin  son  hissəsinin  üzvi  istehsala  çevrilməsi  mümkün  qədər  tez  başlasın  və  maksimum  beş  il  
ərzində  başa  çatsın.

(a)  fermer  hər  bir  məhsulun  yığımının  başlanması  barədə  səlahiyyətli  orqana  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  
orqanına  ən  azı  48  saat  əvvəl  məlumat  verməlidir;

L  150/25

6.  İstehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində,  lazım  olduqda,  qabaqlayıcı  və  ehtiyat  tədbirləri  görülməlidir.

(d)  üzvi  yemin  ehtiyatla,  tercihen  bioloji,  mexaniki  və  fiziki  metodlardan  istifadə  etməklə  emalı.

Maddə  9

1.  Operatorlar  bu  Maddədə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

(b)  bitkilərə  gəldikdə,  asanlıqla  fərqləndirilə  bilən  müxtəlif  növlər  iştirak  edir.

3.  24  və  25-ci  maddələrdə  və  II  Əlavədə  göstərilən  məqsədlər  və  istifadə  üçün  yalnız  həmin  müddəalara  uyğun  olaraq  icazə  verilmiş  
məhsullar  və  maddələr  üzvi  istehsalda  istifadə  edilə  bilər,  bir  şərtlə  ki,  onların  qeyri-üzvi  istehsalda  istifadəsi  Birlik  qanunvericiliyinin  
müvafiq  müddəalarına  və  tətbiq  olunduğu  hallarda  Birlik  qanunvericiliyinə  əsaslanan  milli  müddəalara  uyğun  olaraq  icazə  verilsin.

5.  Heyvanların  klonlaşdırılmasının  istifadəsi  və  süni  şəkildə  induksiya  edilmiş  poliploid  heyvanların  yetişdirilməsi  qadağandır.

(a)  bitki  mühafizəsi  məhsullarının  tərkib  hissələri  kimi  seyfləndiricilər,  sinergistlər  və  birgə  formulasiyalar;

(b)  məhsul  yığımı  başa  çatdıqdan  sonra  fermer  müvafiq  vahidlərdən  yığılan  dəqiq  miqdar  və  məhsulları  ayırmaq  üçün  görülən  tədbirlər  
barədə  səlahiyyətli  orqana  və  ya  lazım  olduqda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  məlumat  verməlidir;

Ümumi  istehsal  qaydaları

(c)  çevrilmə  planı  və  effektiv  və  aydın  ayrılmanı  təmin  etmək  üçün  görüləcək  tədbirlər  hər  il  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  və  ya  müvafiq  
hallarda,  çevrilmə  planının  başlamasından  sonra  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  tərəfindən  təsdiqlənməlidir.

7.  2-ci  bəndə  baxmayaraq,  holdinq  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  istehsal  üçün  aydın  və  effektiv  şəkildə  ayrılmış  istehsal  
vahidlərinə  bölünə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  qeyri-üzvi  istehsal  vahidləri  üçün:

9.  7-ci  bəndin  (a)  və  (b)  bəndlərində  müəyyən  edilmiş  müxtəlif  növ  və  sortlara  dair  tələblər  tədqiqat  və  təhsil  mərkəzləri,  bitki  tinglikləri,  
toxum  vurucuları  və  seleksiya  əməliyyatlarına  tətbiq  edilmir.
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Belə  hallarda:

məhsul;

4.  İonlaşdırıcı  şüalanma  üzvi  qida  və  ya  yemin  emalında,  eləcə  də  üzvi  qida  və  ya  yemdə  istifadə  olunan  xammalın  emalında  istifadə  
edilməməlidir.

2.  Bütün  təsərrüfat  bu  Qaydanın  üzvi  istehsala  tətbiq  olunan  tələblərinə  uyğun  olaraq  idarə  olunur.

1107/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  2(3)-cü  maddəsində  göstərilən  aşağıdakı  məhsul  və  maddələrin,  həmin  Qaydaya  uyğun  olaraq  icazə  
verildiyi  təqdirdə,  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilir:

(a)  mal-qaraya  gəldikdə,  müxtəlif  növlər  iştirak  edir;

(b)  bitki  mühafizəsi  məhsulları  ilə  qarışdırılacaq  köməkçi  maddələr.

Üzvi  istehsalda  məhsul  və  maddələrin  bu  Qayda  ilə  əhatə  olunan  məqsədlərdən  başqa  məqsədlər  üçün  istifadəsinə  icazə  verilir,  bu  
şərtlə  ki,  onların  istifadəsi  II  Fəsildə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  uyğun  olsun.

III  FƏSİL
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(c)  istehsal  vahidlərinin  və  məhsulların  effektiv  şəkildə  ayrılmasını  göstərmək  üçün  müvafiq  qeydlər  aparmalıdır.

(a)  ən  azı  12  aylıq  çevrilmə  müddətinə  riayət  edilmək  şərti  ilə  bitki  reproduktiv  materialı;

14.6.2018

6.  Komissiya,  lazım  gəldikdə,  bu  maddənin  3-cü  bəndinə  uyğun  olaraq  əvvəlki  dövrün  geriyə  doğru  tanınması  məqsədilə  təqdim  ediləcək  
sənədləri  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edir.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

GMO-ların  istifadəsinin  qadağan  edilməsi

digər;

(b)  bitki  mənşəli  qida  məhsulları  və  bitki  mənşəli  yem  məhsulları,  məhsulun  tərkibində  yalnız  bir  kənd  təsərrüfatı  bitkisi  tərkib  hissəsi  olması  və  
məhsul  yığımından  ən  azı  12  ay  əvvəl  emal  müddəti  təmin  edilməsi  şərti  ilə.

1.  Yosun  və  ya  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  fermerlər  və  operatorlar  keçid  dövrünə  riayət  etməlidirlər.  Bütün  keçid  dövrü  ərzində  onlar  
bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  üzvi  istehsalla  bağlı  bütün  qaydaları,  xüsusən  də  bu  Maddədə  və  II  Əlavədə  müəyyən  edilmiş  keçidlə  bağlı  tətbiq  
olunan  qaydaları  tətbiq  etməlidirlər.

1.  GMO-lar,  GMO-lardan  istehsal  olunan  məhsullar  və  GMO-lar  tərəfindən  istehsal  olunan  məhsullar  qida  və  ya  yem  istehsalında,  yaxud  üzvi  
istehsalda  qida,  yem,  emal  vasitələri,  bitki  mühafizəsi  məhsulları,  gübrələr,  torpaq  kondisionerləri,  bitki  reproduktiv  materialı,  mikroorqanizmlər  
və  ya  heyvan  kimi  istifadə  edilməməlidir.

Maddə  10

Həmin  torpaq  sahələrində  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  məhsullardan  və  ya  maddələrdən  başqa  heç  bir  məhsul  və  ya  maddənin  
istifadə  edilməməsini  təmin  etmək  məqsədilə  1305/2013  saylı  (AB)  Qaydası;  və  ya

(a)  operatorun  torpaq  sahələri  aşağıdakılara  uyğun  olaraq  həyata  keçirilən  proqramda  müəyyən  edilmiş  tədbirlərə  məruz  qalmışdır:

10.  7,  8  və  9-cu  bəndlərdə  göstərilən  hallarda  holdinqin  bütün  istehsal  vahidləri  üzvi  istehsal  qaydalarına  əsasən  idarə  olunmadığı  hallarda,  
operatorlar  aşağıdakıları  etməlidirlər:

Maddə  11
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Lakin,  konversiya  dövründə  və  1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  istehsal  olunan  aşağıdakı  məhsullar  konversiya  məhsulları  kimi  satıla  bilər:

(a)  üzvi  və  emal  prosesində  istehsal  vahidləri  üçün  istifadə  olunan  məhsulları  qeyri-üzvi  istehsal  vahidləri  üçün  istifadə  olunanlardan  ayrı  
saxlamaq;

(b)  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  istehsal  bölmələri  tərəfindən  istehsal  olunan  məhsulları  bir-birindən  ayrı  saxlamaq

(b)  operator  torpaq  sahələrinin  ən  azı  üç  il  müddətində  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  işlənməmiş  
təbii  və  ya  kənd  təsərrüfatı  əraziləri  olduğunu  sübut  edə  bilər.

Çevrilmə

5.  Komissiya,  17  iyun  2018-ci  il  tarixində  II  Əlavənin  II  hissəsində  tənzimlənən  növlərdən  başqa  növlər  üçün  konvertasiya  qaydalarını  əlavə  
etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  etməklə,  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.2.2-ci  bəndini  dəyişdirən  54-cü  maddəyə  uyğun  
olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

11.  Komissiya,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  7-ci  bəndində  dəyişiklik  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.  
Bu  aktlar,  xüsusən  də  Əlavə  I-də  sadalanan  məhsullarla  bağlı  olaraq,  holdinqin  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  istehsal  vahidlərinə  
bölünməsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydalara  dəyişiklik  etməklə  həyata  keçirilir.

2.  Keçid  dövrü,  yosun  və  ya  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  fermer  və  ya  operator,  fəaliyyətin  həyata  keçirildiyi  və  həmin  fermerin  və  ya  
operatorun  təsərrüfatının  nəzarət  sisteminə  tabe  olduğu  Üzv  Dövlətdə,  34(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  orqanlara  fəaliyyət  barədə  
məlumat  verdiyi  ən  erkən  tarixdən  başlayır.

3.  Aşağıdakı  hallar  istisna  olmaqla,  əvvəlki  heç  bir  dövr  geriyə  doğru  çevrilmə  dövrünün  bir  hissəsi  kimi  tanınmır:

4.  Çevrilmə  dövründə  istehsal  olunan  məhsullar  üzvi  məhsullar  və  ya  çevrilmə  prosesində  olan  məhsullar  kimi  satılmamalıdır.

EN
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(b)  üzvi  heterojen  materialın  növü  və  adı;

2.  1-ci  bənddə  göstərilən  qadağanın  məqsədləri  üçün,  GMO-lara  və  qida  və  yem  üçün  GMO-lardan  istehsal  olunan  məhsullara  münasibətdə,  
operatorlar  2001/18/EC  Direktivinə,  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  1829/2003  saylı  Əsasnaməsinə  (1)  və  ya  Avropa  Parlamentinin  və  
Şurasının  1830/2003  saylı  Əsasnaməsinə  (2)  və  ya  onlara  uyğun  olaraq  təqdim  edilən  hər  hansı  müşayiətedici  sənədə  uyğun  olaraq  yapışdırılmış  
və  ya  təqdim  edilmiş  məhsulun  etiketlərinə  etibar  edə  bilərlər .
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Maddə  13

(d)  ərizəçinin  (a),  (b)  və  (c)  bəndlərindəki  elementlərin  həqiqiliyi  ilə  bağlı  bəyanatı;  və

4.  1-ci  bənddə  göstərilən  qadağanın  məqsədləri  üçün,  2-ci  və  3-cü  bəndlərdə  əhatə  olunmayan  məhsullarla  bağlı,  üçüncü  tərəflərdən  alınan  
qeyri-üzvi  məhsullardan  istifadə  edən  operatorlar  satıcıdan  həmin  məhsulların  GMO-lardan  istehsal  olunmadığını  və  ya  GMO-lar  tərəfindən  
istehsal  olunmadığını  təsdiqləməsini  tələb  etməlidirlər.

Maddə  12

(a)  istisnalarla  bağlı  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.3  və  1.4-cü  bəndləri;

(b)  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.8.5-ci  bəndi,  çevrilmə  prosesində  istifadə  edilən  və  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialı  ilə  əlaqədar;

(e)  Xüsusi  bitkilər  və  bitki  məhsulları  üçün  daha  ətraflı  qaydalar  və  becərmə  təcrübələri  əlavə  etməklə  II  Əlavənin  I  Hissəsinə,

mədəni  mülkiyyət  hüquqları  və  ya  əlavə  edilmiş  müddəaları  dəyişdirməklə;

(d)  zərərvericilərə  və  alaq  otlarına  qarşı  əlavə  tədbirlər  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  tədbirləri  dəyişdirməklə  II  Əlavənin  I  Hissəsinin  1.10.1-ci  bəndi

2.  1-ci  bənddə  qeyd  olunan  üzvi  heterojen  materialdan  hazırlanmış  bitki  reproduktiv  materialı,  təchizatçı  tərəfindən  üzvi  heterojen  material  
barədə  66/401/EEC,  66/402/EEC,  68/193/EEC,  98/56/EC,  2002/53/EC,  2002/54/EC,  2002/55/EC,  2002/56/EC,  2002/57/EC,  2008/72/EC  və  2008/90/
EC  Direktivlərində  göstərilən  məsul  rəsmi  orqanlara  bildiriş  göndərildikdən  sonra  aşağıdakıları  ehtiva  edən  dosye  vasitəsilə  satıla  bilər:

(e)  nümayəndə  nümunəsi.

Bitki  istehsalı  qaydaları

(a)  ərizəçinin  əlaqə  məlumatları;
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3.  Operatorlar,  2-ci  bənddə  göstərilən  hüquqi  aktlara  uyğun  olaraq  etiketlənməmiş  və  ya  təqdim  edilməmiş,  yaxud  təqdim  edilmiş  sənədlə  
müşayiət  olunmamış  halda,  alınmış  qida  və  yem  istehsalında  heç  bir  GMO-nun  və  GMO-lardan  istehsal  olunmuş  heç  bir  məhsulun  istifadə  
olunmadığını  güman  edə  bilərlər,  əgər  onlar  müvafiq  məhsulların  etiketlənməsinin  həmin  hüquqi  aktlara  uyğun  olmadığını  göstərən  başqa  
məlumat  əldə  etməyiblərsə.

Üzvi  heterojen  materialdan  hazırlanmış  bitki  reproduktiv  materiallarının  marketinqi  üçün  xüsusi  müddəalar

cücərmiş  toxumlar  üçün  qaydalar  da  daxil  olmaqla  və  ya  əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  etməklə.

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

(c)  həmin  bitki  qruplaşması  üçün  ortaq  olan  əsas  aqronomik  və  fenotipik  xüsusiyyətlərin  təsviri,  o  cümlədən  yetişdirmə  üsulları,  həmin  
xüsusiyyətlər  üzrə  sınaqlardan  əldə  edilən  hər  hansı  nəticələr,  istehsal  ölkəsi  və  istifadə  olunan  valideyn  materialı;

(c)  kənd  təsərrüfatı  operatorları  arasında  müqavilələrə  dair  əlavə  müddəalar  əlavə  etməklə  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.9.5-ci  bəndi

əlavə  tədbirlər;

1.  Bitki  və  ya  bitki  məhsulları  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də  II  Əlavənin  I  hissəsində  göstərilən  ətraflı  qaydalara  riayət  etməlidirlər.

1.  Üzvi  heterojen  materialdan  hazırlanmış  bitki  reproduktiv  materialı  qeydiyyat  tələblərinə  və  ilkin,  əsas  və  sertifikatlaşdırılmış  materialın  
sertifikatlaşdırma  kateqoriyalarına  və  ya  66/401/EEC,  66/402/EEC,  68/193/EEC,  98/56/EC,  2002/53/EC,  2002/54/EC,  2002/55/EC,  2002/56/EC,  
2002/57/EC,  2008/72/EC  və  2008/90/EC  Direktivlərində  və  ya  həmin  Direktivlərə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  aktlarda  göstərilən  digər  kateqoriyalar  
üçün  tələblərə  əməl  edilmədən  satıla  bilər.

( 1)  Genetik  modifikasiya  olunmuş  qida  və  yem  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  22  sentyabr  2003-cü  il  tarixli  1829/2003  saylı  
Əsasnaməsi  (EC)  (OJ  L  268,  18.10.2003,  səh.  1).

EN

( 2)  Genetik  modifikasiya  olunmuş  orqanizmlərin  izlənməsi  və  etiketlənməsi,  eləcə  də  genetik  modifikasiya  olunmuş  orqanizmlərdən  istehsal  
olunmuş  qida  və  yem  məhsullarının  izlənməsi  ilə  bağlı  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  22  sentyabr  2003-cü  il  tarixli  1830/2003  saylı  
Əsasnaməsi  və  2001/18/EC  saylı  Direktivdə  dəyişiklik  edilməsi  (OJ  L  268,  18.10.2003,  səh.  24).
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(v)  heyvanların  rifahı.

Qaytarılma  qəbzində  göstərilən  tarixdən  üç  ay  sonra,  əlavə  məlumat  tələb  olunmadığı  və  ya  dosyenin  natamamlığı  və  ya  3(57)-ci  
maddədə  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  səbəblərinə  görə  təchizatçıya  rəsmi  imtina  bildirilmədiyi  təqdirdə,  məsul  rəsmi  orqan  bildirişi  
və  onun  məzmununu  təsdiq  etmiş  hesab  olunur.

(ii)  qidalanma;
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(c)  arı  koloniyalarının  qidalanması  ilə  bağlı  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.9.6.2(b)  bəndi;

(a)  müvafiq  yetişdirmə  və  istehsal  metodları  da  daxil  olmaqla,  üzvi  heterojen  materialın  təsviri  və

(b)  toxum  partiyaları  üçün  minimum  keyfiyyət  tələbləri,  o  cümlədən  şəxsiyyət,  xüsusi  təmizlik,  cücərmə  nisbəti  və  sanitar  tələblər
keyfiyyət;

(i)  heyvanların  mənşəyi  ilə  bağlı  istisnalar;

(e)  II  Əlavənin  II  hissəsinə,  tənzimlənən  növlərdən  başqa  növlər  üçün  heyvandarlıq  istehsalına  dair  ətraflı  qaydalar  əlavə  etməklə
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Varroa  destruktoruna  qarşı  mübarizə  üsulları  və  müalicələri;

Bildirişi  açıq  və  ya  dolayı  yolla  təsdiqlədikdən  sonra,  məsul  rəsmi  orqan  bildiriş  verilmiş  üzvi  heterojen  materialın  siyahısına  keçə  bilər.  Bu  siyahı  
təchizatçı  üçün  pulsuz  olacaq.

İstənilən  üzvi  heterojen  materialın  siyahısı  digər  Üzv  Dövlətlərin  səlahiyyətli  orqanlarına  və  Komissiyaya  bildirilməlidir.

1.  Heyvandarlıqla  məşğul  olanlar,  xüsusən  də,  II  Əlavənin  II  hissəsində  və  bu  maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  hər  hansı  icra  aktlarında  
göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

istifadə  olunan  valideyn  materialları;

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

(c)  etiketləmə  və  qablaşdırma;

Heyvandarlıq  istehsalı  qaydaları

(a)  Birlik  bazarında  üzvi  heyvanların  kifayət  qədər  mövcudluğu  müəyyən  edildikdən  sonra  heyvanların  mənşəyinə  dair  faizləri  azaltmaqla  II  
Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.2,  1.3.4.4.2  və  1.3.4.4.3  bəndləri;

Həmin  bildiriş  qeydiyyatlı  məktubla  və  ya  rəsmi  orqanlar  tərəfindən  qəbul  edilmiş  hər  hansı  digər  rabitə  vasitəsi  ilə  göndərilməli  və  alındığının  
təsdiqlənməsi  tələb  olunmalıdır.

(d)  peşəkar  operatorlar  tərəfindən  saxlanılacaq  istehsal  məlumatları  və  nümunələri;

(iv)  səhiyyə;

(d)  arıxanaların  dezinfeksiya  edilməsi  üçün  məqbul  müalicə  üsullarına  dair  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.9.6.3(b)  və  (e)  bəndləri  və

Maddə  14

1.4.1(g);

Belə  üzvi  heterojen  material  3-cü  bəndə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  səlahiyyətli  aktlarda  müəyyən  edilmiş  tələblərə  cavab  verməlidir.

(b)  ümumi  ehtiyat  sıxlığı  ilə  əlaqəli  üzvi  azot  limiti  ilə  bağlı  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.6.6-cı  bəndi;

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(b)  heyvanların  inkişaf,  fizioloji  və  etoloji  ehtiyaclarının  1.6.3,  1.6.4  və  1.7.2  bəndlərinə  uyğun  olaraq  ödənilməsini  təmin  etmək  üçün  müəyyən  mal-
qara  növləri  üçün  riayət  edilməli  olan  qapalı  və  açıq  sahələr  üçün  sürü  sıxlığı  və  minimum  səth,

(iii)  mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri;

3.  Komissiya,  lazım  gəldikdə,  II  Əlavənin  II  hissəsi  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  nəzərdə  tutan  icra  aktları  qəbul  edir:

3.  Komissiya,  müəyyən  cins  və  ya  növ  üzvi  heterojen  materialdan  bitki  reproduktiv  materialının  istehsalını  və  satışını  tənzimləyən  qaydaları  
müəyyən  etməklə,  bu  Qaydaları  tamamlayan  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakılarla  bağlı  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  
malikdir:

(e)  tətbiq  olunduğu  hallarda,  üzvi  heterojen  materialın  saxlanılması.

(a)  bənddə  göstərilən  əmizdirən  heyvanların  ana  südü  ilə  qidalanması  üçün  riayət  edilməli  olan  minimum  müddət

17  iyun  2018-ci  il  tarixində  və  ya  əlavə  edilmiş  qaydalarda  aşağıdakılarla  bağlı  dəyişiklik  etməklə  hissə:
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(b)  icazə  verilən  məhsul  və  maddələrin  növləri  və  tərkibi  ilə  bağlı  II  Əlavənin  IV  hissəsinin  2.2.2-ci  bəndi
emal  olunmuş  qida  məhsullarında  istifadə  üçün,  eləcə  də  onların  istifadə  oluna  biləcəyi  şərtlər;

(e)  bitki  örtüyünə  olan  tələblər  və  qorunan  obyektlərin  və  açıq  hava  ərazilərinin  xüsusiyyətləri.

(c)  akvakultura  heyvanları  üçün  baytarlıq  müalicələri  ilə  bağlı  II  Əlavənin  III  hissəsinin  3.1.4.2-ci  bəndi;

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Maddə  16

3.  Komissiya,  lazım  gəldikdə,  növlərə  xas  ehtiyacların  ödənilməsini  təmin  etmək  məqsədilə,  növlər  və  ya  növ  qrupları  üçün  ehtiyat  sıxlığı,  eləcə  
də  istehsal  sistemləri  və  saxlama  sistemləri  üçün  spesifik  xüsusiyyətlər  barədə  ətraflı  qaydalar  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  etməlidir.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.
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4.  Bu  Maddənin  və  II  Əlavənin  III  hissəsinin  məqsədləri  üçün  “stoplama  sıxlığı”  dedikdə,  yetişmə  mərhələsinin  istənilən  vaxtında  akvakultura  
heyvanlarının  hər  kubmetr  suya  düşən  diri  çəkisi  və  yastı  balıq  və  karides  halında,  hər  kvadrat  metr  səthə  düşən  çəki  nəzərdə  tutulur.

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

(a)  ətyeyən  akvakultura  heyvanları  üçün  yemlə  bağlı  II  Əlavənin  III  hissəsinin  3.1.3.3-cü  bəndi;

3.  Komissiya  qida  məhsullarının  emalı  sahəsində  icazə  verilən  üsulları  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edə  bilər.

1.  Yosun  və  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də,  II  Əlavənin  III  hissəsində  və  bu  Maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  
hər  hansı  icra  aktlarında  göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

1.  Emal  olunmuş  qida  məhsulları  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də,  II  Əlavənin  IV  hissəsində  və  bu  Maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  hər  
hansı  icra  aktlarında  göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

(a)  operatorlar  tərəfindən  görüləcək  ehtiyat  tədbirləri  və  qabaqlayıcı  tədbirlərlə  bağlı  II  Əlavənin  IV  hissəsinin  1.4-cü  bəndi;

(d)  1.7.2-ci  bəndə  uyğun  olaraq  heyvanların  inkişaf,  fizioloji  və  etoloji  ehtiyaclarının  ödənilməsini  təmin  etmək  üçün  arılar  istisna  olmaqla,  bütün  
mal-qara  növləri  üçün  binaların  və  ağılların  xüsusiyyətləri  və  texniki  tələbləri;
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Həmin  səlahiyyətlər  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (1)  1334/2008  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  16(2),  (3)  və  (4)-cü  maddələrinin  mənasında  təbii  və  
ya  üzvi  olmayan  ətirverici  maddələrin  və  ya  ətirverici  preparatların  istifadəsini  əhatə  etməməlidir.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(b)  II  Əlavənin  III  hissəsinin  3.1.3.4-cü  bəndinə  əsasən,  müəyyən  akvakultura  heyvanları  üçün  yemləmə  ilə  bağlı  əlavə  xüsusi  qaydalar  əlavə  etməklə  və  ya

Maddə  15

Emal  olunmuş  qida  məhsullarının  istehsal  qaydaları
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(c)  30(5)-ci  maddənin  (a)(ii)  və  (b)(i)  bəndlərində  göstərilən  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinin  faizinin  hesablanması  ilə  bağlı  II  Əlavənin  IV  
hissəsinin  2.2.4-cü  bəndi,  o  cümlədən  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  və  bu  hesablamalar  məqsədilə  kənd  
təsərrüfatı  inqrediyentləri  hesab  edilən  qida  əlavələri.

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

yetkinlik  yaşına  çatmayanların  istehsalı  və  ya  əlavə  edilmiş  ətraflı  şərtləri  dəyişdirməklə.

(c)  qapalı  və  açıq  sahələr  üçün  minimum  səthin  xüsusiyyətləri  və  texniki  tələbləri;

Yosunlar  və  akvakultura  heyvanları  üçün  istehsal  qaydaları

əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  edilməsi;

(d)  II  Əlavənin  III  Hissəsində  damazlıq  mal-qaranın  idarə  olunması,  yetişdirilməsi  və  s.  üçün  növlər  üzrə  əlavə  ətraflı  şərtlər  əlavə  etməklə

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  16  dekabr  2008-ci  il  tarixli  1334/2008  saylı,  qida  məhsullarında  və  onların  üzərində  istifadə  üçün  
ətirverici  xüsusiyyətlərə  malik  ətirlər  və  müəyyən  qida  inqrediyentləri  haqqında  və  Şuranın  1601/91  saylı,  2232/96  saylı  və  110/2008  saylı,  
eləcə  də  2000/13/EC  saylı  Direktivlərində  dəyişiklik  edilməsi  haqqında  Əsasnamə  (OJ  L  354,  31.12.2008,  səh.  34).

EN

Machine Translated by Google



EN

Maddə  17

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

və  ya  əlavə  edilmiş  elementləri  dəyişdirməklə;

Maddə  20

Üzv  Dövlət,  (a),  (b)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  tədbirlərlə  əhatə  olunacaq  elementlərlə  əlaqədar  olaraq,  müəyyən  növlər  və  ya  heyvan  növləri  
qrupları  üçün  ətraflı  milli  istehsal  qaydalarını  tətbiq  edə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  həmin  milli  qaydalar  bu  Qaydaya  uyğun  olsun  və  onun  ərazisindən  
kənarda  istehsal  olunmuş  və  bu  Qaydaya  uyğun  olan  məhsulların  bazara  çıxarılmasını  qadağan  etməsin,  məhdudlaşdırmasın  və  ya  maneə  
törətməsin.

Maddə  18

(b)  II  Əlavənin  VI  hissəsinin  3.3-cü  bəndi.

12-19-cu  maddələrdə  göstərilən  məhsul  kateqoriyalarına  daxil  olmayan  məhsulların  istehsal  qaydaları

L  150/30

14(2)-ci  maddənin  (e)  bəndinə  uyğun  olaraq;

Emal  olunmuş  yem  üçün  istehsal  qaydaları

1.  Emal  olunmuş  yem  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də,  II  Əlavənin  V  hissəsində  və  bu  maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  hər  hansı  icra  
aktlarında  göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

Qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  maya  üçün  istehsal  qaydaları

2.  Komissiya,  II  Əlavənin  VII  hissəsinin  1.3-cü  bəndini  dəyişdirən  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  daha  ətraflı  maya  istehsalı  qaydalarını  əlavə  etməklə  
və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydaları  dəyişdirməklə  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

1.  Şərab  sektorunun  məhsulları  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də  II  Əlavənin  VI  hissəsində  göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydalarına  
riayət  etməlidirlər.

1.  Qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  ediləcək  maya  istehsal  edən  operatorlar,  xüsusən  də  II  Əlavənin  VII  hissəsində  göstərilən  ətraflı  istehsal  
qaydalarına  riayət  etməlidirlər.

(a)  qadağan  olunmuş  əlavə  enoloji  təcrübələr,  proseslər  və  emal  üsulları  əlavə  etməklə  II  Əlavənin  VI  hissəsinin  3.2-ci  bəndi,

(a)  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.9-cu  bəndində  tənzimlənənlərdən  başqa  digər  mal-qara  növləri  üçün  əlavə  ümumi  qaydalar

3.  Komissiya  yem  məhsullarının  emalında  istifadəsinə  icazə  verilən  üsulları  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edə  bilər.

2.  Komissiya,  operatorlar  tərəfindən  görüləcək  əlavə  ehtiyat  və  profilaktik  tədbirlər  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  tədbirləri  
dəyişdirməklə,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  II  Əlavənin  V  hissəsinin  1.4-cü  bəndini  dəyişdirən  səlahiyyətli  aktları  qəbul  etmək  
səlahiyyətinə  malikdir.

Qəbul  edilməsi  gözlənilir:

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Maddə  21

(c)  akvakultura  heyvanlarının  növləri  və  ya  qrupları  üçün  15(3)-cü  maddədə  göstərilən  icra  aktları;

Maddə  19

(b)  14(3)-cü  maddədə  göstərilən  heyvan  növləri  üçün  tətbiq  tədbirləri;  və  ya

14.6.2018

1.  Komissiya,  12-19-cu  maddələrdə  göstərilən  məhsul  kateqoriyalarına  daxil  olmayan  məhsullar  üçün  ətraflı  istehsal  qaydalarını,  eləcə  də  
konvertasiya  öhdəliyi  ilə  bağlı  qaydaları  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydaları  dəyişdirməklə  II  Əlavəyə  düzəliş  edən  54-cü  maddəyə  
uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

Həmin  səlahiyyətlər  II  fəsildə  müəyyən  edilmiş  üzvi  istehsalın  məqsəd  və  prinsiplərinə  əsaslanmalı  və  9,  10  və  11-ci  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  
ümumi  istehsal  qaydalarına,  eləcə  də  II  Əlavədə  oxşar  məhsullar  üçün  müəyyən  edilmiş  mövcud  ətraflı  istehsal  qaydalarına  uyğun  olmalıdır.  Onlar,  
xüsusən  də  icazə  verilən  və  ya  qadağan  edilmiş  emal  üsulları,  təcrübələr  və  xammallar,  yaxud  müvafiq  məhsullar  üçün  çevrilmə  müddətləri  ilə  bağlı  
tələbləri  müəyyən  etməlidirlər.

Şərab  istehsalı  qaydaları

Müəyyən  mal-qara  növləri  və  akvakultura  heyvan  növləri  üçün  müəyyən  istehsal  qaydalarının  olmaması
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(b)  Üzv  Dövlət  1-ci  bənddə  göstərilən  məhsullara  münasibətdə  ətraflı  milli  istehsal  qaydalarını  tətbiq  edə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  həmin  qaydalar  bu  
Qaydalara  uyğun  olsun  və  onun  ərazisindən  kənarda  istehsal  olunmuş  və  bu  Qaydaya  uyğun  olan  məhsulların  bazara  çıxarılmasını  qadağan  
etməsin,  məhdudlaşdırmasın  və  ya  maneə  törətməsin.

1-ci  bənddə  göstərilən  ətraflı  istehsal  qaydaları  olmadıqda:

14.6.2018

(a)  bitki  mühafizəsi  məhsullarında  istifadə  ediləcək  aktiv  maddələr  kimi;

L  150/31

9-11-ci  maddələr;

Maddə  23

(a)  müvafiq  olaraq  1305/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  2(1)-ci  maddəsinin  (h),  (i),  (j),  (k)  və  (l)  bəndlərində  müəyyən  edildiyi  kimi,  vəziyyətin  
“əlverişsiz  iqlim  hadisəsi”,  “heyvan  xəstəlikləri”,  “ətraf  mühit  hadisəsi”,  “təbii  fəlakət”  və  ya  “fəlakətli  hadisə”dən  irəli  gələn  fəlakətli  
hallar  kimi  qiymətləndirilib-tənzimlənmədiyini  müəyyən  edən  meyarlar,  eləcə  də  hər  hansı  müqayisə  edilə  bilən  vəziyyət;

(f)  kənd  təsərrüfatı  sahəsində  saxlama  da  daxil  olmaqla,  bitki  istehsalı  üçün  istifadə  olunan  bina  və  qurğuların  təmizlənməsi  və  dezinfeksiya  
edilməsi  üçün  məhsullar  kimi;

(a)  III  Əlavənin  2-ci  bölməsi;

(b)  gübrələr,  torpaq  yumşaldıcıları  və  qida  maddələri  kimi;

Toplama,  qablaşdırma,  daşınma  və  saxlama

(b)  Məhsulların  daşınması  və  qəbulu  üçün  əlavə  xüsusi  qaydalar  əlavə  etməklə  III  Əlavənin  3,  4  və  6-cı  bölmələri

1.  Komissiya  aşağıdakı  məqsədlər  üçün  müəyyən  məhsul  və  maddələrin  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verə  bilər  və  bu  cür  icazə  verilən  məhsul  
və  maddələri  məhdudlaşdırıcı  siyahılara  daxil  edə  bilər:

(a)  operatorlar  1-ci  bənddə  göstərilən  məhsullara  münasibətdə  5-ci  və  6-cı  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə,  mutatis  mutandis  7-ci  
maddədə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  1-ci  bənddə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olmalıdırlar.

1.  Komissiya,  bu  Qaydaya  əlavə  olaraq  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakıları  müəyyən  etməklə  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  
malikdir:

3.  Üzv  Dövlətlər,  fəlakətli  hallar  baş  verdikdə,  üzvi  istehsalın  davam  etməsinə  və  ya  yenidən  başlamasına  imkan  vermək  üçün  1-ci  bənddə  
göstərilən  səlahiyyətli  akta  uyğun  olaraq  tədbirlər  görə  bilərlər.

İstisna  istehsal  qaydalarının  qəbul  edilməsi

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(c)  bu  cür  hallarda  monitorinq  və  hesabat  vermə  ilə  bağlı  xüsusi  qaydalar.

Həmin  meyarlar  və  qaydalar  II  Fəsildə  müəyyən  edilmiş  üzvi  istehsal  prinsiplərinə  tabedir.

(e)  gölməçələrin,  qəfəslərin,  çənlərin,  yarış  yollarının,  binaların  və  ya  qurğuların  təmizlənməsi  və  dezinfeksiya  edilməsi  üçün  məhsullar  kimi

1.  Operatorlar  üzvi  məhsulların  və  emal  prosesində  olan  məhsulların  III  Əlavədə  göstərilən  qaydalara  uyğun  olaraq  toplanmasını,  
qablaşdırılmasını,  daşınmasını  və  saxlanmasını  təmin  etməlidirlər.

Maddə  22

Maddə  24

(d)  yem  əlavələri  və  emal  vasitələri  kimi;

Üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  məhsul  və  maddələrin  icazəsi

2.  Üzv  Dövlət  1305/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  18(3)-cü  maddəsində  və  ya  24(3)-cü  maddəsində  qeyd  edildiyi  kimi  hər  hansı  bir  hadisəni  rəsmi  
olaraq  təbii  fəlakət  kimi  tanıdığı  və  bu  hadisənin  bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  istehsal  qaydalarına  riayət  etməyi  qeyri-mümkün  etdiyi  hallarda,  
həmin  Üzv  Dövlət  II  Fəsildə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  hər  hansı  səlahiyyətli  akta  tabe  olaraq,  üzvi  
istehsalın  bərpası  mümkün  olana  qədər  məhdud  müddətə  istehsal  qaydalarından  güzəştlər  edə  bilər.

heyvan  istehsalı;

əlaqədar  olaraq,  və  ya  əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  etməklə.

2.

(b)  Üzv  Dövlətlərin  bu  cür  məsələlərlə  necə  davranacağına  dair  xüsusi  qaydalar,  o  cümlədən  bu  Qaydalardan  mümkün  istisnalar

(c)  bitki,  yosun,  heyvan  və  ya  maya  mənşəli  qeyri-üzvi  yem  materialı  və  ya  mikrob  və  ya  mineral  mənşəli  yem  materialı  kimi;

əgər  onlar  bu  Maddəni  tətbiq  etmək  qərarına  gəlsələr,  fəlakətli  hallar;  və

2.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

Machine Translated by Google



EN

4.  2-ci  bənddə  göstərilən  məhsul  və  maddələrin  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  və  ya  qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  maya  
istehsalında  istifadəsinə  icazə  verilməsi  II  Fəsildə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  bütövlükdə  qiymətləndiriləcək  aşağıdakı  meyarlara  
tabedir:

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(g)  emal  və  saxlama  müəssisələrində  təmizləmə  və  dezinfeksiya  üçün  məhsullar  kimi.

(a)  onlar  davamlı  istehsal  və  nəzərdə  tutulduğu  istifadə  üçün  vacibdir;

(iv)  qeyri-üzvi  ədviyyatların,  otların  və  bəkməzin  istifadəsi  zəruridir,  çünki  bu  cür  məhsullar  üzvi  formada  mövcud  deyil;  onlar  kimyəvi  
həlledicilər  olmadan  istehsal  edilməli  və  ya  hazırlanmalıdır  və  onların  istifadəsi  müəyyən  bir  növ  üçün  yem  rasionunun  1%-i  ilə  
məhdudlaşdırılır  və  bu,  hər  il  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  yemin  quru  maddəsinin  faizi  kimi  hesablanır.

(b)  həmin  məhsul  və  maddələrdən  istifadə  etmədən  qida  məhsullarının  istehsalı  və  ya  saxlanması  və  ya  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  
nəzərdə  tutulmuş  müəyyən  pəhriz  tələblərinin  yerinə  yetirilməsi  mümkün  olmazdı;

formada,  onların  istifadə  şərtləri  məhsulun  yeməli  hissələri  ilə  birbaşa  təması  istisna  edir;

becərmə  təcrübələri  və  ya  digər  effektiv  idarəetmə  təcrübələri  mövcud  deyil;

(d)  üzvi  tərkib  hissəsi  kifayət  qədər  miqdarda  mövcud  deyil.

(iii)  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olaraq  istehsal  edilən  bitki  və  ya  heyvan  mənşəli  yem  materialı  kifayət  qədər  miqdarda  olmadığı  
üçün  bitki  və  ya  heyvan  mənşəli  qeyri-üzvi  yem  materialından  istifadə  zəruridir;

1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  icazə  verilən  məhsul  və  maddələrə  əlavə  olaraq,  Komissiya  emal  olunmuş  üzvi  qida  və  qida  və  ya  yem  kimi  
istifadə  edilən  maya  istehsalında  istifadə  üçün  müəyyən  məhsul  və  maddələrə  icazə  verə  bilər  və  aşağıdakı  məqsədlər  üçün  bu  cür  icazə  
verilən  məhsul  və  maddələri  məhdudlaşdırıcı  siyahılara  daxil  etməlidir:

(ii)  əgər  bu  cür  məhsullar  bitki,  yosun,  heyvan,  mikrob  və  ya  mineral  mənşəli  deyilsə  və  təbii  məhsullarla  eyni  deyilsə

(e)  1-ci  bəndin  (c)  və  (d)  bəndlərində  göstərilən  məhsullar  halında:

(i)  onların  istifadəsi  zərərvericilərə  qarşı  mübarizə  aparmaq  üçün  vacibdirsə,  digər  bioloji,  fiziki  və  ya  yetişdirmə  alternativləri  mövcuddursa,

(b)  emal  olunmuş  üzvi  qida  məhsullarının  istehsalı  üçün  istifadə  ediləcək  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  maddələri  kimi;

(a)  qida  əlavələri  və  emal  vasitələri  kimi;

14.6.2018

(a)  bu  Maddəyə  uyğun  olaraq  icazə  verilən  alternativ  məhsullar  və  ya  maddələr  və  ya  buna  uyğun  üsullar
Tənzimləmə  mövcud  deyil;

(b)  bütün  məhsul  və  maddələr  bitki,  yosun,  heyvan,  mikrob  və  ya  mineral  mənşəlidir,  lakin  bu  cür  mənbələrdən  alınan  məhsul  və  ya  
maddələrin  kifayət  qədər  miqdarda  və  ya  keyfiyyətdə  mövcud  olmadığı  və  ya  alternativlərin  mövcud  olmadığı  hallar  istisna  olmaqla;

(c)  maya  və  maya  məhsullarının  istehsalı  üçün  emal  vasitələri  kimi.

(c)  onlar  təbiətdə  tapılmalıdır  və  yalnız  mexaniki,  fiziki,  bioloji,  fermentativ  və  ya  mikrob  proseslərinə  məruz  qala  bilər,  bu  cür  mənbələrdən  
alınan  məhsullar  və  ya  maddələrin  kifayət  qədər  miqdarda  və  ya  keyfiyyətdə  mövcud  olmadığı  hallar  istisna  olmaqla;

(d)  1-ci  bəndin  (b)  bəndində  göstərilən  məhsullar  halında,  onların  istifadəsi  torpağın  münbitliyini  artırmaq  və  ya  saxlamaq,  bitkilərin  
xüsusi  qida  tələbatını  ödəmək  və  ya  torpağın  kondisionerləşdirilməsi  məqsədləri  üçün  vacibdir;

L  150/32

2.

(ii)  mineral  mənşəli  yem,  mikroelementlər,  vitaminlər  və  ya  provitaminlər  təbii  mənşəlidir,  lakin  bu  cür  mənbələrdən  alınan  
məhsulların  və  ya  maddələrin  kifayət  qədər  miqdarda  və  ya  keyfiyyətdə  mövcud  olmadığı  və  ya  alternativlərin  mövcud  olmadığı  
hallar  istisna  olmaqla;

3.  1-ci  bənddə  göstərilən  məhsul  və  maddələrin  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməsi  II  Fəsildə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  
bütövlükdə  qiymətləndiriləcək  aşağıdakı  meyarlara  tabedir:

(i)  onların  istifadəsi  heyvan  sağlamlığını,  heyvanların  rifahını  və  canlılığını  qorumaq  üçün  zəruridir  və  müvafiq  növlərin  fizioloji  və  
davranış  ehtiyaclarını  ödəyən  müvafiq  pəhrizə  töhfə  verir  və  ya  yem  istehsalı  və  ya  qorunması  üçün  zəruridir,  çünki  yemin  
istehsalı  və  ya  qorunması  bu  cür  maddələrə  müraciət  etmədən  mümkün  deyil;

(c)  1-ci  bəndin  (a)  bəndində  göstərilən  məhsullar  halında:
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8.  Komissiya  bu  maddədə  göstərilən  siyahıları  müntəzəm  olaraq  nəzərdən  keçirməlidir.

5.  Bu  maddənin  1-ci  və  2-ci  bəndlərinə  uyğun  olaraq  kimyəvi  sintez  edilmiş  məhsul  və  maddələrin  istifadəsinə  icazə,  5-ci  maddənin  (g)  
bəndində  göstərilən  xarici  təsirlərin  istifadəsinin  ətraf  mühitə  qəbuledilməz  təsirlərə  səbəb  olacağı  hallarla  ciddi  şəkildə  
məhdudlaşdırılacaq.

3.  Üzv  Dövlət,  1-ci  bənddə  nəzərdə  tutulmuş  icazəni  iki  dəfə  maksimum  altı  ay  müddətinə  uzada  bilər,  bu  şərtlə  ki,  heç  bir  digər  Üzv  
Dövlət  2-ci  bənddə  göstərilən  sistem  vasitəsilə  bu  cür  inqrediyentlərin  kifayət  qədər  miqdarda  üzvi  formada  mövcud  olduğunu  
göstərməklə  etiraz  etməsin.
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Üzvi  və  çevrilmə  prosesində  bitki  reproduktiv  materiallarının,  üzvi  heyvanların  və  üzvi  akvakultura  yetkinlik  yaşına  çatmayanların  
bazarda  mövcudluğu  ilə  bağlı  məlumatların  toplanması

7.  Üzv  Dövlət,  1-ci  və  2-ci  bəndlərdə  göstərilən  icazə  verilən  məhsul  və  maddələrin  siyahılarına  bir  məhsulun  və  ya  maddənin  əlavə  
edilməli  və  ya  çıxarılmalı  olduğunu  və  ya  istehsal  qaydalarında  göstərilən  istifadə  xüsusiyyətlərinin  dəyişdirilməli  olduğunu  düşündüyü  
təqdirdə,  daxiletmə,  çıxarma  və  ya  digər  dəyişikliklərin  səbəblərini  göstərən  dosyenin  rəsmi  olaraq  Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  
göndərilməsini  və  məlumatların  qorunması  haqqında  Birlik  və  milli  qanunvericiliyə  tabe  olaraq  ictimaiyyətə  açıqlanmasını  təmin  
etməlidir.

Komissiya  bu  bənddə  göstərilən  istənilən  sorğunu  dərc  etməlidir.

1.  Hər  bir  Üzv  Dövlət,  ərazisində  mövcud  olan,  şitillər  istisna  olmaqla,  lakin  toxum  kartofu  da  daxil  olmaqla,  üzvi  və  çevrilmə  
mərhələsində  bitki  reproduktiv  materiallarının  siyahısı  üçün  müntəzəm  olaraq  yenilənən  məlumat  bazasının  yaradılmasını  təmin  etməlidir.

2-ci  bəndin  (b)  bəndində  göstərilən  qeyri-üzvi  inqrediyentlərin  siyahısı  ildə  ən  azı  bir  dəfə  nəzərdən  keçirilməlidir.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.
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2.  Üzv  Dövlət,  Komissiya  tərəfindən  təqdim  edilən  sənəd  və  məlumatların  elektron  mübadiləsini  təmin  edən  kompüter  sistemi  vasitəsilə  
1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  ərazisi  üçün  verilən  hər  hansı  icazə  barədə  dərhal  Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  məlumat  verməlidir.

1.  Müəyyən  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinə  çıxışı  təmin  etmək  üçün  zəruri  hallarda  və  bu  inqrediyentlər  kifayət  qədər  miqdarda  üzvi  
formada  mövcud  olmadıqda,  Üzv  Dövlət  operatorun  tələbi  ilə  öz  ərazisində  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalı  üçün  qeyri-üzvi  kənd  
təsərrüfatı  inqrediyentlərinin  istifadəsinə  maksimum  altı  ay  müddətinə  müvəqqəti  olaraq  icazə  verə  bilər.  Bu  icazə  həmin  Üzv  Dövlətdəki  
bütün  operatorlara  şamil  edilir.

4.  46(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı,  bu  maddənin  1-ci  bəndində  qeyd  edildiyi  kimi,  üçüncü  
ölkələrdəki  operatorlara,  belə  bir  icazə  tələb  edən  və  həmin  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  tərəfindən  nəzarətə  məruz  qalan  
operatorlara  maksimum  altı  ay  müddətinə  müvəqqəti  icazə  verə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  həmin  bəndin  şərtləri  müvafiq  üçüncü  ölkədə  yerinə  
yetirilsin.  Səlahiyyət  hər  biri  maksimum  iki  dəfə  altı  ay  müddətinə  uzadıla  bilər.

5.  Müvəqqəti  icazənin  iki  dəfə  uzadılmasından  sonra  Üzv  Dövlət  obyektiv  məlumatlara  əsasən,  bu  cür  inqrediyentlərin  üzvi  formada  
mövcudluğunun  operatorların  keyfiyyət  və  kəmiyyət  ehtiyaclarını  ödəmək  üçün  kifayət  etmədiyini  hesab  edərsə,  24(7)-ci  maddəyə  
uyğun  olaraq  Komissiyaya  sorğu  göndərə  bilər.
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6.  Komissiya,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  1-ci  və  2-ci  bəndlərində  göstərilən  məhsul  və  maddələrin  ümumilikdə  üzvi  
istehsalda  və  xüsusilə  də  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  istifadəsinə  icazə  verilməsi  üçün  əlavə  meyarlar,  eləcə  də  bu  cür  
icazələrin  geri  götürülməsi  üçün  əlavə  meyarlar  əlavə  etməklə  və  ya  əlavə  edilmiş  meyarları  dəyişdirməklə  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  
etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

9.  Komissiya,  ümumilikdə  üzvi  istehsalda  və  xüsusilə  emal  olunmuş  üzvi  qida  istehsalında  istifadə  edilə  bilən  məhsul  və  maddələrin  1-
ci  və  2-ci  bəndlərə  uyğun  olaraq  icazəsinin  verilməsi  və  ya  ləğv  edilməsi  ilə  bağlı  icra  aktları  qəbul  edəcək  və  bu  cür  icazələr  üçün  riayət  
edilməli  prosedurları,  bu  cür  məhsul  və  maddələrin  siyahılarını  və  lazım  olduqda  onların  təsvirini,  tərkib  tələblərini  və  istifadə  şərtlərini  
müəyyən  edəcək.

Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  emal  olunmuş  üzvi  qida  üçün  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  maddələrinin  icazəsi
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nəzarət  orqanı,  şübhəli  uyğunsuzluğun  səbəblərini  yoxlayarkən  və  müəyyən  edərkən.

(c)  2006/88/EC  saylı  Şura  Direktivinə  (1)  uyğun  olaraq  təsərrüfatda  mövcud  olan  üzvi  akvakultura  balaları  və  onların  sağlamlıq  
vəziyyəti,  eləcə  də  hər  bir  akvakultura  növünün  istehsal  gücü.

(e)  müvafiq  səlahiyyətli  orqanla  və  ya  lazım  olduqda,  müvafiq  nəzarət  orqanı  ilə  tam  əməkdaşlıq  etmək  və  ya
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2  və  3-cü  bəndlərdə  göstərilən  sistemlər;  və
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2.  Üzv  Dövlətlər  üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesində  bitki  reproduktiv  materialı,  üzvi  heyvanları  və  ya  üzvi  akvakultura  balalarını  
satan  və  onları  kifayət  qədər  miqdarda  və  ağlabatan  müddətdə  təmin  edə  bilən  operatorlara  aşağıdakılar  barədə  məlumatları  
adları  və  əlaqə  məlumatları  ilə  birlikdə  könüllü  olaraq  pulsuz  olaraq  ictimaiyyətə  açıqlamağa  imkan  verən  sistemlərə  malik  
olmalıdırlar:

4.  2-ci  və  3-cü  bəndlərdə  göstərilən  sistemlərə  bitki  reproduktiv  materialları,  heyvanlar  və  ya  akvakultura  gənc  növləri  haqqında  
məlumat  daxil  etməyi  seçən  operatorlar  məlumatların  müntəzəm  olaraq  yenilənməsini  təmin  etməli  və  bitki  reproduktiv  
materialları,  heyvanlar  və  ya  akvakultura  gənc  növləri  artıq  mövcud  olmadıqda  məlumatların  siyahılardan  çıxarılmasını  təmin  
etməlidirlər.

(c)  1-ci  bənddə  və  1-ci  bənddə  göstərilən  verilənlər  bazalarında  iştirak  tənzimləmələri  ilə  bağlı  spesifikasiyalar

(b)  şübhənin  əsaslandırılıb-əsaslandırıla  bilməyəcəyini  yoxlayın;

7.  Komissiya  aşağıdakıları  nəzərdə  tutan  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

(b)  1-ci  və  2-ci  bəndlərdə  göstərilən  məlumatların  toplanması  ilə  bağlı  spesifikasiyalar;

Əgər  operator  istehsal  etdiyi,  hazırladığı,  idxal  etdiyi  və  ya  başqa  bir  operatordan  aldığı  məhsulun  bu  Qaydaya  uyğun  
olmadığından  şübhələnirsə,  həmin  operator  28(2)-ci  maddəyə  əsasən  aşağıdakıları  etməlidir:

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(d)  şübhə  təsdiqləndikdə  və  ya  aradan  qaldırıla  bilmədikdə,  dərhal  müvafiq  səlahiyyətli  orqana  və  ya  lazım  olduqda  müvafiq  
nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  məlumat  vermək  və  lazım  olduqda  ona  mövcud  elementləri  təqdim  etmək;
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(d)  53(6)-cı  maddəyə  uyğun  olaraq  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  təqdim  ediləcək  məlumatlarla  bağlı  təfərrüatlar.

Uyğunsuzluq  şübhəsi  yarandıqda  öhdəliklər  və  tədbirlər

(a)  üzvi  və  çevrilmə  mərhələsində  bitki  reproduktiv  materialı,  məsələn,  üzvi  heterojen  materialdan  və  ya  üzvi  istehsal  üçün  
yararlı  üzvi  sortlardan  olan  bitki  reproduktiv  materialı  (şitil  istisna  olmaqla,  lakin  toxum  kartofu  da  daxil  olmaqla),  mövcud  
olan;  həmin  materialın  çəki  miqdarı;  və  mövcud  olduğu  ilin  dövrü;  belə  material  ən  azı  Latın  elmi  adı  ilə  siyahıya  alınmalıdır;

(b)  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.4-cü  bəndinə  uyğun  olaraq  güzəşt  tətbiq  edilə  bilən  üzvi  heyvanlar;  cins  üzrə  təsnif  edilmiş  
mövcud  heyvanların  sayı;  mövcud  cinslər  və  sortlarla  bağlı  müxtəlif  heyvan  növləri  ilə  bağlı  məlumatlar,  heyvanların  irqləri;  
heyvanların  yaşı;  və  hər  hansı  digər  müvafiq  məlumatlar;

(a)  müvafiq  məhsulu  müəyyən  etmək  və  ayırmaq;

5.  1,  2  və  3-cü  bəndlərin  məqsədləri  üçün  Üzv  Dövlətlər  artıq  mövcud  olan  müvafiq  informasiya  sistemlərindən  istifadə  etməyə  
davam  edə  bilərlər.

6.  Komissiya,  istifadəçilərin  İttifaq  ərazisində  bu  cür  verilənlər  bazalarına  və  ya  sistemlərə  daxil  olmasına  imkan  yaratmaq  üçün  
hər  bir  milli  verilənlər  bazasına  və  ya  sistemə  keçidi  Komissiyanın  xüsusi  veb  saytında  ictimaiyyətə  açıqlamalıdır.

(c)  şübhə  aradan  qaldırıla  bilməyincə,  sözügedən  məhsulu  bazara  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsulu  kimi  çıxarmamalı  və  üzvi  
istehsalda  istifadə  etməməlidir;

(a)  1-ci  bənddə  göstərilən  verilənlər  bazalarının  və  istinad  edilən  sistemlərin  yaradılması  və  saxlanılması  üçün  texniki  detallar
2-ci  bənddə;

3.  Üzv  Dövlətlər  həmçinin,  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.3-cü  bəndinə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsala  uyğunlaşdırılmış  cins  və  
ştammları  və  ya  üzvi  çəyirdəkləri  satan  və  həmin  heyvanları  kifayət  qədər  miqdarda  və  ağlabatan  müddət  ərzində  adları  və  
əlaqə  məlumatları  ilə  birlikdə  könüllü  əsasda  pulsuz  olaraq  ictimaiyyətə  təqdim  edə  bilən  operatorlara  imkan  verən  sistemlər  
yarada  bilərlər.

Su  heyvanlarında  müəyyən  xəstəliklərin  qarşısının  alınması  və  nəzarəti  haqqında  (OJ  L  328,  24.11.2006,  səh.  14).
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( 1)  Akvakultura  heyvanları  və  onların  məhsulları  üçün  heyvan  sağlamlığı  tələbləri  haqqında  24  oktyabr  2006-cı  il  tarixli  2006/88/EC  saylı  Şura  Direktivi  və
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(e)  icazəsiz  məhsulların  və  ya  maddələrin  mövcudluğunun  səbəblərini  müəyyən  etmək  və  yoxlamaq  üçün  müvafiq  səlahiyyətli  orqanla  və  ya  
lazım  olduqda  müvafiq  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  ilə  tam  əməkdaşlıq  etmək.

3.  Komissiya  aşağıdakıları  müəyyən  etmək  üçün  vahid  qaydalar  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

(a)  müvafiq  məhsulu  müəyyən  etmək  və  ayırmaq;
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(b)  şübhənin  əsaslandırılıb-əsaslandırıla  bilməyəcəyini  yoxlayın;

İcazəsiz  məhsul  və  maddələrin  mövcudluğunun  qarşısını  almaq  üçün  ehtiyat  tədbirləri

(a)  2-ci  bəndin  (a)  -  (e)  bəndlərinə  uyğun  olaraq  operatorlar  tərəfindən  yerinə  yetirilməli  olan  prosedur  addımları  və  onlar  tərəfindən  təqdim  
ediləcək  müvafiq  sənədlər;

İcazəsiz  məhsul  və  ya  maddələrin  mövcudluğu  halında  görüləcək  tədbirlər

icazəsiz  məhsul  və  ya  maddələrdən  istifadə  etməklə  istehsal  və  məhsullar;

qeyri-üzvi  məhsullar.

(c)  şübhə  aradan  qaldırıla  bilməyincə,  sözügedən  məhsulu  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsulu  kimi  bazara  çıxarmamalı  və  üzvi  istehsalda  istifadə  
etməməlidir;

(c)  bu  cür  tədbirləri  müntəzəm  olaraq  nəzərdən  keçirir  və  düzəlişlər  edir;  və

(b)  1-ci  bəndin  (a),  (b)  və  (c)  bəndlərinə  uyğun  olaraq  çirklənmə  risklərini  müəyyən  etmək  və  qarşısını  almaq  üçün  operatorlar  tərəfindən  
görüləcək  və  nəzərdən  keçiriləcək  mütənasib  və  müvafiq  tədbirlər.

1.

1.  Səlahiyyətli  orqan  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  9(3)-cü  maddənin  birinci  yarımbəndinə  əsasən  üzvi  
istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  və  ya  28(2)-ci  maddənin  (d)  bəndinə  uyğun  olaraq  operator  tərəfindən  məlumatlandırılmış  məhsulların  
və  ya  maddələrin  mövcudluğu  barədə  əsaslandırılmış  məlumat  aldıqda  və  ya  üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesində  olan  məhsulda  belə  məhsulları  
və  ya  maddələri  aşkar  etdikdə:

(a)  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  və  28(1)-ci  maddəyə  uyğunluğunu  yoxlamaq  məqsədilə  mənbəni  və  səbəbi  müəyyən  etmək  məqsədilə  
(Aİ)  2017/625  saylı  Qaydaya  uyğun  olaraq  dərhal  rəsmi  araşdırma  aparmalıdır;  belə  araşdırma  mümkün  qədər  tez,  ağlabatan  müddət  
ərzində  başa  çatdırılmalı  və  məhsulun  davamlılığı  və  işin  mürəkkəbliyi  nəzərə  alınmalıdır;

(a)  üzvi  istehsalın  və  məhsulların  icazəsiz  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənmə  risklərini  müəyyən  etmək  üçün  mütənasib  və  uyğun  tədbirlər  
görmək  və  saxlamaq,  o  cümlədən  vacib  prosedur  addımlarının  sistematik  şəkildə  müəyyən  edilməsi;
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(b)  (a)  bəndində  göstərilən  araşdırmanın  nəticələrinə  qədər  həmin  məhsulların  həm  üzvi,  həm  də  emal  olunmuş  məhsullar  kimi  bazara  
çıxarılmasını,  həm  də  üzvi  istehsalda  istifadəsini  müvəqqəti  olaraq  qadağan  edəcək.

9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənmənin  
qarşısını  almaq  üçün  operatorlar  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində  aşağıdakı  ehtiyat  tədbirlərini  görməlidirlər:

Maddə  28

(b)  üzvi  maddələrin  çirklənmə  risklərinin  qarşısını  almaq  üçün  mütənasib  və  müvafiq  tədbirlər  görmək  və  onları  qorumaq

2.  Əgər  operator,  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsul  kimi  istifadə  edilməsi  və  ya  satılması  nəzərdə  tutulan  məhsulda  9(3)-cü  maddənin  birinci  
abzasına  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddənin  olması  səbəbindən  sonuncu  məhsulun  bu  Qaydaya  
uyğun  olmadığından  şübhələnirsə,  operator:

(d)  şübhə  təsdiqləndikdə  və  ya  aradan  qaldırıla  bilmədikdə,  dərhal  müvafiq  səlahiyyətli  orqana  və  ya  lazım  olduqda  müvafiq  nəzarət  orqanına  
və  ya  nəzarət  orqanına  məlumat  vermək  və  lazım  olduqda  ona  mövcud  elementləri  təqdim  etmək;

(d)  üzvi,  çevrilmə  prosesində  və  digər  məhsulların  ayrılmasını  təmin  edən  bu  Qaydanın  digər  müvafiq  tələblərinə  riayət  etmək

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.
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(c)  səlahiyyətli  orqanlardan  və  nəzarət  orqanlarından  əvvəlki  müvafiq  sorğulara  cavab  olaraq  tədbirlər  görməmişdir
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istehsal;

və  ya  nəzarət  orqanları.

6.  Səlahiyyətli  orqanlar  1-ci  bənddə  göstərilən  araşdırmaların  nəticələrini,  eləcə  də  ən  yaxşı  təcrübələrin  formalaşdırılması  və  9(3)-
cü  maddənin  birinci  abzasına  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  maddələrin  mövcudluğunun  qarşısını  
almaq  üçün  əlavə  tədbirlərin  görülməsi  məqsədilə  gördükləri  hər  hansı  tədbirləri  sənədləşdirməlidirlər.

Lazım  gələrsə,  aidiyyəti  operator  gələcəkdə  çirklənmənin  qarşısını  almaq  üçün  lazımi  korreksiyaedici  tədbirlər  görməlidir.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

7.  Üzv  Dövlətlər,  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  maddələrin  üzvi  
kənd  təsərrüfatında  qəsdən  mövcudluğunun  qarşısını  almaq  üçün  öz  ərazilərində  müvafiq  tədbirlər  görə  bilərlər.  Bu  cür  tədbirlər,  
digər  Üzv  Dövlətlərdə  istehsal  olunan  məhsulların,  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  edildiyi  təqdirdə,  üzvi  və  ya  emaldan  sonrakı  
məhsullar  kimi  bazara  çıxarılmasını  qadağan  etmir,  məhdudlaşdırmır  və  ya  maneə  törətmir.  Bu  abzasdan  istifadə  edən  Üzv  Dövlətlər  
Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  dərhal  məlumat  verməlidirlər.

(b)  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  Komissiyaya  və  digər  qurumlara  təqdim  ediləcək  məlumatların  təfərrüatları  və  formatı
Bu  maddənin  6-cı  bəndinə  uyğun  olaraq  üzv  dövlətlər.

2.  Səlahiyyətli  orqan  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  müvafiq  operatorun  aşağıdakıları  müəyyən  etdiyi  
təqdirdə,  sözügedən  məhsul  üzvi  və  ya  emal  mərhələsində  məhsul  kimi  satılmamalı  və  ya  üzvi  istehsalda  istifadə  edilməməlidir:
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(a)  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  maddələrin  mövcudluğunun  
aşkarlanması  və  qiymətləndirilməsi  üçün  səlahiyyətli  orqanlar  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  
tərəfindən  tətbiq  ediləcək  metodologiya;

(a)  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  əsasən  üzvi  istifadə  üçün  icazə  verilməyən  məhsullardan  və  ya  maddələrdən  istifadə  etmişdir

(b)  28(1)-ci  maddədə  göstərilən  ehtiyat  tədbirlərini  görməyibsə;  və  ya

3.  Müvafiq  operatora  1-ci  bəndin  (a)  bəndində  göstərilən  araşdırmanın  nəticələri  barədə  şərh  vermək  imkanı  verilməlidir.  Səlahiyyətli  
orqan  və  ya  lazım  olduqda,  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  apardığı  araşdırmanın  qeydlərini  saxlamalıdır.

5.  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  müəyyən  səviyyədən  çox  məhsul  və  ya  
maddələr  ehtiva  edən  məhsulların  üzvi  məhsul  kimi  satılmamasını  nəzərdə  tutan  qaydalara  malik  üzv  dövlətlər,  bu  qaydalar  digər  
üzv  dövlətlərdə  istehsal  olunan  məhsulların  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  edildiyi  hallarda  üzvi  məhsul  kimi  bazara  çıxarılmasını  
qadağan  etmədiyi,  məhdudlaşdırmadığı  və  ya  maneə  törətmədiyi  təqdirdə,  həmin  qaydaları  tətbiq  etməyə  davam  edə  bilərlər.  Bu  
abzasdan  istifadə  edən  üzv  dövlətlər  Komissiyaya  dərhal  məlumat  verməlidirlər.

Üzv  Dövlətlər  bu  məlumatları  Komissiya  tərəfindən  təqdim  edilən  sənəd  və  məlumatların  elektron  mübadiləsini  təmin  edən  
kompüter  sistemi  vasitəsilə  digər  Üzv  Dövlətlərə  və  Komissiyaya  təqdim  etməlidirlər.

8.  Komissiya  aşağıdakıları  müəyyən  etmək  üçün  vahid  qaydaları  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edir:

4.  Komissiya  31  dekabr  2024-cü  il  tarixinə  qədər  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  bu  maddənin  tətbiqi,  9(3)-cü  maddənin  birinci  abzasına  
əsasən  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  maddələrin  mövcudluğu  və  bu  maddənin  5-ci  bəndində  göstərilən  milli  
qaydaların  qiymətləndirilməsi  barədə  hesabat  təqdim  etməlidir.  Həmin  hesabata,  lazım  olduqda,  daha  da  uyğunlaşdırma  üçün  
qanunvericilik  təklifi  ilə  müşayiət  oluna  bilər.

9.  Üzv  Dövlətlər  hər  ilin  31  mart  tarixinə  qədər  sərhəd  nəzarəti  məntəqələrində  toplanmış,  aşkar  edilmiş  çirklənmənin  təbiəti,  
xüsusən  də  səbəbi,  mənbəyi  və  çirklənmə  səviyyəsi,  eləcə  də  çirklənmiş  məhsulların  həcmi  və  təbiəti  ilə  bağlı  məlumatlar  da  daxil  
olmaqla,  əvvəlki  ildə  icazəsiz  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənmə  halları  barədə  müvafiq  məlumatları  Komissiyaya  elektron  şəkildə  
ötürməlidirlər.  Bu  məlumatlar  Komissiya  tərəfindən  Komissiya  tərəfindən  təqdim  edilən  kompüter  sistemi  vasitəsilə  toplanacaq  və  
çirklənmənin  qarşısını  almaq  üçün  ən  yaxşı  təcrübələrin  formalaşdırılmasını  asanlaşdırmaq  üçün  istifadə  olunacaq.
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(i)  əsas  tərkib  hissəsi  ov  və  ya  balıqçılıq  məhsuludur;

(i)  emal  olunmuş  qida  məhsulları  II  Əlavənin  IV  hissəsində  göstərilən  istehsal  qaydalarına  və  müəyyən  edilmiş  qaydalara  uyğundur.

(iii)  bütün  digər  kənd  təsərrüfatı  tərkib  hissələri  üzvi  olmalıdır;  və

(a)  satış  təsvirində  və  Birlik  qanunvericiliyinə  uyğun  olaraq  belə  bir  siyahının  məcburi  olduğu  inqrediyentlər  siyahısında,
şərtlə  ki:

(ii)  məhsulun  kənd  təsərrüfatı  tərkib  hissələrinin  ən  azı  95%-i  çəkiyə  görə  üzvi  olmalıdır;  və

(ii)  1-ci  bənddə  istinad  edilən  termin  satış  təsvirində  əsas  tərkib  hissəsindən  fərqli  və  üzvi  olan  başqa  bir  tərkib  hissəsi  ilə  açıq  şəkildə  
əlaqələndirilir;
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Birinci  yarımbəndin  (a),  (b)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  inqrediyentlərin  siyahısında  hansı  inqrediyentlərin  üzvi  olduğu  göstərilməlidir.  Üzvi  
istehsala  istinadlar  yalnız  üzvi  inqrediyentlərlə  bağlı  ola  bilər.

5.  Emal  olunmuş  qida  məhsulları  üçün  1-ci  bənddə  göstərilən  terminlərdən  istifadə  edilə  bilər:

(b)  yalnız  inqrediyentlər  siyahısında,  bir  şərtlə  ki:

Üzvi  istehsala  aid  terminlərin  istifadəsi

L  150/37

1.  Bu  Qaydanın  məqsədləri  üçün,  məhsul,  etiketləmə,  reklam  materialında  və  ya  kommersiya  sənədlərində,  belə  bir  məhsulun,  onun  tərkib  
hissələrinin  və  ya  istehsalı  üçün  istifadə  edilən  yem  materiallarının  alıcıya  məhsulun,  tərkib  hissələrinin  və  ya  yem  materiallarının  bu  Qaydaya  
uyğun  olaraq  istehsal  olunduğunu  göstərən  ifadələrlə  təsvir  edildiyi  təqdirdə,  üzvi  istehsala  aid  terminlər  daşıyan  məhsul  hesab  olunur.  
Xüsusilə,  IV  Əlavədə  sadalanan  terminlər  və  onların  törəmələri  və  kiçildiciləri,  məsələn,  "bio"  və  "eco",  tək  və  ya  birlikdə,  Birlik  ərazisində  və  
həmin  Əlavədə  sadalanan,  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  və  bu  Qaydaya  uyğun  olan  məhsulların  etiketlənməsi  və  reklamı  üçün  istənilən  dildə  
istifadə  edilə  bilər.

2.  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  məhsullar  üçün  bu  maddənin  1-ci  bəndində  göstərilən  terminlər  Birliyin  heç  bir  yerində,  IV  Əlavədə  sadalanan  
heç  bir  dildə,  bu  Qaydaya  uyğun  olmayan  məhsulun  etiketlənməsi,  reklam  materialı  və  ya  kommersiya  sənədləri  üçün  istifadə  olunmayacaq.

inqrediyentlər  bu  Qaydalarda  müəyyən  edilmiş  istehsal  qaydalarına  uyğundur;  və

(c)  satış  təsvirində  və  inqrediyentlər  siyahısında,  bir  şərtlə  ki:

4.  1-ci  və  3-cü  bəndlərdə  göstərilən  terminlər,  Birlik  qanunvericiliyinə  əsasən,  etiketləməsində  və  ya  reklamında  məhsulun  GMO  ehtiva  etdiyini,  
GMO-lardan  ibarət  olduğunu  və  ya  GMO-lardan  istehsal  olunduğunu  bildirməsini  tələb  edən  məhsullar  üçün  istifadə  olunmayacaq.

16(3)-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  ləğv  edilir;

(iii)  ətirvericilərə  gəldikdə,  onlar  yalnız  1334/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  16(2),  (3)  və  (4)  maddələrinə  uyğun  olaraq  etiketlənmiş  təbii  
ətirverici  maddələr  və  təbii  ətirverici  preparatlar  üçün  istifadə  olunur  və  müvafiq  ətirvericidəki  bütün  ətirverici  komponentlər  və  
ətirverici  komponentlərin  daşıyıcıları  üzvi  maddələrdir;

(iv)  qida  II  Əlavənin  IV  hissəsinin  1.5,  2.1(a),  2.1(b)  və  2.2.1  bəndlərinə  və  1-ci  bənddə  müəyyən  edilmiş  qaydalara  uyğundur.
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(i)  məhsulun  kənd  təsərrüfatı  tərkib  hissələrinin  çəkiyə  görə  95%-dən  az  hissəsi  üzvi  olmalıdır  və  bu  şərtlə  ki,  bunlar

16(3)-cü  maddəyə  uyğun  olaraq.

Maddə  30

3.  Çevrilmə  dövründə  istehsal  olunmuş  məhsullar  üzvi  məhsullar  və  ya  çevrilmə  prosesində  olan  məhsullar  kimi  etiketlənməməli  və  ya  reklam  
edilməməlidir.

Lakin,  10(4)-cü  maddəyə  uyğun  olan,  çevrilmə  dövründə  istehsal  olunmuş  bitki  reproduktiv  materialı,  bitki  mənşəli  qida  məhsulları  və  bitki  
mənşəli  yem  məhsulları,  1-ci  bənddə  göstərilən  terminlərlə  birlikdə  "çevrilmə"  termini  və  ya  müvafiq  termin  istifadə  edilərək,  çevrilmə  
məhsulları  kimi  etiketlənə  və  reklam  edilə  bilər.

(ii)  emal  olunmuş  qida  məhsulları  II  Əlavənin  IV  hissəsinin  1.5,  2.1(a),  2.1(b)  və  2.2.1  bəndlərində  göstərilən  istehsal  qaydalarına  və  16(3)-cü  
maddəyə  uyğun  olaraq  müəyyən  edilmiş  qaydalara  uyğundur;

Bundan  əlavə,  məhsulun  və  ya  onun  tərkib  hissələrinin  bu  Qaydaya  uyğun  olduğunu  iddia  etməklə  istehlakçını  və  ya  istifadəçini  çaşdıra  biləcək  
heç  bir  termin,  o  cümlədən  ticarət  nişanlarında,  şirkət  adlarında  və  ya  təcrübələrdə  istifadə  olunan  terminlər  etiketləmədə  və  ya  reklamda  
istifadə  edilməməlidir.
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bu  bəndin  yarımbəndində  göstərilən  faiz  göstəricisi  və  bu  bəndin  üçüncü  yarımbəndində  göstərilən  faiz  göstəricisi  inqrediyentlər  
siyahısındakı  digər  göstəricilərlə  eyni  rəngdə,  eyni  ölçüdə  və  yazı  tərzində  olmalıdır.
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Maddə  31

1-ci  bənddə  göstərilən  terminlər,  birinci  bəndin  (a),  (b)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  inqrediyentlər  siyahısında  istifadə  edildikdə

(b)  Üzv  Dövlətlərdəki  linqvistik  inkişaflar  nəzərə  alınmaqla,  IV  Əlavədə  göstərilən  terminlərin  siyahısı.

Məcburi  göstərişlər

1.  Məhsullar,  o  cümlədən  30(3)-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  konversiya  məhsulları  kimi  etiketlənmiş  məhsullar,  30(1)-ci  maddədə  
göstərilən  şərtləri  daşıyırsa:

(a)  Kənd  təsərrüfatı  xammalı  İttifaqda  becərildiyi  “Aİ  Kənd  Təsərrüfatı”;

(c)  “Aİ/Aİ  olmayan  Kənd  Təsərrüfatı”,  burada  kənd  təsərrüfatı  xammalının  bir  hissəsi  Birlikdə,  bir  hissəsi  isə  üçüncü  ölkədə  
becərilir.

Məhsulun  tərkib  hissəsi  olan  kənd  təsərrüfatı  xammalının  harada  becərildiyini  göstərmək  üçün,  birinci  və  üçüncü  yarımbəndlərdə  qeyd  
edildiyi  kimi,  az  miqdarda  inqrediyentlər  nəzərə  alınmaya  bilər,  bu  şərtlə  ki,  nəzərə  alınmayan  inqrediyentlərin  ümumi  miqdarı  kənd  
təsərrüfatı  xammalının  ümumi  miqdarının  5%-dən  çox  olmasın.

Birinci  yarımbəndin  (b)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  inqrediyentlərin  siyahısında  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərinin  ümumi  
miqdarına  nisbətdə  üzvi  inqrediyentlərin  ümumi  faizinin  göstəricisi  göstərilməlidir.

(b)  emal  olunmuş  yemdə  olan  bütün  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  inqrediyentlər  üzvi  olmalıdır;  və

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(a)  emal  olunmuş  yem  II  Əlavənin  II,  III  və  V  hissələrində  göstərilən  istehsal  qaydalarına  və  16(3)-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  
müəyyən  edilmiş  xüsusi  qaydalara  uyğundur;
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Bitkiçilikdə  istifadə  olunan  məhsulların  və  maddələrin  etiketlənməsi

(a)  son  istehsal  və  ya  hazırlıq  əməliyyatını  həyata  keçirən  operatorun  tabe  olduğu  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  kod  
nömrəsi  də  etiketləmədə  göstərilməlidir;  və

(b)  qablaşdırılmış  qida  məhsulları  halında,  30(3)-cü  maddədə  və  30(5)-ci  maddənin  (b)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  hallar  istisna  
olmaqla,  33-cü  maddədə  göstərilən  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqotipi  də  qablaşdırmada  görünməlidir.

7.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  aşağıdakı  dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

2.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosundan  istifadə  edildikdə,  məhsulun  tərkibindəki  kənd  təsərrüfatı  xammalının  harada  
becərildiyinə  dair  işarə  loqotiplə  eyni  vizual  sahədə  görünməli  və  müvafiq  olaraq  aşağıdakı  formalardan  birini  almalıdır:

və

Bu  Qaydanın  2(1)-ci  maddəsində  göstərilən  əhatə  dairəsinə  baxmayaraq,  9  və  24-cü  maddələrə  uyğun  olaraq  icazə  verilmiş  bitki  
mühafizəsi  məhsullarında  və  ya  gübrə,  torpaq  kondisionerləri  və  ya  qida  maddələri  kimi  istifadə  edilən  məhsullar  və  maddələr,  
həmin  məhsulların  və  ya  maddələrin  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verildiyini  göstərən  bir  istinada  
malik  ola  bilər.

(b)  kənd  təsərrüfatı  xammalı  üçüncü  ölkələrdə  becərildiyi  “Aİ-yə  daxil  olmayan  kənd  təsərrüfatı”;

6.  Emal  olunmuş  yem  üçün  1-ci  bənddə  göstərilən  terminlər  satış  təsvirində  və  inqrediyentlər  siyahısında  aşağıdakı  şərtlərlə  
istifadə  edilə  bilər:

(c)  məhsulun  quru  maddəsinin  ən  azı  95%-i  üzvi  olmalıdır.

8.  Komissiya  bu  maddənin  3-cü  bəndinin  tətbiqi  üçün  ətraflı  tələblər  müəyyən  etmək  məqsədilə  icra  aktları  qəbul  edə  bilər.

(a)  Əlavə  I-də  sadalanan  məhsulların  etiketlənməsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  etməklə  bu  Maddə;

Birinci  yarımbəndin  məqsədləri  üçün,  məhsulun  təşkil  etdiyi  bütün  kənd  təsərrüfatı  xammalı  həmin  ölkədə  və  əgər  varsa,  həmin  
bölgədə  becərilibsə,  "Kənd  təsərrüfatı"  sözü  lazım  olduqda  "Akvakultura"  sözü  ilə  əvəz  edilə  bilər  və  "AB"  və  "AB  olmayan"  sözləri  
ölkənin  adı  və  ya  ölkənin  və  regionun  adı  ilə  əvəz  edilə  və  ya  əlavə  edilə  bilər.

Maddə  32
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(a)  (a)  bəndində  göstərilən  göstəricilərin  istifadəsi,  təqdimatı,  tərkibi  və  ölçüsü  üçün  praktiki  tədbirlər

5.  Komissiya  aşağıdakılarla  bağlı  icra  aktları  qəbul  edir:

Sertifikatlaşdırma  sistemi

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı14.6.2018

Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu,  loqonun  mövcudluğu  və  reklamı  ilə  bağlı  məlumat  və  təhsil  məqsədləri  üçün  də  istifadə  
edilə  bilər,  bir  şərtlə  ki,  bu  cür  istifadə  istehlakçını  müəyyən  məhsulların  üzvi  istehsalı  ilə  bağlı  çaşdırmasın  və  loqotip  V  Əlavədə  
göstərilən  qaydalara  uyğun  olaraq  təkrar  istehsal  olunsun.  Bu  halda,  V  Əlavənin  32(2)-ci  maddəsinin  və  1.7-ci  bəndinin  tələbləri  
tətbiq  edilmir.

3.  Üçüncü  ölkələrdən  idxal  edilən  məhsullar  üçün  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosunun  istifadəsi  könüllüdür.  Həmin  loqotip  
bu  cür  məhsulların  etiketlənməsində  göründüyü  təqdirdə,  32(2)-ci  maddədə  göstərilən  işarə  də  etiketlənmədə  görünməlidir.

"Aİ"  və  ya  "Aİ  olmayan"  sözləri  məhsulun  adından  daha  çox  diqqət  çəkən  rəngdə,  ölçüdə  və  yazı  tərzində  olmamalıdır.

bu  Maddənin  1-ci  bəndində  və  2-ci  bəndində,  eləcə  də  33(3)-cü  maddədə;

1.  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqotipi  bu  Qaydaya  uyğun  məhsulların  etiketlənməsi,  təqdimatı  və  reklamında  istifadə  edilə  bilər.

Maddə  və  33(3)-cü  maddə  ilə.

Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqosu

5.  Bu  Qaydaya  uyğun  məhsulların  etiketlənməsi,  təqdimatı  və  reklamında  milli  və  özəl  loqotiplərdən  istifadə  edilə  bilər.

2.  1-ci  bəndin  ikinci  yarımbəndinə  uyğun  olaraq  istifadə  edildiyi  hallar  istisna  olmaqla,  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  (AB)  
2017/625  saylı  Əsasnamənin  86  və  91-ci  maddələrinə  uyğun  olaraq  rəsmi  təsdiqdir.

Maddə  34

Səlahiyyətli  orqanlar  öz  vəzifələrini  birdən  çox  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  həvalə  etdikdə  və  ya  müəyyən  rəsmi  
nəzarət  tapşırıqlarını  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqları  həvalə  etdikdə,  operatorlar  və  ya  operatorlar  
qrupları  birinci  abzasda  göstərilən  bildirişdə  hansı  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  fəaliyyətlərinin  bu  Qaydaya  uyğun  
olub-olmadığını  yoxladığını  və  35(1)-ci  maddədə  göstərilən  sertifikatı  təqdim  etdiyini  göstərməlidirlər.

L  150/39

Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqosu  30(5)-ci  maddənin  (b)  və  (c)  bəndlərində  qeyd  edildiyi  kimi  emal  olunmuş  qida  məhsulları  və  
30(3)-cü  maddədə  qeyd  edildiyi  kimi  emal  olunmuş  məhsullar  üçün  istifadə  olunmayacaq.

4.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  V  Əlavədə  göstərilən  modelə  uyğun  olmalı  və  həmin  Əlavədə  göstərilən  qaydalara  uyğun  olmalıdır.

3.  Bu  maddənin  1-ci  və  2-ci  bəndlərində  və  33(3)-cü  maddədə  göstərilən  işarələr  asanlıqla  görünən,  aydın  oxuna  bilən  və  silinməyən  
şəkildə  nəzərə  çarpan  yerdə  qeyd  olunmalıdır.

4.  Komissiya,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  2-ci  bəndini  və  33(3)-cü  maddəsini  dəyişdirən  səlahiyyətli  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir  və  
bu  aktları  etiketləmə  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  qaydalarda  dəyişiklik  etməklə  həyata  keçirir.

6.  Komissiya,  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  və  ona  aid  qaydalarla  bağlı  V  Əlavədə  dəyişiklik  edən  54-cü  maddəyə  uyğun  
olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

(b)  nəzarət  orqanlarına  və  nəzarət  orqanlarına  kod  nömrələrinin  verilməsi;

(c)  bu  maddənin  2-ci  bəndinə  uyğun  olaraq  kənd  təsərrüfatı  xammalının  becərildiyi  yerin  göstərilməsi

Hər  hansı  bir  məhsulu  "üzvi"  və  ya  "konversiya  mərhələsində"  kimi  bazara  çıxarmazdan  əvvəl  və  ya  konversiya  dövründən  əvvəl,  1.  36-cı  maddədə  göstərilən  üzvi  və  ya  

konversiya  mərhələsində  məhsullar  istehsal  edən,  hazırlayan,  paylayan  və  ya  saxlayan,  bu  cür  məhsulları  üçüncü  ölkədən  idxal  edən  və  ya  bu  cür  məhsulları  üçüncü  ölkəyə  ixrac  

edən  və  ya  bu  cür  məhsulları  bazara  çıxaran  operatorlar  və  operatorlar  qrupları  öz  fəaliyyətləri  barədə  onun  həyata  keçirildiyi  və  fəaliyyətlərinin  nəzarət  sisteminə  tabe  olduğu  

Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanlarına  məlumat  verməlidirlər.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.
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Məlumatların  Mühafizəsi  Qaydaları)  (OJ  L  119,  4.5.2016,  səh.  1).

EN

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  27  aprel  2016-cı  il  tarixli  (AB)  2016/679  saylı  Əsasnaməsi,  fərdi  məlumatların  emalı  və  bu  cür  məlumatların  sərbəst  
hərəkəti  ilə  bağlı  fiziki  şəxslərin  qorunması  və  95/46/EC  Direktivinin  (Ümumi)  ləğvi.

Operatorlar,  operatorlar  qrupları  və  subpodratçılar  məşğul  olduqları  müxtəlif  fəaliyyətlər  barədə  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  
qeydlər  aparmalıdırlar.

(c)  bildirilən  fəaliyyətin  bu  Qaydaya  uyğun  olduğunu  təsdiqləmək;  və

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  JurnalıL  150/40

4.  Üzv  Dövlətlər  1-ci  bənddə  göstərilən  bildirişləri  alacaq  bir  orqan  təyin  edə  və  ya  bir  orqanı  təsdiq  edə  bilərlər.

2.

(b)  6-cı  bənddə  göstərilən  siyahıların  dərc  edilməsi  üçün  tədbirlər;  və

6.  Üzv  Dövlətlər  1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  fəaliyyətlərini  bildirən  operatorların  və  operatorlar  qruplarının  adlarını  və  ünvanlarını  ehtiva  
edən  yenilənmiş  siyahıları  saxlamalı  və  35(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  həmin  operatorlara  və  operatorlar  qruplarına  verilən  
sertifikatlarla  bağlı  məlumatlarla  birlikdə  bu  məlumatların  hərtərəfli  siyahısını  vahid  internet  veb  saytına  keçidlər  vasitəsilə  müvafiq  
qaydada  ictimaiyyətə  açıqlamalıdırlar.  Bunu  edərkən,  Üzv  Dövlətlər  Avropa  Parlamentinin  və  Şuranın  (1)  2016/679  saylı  Əsasnaməsinə  
(AB)  əsasən  şəxsi  məlumatların  qorunması  tələblərinə  əməl  etməlidirlər .

Maddə  35

9.  Komissiya  aşağıdakılarla  bağlı  təfərrüatları  və  spesifikasiyaları  təmin  etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

(c)  7-ci  bənddə  göstərilən  rüsumların  dərc  edilməsi  prosedurları  və  tənzimləmələri.

Sertifikat

(a)  mümkün  olduqda  elektron  formada  verilməlidir;

(b)  üzvlərin  siyahısı,  kateqoriya  daxil  olmaqla,  ən  azı  operatorun  və  ya  operatorlar  qrupunun  identifikasiyasına  imkan  vermək

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Əvvəlcədən  qablaşdırılmış  üzvi  məhsulları  birbaşa  son  istehlakçıya  və  ya  istifadəçiyə  satan  operatorlar,  bu  maddənin  1-ci  
bəndində  göstərilən  bildiriş  öhdəliyindən  və  35(2)-ci  maddədə  göstərilən  sertifikata  sahib  olmaq  öhdəliyindən  azad  edilirlər,  bir  şərtlə  
ki,  onlar  satış  nöqtəsi  ilə  əlaqəli  olmayan  digər  səbəblərdən  istehsal  etməsinlər,  hazırlamasınlar,  saxlamasınlar  və  ya  bu  cür  məhsulları  
üçüncü  ölkədən  idxal  etməsinlər  və  ya  bu  cür  fəaliyyətləri  başqa  bir  operatora  subpodrat  etməsinlər.

1.  Səlahiyyətli  orqanlar  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  34(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  fəaliyyətini  
bildirən  və  bu  Qaydaya  uyğun  gələn  istənilən  operatora  və  ya  operatorlar  qrupuna  sertifikat  təqdim  etməlidirlər.  Sertifikat  aşağıdakıları  
etməlidir:

(d)  Əlavə  VI-da  göstərilən  modelə  uyğun  olaraq  verilməlidir.

14.6.2018

3.  Operatorlar  və  ya  operatorlar  qrupları  fəaliyyətlərinin  hər  hansı  birini  üçüncü  tərəflərə  subpodrat  etdikdə,  həm  operatorlar,  həm  
də  bu  fəaliyyətlərin  subpodratlaşdırıldığı  üçüncü  tərəflər,  1-ci  bənddə  göstərilən  bildirişdə  orqanik  istehsalla  bağlı  məsuliyyət  daşıdığını  
və  bu  məsuliyyəti  subpodratçıya  ötürmədiyini  bəyan  etmədikdə,  1-ci  bəndə  əməl  etməlidirlər.  Belə  hallarda,  səlahiyyətli  orqan  və  ya  
müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı,  fəaliyyətlərini  subpodratlaşdıran  operatorlar  və  ya  operatorlar  qrupları  üzərində  
həyata  keçirdiyi  nəzarət  kontekstində  subpodrat  fəaliyyətlərinin  bu  Qaydaya  uyğun  olub  olmadığını  yoxlamalıdır.

5.

8.  Komissiya,  qeydlərin  aparılması  tələbləri  ilə  bağlı  II  Əlavədə  dəyişiklik  edən  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  
etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

2.  Bu  maddənin  8-ci  bəndinə  və  34(2)-ci  maddəyə  xələl  gətirmədən,  operatorlar  və  operator  qrupları,  bu  maddənin  1-ci  bəndində  
göstərilən  sertifikata  malik  olmadıqları  təqdirdə,  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  məhsulları  üzvi  məhsullar  və  ya  emaldan  sonrakı  
məhsullar  kimi  bazara  çıxarmamalıdırlar.

sertifikatın  əhatə  etdiyi  məhsulların  siyahısı  və  onun  etibarlılıq  müddəti;

7.  Üzv  Dövlətlər  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  və  2017/625  saylı  Qaydanın  (AB)  78  və  80-ci  maddələrinə  uyğun  olaraq  ödəniş  toplandığı  
hallarda,  nəzarət  xərclərini  əhatə  edən  ağlabatan  ödəniş  ödəyən  istənilən  operatorun  və  ya  operatorlar  qrupunun  nəzarət  sistemi  
tərəfindən  ödənilmək  hüququna  malik  olmasını  təmin  etməlidirlər.  Üzv  Dövlətlər  toplana  biləcək  hər  hansı  ödənişlərin  ictimaiyyətə  
açıqlanmasını  təmin  etməlidirlər.

(a)  1-ci  bənddə  göstərilən  bildirişin  formatı  və  texniki  vasitələri;
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8.  Üzv  Dövlətlər,  yemdən  başqa  qablaşdırılmamış  üzvi  məhsullar  satan  operatorları,  2-ci  bənddə  nəzərdə  tutulmuş  sertifikata  sahib  olmaq  
öhdəliyindən  azad  edə  bilərlər,  bu  şərtlə  ki,  həmin  operatorlar  satış  nöqtəsi  ilə  əlaqəli  olmayan  digər  məqsədlər  üçün  istehsal  etmir,  
hazırlamır,  saxlamır  və  ya  bu  cür  məhsulları  üçüncü  ölkədən  idxal  etmir  və  ya  bu  cür  fəaliyyətləri  üçüncü  tərəfə  subpodrat  etmirlər  və  
aşağıdakılar  şərtilə:

Operatorlar  Qrupu

əlavə  qida  və  ya  yemin  emalı,  hazırlanması  və  ya  bazara  çıxarılması  ilə  məşğul  ola  bilər;

6.  Operatorlar  təchizatçıları  olan  operatorların  sertifikatlarını  yoxlamalıdırlar.

(b)  mal-qara  və  emal  olunmamış  heyvandarlıq  məhsulları;

(e)  yem;

(a)  yalnız  yosun  və  ya  akvakultura  heyvanları  istehsal  edən  fermer  və  ya  operator  üzvlərdən  ibarət  olmalıdır

(f)  şərab;

9.  Komissiya,  VI  Əlavədə  göstərilən  sertifikatın  modelində  dəyişiklik  edən  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  
səlahiyyətinə  malikdir.

(a)  toxumlar  və  digər  bitki  reproduktiv  materialları  da  daxil  olmaqla,  emal  olunmamış  bitkilər  və  bitki  məhsulları;

—  beş  hektar,

Üzv  Dövlətlər  Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  birinci  abzasa  uyğun  olaraq  operatorların  vergidən  azad  edilməsi  ilə  bağlı  hər  hansı  qərar  
və  bu  cür  operatorların  azad  edildiyi  hədlər  barədə  məlumat  verməlidirlər.

7.  Bu  maddənin  1-ci  və  4-cü  bəndlərinin  məqsədləri  üçün  məhsullar  aşağıdakı  kateqoriyalara  uyğun  olaraq  təsnif  edilir:

1.  Hər  bir  operator  qrupu:

Maddə  36
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10.  Komissiya  1-ci  bənddə  göstərilən  sertifikatın  forması  və  onun  verildiyi  texniki  vasitələrlə  bağlı  təfərrüatları  və  spesifikasiyaları  təmin  
etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  etməlidir.

3.  Bu  maddədə  göstərilən  sertifikat,  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  86(1)  maddəsinin  (a)  bəndinin  mənasında  rəsmi  sertifikat  olmalıdır.

(ii)  hər  bir  maksimum  paya  malik  olanlar:

(g)  bu  Qaydanın  I  Əlavəsində  sadalanan  və  ya  əvvəlki  kateqoriyalarla  əhatə  olunmayan  digər  məhsullar.

(c)  operatorun  potensial  sertifikatlaşdırma  xərcləri  satılan  qablaşdırılmamış  üzvi  məhsulların  ümumi  dövriyyəsinin  2%-dən  çoxdur

(b)  bu  cür  satışlar  qablaşdırılmamış  üzvi  məhsullarla  müqayisədə  illik  dövriyyənin  20.000  avrodan  çox  olduğunu  ifadə  etmir;  və  ya

Üzv  Dövlət  birinci  abzasda  göstərilən  operatorları  vergidən  azad  etmək  qərarına  gələrsə,  birinci  abzasda  müəyyən  edilmiş  limitlərdən  daha  
sərt  limitlər  müəyyən  edə  bilər.

(b)  yalnız  üzvlərdən  ibarət  olmalıdır:

4.  Bir  operator  və  ya  bir  qrup  operator,  eyni  Üzv  Dövlətdə  eyni  məhsul  kateqoriyası  ilə  bağlı  həyata  keçirilən  fəaliyyətlərlə  bağlı  birdən  çox  
nəzarət  orqanından  sertifikat  almaq  hüququna  malik  deyil,  o  cümlədən  həmin  operatorun  və  ya  operatorlar  qrupunun  istehsal,  hazırlıq  və  
paylamanın  müxtəlif  mərhələlərində  fəaliyyət  göstərdiyi  hallar  da  daxil  olmaqla.

14.6.2018

həmin  operator  tərəfindən.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

5.  Operatorlar  qrupunun  üzvləri  mənsub  olduqları  operatorlar  qrupunun  sertifikatlaşdırılması  ilə  əhatə  olunan  hər  hansı  fəaliyyət  üçün  fərdi  
sertifikat  almaq  hüququna  malik  deyillər.

(c)  yosunlar  və  emal  olunmamış  akvakultura  məhsulları;

(d)  qida  kimi  istifadə  üçün  emal  olunmuş  kənd  təsərrüfatı  məhsulları,  o  cümlədən  akvakultura  məhsulları;

(i)  fərdi  sertifikatlaşdırma  dəyəri  hər  bir  üzvün  üzvi  istehsalın  dövriyyəsinin  və  ya  standart  məhsulunun  2%-dən  çoxunu  təşkil  edən  və  
illik  üzvi  istehsalın  dövriyyəsi  25.000  avrodan  çox  olmayan  və  ya  üzvi  istehsalın  standart  məhsulu  ildə  15.000  avrodan  çox  olmayan;  
və  ya

(a)  bu  cür  satışlar  ildə  5000  kq-dan  çox  deyil;

EN
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4.  Komissiya  aşağıdakılarla  bağlı  xüsusi  qaydaları  müəyyən  edən  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

və  bu  Qaydanın  28-ci  maddəsində,  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  hər  mərhələsində;
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(b)  sənədlər  və  qeyd  sistemləri,  daxili  izləmə  sistemi  və  operatorların  siyahısı;

(c)  Üzv  Dövlətdə  və  ya  üçüncü  ölkədə  təsis  edilməli;

—  15  hektar,  yalnız  daimi  otlaq  sahəsi  üçün;

Rəsmi  nəzarət  və  səlahiyyətli  orqanlar  tərəfindən  görüləcək  tədbirlərlə  bağlı  əlavə  qaydalar

(a)  operatorlar  qrupunun  fərdi  üzvlərinin  məsuliyyətləri;

Üzvi  məhsulların  istehsalı  və  etiketlənməsi  ilə  bağlı  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlər  üçün  2017/625  saylı  Qaydalar  və  
əlavə  qaydalarla  əlaqə

(a)  9(6)-cı  maddədə  qeyd  edildiyi  kimi,  qabaqlayıcı  və  ehtiyat  tədbirlərinin  operatorları  tərəfindən  tətbiqinin  yoxlanılması

1.  

Bu  Qaydaya  uyğunluq,  xüsusən  də  aşağıdakıları  əhatə  edir:

14.6.2018

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(d)  hüquqi  şəxsə  malik  olmaq;

2.  Səlahiyyətli  orqanlar  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları,  1-ci  bənddə  göstərilən  daxili  nəzarət  
sisteminin  qurulmasında  və  ya  fəaliyyətində  çatışmazlıqlar,  xüsusən  də  operatorlar  qrupunun  ayrı-ayrı  üzvləri  tərəfindən  
uyğunsuzluqların  aşkarlanması  və  ya  aradan  qaldırılması  ilə  bağlı  çatışmazlıqlar  üzvi  və  emal  prosesindəki  məhsulların  
bütövlüyünə  təsir  göstərdikdə,  35-ci  maddədə  göstərilən  sertifikatı  bütün  qrup  üçün  geri  götürməlidirlər.

(g)  qrupun  hər  bir  üzvünün  bu  Qaydaya  uyğunluğunu  yoxlamaq  üçün  müəyyən  edilmiş  şəxsin  və  ya  orqanın  məsuliyyət  daşıdığı  
sənədləşdirilmiş  nəzarət  fəaliyyətləri  və  prosedurları  dəstindən  ibarət  daxili  nəzarət  sistemi  yaratmaq.

(a)  operatorlar  qrupunun  tərkibi  və  ölçüsü;

L  150/42

(c)  operatorlar  qrupu  ilə  səlahiyyətli  orqan  və  ya  orqanlar,  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  arasında,  eləcə  də  Üzv  Dövlətlər  ilə  
Komissiya  arasında  məlumat  mübadiləsi.

Maddə  38

Maddə  37

(b)  qrup  üzvlərinin  coğrafi  yaxınlığını  müəyyən  etmək  üçün  meyarlar,  məsələn,  obyektlərin  paylaşılması  və  ya

Yoxlama  üçün  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  9-cu  maddəsinə  uyğun  olaraq  həyata  keçirilən  rəsmi  nəzarətlər

(e)  yalnız  istehsal  fəaliyyətləri  bir-birinə  coğrafi  yaxınlıqda  həyata  keçirilən  üzvlərdən  ibarət  olmalıdır;

—  istixanalar  halında  0,5  hektar  və  ya

Bu  Fəslin  xüsusi  qaydaları,  bu  Qaydanın  40(2)-ci  maddəsində  başqa  hal  nəzərdə  tutulmayıbsa,  (AB)  2017/625  saylı  Qaydada  
müəyyən  edilmiş  qaydalara  əlavə  olaraq  və  bu  Qaydanın  41(1)-ci  maddəsində  başqa  hal  nəzərdə  tutulmayıbsa,  bu  Qaydanın  29-
cu  maddəsinə  əlavə  olaraq,  həyata  keçirilən  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərə  tətbiq  edilir.

(c)  daxili  nəzarət  sisteminin  qurulması  və  işləməsi,  o  cümlədən  həyata  keçiriləcək  nəzarətlərin  əhatə  dairəsi,  məzmunu  və  tezliyi,  eləcə  
də  daxili  nəzarət  sisteminin  qurulmasında  və  ya  işləməsində  çatışmazlıqları  müəyyən  etmək  meyarları.

3.  Komissiya,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  1-ci  və  2-ci  bəndlərini  müddəalar  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  əlavə  edilmiş  
müddəaları,  xüsusən  də  aşağıdakılarla  bağlı  dəyişikliklər  etməklə  dəyişdirən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

saytlar;

(f)  qrup  tərəfindən  istehsal  olunan  məhsullar  üçün  birgə  marketinq  sistemi  qurmaq;  və

İstehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  bütün  mərhələlərində  bütün  proses  boyunca  bu  Qaydanın  2(1)-ci  maddəsində  göstərilən  
məhsulların  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  olunduğunu  yoxlayın.
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(g)  məhsulların  qarışdırılması  və  ya  icazəsiz  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənmə  ehtimalı;

(b)  holdinqə  qeyri-üzvi  və  ya  çevrilmə  mərhələsində  olan  istehsal  vahidləri  daxil  olduqda,  üzvi,  çevrilmə  mərhələsində  olan  və  
qeyri-üzvi  istehsal  vahidləri,  eləcə  də  həmin  vahidlər  tərəfindən  istehsal  olunan  müvafiq  məhsullar  və  üzvi,  çevrilmə  
mərhələsində  olan  və  qeyri-üzvi  istehsal  vahidləri  üçün  istifadə  olunan  maddələr  və  məhsullar  arasında  aydın  və  effektiv  
ayrılmanı  təmin  etmək  üçün  qeydlərin,  mövcud  tədbirlərin,  prosedurların  və  ya  tənzimləmələrin  yoxlanılması;  belə  yoxlamaya  
əvvəlki  dövrün  çevrilmə  dövrünün  bir  hissəsi  kimi  geriyə  doğru  tanınan  bağlamalar  üzrə  yoxlamalar  və  qeyri-üzvi  istehsal  
vahidləri  üzrə  yoxlamalar  daxil  edilməlidir;

L  150/43Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(j)  subpodrat  fəaliyyətləri.

3.  

35(8)-ci  maddəyə  əsasən,  ildə  ən  azı  bir  dəfə  uyğunluq  yoxlanışından  keçməlidir.

(c)  üzvi,  emal  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  operatorlar  tərəfindən  eyni  vaxtda  toplandıqda,  eyni  hazırlama  bölməsində,  
ərazisində  və  ya  binasında  hazırlandıqda  və  ya  saxlanıldıqda,  yaxud  digər  operatorlara  və  ya  bölmələrə  daşındıqda,  
əməliyyatların  yer  və  ya  vaxta  görə  ayrı-ayrılıqda  aparılmasını,  müvafiq  təmizləmə  tədbirlərinin  və  lazım  olduqda  məhsulların  
əvəz  edilməsinin  qarşısını  almaq  üçün  tədbirlərin  həyata  keçirilməsini,  üzvi  məhsulların  və  emal  prosesində  olan  məhsulların  
hər  zaman  müəyyən  edilməsini  və  üzvi,  emal  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  hazırlama  əməliyyatlarından  əvvəl  və  
sonra  bir-birindən  yer  və  ya  vaxta  görə  ayrı-ayrılıqda  saxlanılmasını  təmin  etmək  üçün  qeydlərin  və  mövcud  tədbirlərin,  
prosedurların  və  ya  tənzimləmələrin  yoxlanılması;

(e)  operatorlar  bu  Qaydanın  34(2)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  bildiriş  öhdəliyindən  və  ya  bu  Qaydanın  35(8)-ci  maddəsinə  uyğun  
olaraq  sertifikata  sahib  olmaq  öhdəliyindən  azad  edildikdə,  həmin  istisna  tələblərinin  yerinə  yetirildiyinin  yoxlanılması  və  
həmin  operatorlar  tərəfindən  satılan  məhsulların  yoxlanılması.

(e)  məhsul  kateqoriyaları;

(h)  operatorlar  və  operator  qrupları  tərəfindən  qaydalardan  istisnaların  və  ya  güzəştlərin  tətbiqi;

(a)  operatorların  və  operator  qruplarının  növü,  ölçüsü  və  strukturu;

(i)  istehsalın,  hazırlığın  hər  mərhələsində  uyğunsuzluq  üçün  kritik  məqamlar  və  uyğunsuzluq  ehtimalı

(c)  bu  Maddəyə  uyğun  olaraq  həyata  keçirilən  nəzarət  tədbirlərinin  nəticələri;

və  paylama;

Uyğunluğun  yoxlanılması,  aşağıdakı  şərtlərin  yerinə  yetirildiyi  hallar  istisna  olmaqla,  yerində  fiziki  yoxlamanı  əhatə  edir:

(a)  operatorun  və  ya  müvafiq  operatorlar  qrupunun  əvvəlki  nəzarətləri  ən  azı  üç  ardıcıl  il  ərzində  üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesində  
olan  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  edən  hər  hansı  bir  uyğunsuzluq  aşkar  etməmişdir;  və

Bu  Qaydaya  uyğunluğun  yoxlanılması  üçün  (AB)  2017/625  saylı  Qaydanın  9-cu  maddəsinə  uyğun  olaraq  həyata  keçirilən  
rəsmi  nəzarətlər,  istehsal,  hazırlıq  və  paylamanın  bütün  mərhələlərində,  bu  Qaydanın  3-cü  maddəsinin  (57)  bəndində  müəyyən  
edilmiş  uyğunsuzluq  ehtimalı  əsasında  bütün  proses  boyunca  həyata  keçiriləcək  və  bu  ehtimal,  (AB)  2017/625  saylı  Qaydanın  9-cu  
maddəsində  göstərilən  elementlərə  əlavə  olaraq,  xüsusən  də  aşağıdakı  elementlər  nəzərə  alınmaqla  müəyyən  ediləcək:

Hər  halda,  34(2)-ci  maddələrdə  və  34(2)-ci  maddələrdə  göstərilənlər  istisna  olmaqla,  bütün  operatorlar  və  operator  qrupları

(b)  müvafiq  operator  və  ya  operatorlar  qrupu  bu  maddənin  2-ci  bəndində  və  (AB)  2017/625  saylı  Qaydaların  9-cu  maddəsində  
göstərilən  elementlər  əsasında  uyğunsuzluq  ehtimalının  aşağı  olduğu  qiymətləndirilmişdir.

Bu  halda,  iki  fiziki  yerində  yoxlama  arasındakı  müddət  24  aydan  çox  olmamalıdır.

14.6.2018

(d)  operator  qruplarının  daxili  nəzarət  sisteminin  qurulmasının  və  fəaliyyətinin  yoxlanılması;

2.

(b)  operatorların  və  operator  qruplarının  üzvi  istehsalda  iştirak  etdiyi  müddət,
hazırlanması  və  paylanması;

(d)  həyata  keçirilən  fəaliyyətlər  üçün  müvafiq  vaxt  nöqtəsi;

(f)  məhsulların  növü,  miqdarı  və  dəyəri,  eləcə  də  onların  zamanla  inkişafı;
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2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  15-ci  maddəsində  göstərilən  öhdəliklərə  əlavə  olaraq,  operatorlar  və  operator  qrupları  aşağıdakıları  etməlidirlər:

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

14.6.2018

(ii)  bu  Qaydaya  uyğunluğu  təmin  etmək  üçün  görüləcək  müvafiq  praktik  tədbirlər;

çöldə;

Qaydalar,  aşağıdakılarla  bağlıdır:

5.  35(1)-ci  maddədə  göstərilən  sertifikatın  təhvil  verilməsi  və  ya  yenilənməsi  bu  maddənin  1-4-cü  bəndlərində  göstərilən  uyğunluğun  
yoxlanılmasının  nəticələrinə  əsaslanır.

(c)  (h)  bəndinə  uyğun  olaraq  götürülmüş  nümunələrin  minimum  sayını  götürməklə  həyata  keçirilməlidir

(a)  istehsalın,  hazırlığın  və  paylanmanın  bütün  mərhələlərində  izlənilə  bilənliyi  təmin  etmək  və  buna  uyğunluğu  təmin  etmək  üçün  aparılan  
rəsmi  nəzarətin  həyata  keçirilməsi  üçün  xüsusi  meyarlar  və  şərtlər  müəyyən  etməklə  bu  Qaydaya  əlavələr  etmək

əlavə  elementlər.

9.  Komissiya  aşağıdakıları  müəyyən  etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

(d)  zəruri  hallarda  imzalanmalı  və  yenilənməli  olan  bəyannamə  şəklində  təqdim  etmək:

4. Yoxlama  üçün  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  9-cu  maddəsinə  uyğun  olaraq  həyata  keçirilən  rəsmi  nəzarətlər

7.

(AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  14-cü  maddəsi;

bu  maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  uyğunluğun  yoxlanılması  ilə.

(i)  üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesində  istehsal  vahidinin  və  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  yerinə  yetiriləcək  fəaliyyətlərin  tam  təsviri;

(d)  4-cü  bəndin  (d)  bəndində  göstərilən  operatorlar  qrupunun  üzvü  olan  operatorların  minimum  sayı.

Operatorlar  və  operator  qrupları  tərəfindən  görüləcək  tədbirlərə  dair  əlavə  qaydalar

(b)  praktik  təcrübəyə  əsaslanaraq  əlavə  elementlər  əlavə  etməklə  və  ya  həmin  elementləri  dəyişdirməklə  bu  maddənin  2-ci  bəndinin  dəyişdirilməsi

L  150/44

(c)  bu  Qaydaya  uyğunluğu  təmin  etmək  üçün  müvafiq  praktik  tədbirlər  görmək;

bu  Qaydaya  uyğunluq:

(iii)  müvafiq  hallarda,  bu  Qaydada  nəzərdə  tutulmuş  nəzarət  tədbirlərinin,  o  cümlədən  bu  maddənin  3-cü  bəndində  göstərilən  yerində  fiziki  
yoxlamaların  aparılacağı  müddət  və  onların  aparılacağı  konkret  bina  və  ya  ərazi;

8.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

(c)  4-cü  bəndin  (c)  bəndində  göstərilən  nümunələrin  minimum  sayı;

(d)  operatorlar  qrupunun  üzvü  olan  minimum  sayda  operatorun  əlaqəli  şəkildə  idarə  olunmasını  təmin  etmək

(ii)  operatorların  müəyyən  kateqoriyaları  üzərində  həyata  keçirilən  nəzarətlər;

Maddə  39

(a)  operatorların  və  ya  operatorlar  qruplarının  bütün  rəsmi  nəzarətlərinin  minimum  faizinin  əvvəlcədən  xəbərdarlıq  edilmədən  həyata  
keçirilməsini  təmin  etməklə  yanaşı,  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  9(4)-cü  maddəsinə  uyğun  olaraq  həyata  keçirilməlidir;

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

2017/625  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  13(1)-ci  maddəsi  səlahiyyətli  orqanlar  tərəfindən  müəyyən  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  ya  digər  
rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqların  həvalə  edildiyi  nəzarət  orqanları  üzərində  nəzarət  fəaliyyətləri  kontekstində  aparılan  audit  və  
yoxlamalara  tətbiq  edilmir.

(a)  4-cü  bəndin  (a)  bəndində  qeyd  edildiyi  kimi,  əvvəlcədən  xəbərdarlıq  edilmədən  həyata  keçiriləcək  operatorların  və  ya  operatorlar  qruplarının  
bütün  rəsmi  nəzarətlərinin  minimum  faizi;

(b)  4-cü  bəndin  (b)  bəndində  göstərilən  əlavə  nəzarətlərin  minimum  faizi;

(a)  bu  Qaydaya  uyğunluğunu  nümayiş  etdirmək  üçün  qeydlər  aparmaq;

(b)  rəsmi  nəzarət  üçün  zəruri  olan  bütün  bəyannamələri  və  digər  məlumatları  təqdim  etmək;

6.  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  13(1)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  bu  Qaydaya  uyğunluğu  yoxlamaq  üçün  aparılan  hər  bir  rəsmi  nəzarətlə  bağlı  
tərtib  ediləcək  yazılı  qeyd,  operator  və  ya  operatorlar  qrupları  tərəfindən  həmin  yazılı  qeydi  aldıqlarının  təsdiqi  olaraq  imzalanmalıdır.

(i)  sənədli  hesabların  çekləri;

(b)  bu  maddənin  3-cü  bəndində  göstərilənlərə  əlavə  nəzarətin  minimum  faizinin  tətbiq  olunmasını  təmin  etmək
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(b)  rəsmi  nəzarət  üçün  zəruri  olan  bəyannamələr  və  digər  məlumatlar;

(iii)  41(4)-cü  maddədə  göstərilən  ümumi  kataloqa  uyğun  olan  və  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  hallarında  
operatorlara  və  operator  qruplarına  tətbiq  ediləcək  tədbirlərin  siyahısı;
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Rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  verilməsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar

(iv)  operatorlar  və  operator  qrupları  ilə  bağlı  həyata  keçirilən  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  
tapşırıqlarının  effektiv  monitorinqi  üçün  tədbirlər  və  bu  tapşırıqlar  üzrə  hesabatların  verilməsi  üçün  tədbirlər.

(iii)  müəssisə:

—  subpodratçıların  müxtəlif  nəzarət  orqanları  və  ya  qurumları  tərəfindən  nəzarətə  məruz  qalması  halında,  həmin  orqanlar  
və  ya  qurumlar  arasında  məlumat  mübadiləsini  qəbul  etmək.

(a)  səlahiyyətlərin  verilməsində  hesabat  öhdəlikləri  və  digər  xüsusi  öhdəliklər  də  daxil  olmaqla,  həvalə  edilmiş  rəsmi  nəzarət  
tapşırıqları  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların,  eləcə  də  nəzarət  orqanının  onları  yerinə  yetirə  biləcəyi  şərtlərin  
ətraflı  təsviri  olmalıdır.  Xüsusilə,  nəzarət  orqanı  əvvəlcədən  təsdiq  üçün  aşağıdakıları  səlahiyyətli  orqanlara  təqdim  etməlidir:

Nəzarət  orqanı  (i)-(iv)  bəndlərində  göstərilən  elementlərin  sonrakı  dəyişdirilməsi  barədə  səlahiyyətli  orqana  məlumat  verməlidir;

2.  Komissiya  aşağıdakılarla  bağlı  təfərrüatları  və  spesifikasiyaları  təmin  etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  edə  bilər:

(b)  həmin  səlahiyyətli  orqanların  nəzarət  orqanlarına  nəzarəti  təmin  etmək  üçün  prosedur  və  tənzimləmələri,  o  cümlədən  həvalə  
olunmuş  tapşırıqların  effektiv,  müstəqil  və  obyektiv  şəkildə,  xüsusən  də  uyğunluğun  yoxlanılmasının  intensivliyi  və  tezliyi  
baxımından  yerinə  yetirildiyini  yoxlamaq  üçün  mövcud  olmalıdır.

Səlahiyyətli  orqanlar  ildə  ən  azı  bir  dəfə  (AB)  2017/625  Əsasnaməsinin  33-cü  maddəsinin  (a)  bəndinə  uyğun  olaraq,  rəsmi  nəzarət  
tapşırıqlarını  və  ya  digər  rəsmi  şəxslərlə  əlaqəli  tapşırıqları  həvalə  etdikləri  nəzarət  orqanlarının  auditlərini  təşkil  etməlidirlər.
fəaliyyətlər.

—  uyğunsuzluq  şübhəsinin  təsdiqləndiyi,  uyğunsuzluq  şübhəsinin  aradan  qaldırıla  bilmədiyi  və  ya  sözügedən  məhsulların  
bütövlüyünə  təsir  edən  uyğunsuzluğun  müəyyən  edildiyi  təqdirdə,  məhsulların  alıcılarına  yazılı  şəkildə  və  lazımsız  
gecikdirmədən  məlumat  vermək  və  səlahiyyətli  orqanla,  yaxud  lazım  olduqda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  ilə  
müvafiq  məlumat  mübadiləsi  aparmaq,

2.  (Aİ)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  31(3)-cü  maddəsindən  kənara  çıxmaqla,  səlahiyyətli  orqanlar  138(1)-ci  maddənin  (b)  bəndində  
və  həmin  Əsasnamənin  138(2)  və  (3)-cü  maddələrində  nəzərdə  tutulmuş  vəzifələrlə  bağlı  qərarı  nəzarət  orqanına  həvalə  edə  bilərlər.

—  dərhal  səlahiyyətli  orqana  və  ya  müvafiq  olaraq  təyin  olunmuş  orqana  və  ya  quruma  məlumat  vermək

—  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  dəyişməsi  halında  nəzarət  faylının  ötürülməsini  qəbul  etmək  və  ya  üzvi  
istehsaldan  çıxma  halında  nəzarət  faylının  son  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  tərəfindən  ən  azı  beş  il  saxlanılmasını  
təmin  etmək,

Maddə  40

1.  Səlahiyyətli  orqanlar  müəyyən  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarını  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqları  yalnız  (AB)  2017/625  
saylı  Əsasnamənin  III  fəslində  göstərilən  şərtlərə  əlavə  olaraq  aşağıdakı  şərtlər  yerinə  yetirildikdə  nəzarət  orqanlarına  həvalə  edə  bilərlər:

(a)  bu  Qaydaya  uyğunluğun  nümayiş  etdirilməsi  üçün  qeydlər;

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(ii)  nəzarət  orqanının  nəzarətinə  tabe  olan  operatorlara  və  operator  qruplarına  tətbiq  etməyi  öhdəsinə  götürdüyü  nəzarət  
tədbirlərinin  ətraflı  təsvirini  özündə  əks  etdirən  standart  nəzarət  proseduru;

(c)  bu  Qaydaya  uyğunluğun  təmin  edilməsi  üçün  müvafiq  praktik  tədbirlər.

(i)  xüsusilə,  operatorların  və  operatorlar  qruplarının  uyğunluğunun  yoxlanılmasının  intensivliyi  və  tezliyi  üçün  əsasları  müəyyən  
etməkdən  ibarət  olan  risk  qiymətləndirmə  proseduru,  bu  prosedur  (AB)  2017/625  Qaydasının  9-cu  maddəsində  və  bu  
Qaydanın  38-ci  maddəsində  göstərilən  elementlər  əsasında  müəyyən  ediləcək  və  operatorlar  və  operatorlar  qrupları  
üzərində  rəsmi  nəzarət  üçün  tətbiq  ediləcəkdir;

Üzvi  istehsaldan  çıxma  halında  34(4)-cü  maddə  və
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(b)  əldə  edilməmiş  bitki  reproduktiv  materialının  istifadəsinə  görə  istisnalardan  başqa  istisnalar  vermək  səlahiyyəti

(b)  2017/625  saylı  (EU)  Qaydasının  29-cu  maddəsinin  (b)(iv)  bəndində  göstərilən  akkreditasiyanın  həyata  keçirildiyi  dövr  üçün

14.6.2018

(AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  33-cü  maddəsinə  xələl  gətirmədən,  səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanı  birinci  abzasın  (a)  bəndində  
göstərilən  çatışmazlıqları  və  ya  uyğunsuzluqları  aradan  qaldırdıqdan  və  ya  akkreditasiya  orqanı  birinci  abzasın  (b)  bəndində  göstərilən  
akkreditasiyanın  dayandırılmasını  ləğv  etdikdən  sonra  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  
verilməsinin  dayandırılmasını  mümkün  qədər  tez  bir  zamanda  ləğv  etməlidirlər.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

9.  Səlahiyyətli  orqanların  müəyyən  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarını  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqları  həvalə  etdiyi  nəzarət  
orqanı,  bu  Əsasnamənin  46(1)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  üçüncü  ölkələrdə  nəzarət  fəaliyyətlərini  həyata  keçirmək  üçün  
tanındıqda  və  Komissiya  həmin  nəzarət  orqanının  tanınmasını  geri  götürmək  niyyətində  olduqda  və  ya  geri  götürdükdə,  səlahiyyətli  orqanlar  
(AB)  2017/625  Əsasnaməsinin  33-cü  maddəsinin  (a)  bəndinə  uyğun  olaraq,  müvafiq  Üzv  Dövlət(lər)dəki  nəzarət  orqanının  fəaliyyəti  ilə  bağlı  
auditlər  və  ya  yoxlamalar  təşkil  etməlidirlər.

(a)  digər  nəzarət  orqanlarının  və  ya  nəzarət  orqanlarının  nəzarəti  və  auditi;

bu  Əsasnamənin  40(3)-cü  maddəsi  ilə  əlaqəsi  dayandırılır.

(d)  2017/625  saylı  Qaydanın  54-cü  maddəsinə  uyğun  olaraq,  üzvi  yüklərin  Birliyə  sərbəst  dövriyyəyə  buraxılmasından  əvvəl  fiziki  yoxlamaların  
aparılma  tezliyini  müəyyən  edən  bu  Qaydanın  müddəalarına  uyğunsuzluq  ehtimalının  qiymətləndirilməsi;

(c)  bu  maddənin  34(1)-ci  bəndinə  əsasən  operatorlar  və  ya  operatorlar  qrupları  tərəfindən  fəaliyyətlər  barədə  bildirişlər  almaq  səlahiyyəti

7.  Səlahiyyətli  orqan  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  33-cü  maddəsinin  (b)  bəndinə  uyğun  olaraq  müəyyən  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  
ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqların  verilməsini  tamamilə  və  ya  qismən  ləğv  etdiyi  təqdirdə,  həmin  qismən  və  ya  tam  ləğv  
tarixindən  əvvəl  müvafiq  nəzarət  orqanları  tərəfindən  verilmiş  hər  hansı  sertifikatın  qüvvədə  qalıb-qalmayacağına  qərar  verməli  və  bu  qərar  
barədə  müvafiq  operatorlara  məlumat  verməlidir.

6.  Səlahiyyətli  orqanlar,  2017/625  saylı  Qaydaların  (AB)  32-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  nəzarət  orqanlarından  alınan  məlumatların  və  müəyyən  
edilmiş  və  ya  ehtimal  olunan  uyğunsuzluq  halında  nəzarət  orqanları  tərəfindən  tətbiq  edilən  tədbirlər  barədə  məlumatların  həmin  nəzarət  
orqanlarının  fəaliyyətinə  nəzarət  etmək  məqsədilə  səlahiyyətli  orqanlar  tərəfindən  toplanmasını  və  istifadə  edilməsini  təmin  etməlidirlər.

3.  (Aİ)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  29-cu  maddəsinin  (b)(iv)  bəndinin  məqsədləri  üçün,  bu  Əsasnaməyə  uyğunluğu  yoxlamaq  üçün  müəyyən  
rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  müəyyən  tapşırıqların  verilməsi  standartı

L  150/46

Bu  Əsasnamənin  43-cü  maddəsi;  və  ya

Bu  Qaydanın  əhatə  dairəsi  ilə  əlaqəli  olan,  istinadı  Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalında  dərc  edilmiş  "Uyğunluğun  qiymətləndirilməsi  -  Məhsulları,  
prosesləri  və  xidmətləri  sertifikatlaşdıran  orqanlar  üçün  tələblər"  üzrə  beynəlxalq  uyğunlaşdırılmış  standartın  ən  son  bildiriş  versiyasıdır.

4.  Səlahiyyətli  orqanlar  aşağıdakı  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarını  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqları  nəzarət  orqanlarına  həvalə  
etməməlidirlər:

8.  (Aİ)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  33-cü  maddəsinin  (b)  bəndinə  xələl  gətirmədən,  həmin  bənddə  göstərilən  hallarda  rəsmi  nəzarət  
tapşırıqlarının  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  verilməsini  tamamilə  və  ya  qismən  geri  götürməzdən  əvvəl,  səlahiyyətli  
orqanlar  həmin  verilməsini  tamamilə  və  ya  qismən  dayandıra  bilərlər:

Tənzimləmə;

Rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  verilməsi  dayandırıldığı  hallarda,  müvafiq  nəzarət  orqanları,  
verilməsin  dayandırıldığı  hissələr  üçün  35-ci  maddədə  göstərilən  sertifikatlar  verməməlidir.  Səlahiyyətli  orqanlar,  qismən  və  ya  tam  
dayandırılma  tarixindən  əvvəl  müvafiq  nəzarət  orqanları  tərəfindən  verilmiş  hər  hansı  sertifikatın  qüvvədə  qalıb-qalmayacağına  qərar  verməli  
və  bu  qərar  barədə  müvafiq  operatorlara  məlumat  verməlidirlər.

üzvi  istehsal;

(e)  bu  Qaydanın  41(4)-cü  maddəsində  göstərilən  tədbirlərin  ümumi  kataloqunun  yaradılması.

5.  Səlahiyyətli  orqanlar  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarını  və  ya  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqları  fiziki  şəxslərə  həvalə  etməməlidirlər.

(a)  12  aydan  çox  olmayan  müddətə,  bu  müddət  ərzində  nəzarət  orqanı  auditlər  və  yoxlamalar  zamanı  aşkar  edilmiş  çatışmazlıqları  aradan  
qaldırmalı  və  ya  məlumatların  digər  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları,  səlahiyyətli  orqanlar,  eləcə  də  Komissiya  ilə  paylaşılması  ilə  
bağlı  uyğunsuzluğu  aradan  qaldırmalıdır.
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29-cu  maddəyə  əsasən,  səlahiyyətli  orqan  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı,  digər  səlahiyyətli  
orqanlardan  və  ya  müvafiq  hallarda  digər  nəzarət  orqanlarından  və  ya  nəzarət  orqanlarından  məlumat  da  daxil  olmaqla,  
operatorun  bu  Qaydaya  uyğun  olmayan,  lakin  üzvi  istehsala  aid  terminləri  daşıyan  məhsulu  istifadə  etmək  və  ya  bazara  çıxarmaq  
niyyətində  olduğuna  dair  əsaslandırılmış  məlumatdan  şübhələndikdə  və  ya  aldıqda,  yaxud  belə  səlahiyyətli  orqana,  nəzarət  
orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  27-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  uyğunsuzluq  şübhəsi  barədə  operator  tərəfindən  məlumat  
verildikdə:

(b)  hər  ilin  31  mart  tarixinədək  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  113-cü  maddəsində  göstərilən  illik  hesabatın  üzvi  məhsulların  
istehsalı  və  etiketlənməsi  hissəsinin  hazırlanmasını  dəstəkləmək  üçün  əvvəlki  ildə  həyata  keçirilən  rəsmi  nəzarət  və  digər  
rəsmi  fəaliyyətlər  barədə  məlumat.

5.  Komissiya,  səlahiyyətli  orqanların  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluqla  bağlı  tədbirlər  görməli  olduğu  hallar  üçün  
vahid  tənzimləmələri  müəyyən  etmək  məqsədilə  icra  aktları  qəbul  edə  bilər.
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4.  Səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  da  daxil  olmaqla,  öz  ərazilərində  tətbiq  ediləcək  şübhəli  
uyğunsuzluq  və  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  halları  üçün  tədbirlərin  ümumi  kataloqunu  təqdim  etməlidirlər.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

10.  Nəzarət  orqanları  səlahiyyətli  orqanlara  aşağıdakıları  təqdim  etməlidir:

1.
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3.  Üzv  Dövlətlər  bu  Qaydanın  IV  Fəslində  göstərilən  göstəricilərin  saxta  istifadəsinin  qarşısını  almaq  üçün  bütün  tədbirləri  görəcək  
və  lazımi  sanksiyaları  tətbiq  edəcəklər.

(b)  (a)  bəndində  göstərilən  araşdırmanın  nəticələrinə  qədər  müvafiq  məhsulların  həm  üzvi,  həm  də  emal  olunmuş  məhsullar  kimi  
bazara  çıxarılmasını,  həm  də  üzvi  istehsalda  istifadəsini  müvəqqəti  olaraq  qadağan  etməlidir.  Belə  bir  qərar  qəbul  etməzdən  
əvvəl  səlahiyyətli  orqan  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  operatora  şərh  vermək  imkanı  verməlidir.
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Uyğunsuzluq  halında  tədbirlərə  dair  əlavə  qaydalar

Uyğunsuzluq  halında  tədbirlərə  dair  əlavə  qaydalar

Ciddi,  təkrarlanan  və  ya  davamlı  uyğunsuzluq  halında,  səlahiyyətli  orqanlar  və  lazım  olduqda,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  
orqanları,  1-ci  bənddə  göstərilən  tədbirlərə  və  xüsusilə  2017/625  saylı  Qaydanın  138-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  görülən  hər  
hansı  müvafiq  tədbirlərə  əlavə  olaraq,  operatorların  və  ya  müvafiq  operatorlar  qruplarının  müəyyən  bir  müddət  ərzində  üzvi  
istehsala  aid  məhsulların  marketinqinin  qadağan  edilməsini  və  35-ci  maddədə  göstərilən  sertifikatlarının  dayandırılmasını  və  ya  
geri  alınmasını  təmin  etməlidirlər.

2.

14.6.2018

1-ci  bəndin  (a)  bəndində  göstərilən  araşdırmanın  nəticələri  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  edən  hər  hansı  2.2.  uyğunsuzluğu  
göstərmədiyi  təqdirdə,  operatora  müvafiq  məhsullardan  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsullar  kimi  istifadə  etməyə  və  ya  bazara  çıxarmağa  icazə  verilir.

İstehsal,  hazırlama  və  paylama  mərhələlərinin  hər  hansı  birində  üzvi  və  ya  emal  prosesində  olan  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  
edən  uyğunsuzluq  halında,  məsələn,  icazəsiz  məhsulların,  maddələrin  və  ya  texnikaların  istifadəsi  və  ya  qeyri-üzvi  məhsullarla  
qarışdırılması  nəticəsində,  səlahiyyətli  orqanlar  və  lazım  olduqda  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları,  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasının  
138-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  görüləcək  tədbirlərə  əlavə  olaraq,  bütün  partiyanın  və  ya  istehsal  dövrünün  etiketlənməsi  və  reklamında  
üzvi  istehsala  istinad  edilməməsini  təmin  etməlidirlər.

(a)  əvvəlki  ilin  31  dekabr  tarixindən  31  yanvar  tarixinədək  onların  nəzarətinə  məruz  qalan  operatorların  siyahısı
hər  il;  və

(a)  bu  Qaydaya  uyğunluğu  yoxlamaq  məqsədilə  dərhal  2017/625  saylı  (AB)  Qaydasına  uyğun  olaraq  rəsmi  araşdırma  aparmalıdır;  
belə  araşdırma  mümkün  qədər  tez,  ağlabatan  müddət  ərzində  başa  çatdırılmalı  və  məhsulun  davamlılığı  və  işin  mürəkkəbliyi  
nəzərə  alınmalıdır;

1.

11.  Komissiya,  bu  Qaydaya  əlavə  olaraq,  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  1-ci  bəndində  göstərilən  şərtlərə  əlavə  
olaraq,  rəsmi  nəzarət  tapşırıqlarının  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərlə  bağlı  tapşırıqların  nəzarət  orqanlarına  həvalə  edilməsi  şərtləri  
ilə  bağlı  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.
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2.  Digər  nəzarət  orqanlarının  və  ya  nəzarət  orqanlarının  nəzarəti  altında  olan  məhsullarla  bağlı  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  aşkar  
edildiyi  hallarda,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  dərhal  həmin  digər  nəzarət  orqanlarına  və  ya  nəzarət  orqanlarına  məlumat  verməlidirlər.

L  150/48

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Səlahiyyətli  orqanlar  həmin  məlumatı  Komissiya  tərəfindən  təqdim  edilən  sənəd  və  məlumatların  elektron  mübadiləsini  təmin  
edən  kompüter  sistemi  vasitəsilə  digər  səlahiyyətli  orqanlar  və  Komissiya  ilə  paylaşmalıdırlar.

7.  Komissiya,  bu  maddəyə  uyğun  olaraq  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  fəaliyyətlərə  cavabdeh  olan  səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  
orqanları  və  nəzarət  orqanları  tərəfindən  təqdim  ediləcək  məlumatları,  həmin  məlumatın  müvafiq  alıcılarını  və  bu  məlumatın  
təqdim  edilməli  olduğu  prosedurları,  o  cümlədən  1-ci  bənddə  göstərilən  kompüter  sisteminin  funksional  imkanlarını  müəyyən  
etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  edə  bilər.

1.
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4.  Məhsulun  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  olunduğuna  zəmanət  vermək  zərurəti  ilə  əsaslandırılmış  məlumat  sorğusu  
alındıqdan  sonra,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  digər  səlahiyyətli  orqanlarla,  eləcə  də  Komissiya  ilə  öz  nəzarətlərinin  
nəticələri  barədə  məlumat  mübadiləsi  aparmalıdırlar.

2.  Komissiya,  üçüncü  ölkələrdəki  gömrük  orqanları  üçün  nəzərdə  tutulmuş  sənədlərə,  xüsusən  də  mümkün  olduqda  üzvi  ixrac  
sertifikatlarının  elektron  formada  verilməsinə  və  ixrac  edilən  üzvi  məhsulların  bu  Qaydaya  uyğunluğuna  dair  təminatların  
verilməsinə  münasibətdə,  bu  Qaydanı  tamamlayan  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  
malikdir.

6.  Səlahiyyətli  orqanlar,  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  (2)  1306/2013  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  58-ci  maddəsinin  və  həmin  
maddə  əsasında  qəbul  edilmiş  aktların  məqsədləri  üçün  nəzarətin  nəticələri  haqqında  məlumatların  ödəniş  agentliyinə  onun  
ehtiyaclarına  uyğun  olaraq  çatdırılmasını  təmin  etmək  məqsədilə  müvafiq  tədbirlər  görməli  və  sənədləşdirilmiş  prosedurlar  
müəyyən  etməlidirlər .

3.  
nəzarət  orqanları.

Məlumat  mübadiləsi  ilə  bağlı  əlavə  qaydalar

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

Üzvi  məhsulların  ixracı

14.6.2018

(AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  105(1)  və  106(1)  maddələrində  göstərilən  öhdəliklərə  əlavə  olaraq,  səlahiyyətli  orqanlar  
üzvi  və  ya  çevrilmə  prosesində  olan  məhsulların  bütövlüyünə  təsir  edən  hər  hansı  uyğunsuzluq  şübhəsi  ilə  bağlı  dərhal  digər  
səlahiyyətli  orqanlarla,  eləcə  də  Komissiya  ilə  məlumat  paylaşmalıdırlar.
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Nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  digər  müvafiq  məlumatları  digər  nəzarət  orqanları  ilə  mübadilə  etməlidirlər  və

5.  Səlahiyyətli  orqanlar,  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  (1)  765/2008  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  2-ci  maddəsinin  (11)  bəndində  
müəyyən  edildiyi  kimi,  milli  akkreditasiya  orqanları  ilə  nəzarət  orqanlarının  nəzarəti  barədə  məlumat  mübadiləsi  aparmalıdırlar .

1.  Məhsul,  bu  Qaydaya  əsasən  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olması  şərtilə,  Birlikdən  üzvi  məhsul  kimi  ixrac  edilə  bilər  və  
üzərində  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqotipi  ola  bilər.

13.8.2008,  səh.  30).

VII  FƏSİL

EN

ÜÇÜNCÜ  ÖLKƏLƏR  İLƏ  TİCARƏT

( 2)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  17  dekabr  2013-cü  il  tarixli  1306/2013  saylı  Əsasnaməsi  (Aİ)  Ümumi  kənd  təsərrüfatı  siyasətinin  maliyyələşdirilməsi,  
idarə  olunması  və  monitorinqi  və  Şura  Əsasnaməsinin  (Aİ)  352/78  saylı,  (AK)  165/94  saylı,  (AK)  ləğv  edilməsi  haqqında
№  2799/98,  (EC)  №  814/2000,  (EC)  №  1290/2005  və  (EC)  №  485/2008  (OJ  L  347,  20.12.2013,  səh.  549).

( 1)  Məhsulların  marketinqi  ilə  bağlı  akkreditasiya  və  bazar  nəzarəti  tələblərini  müəyyən  edən  və  339/93  saylı  (EEC)  Qaydalarını  ləğv  edən  Avropa  
Parlamentinin  və  Şurasının  9  iyul  2008-ci  il  tarixli  765/2008  saylı  Əsasnaməsi  (EC)
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Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

1.  Aşağıdakı  üç  şərt  yerinə  yetirildiyi  təqdirdə,  məhsul,  həmin  məhsulu  Birlik  daxilində  bazara  üzvi  məhsul  və  ya  çevrilmə  məhsulu  
kimi  çıxarmaq  məqsədilə  üçüncü  ölkədən  idxal  edilə  bilər:

(a)  məhsul  2(1)-ci  maddədə  göstərilən  məhsuldursa;

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınması

məhsul  müvafiq  ticarət  müqaviləsində  göstərilən  şərtlərə  uyğundursa;  və  ya

(b)  aşağıdakılardan  biri  tətbiq  olunur:

2.  Komissiya,  24(9)-cu  maddədə  müəyyən  edilmiş  prosedura  uyğun  olaraq,  bitki  və  ya  heyvan  istehsalında  ekoloji  tarazlıqdakı  
fərqləri,  həmin  ərazilərdəki  spesifik  iqlim  şəraitini,  adət-ənənələri  və  yerli  şəraiti  nəzərə  alaraq,  üçüncü  ölkələrdə  və  Birliyin  ən  
ucqar  bölgələrində  məhsul  və  maddələrin  istifadəsi  üçün  xüsusi  icazələr  verə  bilər.  Belə  xüsusi  icazələr  iki  illik  yenilənə  bilən  
müddətə  verilə  bilər  və  II  fəsildə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  və  24(3)  və  (6)-cı  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  meyarlara  tabedir.

Üzvi  və  emal  olunmuş  məhsulların  idxalı
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1.  Komissiya,  üçüncü  ölkələrdə  nəzarəti  həyata  keçirmək  və  üzvi  sertifikatlar  vermək  səlahiyyətinə  malik  olan  nəzarət  orqanlarını  
və  nəzarət  orqanlarını  tanımaq,  bu  cür  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınmasını  ləğv  etmək  və  tanınmış  nəzarət  
orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  siyahısını  müəyyən  etmək  üçün  icraedici  aktlar  qəbul  edə  bilər.
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(i)  məhsul  bu  Qaydanın  II,  III  və  IV  fəsillərinə  uyğundur  və  36-cı  maddədə  göstərilən  bütün  operatorlar  və  operator  qrupları,  
o  cümlədən  müvafiq  üçüncü  ölkədəki  ixracatçılar,  46-cı  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  
orqanları  tərəfindən  nəzarətə  məruz  qalmış  və  həmin  orqanlar  və  ya  orqanlar  bütün  belə  operatorlara,  operator  
qruplarına  və  ixracatçılara  bu  Qaydaya  uyğun  olduqlarını  təsdiq  edən  sertifikat  təqdim  etmişlər;

(iii)  məhsulun  48-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  üçüncü  ölkədən  gəldiyi  hallarda,  həmin  məhsul  həmin  üçüncü  ölkənin  
ekvivalent  istehsal  və  nəzarət  qaydalarına  uyğundur  və  həmin  üçüncü  ölkənin  səlahiyyətli  orqanları,  nəzarət  orqanları  və  
ya  nəzarət  orqanları  tərəfindən  verilmiş  bu  uyğunluğu  təsdiq  edən  yoxlama  sertifikatı  ilə  idxal  olunur;  və

(c)  üçüncü  ölkələrdəki  operatorlar  istənilən  vaxt  idxalçılara  və  Birlikdəki  və  həmin  üçüncü  ölkələrdəki  milli  hakimiyyət  orqanlarına  
onların  təchizatçıları  olan  operatorları  və  həmin  təchizatçıların  nəzarət  orqanlarını  və  ya  nəzarət  orqanlarını  müəyyən  etməyə  
imkan  verən  məlumatları  təqdim  edə  bilərlər  ki,  bu  da  müvafiq  üzvi  və  ya  emal  prosesində  olan  məhsulun  izlənilməsini  təmin  
etmək  məqsədi  daşıyır.  Bu  məlumat  həmçinin  idxalçıların  nəzarət  orqanlarına  və  ya  nəzarət  orqanlarına  da  təqdim  edilməlidir.

(ii)  məhsulun  47-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  üçüncü  ölkədən  gəldiyi  hallarda,

3.  Vəziyyətin  fəlakətli  hal  kimi  qiymətləndirilib-tənzimlənməməsini  müəyyən  etmək  üçün  meyarlar  təqdim  edərkən  və  22-ci  
maddəyə  uyğun  olaraq  bu  cür  hallarla  necə  mübarizə  aparmaq  barədə  konkret  qaydalar  müəyyən  edərkən  Komissiya  üçüncü  
ölkələrdə  və  Birliyin  ən  ucqar  bölgələrində  ekoloji  tarazlıq,  iqlim  və  yerli  şəraitdəki  fərqləri  nəzərə  almalıdır.

4.  Komissiya,  1-ci  bəndin  (b)  bəndində  göstərilən  sertifikatların  məzmunu,  onların  verilməsi  üçün  tətbiq  ediləcək  prosedur,  
yoxlanılması  və  sertifikatın  verildiyi  texniki  vasitələr,  xüsusən  də  1-ci  bənddə  göstərilən  kimi  üzvi  məhsullar  və  ya  çevrilmə  
məhsulları  kimi  Birlik  bazarına  çıxarılması  nəzərdə  tutulan  idxal  olunmuş  məhsulların  izlənilə  bilməsini  və  uyğunluğunu  təmin  
etmək  üçün  səlahiyyətli  orqanların,  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  rolu  ilə  bağlı  xüsusi  qaydaları  müəyyən  etmək  
üçün  icra  aktları  qəbul  etməlidir.

5.  1-ci  bənddə  göstərilən  üzvi  məhsulların  və  emal  olunmuş  məhsulların  Birliyə  idxalı  üçün  şərtlərə  və  tədbirlərə  uyğunluq,  (AB)  
2017/625  Qaydasının  47(1)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq,  sərhəd  nəzarəti  məntəqələrində  müəyyən  edilir.  Həmin  Qaydanın  49(2)-ci  
maddəsində  göstərilən  fiziki  yoxlamaların  tezliyi,  bu  Qaydanın  3-cü  maddəsinin  (57)-ci  bəndində  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  
ehtimalından  asılı  olacaq.
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1-ci  bənddə  göstərilən  nəzarət  orqanlarının  və  ya  nəzarət  orqanlarının  tanınması,  sertifikatlaşdırma  və  ya  8-ci  bəndə  uyğun  olaraq  müəyyən  
edilmiş  nəzarət  və  tədbirlərlə  bağlı  ciddi  və  ya  təkrarlanan  pozuntular  aşkar  edildikdə  və  müvafiq  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  
Komissiyanın  tələbinə  cavab  olaraq  Komissiya  tərəfindən  müəyyən  edilmiş  müddət  ərzində  müvafiq  və  vaxtında  düzəliş  tədbirləri  görmədikdə,  
həmin  bənddə  göstərilən  prosedura  uyğun  olaraq,  xüsusilə  də  təxirə  salınmadan  geri  götürülür.  Belə  müddət  problemin  ciddiliyinə  uyğun  
olaraq  müəyyən  edilir  və  ümumiyyətlə  30  gündən  az  olmamalıdır.

L  150/50

(b)  bu  Qaydaya  aşağıdakılarla  bağlı  əlavələr  edilməsi:

(a)  onlar  bir  Üzv  Dövlətdə  və  ya  üçüncü  ölkədə  qanuni  olaraq  təsis  ediliblər;

45(1)-ci  maddə  və  bu  maddədə  Birliyə  idxal  üçün  nəzərdə  tutulmuş  üzvi  məhsullar  və  emaldankənar  məhsullar  ilə  bağlı  olaraq  yerinə  
yetirilir;

(e)  onlar  nəzarət  tapşırıqlarını  yerinə  yetirmək  üçün  tələb  olunan  təcrübəyə,  avadanlıqa  və  infrastruktura  malikdirlər  və  kifayət  qədər  sayda  işçiyə  malikdirlər

4.  Nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  Komissiyaya  tanınma  üçün  sorğu  təqdim  etməlidirlər.  Belə  sorğu  2-ci  bənddə  göstərilən  meyarların  
təmin  edilməsi  üçün  zəruri  olan  bütün  məlumatları  özündə  əks  etdirən  texniki  dosyedən  ibarət  olmalıdır.

3.  2-ci  bəndin  (d)  bəndində  göstərilən  akkreditasiya  yalnız  aşağıdakı  şəxslər  tərəfindən  verilə  bilər:

nəzarət  tapşırıqlarını  yerinə  yetirmək;

müvafiq  ixtisaslı  və  təcrübəli  işçi  heyəti;  və

5.  4-cü  bənddə  göstərilən  məlumatlara  və  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  ilə  bağlı  hər  hansı  digər  müvafiq  məlumata  əsasən,  Komissiya  
tanınmış  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  fəaliyyətini  və  tanınmasını  müntəzəm  olaraq  nəzərdən  keçirməklə  onlara  müvafiq  
nəzarəti  təmin  etməlidir.  Bu  nəzarət  məqsədləri  üçün  Komissiya  müvafiq  olaraq  akkreditasiya  orqanlarından  və  ya  səlahiyyətli  orqanlardan  
əlavə  məlumat  tələb  edə  bilər.

6.  5-ci  bənddə  göstərilən  nəzarətin  xarakteri,  xüsusən  də  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  fəaliyyəti,  onun  nəzarəti  altında  olan  
məhsulların  və  operatorların  növü  və  istehsal  qaydalarında  və  nəzarət  tədbirlərində  dəyişikliklər  nəzərə  alınmaqla,  uyğunsuzluq  ehtimalının  
qiymətləndirilməsi  əsasında  müəyyən  edilir.

(a)  bu  maddənin  1-ci  bəndində  göstərilən  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınması  və  belə  tanınmanın  ləğvi  üçün  orada  
müəyyən  edilmiş  meyarlara  əlavə  meyarlar  əlavə  etməklə  və  ya  əlavə  edilmiş  meyarları  dəyişdirməklə  bu  maddənin  2-ci  bəndinə  düzəliş  
etmək;

(c)  onlar  obyektivlik  və  qərəzsizlik  üçün  adekvat  zəmanətlər  təqdim  edir  və  hər  hansı  bir  maraq  toqquşmasından  azaddırlar

2.  Nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları,  aşağıdakı  meyarlara  cavab  verdikdə,  35(7)-ci  maddədə  sadalanan  məhsul  kateqoriyalarının  
idxalına  nəzarət  üçün  bu  maddənin  1-ci  bəndinə  uyğun  olaraq  tanınır:

14.6.2018

(a)  765/2008  saylı  (EC)  Qaydasına  uyğun  olaraq  Birlikdə  milli  akkreditasiya  orqanı;  və  ya

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(b)  onlar  (a),  (b)(i)  və  (c)  bəndlərində  göstərilən  şərtlərin  təmin  edilməsi  üçün  nəzarət  tədbirləri  həyata  keçirmək  qabiliyyətinə  malikdirlər.

qarşılanır.

7.  Komissiya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir:

(i)  yerində  yoxlamalar  da  daxil  olmaqla,  1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  tanınan  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  
orqanlarının  nəzarətinin  həyata  keçirilməsi;  və

(f)  onlar  7-ci  bəndə  uyğun  olaraq  qəbul  edilmiş  səlahiyyət  verilmiş  aktda  müəyyən  edilə  bilən  hər  hansı  əlavə  meyarlara  cavab  verirlər.

(b)  Beynəlxalq  Akkreditasiya  Forumunun  himayəsi  altında  çoxtərəfli  tanınma  sazişini  imzalayan  Birlik  xaricindəki  akkreditasiya  orqanı.

(ii)  həmin  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  tərəfindən  həyata  keçiriləcək  nəzarət  və  digər  tədbirlər.

Nəzarət  orqanları  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  verilmiş  ən  son  qiymətləndirmə  hesabatını,  nəzarət  orqanları  isə  akkreditasiya  orqanı  
tərəfindən  verilmiş  akkreditasiya  sertifikatını  təqdim  etməlidirlər.  Lazım  gələrsə,  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  fəaliyyətlərinin  
müntəzəm  yerində  qiymətləndirilməsi,  nəzarəti  və  çoxillik  təkrar  qiymətləndirilməsi  barədə  ən  son  hesabatları  da  təqdim  etməlidirlər.

(d)  nəzarət  orqanlarına  gəldikdə,  onlar  Avropa  İttifaqının  Rəsmi  Jurnalında  dərc  olunmuş  müvafiq  uyğunlaşdırılmış  "Uyğunluğun  
qiymətləndirilməsi  -  Məhsulları,  prosesləri  və  xidmətləri  sertifikatlaşdıran  orqanlar  üçün  tələblər"  standartına  əsasən  akkreditasiya  
olunurlar;
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9.  Ədalətsiz  təcrübələr  və  ya  üzvi  istehsal  prinsipləri  və  qaydaları,  istehlakçıların  etimadının  qorunması  və  ya  operatorlar  arasında  
ədalətli  rəqabətin  qorunması  ilə  bağlı  lazımi  qaydada  əsaslandırılmış  təcili  əsaslarla  Komissiya,  bu  maddənin  8-ci  bəndində  göstərilən  
tədbirləri  görmək  və  ya  bu  maddənin  1-ci  bəndində  göstərilən  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  tanınmasının  ləğvi  barədə  
qərar  qəbul  etmək  üçün  55(3)-cü  maddədə  göstərilən  prosedura  uyğun  olaraq  dərhal  tətbiq  olunan  icra  aktları  qəbul  etməlidir.

14.6.2018

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

8.  Komissiya,  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  halları,  xüsusən  də  bu  maddədə  nəzərdə  tutulmuş  tanınma  çərçivəsində  
idxal  edilən  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsullarına  təsir  edən  hallarla  bağlı  görüləcək  tədbirlərin  tətbiqini  təmin  etmək  üçün  icra  aktları  
qəbul  edə  bilər.  Bu  cür  tədbirlər,  xüsusən  də  məhsulların  Birlik  daxilində  bazara  çıxarılmazdan  əvvəl  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsullarına  
dair  bütövlüyünün  yoxlanılmasını  və  lazım  olduqda,  bu  cür  məhsulların  Birlik  daxilində  üzvi  məhsullar  və  ya  çevrilmə  məhsulları  
kimi  bazara  çıxarılmasına  icazənin  dayandırılmasını  əhatə  edə  bilər.

4.  Komissiya,  bu  Qaydaları  tamamlayan  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  3-cü  bəndinə  uyğun  olaraq  sadalanan  üçüncü  
ölkələr  tərəfindən  göndəriləcək  məlumatlara  dair,  onların  Komissiya  tərəfindən  tanınmasına  nəzarət  etmək,  eləcə  də  həmin  
nəzarətin  Komissiya  tərəfindən,  o  cümlədən  yerində  araşdırma  yolu  ilə  həyata  keçirilməsi  üçün  zəruri  olan  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  
etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

834/2007  saylı  (EC)  Qaydasına  əsasən  ekvivalentlik

1.  45(1)-ci  maddənin  (b)(iii)  bəndində  göstərilən  tanınmış  üçüncü  ölkə,  bu  Qaydanın  58-ci  maddəsində  nəzərdə  tutulmuş  keçid  
tədbiri  çərçivəsində  tanınanlar  da  daxil  olmaqla,  834/2007  saylı  (EC)  Qaydasının  33(2)-ci  maddəsinə  əsasən  ekvivalentlik  məqsədləri  
üçün  tanınan  üçüncü  ölkədir.

Həmin  tanınma  31  dekabr  2025-ci  ildə  başa  çatacaq.

2.  1-ci  bənddə  göstərilən  üçüncü  ölkələr  tərəfindən  hər  ilin  31  mart  tarixinə  qədər  Komissiyaya  göndəriləcək  illik  hesabatlar  əsasında  
və  alınan  hər  hansı  digər  məlumatlar  nəzərə  alınmaqla,  Komissiya  tanınmış  üçüncü  ölkələrin  tanınmasını  müntəzəm  olaraq  
nəzərdən  keçirməklə  onlara  müvafiq  nəzarəti  təmin  etməlidir.  Bu  məqsədlə  Komissiya  Üzv  Dövlətlərdən  kömək  istəyə  bilər.  
Nəzarətin  xarakteri,  xüsusən  də  müvafiq  üçüncü  ölkədən  Birliyə  ixracın  həcmi,  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  həyata  keçirilən  
monitorinq  və  nəzarət  fəaliyyətlərinin  nəticələri  və  əvvəlki  nəzarətlərin  nəticələri  nəzərə  alınmaqla,  uyğunsuzluq  ehtimalının  
qiymətləndirilməsi  əsasında  müəyyən  edilir.  Komissiya  öz  fəaliyyətinin  nəticələri  barədə  müntəzəm  olaraq  Avropa  Parlamentinə  və  
Şuraya  hesabat  verir.

Ticarət  müqaviləsi  çərçivəsində  ekvivalentlik

3.  Komissiya,  icra  aktı  vasitəsilə  1-ci  bənddə  göstərilən  üçüncü  ölkələrin  siyahısını  tərtib  edir  və  icra  aktları  vasitəsilə  həmin  siyahıya  
düzəliş  edə  bilər.

icmal.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı L  150/51

Maddə  47

5.  Komissiya,  şübhəli  və  ya  müəyyən  edilmiş  uyğunsuzluq  halları  ilə  bağlı  tədbirlərin,  xüsusən  də  bu  maddədə  göstərilən  üçüncü  
ölkələrdən  idxal  edilən  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsullarına  təsir  edən  tədbirlərin  tətbiqini  təmin  etmək  üçün  icra  aktları  qəbul  edə  
bilər.  Bu  cür  tədbirlər,  xüsusən  də  məhsulların  Birlik  daxilində  bazara  çıxarılmazdan  əvvəl  üzvi  və  ya  çevrilmə  məhsullarına  
toxunulmasının  yoxlanılmasını  və  lazım  olduqda,  bu  cür  məhsulların  Birlik  daxilində  üzvi  məhsullar  və  ya  çevrilmə  məhsulları  kimi  
bazara  çıxarılmasına  icazənin  dayandırılmasını  əhatə  edə  bilər.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Maddə  48

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

45(1)-ci  maddənin  (b)(ii)  bəndində  göstərilən  tanınmış  üçüncü  ölkə,  İttifaqın  ticarət  müqaviləsi  çərçivəsində  eyni  məqsəd  və  
prinsiplərə  cavab  verən  istehsal  sisteminə  malik  olduğunu  və  İttifaqın  qaydaları  ilə  eyni  səviyyədə  uyğunluq  təminatını  təmin  edən  
qaydaları  tətbiq  etməklə  tanıdığı  üçüncü  ölkədir.
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Maddə  50

Komissiyanın  47  və  48-ci  maddələrin  tətbiqi  ilə  bağlı  hesabatı

2.  Komissiya  1-ci  bənddə  göstərilən  məlumatların  ötürülməsi  üçün  istifadə  ediləcək  sistem,  ötürüləcək  məlumatların  təfərrüatları  və  
həmin  məlumatların  ötürülmə  tarixi  ilə  bağlı  icra  aktları  qəbul  edir.

L  150/52 Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(b)  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  adları,  ünvanları  və  kod  nömrələri.

2.  1-ci  bənddə  göstərilən  məlumatlara  əsasən,  Komissiya  müntəzəm  olaraq  1-ci  bəndin  (b)  bəndində  göstərilən  nəzarət  orqanlarının  
və  nəzarət  orqanlarının  yenilənmiş  siyahısını  internetdə  dərc  etməlidir.

Maddə  49

Üzvi  və  konversiya  olunmuş  məhsulların  marketinqinin  qadağan  edilməməsi  və  məhdudlaşdırılmaması

Məlumat,  hesabat  və  əlaqəli  istisnalar

Səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  məhsulların  istehsalı,  etiketlənməsi  və  ya  təqdimatı  ilə  bağlı  əsaslara  
görə,  başqa  bir  üzv  dövlətdə  yerləşən  başqa  bir  səlahiyyətli  orqan,  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  tərəfindən  nəzarət  altına  
alınan  üzvi  və  ya  emaldan  sonrakı  məhsulların  marketinqini  qadağan  etməməli  və  ya  məhdudlaşdırmamalıdırlar,  əgər  bu  məhsullar  
bu  Qaydaya  uyğundursa.  Xüsusilə,  (AB)  2017/625  saylı  Qaydada  nəzərdə  tutulanlardan  başqa  heç  bir  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  
fəaliyyət  həyata  keçirilməməli  və  həmin  Qaydanın  VI  fəslində  nəzərdə  tutulanlardan  başqa  heç  bir  rəsmi  nəzarət  və  digər  rəsmi  
fəaliyyət  üçün  ödəniş  alınmamalıdır.

Üzvi  sektor  və  ticarətlə  bağlı  məlumatlar

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

(a)  səlahiyyətli  orqanların  adları  və  ünvanları;  və

Maddə  53

1.  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.8.5-ci  bəndlərində  və  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.3  və  1.3.4.4.2-ci  bəndi  istisna  olmaqla,  üzvi  bitki  
reproduktiv  materiallarının  istifadəsindən  və  üzvi  heyvanların  istifadəsindən  istisnalar  31  dekabr  2035-ci  ildə  başa  çatır.

Üzv  Dövlətlər  həmin  siyahıları  və  onlarda  edilən  hər  hansı  dəyişikliyi  Komissiyaya  göndərməli  və  ictimaiyyətə  açıqlamalıdırlar,  lakin  
bu  cür  ötürülmə  və  dərc  etmə  artıq  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  4(4)-cü  maddəsinə  uyğun  olaraq  baş  vermiş  hallar  istisna  olmaqla.

14.6.2018

1.  Üzv  Dövlətlər  aşağıdakıların  müntəzəm  olaraq  yenilənən  siyahısını  saxlamalıdırlar:

İstisnalar,  səlahiyyətlər  və  hesabat

Komissiya  31  dekabr  2021-ci  il  tarixinə  qədər  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  47  və  48-ci  maddələrin  tətbiqi  vəziyyəti,  xüsusən  də  
ekvivalentlik  məqsədilə  üçüncü  ölkələrin  tanınması  ilə  bağlı  hesabat  təqdim  etməlidir.

Üzvi  və  konversiya  məhsullarının  sərbəst  hərəkəti

Maddə  52

1.  Üzv  Dövlətlər  hər  il  bu  Qaydanın  tətbiqi  və  monitorinqi  üçün  zəruri  olan  məlumatları  Komissiyaya  təqdim  etməlidirlər.  Mümkün  
qədər  bu  məlumatlar  müəyyən  edilmiş  məlumat  mənbələrinə  əsaslanmalıdır.  Komissiya,  potensial  məlumat  mənbələri  arasında  
məlumat  ehtiyaclarını  və  sinerjini,  xüsusən  də  lazım  olduqda  onların  statistik  məqsədlər  üçün  istifadəsini  nəzərə  almalıdır.

Maddə  51

Səlahiyyətli  orqanlar,  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  ilə  bağlı  məlumatlar

BÖLMƏ  1
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4.  1  yanvar  2025-ci  il  tarixindən  etibarən  Komissiya,  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  bu  Maddənin  6-cı  bəndinə  uyğun  olaraq  təqdim  edilən  və  
ya  bu  Maddənin  7-ci  bəndində  göstərilən  hesabatda  təqdim  edilən  quş  və  donuz  heyvanları  üçün  üzvi  protein  yeminin  mövcudluğuna  
dair  məlumatlara  əsaslanaraq,  54-cü  Maddəyə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malik  olacaq  və  bu,  Əlavə  II-
nin  II  hissəsinin  1.9.3.1(c)  və  1.9.4.2(c)  bəndlərində  göstərilən  quş  və  donuz  heyvanlarının  qidalanmasında  qeyri-üzvi  protein  yemindən  
istifadə  etmək  səlahiyyətlərini  31  dekabr  2025-ci  il  tarixindən  daha  tez  bir  tarixdə  ləğv  edəcək  və  ya  həmin  tarixdən  sonraya  uzadacaq.

Komissiya  həmin  hesabatı  tərtib  edərkən,  xüsusən  də  26-cı  maddəyə  uyğun  olaraq  toplanmış  məlumatları  və  bu  maddənin  6-cı  bəndində  
göstərilən  istisnalar  və  səlahiyyətlərlə  bağlı  məlumatları  nəzərə  almalıdır.

(b)  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.3  və  1.3.4.4  bəndlərində  göstərilən  istisnalarla  əhatə  olunan  üzvi  heyvanlar;

3.  1  yanvar  2026-cı  il  tarixindən  etibarən  Komissiyaya  26(2)-ci  maddənin  (b)  bəndinə  uyğun  olaraq  26(2)-ci  maddədə  göstərilən  
informasiya  sisteminin  əhatə  dairəsini  bu  sistemə  uyğun  olaraq  toplanmış  məlumatlara  əsaslandırmaq  üçün  54-cü  maddənin  26(2)-ci  
maddəsinin  (b)  bəndinə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyəti  veriləcək.

(a)  üzvi  bitki  reproduktiv  materialı;

5.  2,  3  və  4-cü  bəndlərdə  göstərilən  güzəştləri  və  ya  səlahiyyətləri  uzadarkən,  Komissiya  bunu  yalnız  müvafiq  bitki  reproduktiv  materialının,  heyvanın  və  ya  
yemin  Birlik  bazarında  mövcud  olmadığını  təsdiqləyən  məlumata,  xüsusən  də  6-cı  bəndə  uyğun  olaraq  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  təqdim  edilən  məlumata  
malik  olduğu  müddətcə  etməlidir.

Prosedur  müddəaları

(b)  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.8.5-ci  bəndinə  və  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.3  və  1.3.4.4-cü  bəndlərinə  uyğun  olaraq  verilmiş  güzəştlər  
barədə  məlumat;  və

Nümayəndə  heyətinin  fəaliyyəti

(a)  26(1)-ci  maddədə  göstərilən  verilənlər  bazasında  və  26(2)-ci  maddədə  göstərilən  sistemlərdə,  eləcə  də  müvafiq  hallarda  26(3)-cü  
maddədə  göstərilən  sistemlərdə  təqdim  edilən  məlumatlar;

7.  Komissiya  31  dekabr  2025-ci  il  tarixinə  qədər  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  Birlik  bazarında  aşağıdakıların  mövcudluğu  və  müvafiq  
hallarda  məhdud  çıxışın  səbəbləri  barədə  hesabat  təqdim  etməlidir:

(a)  II  Əlavənin  I  hissəsinin  1.8.5-ci  bəndində  və  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.3-cü  və  1.3.4.4-cü  bəndlərində  göstərilən  istisnaların,  II  
Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.4.2-ci  bəndi  istisna  olmaqla,  31  dekabr  2035-ci  il  tarixindən  daha  tez  bir  tarixdə  ləğv  edilməsi  və  ya  
həmin  tarixdən  sonraya  uzadılması;  və  ya
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(b)  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.3.4.4.2-ci  bəndində  göstərilən  istisnanın  aradan  qaldırılması.

(c)  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.9.3.1(c)  və  1.9.4.2(c)  bəndlərində  göstərilən  icazələrə  tabe  olan  quş  və  donuz  heyvanlarının  qidalanması  
üçün  nəzərdə  tutulmuş  üzvi  protein  yemi.

2.  2028-ci  il  yanvarın  1-dən  etibarən,  bu  maddənin  7-ci  bəndində  nəzərdə  tutulmuş  hesabatda  təqdim  olunmuş  üzvi  bitki  reproduktiv  
materialının  və  heyvanların  mövcudluğuna  dair  nəticələrə  əsasən,  Komissiyaya  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  bu  Qaydaya  aşağıdakı  
dəyişiklikləri  edən  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyəti  veriləcək:

Maddə  54

6.  Hər  il  30  iyun  tarixinə  qədər  Üzv  Dövlətlər  Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  aşağıdakıları  təqdim  etməlidirlər:

(c)  İttifaq  bazarında  quş  əti  və  donuz  heyvanları  üçün  üzvi  protein  yeminin  mövcudluğu  və  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.9.3.1(c)  və  1.9.4.2(c)  
bəndlərinə  uyğun  olaraq  verilən  icazələr  barədə  məlumat.

1.  Səlahiyyətli  aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  bu  maddədə  göstərilən  şərtlərə  uyğun  olaraq  Komissiyaya  verilir.
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834/2007  saylı  (AK)  Qayda  ləğv  edilir.

4.  Səlahiyyətli  aktı  qəbul  etməzdən  əvvəl,  Komissiya,  13  aprel  2016-cı  il  tarixli  Təkmilləşdirilmiş  Qanun  Yaratma  haqqında  
İnstitutlararası  Sazişdə  müəyyən  edilmiş  prinsiplərə  uyğun  olaraq  hər  bir  Üzv  Dövlət  tərəfindən  təyin  edilmiş  mütəxəssislərlə  məsləhətləşməlidir.

5.  Komissiya  səlahiyyət  verilmiş  aktı  qəbul  edən  kimi,  bu  barədə  eyni  zamanda  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  məlumat  verməlidir.

Maddə  56

Lakin,  həmin  Qayda,  bu  Qaydanın  58-ci  maddəsində  nəzərdə  tutulduğu  kimi,  üçüncü  ölkələrdən  gələn  baxılmamış  ərizələrin  
araşdırılmasını  başa  çatdırmaq  məqsədilə  tətbiq  olunmağa  davam  edəcək.

1.  Komissiyaya  "Üzvi  İstehsal  Komitəsi"  adlanan  komitə  kömək  edəcək.  Həmin  komitə  182/2011  saylı  (Aİ)  Qaydasının  mənasında  
komitə  olacaq.

6.  2(6)-cı  maddəyə,  9(11)-ci  maddəyə,  10(5)-ci  maddəyə,  12(2)-ci  maddəyə,  13(3)-cü  maddəyə,  14(2)-ci  maddəyə,  15(2)-ci  maddəyə,  16(2)-
ci  maddəyə,  17(2)-ci  maddəyə,  18(2)-ci  maddəyə,  19(2)-ci  maddəyə,  21(1)-ci  maddəyə,  22(1)-ci  maddəyə,  23(2)-ci  maddəyə,  24(6)-cı  
maddəyə,  30(7)-ci  maddəyə,  32(4)-cü  maddəyə,  33(6)-cı  maddəyə,  34(8)-ci  maddəyə,  35(9)-cu  maddəyə,  36(3)-cü  maddəyə,  38(8)-ci  
maddəyə,  40(11)-ci  maddəyə,  44(2)-ci  maddəyə,  46(7)-ci  maddəyə,  48(4)-cü  maddəyə,  53(2)-ci  maddəyə,  (3)-cü  maddəyə  və  (4)-cü  
maddəyə,  57(3)-cü  maddəyə  və  58(2)-ci  maddəyə  əsasən  qəbul  edilmiş  səlahiyyətli  akt  yalnız  iki  müddət  ərzində  Avropa  Parlamenti  və  ya  
Şura  tərəfindən  heç  bir  etiraz  bildirilmədikdə  qüvvəyə  minir.  həmin  akt  barədə  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  bildiriş  göndərildiyi  aylar  
ərzində  və  ya  həmin  müddətin  bitməsindən  əvvəl  Avropa  Parlamenti  və  Şura  Komissiyaya  etiraz  etməyəcəklərini  bildirdikdə.  Həmin  
müddət  Avropa  Parlamentinin  və  ya  Şuranın  təşəbbüsü  ilə  iki  ay  uzadılacaq.

4.  Komitə  rəy  vermədikdə,  Komissiya  icra  aktının  layihəsini  qəbul  etmir  və  182/2011  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  5(4)-cü  maddəsinin  
üçüncü  yarımbəndinə  əsasən  tətbiq  olunur.

3.  2(6)-cı  maddədə,  9(11)-ci  maddədə,  10(5)-ci  maddədə,  12(2)-ci  maddədə,  13(3)-cü  maddədə,  14(2)-ci  maddədə,  15(2)-ci  maddədə,  
16(2)-ci  maddədə,  17(2)-ci  maddədə,  18(2)-ci  maddədə,  19(2)-ci  maddədə,  21(1)-ci  maddədə,  22(1)-ci  maddədə,  23(2)-ci  maddədə,  
24(6)-cı  maddədə,  30(7)-ci  maddədə,  32(4)-cü  maddədə,  33(6)-cı  maddədə,  34(8)-ci  maddədə,  35(9)-cu  maddədə,  36(3)-cü  maddədə,  
38(8)-ci  maddədə,  40(11)-ci  maddədə,  44(2)-ci  maddədə,  46(7)-ci  maddədə,  48(4)-cü  maddədə,  53(2)-ci  maddədə,  (3)-cü  və  (4)-cü  
maddələrdə,  57(3)-cü  maddədə  və  58(2)-ci  maddədə  göstərilən  səlahiyyətlərin  verilməsi  istənilən  vaxt  Avropa  Parlamenti  və  ya  Şura  
tərəfindən  ləğv  edilə  bilər.  Ləğv  qərarı  həmin  qərarda  göstərilən  səlahiyyətin  verilməsinə  son  qoyur.  Qərar  Avropa  İttifaqının  Rəsmi  
Jurnalında  dərc  edildikdən  sonrakı  gün  və  ya  orada  göstərilən  daha  sonrakı  tarixdə  qüvvəyə  minir.  Bu,  artıq  qüvvədə  olan  heç  bir  
səlahiyyətli  aktın  qüvvədə  olmasına  təsir  göstərmir.
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2.  2(6)-cı  maddə,  9(11)-ci  maddə,  10(5)-ci  maddə,  12(2)-ci  maddə,  13(3)-cü  maddə,  14(2)-ci  maddə,  15(2)-ci  maddə,  16(2)-ci  maddə,  
17(2)-ci  maddə,  18(2)-ci  maddə,  19(2)-ci  maddə,  21(1)-ci  maddə,  22(1)-ci  maddə,  23(2)-ci  maddə,  24(6)-cı  maddə,  30(7)-ci  maddə,  32(4)-
cü  maddə,  33(6)-cı  maddə,  34(8)-ci  maddə,  35(9)-cu  maddə,  36(3)-cü  maddə,  38(8)-ci  maddə,  40(11)-ci  maddə,  44(2)-ci  maddə,  46(7)-ci  
maddə,  48(4)-cü  maddə,  53(2)-ci  maddə,  (3)-cü  maddə  və  (4)-cü  maddə,  57(3)-cü  maddə  və  58(2)-ci  maddədə  göstərilən  səlahiyyətli  
aktları  qəbul  etmək  səlahiyyəti  Komissiyaya  1  yanvar  2021-ci  il  tarixindən  etibarən  beş  il  müddətinə  verilir.  Komissiya  səlahiyyətlərin  
verilməsi  ilə  bağlı  beş  illik  dövrün  sonundan  ən  geci  doqquz  ay  əvvəl  hesabat  hazırlamalıdır.  Səlahiyyətlərin  verilməsi,  Avropa  
Parlamenti  və  ya  Şura  hər  dövrün  sonundan  ən  geci  üç  ay  əvvəl  belə  bir  uzadılmaya  qarşı  çıxmadığı  təqdirdə,  eyni  müddətli  
müddətlərə  gizli  şəkildə  uzadılmalıdır.

Maddə  55

2.  Bu  bəndə  istinad  edildiyi  təqdirdə,  182/2011  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  5-ci  maddəsi  tətbiq  olunur.

3.  Bu  bəndə  istinad  edildiyi  təqdirdə,  182/2011  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  8-ci  maddəsi,  onun  5-ci  maddəsi  ilə  birlikdə  tətbiq  olunur.

Komitə  proseduru

Ləğv,  keçid  və  yekun  müddəalar

Ləğv  et

Ləğv  edilmiş  Əsasnaməyə  istinadlar  bu  Əsasnaməyə  istinadlar  kimi  şərh  edilməlidir.

Machine Translated by Google



______

Bu  Qayda  bütövlükdə  məcburi  olacaq  və  bütün  Üzv  Dövlətlərdə  birbaşa  tətbiq  olunacaq.

Prezident

834/2007  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  33(3)-cü  maddəsinə  əsasən  tanınan  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları  ilə  bağlı  keçid  tədbirləri

1  yanvar  2021-ci  il  tarixindən  əvvəl  834/2007  nömrəli  Qaydaya  (AK)  uyğun  olaraq  istehsal  olunmuş  məhsullar,  ehtiyatlar  tükənənə  qədər  
həmin  tarixdən  sonra  bazara  çıxarıla  bilər.

3.  Komissiya,  bu  Qaydaya  əlavə  edən  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  bu  maddənin  2-ci  bəndində  göstərilən  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  
orqanları  tərəfindən  göndəriləcək  məlumatlara,  onların  Komissiya  tərəfindən  tanınmasına  nəzarət,  eləcə  də  həmin  nəzarətin  Komissiya  
tərəfindən,  o  cümlədən  yerində  yoxlama  yolu  ilə  həyata  keçirilməsi  məqsədilə  zəruri  olan  səlahiyyətli  aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  
malikdir.

Şura  üçün

Maddə  61

Maddə  57

Nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  ilkin  tanınması  ilə  bağlı  keçid  tədbirləri

Maddə  58

834/2007  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  33(2)-ci  maddəsinə  əsasən  təqdim  edilmiş  üçüncü  ölkələrdən  gələn  müraciətlərlə  bağlı  keçid  tədbirləri

Qüvvəyə  minmə  və  tətbiq

Bu  Qayda  Avropa  İttifaqının  Rəsmi  Jurnalında  dərc  edildiyi  gündən  sonrakı  üçüncü  gün  qüvvəyə  minir.
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61-ci  maddənin  ikinci  abzasında  göstərilən  müraciət  tarixindən  istisna  olmaqla,  46-cı  maddə  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  orqanlarının  
vaxtında  tanınması  üçün  zəruri  hallarda  17  iyun  2018-ci  il  tarixindən  etibarən  tətbiq  olunur.

30  may  2018-ci  il  tarixində  Strasburqda  qəbul  edilib.

Avropa  Parlamenti  üçün

Maddə  60

1.  Komissiya,  834/2007  saylı  (EC)  Qaydasının  33(2)-ci  maddəsinə  əsasən  təqdim  edilmiş  və  17  iyun  2018-ci  il  tarixində  baxılması  gözlənilən  
üçüncü  ölkələrdən  olan  ərizələrin  araşdırılmasını  başa  çatdırmalıdır.  Həmin  Qayda  bu  cür  ərizələrin  araşdırılmasına  tətbiq  ediləcəkdir.

Prezident

2.  Komissiya,  icra  aktı  vasitəsilə  834/2007  saylı  (EC)  Əsasnaməsinin  33(3)-cü  maddəsinə  əsasən  tanınan  nəzarət  orqanlarının  və  nəzarət  
orqanlarının  siyahısını  müəyyən  edir  və  icra  aktları  vasitəsilə  həmin  siyahıya  düzəliş  edə  bilər.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

2021-ci  il  yanvarın  1-dən  tətbiq  olunacaq.

1.  (EC)  Qaydasının  33(3)-cü  maddəsinə  əsasən  verilən  nəzarət  səlahiyyətlərinin  və  nəzarət  orqanlarının  tanınması
834/2007  nömrəli  qanunun  müddəti  ən  geci  31  dekabr  2023-cü  il  tarixinədək  bitəcək.

Həmin  icra  aktları  55(2)-ci  maddədə  göstərilən  yoxlama  proseduruna  uyğun  olaraq  qəbul  edilməlidir.

Maddə  59

2.  Komissiya,  bu  Qaydaları  tamamlayan  54-cü  maddəyə  uyğun  olaraq,  üçüncü  ölkələr  tərəfindən  təqdim  ediləcək  məlumatlar  da  daxil  
olmaqla,  bu  maddənin  1-ci  bəndində  göstərilən  ərizələrin  araşdırılması  üçün  zəruri  olan  prosedur  qaydalarını  müəyyən  etməklə  səlahiyyətli  
aktlar  qəbul  etmək  səlahiyyətinə  malikdir.

834/2007  saylı  Qaydaya  (AK)  uyğun  olaraq  istehsal  olunmuş  üzvi  məhsul  ehtiyatları  üçün  keçid  tədbirləri

A.  TAJANI

EN

L.  PAVLOVA
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ƏLAVƏ  I

EN

2(1)-ci  maddədə  qeyd  olunan  digər  məhsullar

—  təbii  mantardan  hazırlanmış,  aqlomerasiya  olunmamış  və  heç  bir  bağlayıcı  maddəsi  olmayan  mantar  tıxacları,

—  xam  dərilər  və  emal  olunmamış  dərilər,
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—  bitki  mənşəli  ənənəvi  dərman  preparatları.

—  dəniz  duzu  və  qida  və  yem  üçün  digər  duzlar,

—  Qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  mayalar,

—  təbii  qatranlar  və  saqqızlar,

—  yun,  kardo  və  ya  daranmamış,

—  maté,  şirin  qarğıdalı,  üzüm  yarpaqları,  palma  ürəkləri,  mayaotu  tumurcuqları  və  bitkilərin  və  istehsal  olunan  məhsulların  digər  oxşar  yeməli  hissələri

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

oradan,

—  arı  mumu,

—  efir  yağları,

—  pambıq,  kardo  və  ya  daranmamış,

—  çarxlama  üçün  yararlı  ipəkqurdu  barama,
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ƏLAVƏ  II

EN

III  FƏSİLDƏ  QEYD  OLUNAN  ƏTRAFLI  İSTEHSAL  QAYDALARI

Üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddə  ilə  emal  halında,  səlahiyyətli  orqan  1.7.1-ci  bəndə  uyğun  
olaraq  yeni  bir  çevrilmə  müddəti  tələb  etməlidir.

1.

I  hissə:  Bitki  istehsalı  qaydaları

Suda  təbii  şəkildə  yetişdirilənlər  istisna  olmaqla,  üzvi  bitkilər  canlı  torpaqda  və  ya  yeraltı  və  əsas  süxurlarla  əlaqəli  olaraq  
üzvi  istehsalda  icazə  verilən  materiallar  və  məhsullarla  qarışdırılmış  və  ya  gübrələnmiş  canlı  torpaqda  yetişdirilməlidir.

Suda  təbii  şəkildə  bitməyən  bitkilərin  kökləri  yalnız  qida  məhlulunda  və  ya  qida  məhlulunun  əlavə  olunduğu  inert  mühitdə  
yetişdirilməsi  üsulu  olan  hidroponik  istehsal  qadağandır.

müvafiq  Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanı  tərəfindən  təsdiq  edilmiş  sınaqlar.

1.3.

Həmin  güzəşt  31  dekabr  2030-cu  ildə  başa  çatacaq.

1.7. Çevrilmə
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1.4.

(a)  müvafiq  Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanı  tərəfindən  tətbiq  edilən  karantin  orqanizmləri  və  ya  invaziv  növlər  də  daxil  
olmaqla,  zərərvericilərə  və  ya  alaq  otlarına  qarşı  məcburi  nəzarət  tədbirinin  bir  hissəsi  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  
icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddə  ilə  emal;

son  istehlakçı;

1.6.

(b)  sonrakı  əkin  üçün  qablarda  şitil  və  ya  transplantasiya  yetişdirilməsi.

Komissiya  31  dekabr  2025-ci  il  tarixinə  qədər  Avropa  Parlamentinə  və  Şuraya  üzvi  kənd  təsərrüfatında  sərhədlənmiş  əkin  
sahələrinin  istifadəsi  ilə  bağlı  hesabat  təqdim  etməlidir.  Həmin  hesabata,  lazım  olduqda,  üzvi  kənd  təsərrüfatında  
sərhədlənmiş  əkin  sahələrinin  istifadəsi  ilə  bağlı  qanunvericilik  təklifi  ilə  müşayiət  oluna  bilər.

1.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaq  şərtilə,  toxumların  nəmləndirilməsi  və  təmiz  suya  batırılması  da  daxil  olmaqla,  kasnı  başlarının  
alınması  yolu  ilə  cücərtilərin  əmələ  gəlməsinə  icazə  verilir.

1.1.

Bu  müddət  aşağıdakı  iki  halda  qısaldıla  bilər:

(b)  elmi  işlərin  bir  hissəsi  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddə  ilə  emal

9-12-ci  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  üzvi  bitki  istehsalına  da  
tətbiq  edilir.

1.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə,  müəyyən  edilmiş  sahələrdə  məhsul  yetişdirməyə  yalnız  28  iyun  2017-ci  il  tarixindən  
əvvəl  Finlandiya,  İsveç  və  Danimarkada  həmin  təcrübə  üçün  üzvi  kimi  sertifikatlaşdırılmış  səthlər  üçün  icazə  veriləcək.  Bu  
səthlərin  uzadılmasına  icazə  verilməyəcək.
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1.2.

1.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə  aşağıdakı  təcrübələrə  icazə  verilir:

Bitkilərin  və  bitki  məhsullarının  üzvi  məhsul  hesab  edilməsi  üçün  bu  Qaydada  müəyyən  edilmiş  istehsal  qaydaları  əkin  
əvvəlindən  ən  azı  iki  il  əvvəlki  çevrilmə  dövründə,  otlaq  və  ya  çoxillik  yem  bitkiləri  halında,  üzvi  yem  kimi  istifadəsindən  ən  
azı  iki  il  əvvəlki  dövrdə  və  ya  yemdən  başqa  çoxillik  bitkilər  halında,  üzvi  məhsulların  ilk  yığımından  ən  azı  üç  il  əvvəlki  dövrdə  
torpaq  sahələrinə  tətbiq  edilməlidir.

(a)  bəzək  və  otların  istehsalı  üçün  qablarda  bitkilərin  becərilməsi,  qabla  birlikdə  satılmaq  üçün
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Ümumi  tələblər

1.7.3.

1.7.2.  Torpaq  və  ya  onun  bir  və  ya  daha  çox  sahəsi  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  
çirkləndirildikdə,  səlahiyyətli  orqan  həmin  torpaq  və  ya  sahələr  üçün  çevrilmə  müddətini  1.7.1-ci  bənddə  göstərilən  
müddətdən  daha  uzada  bilər.

1.5.

İstifadə  olunan  bütün  bitki  istehsalı  üsulları  ətraf  mühitin  çirklənməsinə  hər  hansı  bir  töhfənin  qarşısını  almalı  və  ya  minimuma  endirməlidir.

1.7.1.
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1.8.3.  Üzvi  bitki  reproduktiv  material  seçərkən,  operatorlar  üzvi  kənd  təsərrüfatı  üçün  uyğun  üzvi  bitki  reproduktiv  materiala  üstünlük  
verməlidirlər.
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1.8.4.

(b)  (a)  bəndinə  baxmayaraq,  otlaqlar  və  açıq  hava  üçün  keçid  müddəti  bir  ilə  endirilə  bilər.

1.7.4.2.  Üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddə  ilə  emal  halında,

Bitki  reproduktiv  materiallarından  başqa  bitki  və  bitki  məhsullarının  istehsalı  üçün  yalnız  üzvi  bitki  reproduktiv  materiallarından  
istifadə  edilməlidir.

1.8.

1.7.4.1.  Üzv  Dövlətlər,  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsul  və  ya  maddə  ilə  işləmə  ilə  bağlı  məcburi  tədbirlər  müəyyən  
edən  qərarları  barədə  Komissiyaya  və  digər  Üzv  Dövlətlərə  məlumat  verməlidirlər.

1.7.4.
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1.8.5.1.  1.8.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaqla,  26(1)-ci  maddədə  göstərilən  verilənlər  bazasında  və  ya  26(2)-ci  maddənin  (a)  bəndində  
göstərilən  sistemdə  toplanmış  məlumatlar  operatorun  şitillər  istisna  olmaqla,  müvafiq  üzvi  bitki  reproduktiv  materialına  dair  
keyfiyyət  və  ya  kəmiyyət  ehtiyaclarının  ödənilmədiyini  göstərdikdə,  səlahiyyətli  orqanlar  1.8.5.3,  1.8.5.4  və  1.8.5.5-ci  bəndlərdə  
göstərilən  şərtlər  altında  konversiya  edilmiş  və  ya  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialının  istifadəsinə  icazə  verə  bilərlər.

Belə  bir  istisna  tələb  etməzdən  əvvəl,  operator  öz  tələbinin  əsaslı  olub-olmadığını  yoxlamaq  üçün  26(1)-ci  maddədə  göstərilən  
məlumat  bazasına  və  ya  26(2)-ci  maddənin  (a)  bəndində  göstərilən  sistemə  müraciət  etməlidir.

1.8.5.4.  Konversiyadan  sonrakı  və  ya  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialından  istifadə  üçün  icazə  məhsulun  səpilməsindən  əvvəl  
alınmalıdır.

Bitki  reproduktiv  materialından  başqa  məhsulların  istehsalı  üçün  istifadə  ediləcək  üzvi  bitki  reproduktiv  materialı  əldə  etmək  
üçün  ana  bitki  və  müvafiq  hallarda  bitki  reproduktiv  materialının  istehsalı  üçün  nəzərdə  tutulmuş  digər  bitkilər  bu  Qaydaya  
uyğun  olaraq  ən  azı  bir  nəsil,  çoxillik  bitkilər  halında  isə  iki  vegetasiya  mövsümü  ərzində  ən  azı  bir  nəsil  ərzində  istehsal  
olunmalıdır.

(b)  emaldan  sonra  yığılan  məhsul  üzvi  və  ya  emaldan  sonrakı  məhsullar  kimi  bazara  çıxarıla  bilməz.

1.8.1.

istehsal  olunmuş;

1.8.5.

1.8.5.3.  Qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialı,  bitki  reproduktiv  materialının  istifadə  ediləcəyi  ərazidə  müəyyən  bir  növün  bütün  növləri  
üçün  müvafiq  Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanı  tərəfindən  fitosanitar  məqsədlər  üçün  2016/2031  saylı  Qaydaya  (AB)  uyğun  
olaraq  kimyəvi  müalicə  təyin  edilmədiyi  təqdirdə,  bu  Qaydanın  24(1)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  toxumların  emalı  üçün  icazə  
verilənlərdən  başqa  bitki  mühafizəsi  məhsulları  ilə  işlənməyəcək.

Meristem  kulturası  istisna  olmaqla,  bütün  çoxaltma  təcrübələri  sertifikatlaşdırılmış  üzvi  idarəetmə  altında  aparılmalıdır.

1.7.5.

(a)  müvafiq  məhsulun  və  ya  maddənin  parçalanma  prosesi,  çevrilmə  dövrünün  sonunda  torpaqda  və  çoxillik  bitki  halında  
bitkidə  əhəmiyyətsiz  miqdarda  qalıq  qalmasını  təmin  etməlidir;

1.8.5.2.  46(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları,  operatorun  yerləşdiyi  üçüncü  ölkənin  
ərazisində  üzvi  bitki  reproduktiv  materialı  kifayət  qədər  keyfiyyətdə  və  ya  miqdarda  mövcud  olmadıqda,  1.8.5.3,  1.8.5.4  və  
1.8.5.5-ci  bəndlərdə  göstərilən  şərtlər  altında,  üçüncü  ölkələrdəki  operatorlara  üzvi  istehsal  vahidində  konversiya  və  ya  qeyri-
üzvi  bitki  reproduktiv  materialından  istifadə  etməyə  icazə  verə  bilər.

Üzvi  heyvandarlıq  istehsalı  ilə  əlaqəli  torpaqlara  gəldikdə:

1.7.5(b)  bəndi  tətbiq  edilmir.

(a)  çevrilmə  qaydaları  heyvan  yeminin  istehsal  olunduğu  istehsal  vahidinin  bütün  sahəsinə  tətbiq  edilir

Bitki  reproduktiv  materialı  da  daxil  olmaqla  bitkilərin  mənşəyi
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qeyri-bitki  mənşəli  növlər  tərəfindən  istifadə  edilən  ərazilər.

1.7.2  və  1.7.3-cü  bəndlərdə  göstərilən  hallarda,  çevrilmə  müddətinin  müddəti  aşağıdakı  tələblər  nəzərə  alınmaqla  müəyyən  
edilir:

1.8.2.

Üzvi  istehsal  üçün  uyğun  üzvi  sortların  istehsalı  üçün  üzvi  seleksiya  fəaliyyətləri  üzvi  şəraitdə  aparılmalı  və  genetik  müxtəlifliyin  artırılmasına,  
təbii  reproduktiv  qabiliyyətə,  eləcə  də  aqronomik  göstəricilərə,  xəstəliklərə  qarşı  müqavimətə  və  müxtəlif  yerli  torpaq  və  iqlim  şəraitinə  
uyğunlaşmaya  yönəldilməlidir.

Konversiya  prosesində  istifadə  edilən  və  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materiallarından  istifadə

EN
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1.9.7.

torpaq  (maksimum  10  sm  dərinliyə  qədər).

—  əkin  növbəsi,

1.9.

1.8.5.5.  Konversiyadan  sonrakı  və  ya  qeyri-üzvi  bitki  reproduktiv  materialından  istifadə  icazəsi  yalnız  fərdi  istifadəçilərə  bir  mövsüm  ərzində  
veriləcək  və  icazələrə  görə  məsul  olan  səlahiyyətli  orqan  icazə  verilən  bitki  reproduktiv  materialının  miqdarını  siyahıya  almalıdır.

Torpağın  münbitliyi  və  bioloji  aktivliyi  qorunub  saxlanılmalı  və  artırılmalıdır:

(c)  bütün  hallarda,  mal-qara  peyini  və  ya  üzvi  maddələrin,  tercihen  kompostlaşdırılmış  şəkildə  tətbiqi  ilə

1.9.5.

Biodinamik  preparatlardan  istifadə  edilə  bilər.

1.9.8.
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Kompostu  aktivləşdirmək  üçün  müvafiq  bitki  mənşəli  preparatlar  və  mikroorqanizmlərin  preparatları  istifadə  edilə  bilər.

1.9.9.

1.9.3.  Bitkilərin  qida  ehtiyacları  1.9.1  və  1.9.2-ci  bəndlərdə  nəzərdə  tutulmuş  tədbirlərlə  ödənilə  bilmədikdə,  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  
olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilmiş  gübrələrdən  və  torpaq  kondisionerlərindən  istifadə  edilməlidir  və  yalnız  zəruri  
hallarda.  Operatorlar  həmin  məhsulların  istifadəsinin  qeydlərini  aparmalıdırlar.

1.9.2.

Mikroorqanizmlərin  preparatları  torpağın  ümumi  vəziyyətini  yaxşılaşdırmaq  və  ya  torpaqda  və  ya  bitkilərdə  qida  maddələrinin  
mövcudluğunu  artırmaq  üçün  istifadə  edilə  bilər.

üzvi  istehsal.

Üzvi  bitki  istehsalında  torpaq  üzvi  maddələrini  qoruyan  və  ya  artıran,  torpağın  sabitliyini  və  torpaq  biomüxtəlifliyini  artıran,  
torpağın  sıxlaşmasının  və  eroziyasının  qarşısını  alan  əkin  və  becərmə  təcrübələrindən  istifadə  edilməlidir.

1.9.6.

Zərərvericilər  və  alaq  otlarının  idarə  olunması

1.10.1.  Zərərvericilərin  və  alaq  otlarının  vurduğu  zərərin  qarşısının  alınması  əsasən  aşağıdakılarla  qorunmağa  əsaslanır:

14.6.2018

1.10.

—  biofumiqasiya,  mexaniki  və  fiziki  metodlar  kimi  becərmə  üsulları  və

(b)  istixanalar  və  ya  yem  bitkiləri  xaricində  çoxillik  bitkilər  üçün  qısamüddətli  yaşıl  peyin  istifadəsi  ilə

(a)  otlaq  və  ya  çoxillik  yem  bitkiləri  istisna  olmaqla,  növbəli  bitkilər  və  digər  yaşıl  peyin  bitkiləri  üçün  əsas  və  ya  örtük  bitkisi  kimi  
məcburi  paxlalı  bitkilər  də  daxil  olmaqla  çoxillik  əkin  növbəliliyindən  istifadə  etməklə;

91/676/EEC  Direktivində  müəyyən  edildiyi  kimi,  çevrilmə  və  üzvi  istehsal  vahidlərində  istifadə  edilən  mal-qara  peyininin  ümumi  miqdarı  istifadə  olunan  kənd  

təsərrüfatı  sahəsinin  hər  hektarına  ildə  170  kq  azotdan  çox  olmamalıdır.  Bu  limit  yalnız  ferma  peyininin,  qurudulmuş  ferma  peyininin  və  susuzlaşdırılmış  quş  

peyininin,  kompostlaşdırılmış  heyvan  nəcisinin,  o  cümlədən  quş  peyininin,  kompostlaşdırılmış  ferma  peyininin  və  maye  heyvan  nəcisinin  istifadəsinə  şamil  edilir.

—  təbii  düşmənlər,

1.10.2.  Bitkilərin  1.10.1-ci  bənddə  nəzərdə  tutulmuş  tədbirlərlə  zərərvericilərdən  kifayət  qədər  qorunması  mümkün  olmadıqda  və  ya  məhsul  
üçün  müəyyən  edilmiş  təhlükə  olduqda,  yalnız  9  və  24-cü  maddələrə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  
məhsullar  və  maddələrdən  və  yalnız  zəruri  hallarda  istifadə  edilməlidir.  Operatorlar  bu  cür  məhsulların  istifadəsinə  ehtiyac  
olduğunu  sübut  edən  qeydlər  aparmalıdırlar.

—  növlərin,  çeşidlərin  və  heterojen  materialların  seçimi,

1.9.1.
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—  günəşləşmə  kimi  istilik  prosesləri  və  qorunan  bitkilər  halında,  dayaz  buxar  emalı

Torpağın  idarə  olunması  və  gübrələmə

Mineral  azot  gübrələrindən  istifadə  edilməməlidir.

1.9.4.

1.10.3.  Tələlərdə  və  ya  feromonlardan  başqa  məhsul  və  maddələrin  paylayıcılarında  istifadə  olunan  məhsul  və  maddələrlə  bağlı  olaraq,  tələlər  
və  ya  paylayıcılar  məhsulların  və  maddələrin  ətraf  mühitə  atılmasının  qarşısını  almalı  və  məhsullar  və  maddələrlə  becərilən  
bitkilər  arasında  təmasın  qarşısını  almalıdır.  Feromon  tələləri  də  daxil  olmaqla,  bütün  tələlər  istifadədən  sonra  toplanmalı  və  
təhlükəsiz  şəkildə  utilizasiya  edilməlidir.

Kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatlarının  operatorları,  üzvi  istehsal  vahidlərindən  artıq  peyinin  yayılması  məqsədilə  yalnız  üzvi  istehsal  
qaydalarına  riayət  edən  digər  kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatlarının  və  müəssisələrinin  operatorları  ilə  yazılı  əməkdaşlıq  müqavilələri  
bağlaya  bilərlər.  1.9.4-cü  bənddə  göstərilən  maksimum  limit,  bu  cür  əməkdaşlığa  cəlb  olunmuş  bütün  üzvi  istehsal  vahidləri  
əsasında  hesablanır.

əkinlər  və  paxlalılar,  eləcə  də  bitki  müxtəlifliyinin  istifadəsi;  və

EN

Machine Translated by Google



EN

1.2.

(e)  1.9.3-cü  bənddə  göstərilən  mineral  məhsullar,  su  və  torpaq.

Təbii  ərazilərdə,  meşələrdə  və  kənd  təsərrüfatı  ərazilərində  təbii  şəkildə  bitən  vəhşi  bitkilərin  və  onların  hissələrinin  toplanması  
aşağıdakı  şərtlər  daxilində  üzvi  istehsal  hesab  olunur:

1.1.

1.13.

(i)  ya  üzvi  istehsal  vahidlərindən,  ya  da  çevrilmənin  ikinci  ilində  çevrilmə  mərhələsində  olan  vahidlərdən;  və  ya

Ümumi  tələblər

Xüsusi  bitkilər  və  bitki  məhsulları  üçün  ətraflı  qaydalar

Operatorlar  müvafiq  bağlamalar  və  məhsulun  miqdarı  ilə  bağlı  qeydlər  aparmalıdırlar.

Vəhşi  bitkilərin  toplanması  qaydaları

II  hissə:  Heyvandarlıq  istehsalı  qaydaları

Təmizləmə  və  dezinfeksiya  üçün  istifadə  olunan  məhsullar

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

Çevrilmə
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(b)  kolleksiya  təbii  yaşayış  mühitinin  sabitliyinə  və  ya  növün  qorunub  saxlanmasına  təsir  göstərmir

2.

Emal  olunmamış  məhsulların  hazırlanması

1.12.

(c)  kimyəvi  məhsullarla  emal  olunmamış  torf;

9,  10,  11  və  14-cü  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  üzvi  heyvandarlıq  
istehsalına  da  tətbiq  edilir.

(d)  kəsildikdən  sonra  kimyəvi  maddələrlə  emal  olunmayan  ağac;

1.

2.1.

1.2.1.

(a)  yığımdan  ən  azı  üç  il  əvvəl  həmin  ərazilər  9  və  24-cü  maddələrə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  məhsullar  
və  ya  maddələrdən  başqa  məhsullarla  və  ya  maddələrlə  işlənməmişdir;

Qeydiyyat  öhdəliyi

1.4.3.1-ci  bənddən  istisna  olmaqla,  bu  cür  eyni  vaxtda  çevrilmə  halında  və  istehsal  vahidinin  çevrilmə  dövründə,  çevrilmə  
dövrünün  əvvəlindən  bu  istehsal  vahidində  mövcud  olan  heyvanlar,  çevrilmənin  ilk  ilində  çevrilmə  istehsal  vahidində  istehsal  
olunmuş  çevrilmə  yemi  və/və  ya  1.4.3.1-ci  bəndə  uyğun  olaraq  yem  və/və  ya  üzvi  yemlə  bəslənə  bilər.

(ii)  1.9.3-cü  bənddə  göstərilənlər,  yalnız  (i)-ci  bənddə  göstərilən  məhsul  mövcud  olmadıqda,  kompostlaşdırmadan  əvvəl  
örtük  materialı  və  əlavə  edilmiş  su  istisna  olmaqla,  ferma  peyini  və  heyvan  nəcisinin  substratın  ümumi  komponentlərinin  
çəkisinin  25%-dən  çox  olmaması  şərtilə;

2.2.

(b)  (a)  bəndində  göstərilənlərdən  başqa,  üzvi  istehsal  vahidlərindən  alınan  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  məhsullar;

I  Hissənin  1.7.1  və  1.7.5(b)  bəndlərində  qeyd  edildiyi  kimi,  istehsal  vahidinin,  o  cümlədən  otlaqların  və  ya  heyvan  yemi  üçün  
istifadə  olunan  hər  hansı  torpaq  sahəsinin  və  bu  istehsal  vahidinin  çevrilmə  dövrünün  əvvəlində  bu  istehsal  vahidində  mövcud  
olan  heyvanların  eyni  vaxtda  çevrilməsinə  başlanılması  halında,  heyvanlar  və  heyvan  məhsulları,  hətta  bu  Hissənin  1.2.2  
bəndində  müvafiq  heyvan  növü  üçün  müəyyən  edilmiş  çevrilmə  müddəti  istehsal  vahidinin  çevrilmə  dövründən  daha  uzun  olsa  
belə,  istehsal  vahidinin  çevrilmə  dövrünün  sonunda  üzvi  hesab  edilə  bilər.

toplama  sahəsi.
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Arıçılıq  istisna  olmaqla,  üzvi  heyvandarlıq  istehsal  etmək  niyyətində  olan  fermerin  kənd  təsərrüfatı  torpaqlarını  idarə  etmədiyi  
və  həmin  heyvan  üçün  üzvi  istehsal  vahidlərinin  və  ya  çevrilmə  prosesində  istehsal  vahidlərinin  istifadəsi  ilə  bağlı  fermerlə  yazılı  
əməkdaşlıq  müqaviləsi  bağlamadığı  torpaqsız  heyvandarlıq  istehsalı  qadağandır.

Bu  məqsədlə  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  bitkiçilikdə  təmizləmə  və  dezinfeksiya  
üçün  nəzərdə  tutulmuş  məhsullar  istifadə  olunmalıdır.

1.11.

Əgər  bitkilər  üzərində  emaldan  başqa  hazırlıq  əməliyyatları  həyata  keçirilirsə,  IV  hissənin  1.2,  1.3,  1.4,  1.5  və  2.2.3-cü  bəndlərində  
müəyyən  edilmiş  ümumi  tələblər  bu  cür  əməliyyatlara  mutatis  mutandis  tətbiq  ediləcəkdir.

Göbələk  istehsalı  qaydaları

Göbələk  istehsalı  üçün  substratlar  yalnız  aşağıdakı  komponentlərdən  ibarət  olduqda  istifadə  edilə  bilər:

(a)  ferma  peyini  və  heyvan  nəcisi:
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(b)  fərdi  heyvan  halında  baytarlıq  terapevtik  müalicəsi  forması  istisna  olmaqla,  hormonlar  və  ya  oxşar  təsirə  malik  digər  
maddələrlə  müalicə  yolu  ilə  çoxalma  stimullaşdırılmamalı  və  ya  mane  olunmamalıdır;
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1.3.4.
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(iii)  qapaqdan  gəldiyi  təqdirdə;

Heyvan  istehsalının  növünə  xas  olan  dönüşüm  dövrləri  aşağıdakı  kimi  müəyyən  edilir:

istehsal;  və

Qeyri-üzvi  heyvanların  istifadəsi

(i)  üzvi  arıçılıqdan  əldə  edilən  arı  mumu  bazarda  mövcud  olmadığı  hallarda;

(a)  çoxalma  təbii  üsullardan  istifadə  etməklə  həyata  keçirilməlidir;  lakin  süni  mayalanmaya  icazə  verilməlidir;

(b)  qoyun,  keçi  və  donuz  heyvanları,  eləcə  də  süd  üçün  heyvanlar  halında  altı  ay

(g)  dovşanlar  üçün  üç  ay;

(a)  ət  istehsalı  üçün  nəzərdə  tutulmuş  iribuynuzlu  və  at  cinsindən  olan  heyvanlar  üçün  12  ay  və  hər  halda  az  olmamalıdır.
ömürlərinin  dörddə  üçündən  çoxunu;

istehsal;

(c)  Ət  istehsalı  üçün  quş  əti  üçün  10  həftə,  Pekin  ördəkləri  istisna  olmaqla,  üç  gün  əvvəl  gətirilmiş  ördəklər  üçün

(d)  cinslərin  seçimi  üzvi  istehsal  prinsiplərinə  uyğun  olmalı,  heyvanların  rifahının  yüksək  standartlarını  təmin  etməli  və  hər  
hansı  bir  əzabın  qarşısını  almağa  və  heyvanların  şikəst  edilməsinə  ehtiyacın  qarşısını  almağa  kömək  etməlidir.

1.3.3.  Cins  və  ya  ştamm  seçərkən,  operatorlar  yüksək  dərəcədə  genetik  müxtəlifliyə,  heyvanların  yerli  şəraitə  uyğunlaşma  qabiliyyətinə,  
damazlıq  dəyərinə,  uzunömürlülüyünə,  canlılığına  və  xəstəliklərə  və  ya  sağlamlıq  problemlərinə  qarşı  müqavimətinə  malik  
cinslərə  və  ya  ştammlara  üstünlük  verməyi,  bunların  hamısının  onların  rifahına  xələl  gətirmədən  nəzərə  almalıdırlar.  Bundan  
əlavə,  intensiv  istehsalda  istifadə  olunan  bəzi  cinslər  və  ya  ştammlarla  əlaqəli  spesifik  xəstəliklərin  və  ya  sağlamlıq  
problemlərinin,  məsələn,  solğun-yumşaq-ekssudativ  (PSE)  ətə,  qəfil  ölümə,  spontan  aborta  və  qeysəriyyə  əməliyyatı  tələb  edən  
çətin  doğuşlara  səbəb  ola  biləcək  donuz  stress  sindromunun  qarşısını  almaq  üçün  heyvan  cinsləri  və  ya  ştammları  seçilməlidir.  
Yerli  cinslərə  və  ştammlara  üstünlük  verilməlidir.

(ii)  üzvi  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  çirklənməməsi  sübut  edildikdə

1.2.2.

Heyvanların  mənşəyi

1.3.1.

Çevrilmə  dövründə  mum  üzvi  arıçılıqdan  əldə  edilən  mumla  əvəz  olunacaq.

1.3.2.

(d)  üç  günlük  olmamış  gətirilən  Pekin  ördəkləri  üçün  yeddi  həftə;

köhnə;

(h)  Boyun  heyvanları  üçün  12  ay.

1.3.

(c)  klonlama  və  embrion  köçürülməsi  kimi  digər  süni  çoxalma  formalarından  istifadə  edilməməlidir;

Qeyri-üzvi  heyvanlar,  1.3.4-cü  bəndə  uyğun  olaraq,  konversiya  dövrü  başladıqdan  sonra  konversiya  istehsal  bölməsinə  daxil  
edilə  bilər.

Lakin,  qeyri-üzvi  arı  mumu  aşağıdakı  hallarda  istifadə  edilə  bilər:

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

Birinci  abzasa  uyğun  olaraq  cinsləri  və  ştammları  seçmək  üçün  operatorlar  26(3)-cü  maddədə  göstərilən  sistemlərdə  mövcud  
olan  məlumatlardan  istifadə  etməlidirlər.

Üzvi  mal-qara  çevrilmə  qaydalarına  xələl  gətirmədən,  üzvi  istehsal  vahidlərində  doğulmalı  və  ya  yumurtadan  çıxarılmalı  və  
yetişdirilməlidir.

Üzvi  heyvanların  yetişdirilməsinə  gəldikdə:

1.3.4.1.  1.3.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə,  1305/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  28(10)-cu  maddəsinin  (b)  bəndində  və  onların  əsasında  
qəbul  edilmiş  qanunlarda  qeyd  edildiyi  kimi,  cinslər  əkinçilikdə  itirilmək  təhlükəsi  ilə  üzləşdikdə,  qeyri-üzvi  yetişdirilmiş  heyvanlar  
üzvi  istehsal  vahidinə  gətirilə  bilər.  Bu  halda,  həmin  cinslərin  heyvanlarının  mütləq  doğuşdan  məhrum  olması  vacib  deyil.

(f)  Arılar  üçün  12  ay.

(e)  üç  günlük  olmamışdan  əvvəl  yumurta  istehsalı  üçün  gətirilən  quşlar  üçün  altı  həftə;
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1.3.4.4.  1.3.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaqla,  26(2)-ci  maddənin  (b)  bəndində  göstərilən  sistemdə  toplanmış  məlumatlar  fermerin  
üzvi  heyvanlara  dair  keyfiyyət  və  ya  kəmiyyət  ehtiyaclarının  ödənilmədiyini  göstərirsə,  səlahiyyətli  orqanlar  1.3.4.4.1-
dən  1.3.4.4.4-cü  bəndə  qədər  nəzərdə  tutulmuş  şərtlərə  əməl  etməklə  qeyri-üzvi  heyvanların  üzvi  istehsal  vahidinə  
daxil  edilməsinə  icazə  verə  bilərlər.
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1.3.4.4.3.  1.3.4.4.2-ci  bənddə  göstərilən  faizlər,  səlahiyyətli  orqanın  icazəsi  olduğu  təqdirdə,  40%-ə  qədər  artırıla  bilər.

1.3.4.3.  1.3.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaqla,  sürü  ilk  dəfə  yaradıldıqda,  yeniləndikdə  və  ya  yenidən  qurulduqda  və  fermerlərin  
keyfiyyət  və  kəmiyyət  ehtiyacları  ödənilmədikdə,  səlahiyyətli  orqan  qeyri-üzvi  yetişdirilən  quşların,  yumurta  istehsalı  
üçün  nəzərdə  tutulan  ət  və  ət  istehsalı  üçün  nəzərdə  tutulan  quşların  üç  gündən  az  yaşı  olduğu  təqdirdə,  üzvi  olmayan  
quşçuluq  istehsalı  vahidinə  gətirilə  biləcəyinə  qərar  verə  bilər.  Onlardan  əldə  edilən  məhsullar  yalnız  1.2-ci  bənddə  
göstərilən  çevrilmə  müddətinə  əməl  edildikdə  üzvi  hesab  edilə  bilər.

aşağıdakı  şərtlərdən  hər  hansı  birinin  yerinə  yetirildiyini  təsdiqləyib:

1.3.4.4.5.  1.3.4.4.1-dən  1.3.4.4.4-cü  bəndə  qədər  göstərilən  hallarda,  qeyri-üzvi  heyvanlar  ya  digər  mal-qaradan  ayrı  saxlanılmalı,  
ya  da  1.3.4.4.4-cü  bənddə  göstərilən  çevrilmə  dövrünün  sonuna  qədər  müəyyən  edilə  bilən  şəkildə  saxlanılmalıdır.

(b)  qoyun  və  keçi  heyvanları  60  gündən  az  yaşda  olmalıdır;

(d)  dovşanlar  üç  aydan  az  olmalıdır.

1.3.4.4.2.  Damazlıq  məqsədilə,  sürünün  və  ya  sürün  yenilənməsi  üçün  qeyri-üzvi  yetkin  erkək  və  qeyri-üzvi  doğmamış  dişi  heyvanlar  gətirilə  bilər.  
Onlar  sonradan  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olaraq  yetişdirilməlidir.  Bundan  əlavə,  dişi  heyvanların  sayı  ildə  aşağıdakı  
məhdudiyyətlərə  məruz  qalmalıdır:

(c)  yeni  heyvandarlıq  ixtisaslaşması  başlanmışdır.

(a)  fermada  əsaslı  genişləndirmə  işləri  aparılmışdır;

1.3.4.4.4.  1.3.4.4.1,  1.3.4.4.2  və  1.3.4.4.3  bəndlərində  göstərilən  hallarda,  qeyri-üzvi  heyvanlar  yalnız  1.2-ci  bənddə  göstərilən  
çevrilmə  dövrünə  əməl  edildiyi  təqdirdə  üzvi  hesab  edilə  bilər.  1.2.2-ci  bənddə  göstərilən  çevrilmə  dövrü,  heyvanlar  
çevrilmə  prosesində  istehsal  vahidinə  daxil  edildikdən  ən  tez  başlamalıdır.

Fermer  bu  cür  istisna  tələb  etməzdən  əvvəl,  tələbinin  əsaslı  olub-olmadığını  yoxlamaq  üçün  26(2)-ci  maddənin  (b)  
bəndində  göstərilən  sistemdə  toplanmış  məlumatlara  müraciət  etməlidir.

1.3.4.2.  1.3.1-ci  bənddən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə,  arıxanaların  yenilənməsi  üçün  üzvi  istehsal  bölməsində  ana  arıların  və  sürülərin  
ildə  20%-i  qeyri-üzvi  ana  arılar  və  sürülərlə  əvəz  edilə  bilər,  bu  şərtlə  ki,  ana  arılar  və  sürülər  üzvi  istehsal  bölmələrindən  
gələn  pətəklər  və  ya  pətək  təməlləri  olan  pətəklərə  yerləşdirilsin.  Hər  halda,  ildə  bir  sürü  və  ya  ana  arı  qeyri-üzvi  sürü  
və  ya  ana  arı  ilə  əvəz  edilə  bilər.

1.3.4.4.1.  Damazlıq  məqsədilə,  sürü  və  ya  sürü  ilk  dəfə  təşkil  edildikdə  qeyri-üzvi  cavan  heyvanlar  gətirilə  bilər.  Onlar  süddən  ayrıldıqdan  
dərhal  sonra  üzvi  istehsal  qaydalarına  uyğun  olaraq  yetişdirilməlidir.  Bundan  əlavə,  həmin  heyvanların  sürüyə  və  ya  sürüyə  
daxil  olduğu  tarixdə  aşağıdakı  məhdudiyyətlər  tətbiq  olunacaq:

(a)  iribuynuzlu  heyvanlar,  at  və  boyun  heyvanları  altı  aydan  kiçik  olmalıdır;

(a)  yetkin  at  və  ya  iribuynuzlu  heyvanların  maksimum  10%-i  və  yetkin  donuz,  qoyun,  keçi,  dovşan  və  ya  boyun  
heyvanlarının  maksimum  20%-i  gətirilə  bilər;

(c)  donuz  heyvanlarının  çəkisi  35  kq-dan  az  olmalıdır;

(b)  10-dan  az  at,  boyun  və  ya  iribuynuzlu  heyvan  və  ya  dovşan  olan,  yaxud  beşdən  az  donuz,  qoyun  və  ya  keçi  heyvanı  
olan  vahidlər  üçün  bu  cür  yenilənmə  ildə  maksimum  bir  heyvanla  məhdudlaşdırılacaq.

(b)  bir  cins  digəri  ilə  əvəz  edilmişdir;

Üçüncü  ölkələrdəki  operatorlar  üçün,  46(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınan  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları,  
operatorun  yerləşdiyi  ölkənin  ərazisində  üzvi  heyvanların  kifayət  qədər  keyfiyyətdə  və  ya  miqdarda  mövcud  olmadığı  
hallarda,  üzvi  istehsal  vahidinə  qeyri-üzvi  heyvanların  gətirilməsinə  icazə  verə  bilərlər.
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1.4.2.1.  Üzvi  torpaqlarda  otlaqçılıq

Qidalanma

yetişdirmə  prosesinin  hər  mərhələsində  rifah;  məcburi  qidalandırma  qadağandır;

14(3)-cü  maddənin  (a)  bəndinə  uyğun  olaraq  komissiya;  kimyəvi  sintez  edilmiş  komponentlər  və  ya  bitki  mənşəli  
komponentlər  ehtiva  edən  süd  əvəzediciləri  həmin  müddət  ərzində  istifadə  edilməməlidir;

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(a)  ümumi  torpaq  sahəsi  üzvi  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə  işlənməyib
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(f)  böyümə  stimullaşdırıcıları  və  sintetik  amin  turşularından  istifadə  edilməməlidir;

Ümumi  qidalanma  tələbləri

Otlaq

(b)  kənd  təsərrüfatı  mənşəli  yemlərin  quru  maddəsinin  faizi  kimi  hesablanan,  ildə  ümumi  yem  rasionunun  maksimum  10%-i.

(d)  kökəltmə  təcrübələri  həmişə  hər  növ  və  heyvanların  normal  qidalanma  qaydalarına  riayət  etməlidir

(g)  əmzikli  heyvanlar,  tercihen,  ana  südü  ilə  qidalandırılmalıdır,  bu  müddət  ərzində  müəyyən  edilmiş  minimum  müddət  ərzində

(e)  donuz  heyvanları,  quşlar  və  arılar  istisna  olmaqla,  mal-qaranın  otlaqlara  daimi  çıxışı  olmalıdır

1.4.2.2.  Ümumi  torpaqlarda  otlaqçılıq  və  köçəri  heyvandarlıq

1.4.2.2.1.  Üzvi  heyvanlar  aşağıdakı  şərtlərlə  ümumi  torpaqlarda  otlaya  bilərlər:

(b)  mal-qara,  heyvanın  inkişafının  müxtəlif  mərhələlərində  qidalanma  tələbatını  ödəyən  üzvi  və  ya  transformasiya  olunmuş  
yemlə  bəslənilməlidir;  baytarlıq  səbəbləri  ilə  əsaslandırılmadığı  təqdirdə,  heyvandarlıqda  məhdudlaşdırılmış  yemlənməyə  
icazə  verilmir;

1.4.

(a)  həm  gediş,  həm  də  geri  dönüş  səfərlərini  əhatə  edən  maksimum  35  gün  müddətinə;  və  ya
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1.4.1.

şərait  imkan  verdikdə  və  ya  kobud  yemə  daimi  çıxış  əldə  etdikdə;

1.4.2.2.2.  Köçmə  heyvandarlıq  dövründə  üzvi  heyvanlar  bir  otlaq  sahəsindən  digərinə  piyada  köçürülərkən  qeyri-üzvi  torpaqlarda  otlaya  
bilərlər.  Bu  dövrdə  üzvi  heyvanlar  digər  heyvanlardan  ayrı  saxlanılmalıdır.  Heyvanların  otladığı  ot  və  digər  bitki  örtüyü  şəklində  
qeyri-üzvi  yemin  mənimsənilməsinə  aşağıdakı  hallarda  icazə  verilməlidir:

(c)  mal-qara  anemiyaya  səbəb  ola  biləcək  şəraitdə  və  ya  pəhrizdə  saxlanılmamalıdır;

1.4.2.

№  1305/2013  və  onların  üzvi  heyvanlarla  eyni  vaxtda  üzvi  torpaqda  mövcud  olmadığı.

(h)  bitki,  yosun,  heyvan  və  ya  maya  mənşəli  yem  materialları  üzvi  olmalıdır;

(c)  üzvi  heyvanların  ümumi  torpaqlarda  otarıldığı  dövrdə  istehsal  olunmuş  hər  hansı  heyvandarlıq  məhsulları,  qeyri-üzvi  
heyvanlardan  kifayət  qədər  ayrıldığı  sübut  edilmədikcə,  üzvi  məhsul  hesab  edilmir.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

1.4.2.2-ci  bəndə  xələl  gətirmədən,  üzvi  heyvanlar  üzvi  torpaqlarda  otlamalıdırlar.  Lakin,  qeyri-üzvi  heyvanlar,  (AB)  Qaydalarının  
23,  25,  28,  30,  31  və  34-cü  maddələri  ilə  dəstəklənən  torpaqlarda  ətraf  mühitə  uyğun  şəkildə  yetişdirildiyi  təqdirdə,  hər  il  
məhdud  müddət  ərzində  üzvi  otlaqdan  istifadə  edə  bilərlər.

(a)  mal-qara  üçün  yem  əsasən  heyvanların  saxlanıldığı  kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatlarından  və  ya  eyni  bölgədəki  digər  
təsərrüfatlara  məxsus  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  istehsal  vahidlərindən  əldə  edilməlidir;

ən  azı  üç  il  istehsal  müddəti;

(b)  ümumi  torpaqdan  istifadə  edən  hər  hansı  qeyri-üzvi  heyvanlar  1305/2013  saylı  (AB)  Əsasnaməsinin  23,  25,  28,  30,  31  və  34-
cü  maddələrinə  əsasən  dəstəklənən  torpaqlarda  ətraf  mühitə  uyğun  şəkildə  yetişdirilmişdir;

(i)  bitki,  yosun,  heyvan  və  ya  maya  mənşəli  qeyri-üzvi  yem  materialları,  mikrob  və  ya  mineral  mənşəli  yem  materialları,  yem  
əlavələri  və  emal  vasitələri  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verildikdə  istifadə  edilə  
bilər.
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1.5.1.1.  Xəstəliklərin  qarşısının  alınması  cins  və  sort  seçiminə,  heyvandarlıq  idarəetmə  təcrübələrinə,  yüksək  keyfiyyətli  yemə,  idmana,  müvafiq  
heyvandarlıq  sıxlığına  və  gigiyenik  şəraitdə  saxlanılan  adekvat  və  uyğun  saxlama  şəraitinə  əsaslanmalıdır.
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1.5.1.6.  Bu  məqsədlə  yalnız  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  heyvandarlıq  binaları  və  qurğularında  təmizləmə  və  
dezinfeksiya  üçün  nəzərdə  tutulmuş  məhsullar  istifadə  olunmalıdır.

1.4.3.1.  Üzvi  heyvandarlıq  istehsal  edən  kənd  təsərrüfatı  təsərrüfatları  üçün:

(a)  yem  formulunun  orta  hesabla  25%-ə  qədəri  ikinci  ildən  etibarən  konversiya  yemindən  ibarət  ola  bilər.  Əgər  bu  konversiya  yemi  
mal-qaranın  saxlanıldığı  təsərrüfatdan  gəlirsə,  bu  faiz  100%-ə  qədər  artırıla  bilər;  və

1.5.2.

1.5.2.2.  Heyvanın  əziyyət  çəkməməsi  üçün  xəstəlik  dərhal  müalicə  olunmalıdır.  Fitoterapevtik,  homeopatik  və  digər  məhsulların  istifadəsi  uyğun  
olmadığı  hallarda,  zəruri  hallarda,  ciddi  şərtlər  altında  və  baytarın  məsuliyyəti  altında  antibiotiklər  də  daxil  olmaqla,  kimyəvi  sintez  
edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsullarından  istifadə  edilə  bilər.  Xüsusilə,  müalicə  kursları  və  dayandırma  müddətləri  ilə  bağlı  
məhdudiyyətlər  müəyyən  edilməlidir.

1.5.1. Xəstəliklərin  qarşısının  alınması

1.5.

1.4.3.2.  1.4.3.1-ci  bənddəki  rəqəmlər  hər  il  bitki  yeminin  quru  maddəsinin  faizi  kimi  hesablanır.

1.5.1.4.  Böyüməni  və  ya  istehsalı  təşviq  edən  maddələr  (antibiotiklər,  koksidiostatiklər  və  böyüməni  təşviq  etmək  üçün  digər  süni  vasitələr  daxil  
olmaqla)  və  çoxalmanı  idarə  etmək  və  ya  digər  məqsədlər  üçün  (məsələn,  estrusun  induksiyası  və  ya  sinxronizasiyası)  hormonlar  və  
oxşar  maddələr  istifadə  edilməməlidir.

Baytarlıq  müalicəsi

(b)  Mal-qaraya  verilən  yemin  ümumi  orta  miqdarının  20%-ə  qədəri,  torpaqların  ilk  çevrilmə  ilində  üzvi  idarəetmə  altında  əkilmiş  daimi  
otlaqların,  çoxillik  yem  sahələrinin  və  ya  zülal  bitkilərinin  otarılmasından  və  ya  yığılmasından  əldə  edilə  bilər,  bir  şərtlə  ki,  həmin  
torpaqlar  öz  təsərrüfatlarının  bir  hissəsi  olsun.

1.4.3.
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1.5.1.5.  Mal-qara  qeyri-üzvi  istehsal  vahidlərindən  əldə  edildikdə,  yerli  şəraitdən  asılı  olaraq,  skrininq  testləri  və  ya  karantin  müddətləri  kimi  xüsusi  
tədbirlər  tətbiq  olunmalıdır.

Konversiya  zamanı  yayımlanan  lent

1.5.1.2.  İmmunoloji  baytarlıq  dərman  məhsullarından  istifadə  edilə  bilər.

1.5.2.3.  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  mineral  mənşəli  yem  materialları,  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  
üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  qida  əlavələri,  eləcə  də  fitoterapevtik  və  homeopatik  məhsullar,  antibiotiklər  də  daxil  
olmaqla,  kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsulları  ilə  müalicəyə  üstünlük  verilməlidir,  bir  şərtlə  ki,  onların  
terapevtik  təsiri  heyvan  növü  və  müalicənin  nəzərdə  tutulduğu  vəziyyət  üçün  təsirli  olsun.

(a)  və  (b)  bəndlərində  göstərilən  hər  iki  növ  konversiya  yemi  yemləmə  üçün  istifadə  edildikdə,  bu  cür  yemin  ümumi  birləşdirilmiş  faizi  
(a)  bəndində  müəyyən  edilmiş  faizdən  çox  olmamalıdır.

mənşə.

Səhiyyə  xidməti

1.5.1.3.  Kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsulları,  o  cümlədən  antibiotiklər  və  sintez  edilmiş  allopatik  kimyəvi  molekulların  
bolusları  profilaktik  müalicə  üçün  istifadə  edilməməlidir.

1.5.1.7.  Çarpaz  infeksiyanın  və  xəstəlik  daşıyıcı  orqanizmlərin  toplanmasının  qarşısını  almaq  üçün  yaşayış  yerləri,  qələmlər,  avadanlıqlar  və  qab-
qacaq  lazımi  qaydada  təmizlənməli  və  dezinfeksiya  edilməlidir.  Qoxunu  minimuma  endirmək  və  həşəratları  və  ya  gəmiriciləri  cəlb  
etməmək  üçün  nəcis,  sidik  və  yeyilməmiş  və  ya  tökülmüş  yem  lazım  olduğu  qədər  tez-tez  çıxarılmalıdır.  Yalnız  tələlərdə  istifadə  
ediləcək  rodentisidlər  və  9  və  24-cü  maddələrə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  məhsullar  və  maddələr  mal-
qaranın  saxlanıldığı  binalarda  və  digər  qurğularda  həşəratların  və  digər  zərərvericilərin  məhv  edilməsi  üçün  istifadə  edilə  bilər.

1.5.2.1.  Heyvanların  sağlamlığını  təmin  etmək  üçün  görülən  profilaktik  tədbirlərə  baxmayaraq,  heyvanlar  xəstələnərsə  və  ya  yaralanarsa,  onlar  
dərhal  müalicə  olunmalıdır.
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18.11.2009,  səh.  1).

64/432/EEC  və  93/119/EC  Direktivlərinə  və  1255/97  saylı  Qaydalara  (EC)  düzəlişlər  (OJ  L  3,  5.1.2005,  səh.  1).
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( 1)  Daşınma  və  əlaqəli  əməliyyatlar  zamanı  heyvanların  qorunması  haqqında  22  dekabr  2004-cü  il  tarixli  1/2005  saylı  Şura  Əsasnaməsi  (AK)  və

( 2)  Heyvanların  öldürülməsi  zamanı  qorunması  haqqında  24  sentyabr  2009-cu  il  tarixli  1099/2009  saylı  Şura  Əsasnaməsi  (OJ  L  303,

1.6.4.

Heyvanların  saxlanması  və  daşınması  və  kəsimi  zamanı  heyvanlarla  işləməklə  məşğul  olan  bütün  şəxslər  
heyvanların  sağlamlığı  və  rifah  ehtiyacları  ilə  bağlı  zəruri  əsas  bilik  və  bacarıqlara  malik  olmalı  və  bu  Qaydada  
müəyyən  edilmiş  qaydaların  düzgün  tətbiqini  təmin  etmək  üçün ,  xüsusən  də  Şura  Qaydaları  (EC)  1/2005  (1)  və  
Şura  Qaydaları  (EC)  1099/2009  (2)-də  tələb  olunduğu  kimi,  müvafiq  təlim  keçməlidirlər.

1.5.2.5.  Normal  istifadə  şəraitində  kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsulunun,  o  cümlədən  antibiotikin  
heyvana  son  tətbiqi  ilə  həmin  heyvandan  üzvi  yolla  istehsal  olunmuş  qida  məhsullarının  istehsalı  arasındakı  
müddət  2001/82/EC  Direktivinin  11-ci  maddəsində  göstərilən  müddətin  ikiqatını  təşkil  etməli  və  ən  azı  48  saat  
olmalıdır.

1.5.2.4.  Vaksinasiyalar,  parazitlərə  qarşı  müalicələr  və  məcburi  məhvetmə  sxemləri  istisna  olmaqla,  bir  heyvanın  və  ya  bir  
qrup  heyvanın  12  ay  ərzində  antibiotiklər  də  daxil  olmaqla  kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  
məhsulları  ilə  üçdən  çox  müalicə  kursu  aldığı  və  ya  məhsuldar  həyat  dövrü  bir  ildən  az  olduqda  birdən  çox  
müalicə  kursu  aldığı  hallarda,  nə  müvafiq  mal-qara,  nə  də  bu  cür  mal-qaradan  əldə  edilən  məhsullar  üzvi  məhsul  
kimi  satılmamalı  və  mal-qara  1.2-ci  bənddə  göstərilən  çevrilmə  müddətlərinə  tabe  olmalıdır.

1.7.2.

Binalardakı  sürü  sıxlığı  heyvanların  rahatlığını,  rifahını  və  növlərə  xas  ehtiyaclarını  təmin  etməli  və  xüsusilə  
heyvanların  növlərindən,  cinsindən  və  yaşından  asılı  olmalıdır.  Həmçinin,  xüsusilə  qrupun  ölçüsündən  və  
heyvanların  cinsindən  asılı  olan  heyvanların  davranış  ehtiyaclarını  da  nəzərə  almalıdır.  Sıxlıq  heyvanlara  təbii  
şəkildə  dayanmaq,  hərəkət  etmək,  asanlıqla  uzanmaq,  dönmək,  özlərini  təmizləmək,  bütün  təbii  pozaları  
götürmək  və  dartınmaq  və  qanad  çırpmaq  kimi  bütün  təbii  hərəkətləri  etmək  üçün  kifayət  qədər  yer  təmin  
etməklə  onların  rifahını  təmin  etməlidir.

Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

14(3)-cü  maddədə  göstərilən  icra  aktlarında  müəyyən  edilmiş  qapalı  və  açıq  sahələr  üçün  minimum  səthə  və  
mənzillə  bağlı  texniki  detallara  riayət  edilməlidir.

1.6.2.

Ümumi  tədarük  sıxlığı  ildə  170  kq  üzvi  azot  limitini  və  kənd  təsərrüfatı  sahəsinin  hektarını  keçməməlidir.
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1.6.6.

Mal-qara  saxlamaq  üçün  qəfəslər,  qutular  və  düz  göyərtələr  heç  bir  mal-qara  növü  üçün  istifadə  edilməməlidir.

1.6.

1.6.5.  Açıq  hava  sahələri  qismən  örtülü  ola  bilər.  Verandalar  açıq  hava  sahələri  hesab  edilmir.

1.6.9.  Baytarlıq  səbəblərinə  görə  mal-qara  fərdi  şəkildə  müalicə  edildikdə,  onlar  möhkəm  döşəməli  və  saman  və  ya  müvafiq  
yataq  dəsti  ilə  təchiz  olunmuş  yerlərdə  saxlanılmalıdır.  Heyvan  asanlıqla  dönə  və  tam  uzunluqda  rahat  uzana  
bilməlidir.

1.6.10.  Üzvi  mal-qara  çox  nəm  və  ya  bataqlıq  torpaqda  yerləşən  ağılda  saxlanıla  bilməz.

Heyvanların  saxlanma  sıxlığı  və  saxlama  şəraiti  də  daxil  olmaqla,  əkinçilik  təcrübələri  heyvanların  inkişaf,  fizioloji  
və  etoloji  ehtiyaclarının  ödənilməsini  təmin  etməlidir.

icazə  veriləcək.

Heyvanların  rifahı

1.6.6-cı  bənddə  göstərilən  mal-qaranın  müvafiq  sıxlığını  müəyyən  etmək  üçün  səlahiyyətli  orqan  heyvan  
istehsalının  hər  bir  növü  üçün  müəyyən  edilmiş  rəqəmlərə  uyğun  olaraq  1.6.6-cı  bənddə  göstərilən  limitə  bərabər  
olan  mal-qara  vahidlərini  müəyyən  etməlidir.

1.6.8.

1.6.7.

Bina  bol  təbii  ventilyasiya  və  işığın  daxil  olmasına  imkan  verməlidir.

1.6.1.

Heyvanların  açıq  havada  yaşamasına  imkan  verən  müvafiq  iqlim  şəraiti  olan  ərazilərdə  mal-qara  üçün  sığınacaq  məcburi  
deyil.  Belə  hallarda,  heyvanların  əlverişsiz  hava  şəraitindən  qorunması  üçün  sığınacaqlara  və  ya  kölgəli  yerlərə  çıxışı  
olmalıdır.

1.7.

14.6.2018

1.6.3.

1.5.2.6.  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  tətbiq  edilən  insan  və  heyvan  sağlamlığının  qorunması  ilə  bağlı  müalicələr

Binanın  izolyasiyası,  istiləşməsi  və  ventilyasiyası  hava  dövranının,  toz  səviyyəsinin,  temperaturun,  nisbi  rütubətin  
və  qaz  konsentrasiyasının  heyvanların  rifahını  təmin  edən  hədlər  daxilində  saxlanılmasını  təmin  etməlidir.

1.7.1.

Machine Translated by Google



Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

1.8.

(d)  otlaq  dövründə  heyvanların  otlaqlara  çıxışı  olduqda  və  qış  sığınacaq  sistemi  heyvanların  sərbəst  hərəkət  etməsinə  imkan  
verdikdə,  qış  aylarında  açıq  hava  sahələri  təmin  etmək  öhdəliyindən  imtina  edilə  bilər;

Mal-qara,  qoyun,  keçi  və  at  cinsli  heyvanlar  üçün

Heyvanların  həddindən  artıq  otarılmasını,  torpağın  ovlanmasını,  eroziyanı  və  heyvanların  və  ya  onların  peyininin  yayılmasının  yaratdığı  
çirklənməni  minimuma  endirmək  məqsədilə  mal-qaranın  sayı  məhdudlaşdırılmalıdır.

1.7.3.

1.9.1.1.  Qidalanma

1.7.7.  Kəsim  vaxtı  da  daxil  olmaqla,  heyvanın  bütün  həyatı  boyu  hər  hansı  bir  əzab,  ağrı  və  sıxıntıdan  qaçınılmalı  və  minimum  səviyyədə  
saxlanılmalıdır.

Əlavə  ümumi  qaydalar
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hava  sahəsi;

1.7.11.  Heyvanların  yüklənməsi  və  boşaldılması  heyvanları  məcbur  etmək  üçün  heç  bir  elektrik  və  ya  digər  ağrılı  stimullaşdırmadan  istifadə  
edilmədən  həyata  keçirilməlidir.  Daşınmadan  əvvəl  və  ya  daşınma  zamanı  allopatik  trankvilizatorların  istifadəsi  qadağandır.

Emal  olunmamış  məhsulların  hazırlanması

Mal-qaranın  daşınma  müddəti  minimuma  endirilməlidir.

(c)  (b)  bəndindən  asılı  olmayaraq,  bir  yaşdan  yuxarı  erkək  iribuynuzlu  heyvanların  otlaq  və  ya  açıq  sahəyə  çıxışı  olmalıdır.

1.7.5. Mal-qaranın  bağlanması  və  ya  təcrid  edilməsi,  fərdi  heyvanlarla  bağlı  məhdud  müddətə  və  baytarlıq  səbəbləri  ilə  əsaslandırıldığı  
hallarda  istisna  olmaqla,  qadağandır.  Mal-qaranın  təcrid  edilməsinə  yalnız  işçilərin  təhlükəsizliyi  təhlükə  altında  olduqda  və  ya  
heyvanların  rifahı  səbəbləri  ilə  məhdud  müddətə  icazə  verilə  bilər.  Səlahiyyətli  orqanlar,  mal-qaranın  davranış  tələblərinə  
uyğun  qruplarda  saxlanması  mümkün  olmadığı  hallarda,  mal-qaranın  davranış  tələblərinə  uyğun  olaraq  qruplarda  saxlanılması  
mümkün  olmadığı  hallarda,  mal-qaranın  maksimum  50  baş  heyvanı  (cavan  heyvanlar  istisna  olmaqla)  olan  fermalarda  mal-
qaranın  bağlanmasına  icazə  verə  bilərlər,  bu  şərtlə  ki,  mal-qaranın  otlaqlara  çıxışı  olsun  və  otlaq  mümkün  olmadıqda  həftədə  
ən  azı  iki  dəfə  açıq  hava  sahələrinə  çıxışı  olsun.

1.7.8.

1.7.4.

Əgər  mal-qara  üzərində  emaldan  başqa  hazırlıq  əməliyyatları  aparılarsa,  IV  hissənin  1.2,  1.3,  1.4,  1.5  və  2.2.3-cü  bəndlərində  
müəyyən  edilmiş  ümumi  tələblər  bu  cür  əməliyyatlara  mutatis  mutandis  tətbiq  ediləcəkdir.

1.7.6.

1.7.10.  Məhsulların  keyfiyyətini  və  ənənəvi  istehsal  təcrübələrini  qorumaq  üçün  fiziki  kastrasiyaya  yalnız  1.7.9-cu  bənddə  göstərilən  şərtlər  
daxilində  icazə  verilir.

1.7.9.  Heyvanlara  dəyən  hər  hansı  bir  əziyyət  adekvat  anesteziya  və/və  ya  ağrıkəsici  tətbiq  etməklə  minimuma  endirilməlidir.

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(b)  heyvanlar  şərait  imkan  verdikdə  otlaq  sahələrinə  çıxış  əldə  etməlidirlər;

1.9.

(a)  yemin  ən  azı  60%-i  fermanın  özündən  alınmalı  və  ya  bu  mümkün  olmadıqda  və  ya  belə  yem  mövcud  olmadıqda,  eyni  
bölgədən  olan  yem  və  yem  materiallarından  istifadə  edərək  digər  üzvi  və  ya  konversiya  mərhələsində  istehsal  vahidləri  və  
yem  operatorları  ilə  əməkdaşlıq  çərçivəsində  istehsal  edilməlidir.  Bu  faiz  1  yanvar  2023-cü  il  tarixindən  etibarən  70%-ə  
qaldırılmalıdır;

İnsan  və  heyvan  sağlamlığının  qorunması  ilə  bağlı  məhdudiyyətlər  və  öhdəliklərin  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  tətbiq  edildiyi  
hallar  istisna  olmaqla,  mal-qaranın  hava  və  mövsümi  şərait,  eləcə  də  torpağın  vəziyyəti  imkan  verdikdə  heyvanların  idman  
etməsinə,  tercihen  otlamasına  imkan  verən  açıq  hava  sahələrinə  daimi  girişi  olmalıdır.

(e)  becərmə  sistemləri  ilin  müxtəlif  dövrlərində  otlaqların  mövcudluğuna  istinadən  otlaq  otlaqlarından  maksimum  istifadəyə  
əsaslanmalıdır;

1.9.1.

Heyvanların  rifahı  ilə  bağlı  Birlik  qanunvericiliyindəki  inkişaflara  xələl  gətirmədən,  qoyunların  quyruqlarının  kəsilməsi,  həyatın  
ilk  üç  günündə  dimdiklərinin  kəsilməsi  və  buynuzlarının  kəsilməsi  istisna  olmaqla,  yalnız  hər  bir  hal  üçün  ayrıca  və  yalnız  bu  
təcrübələr  mal-qaranın  sağlamlığını,  rifahını  və  ya  gigiyenasını  yaxşılaşdırdıqda  və  ya  işçilərin  təhlükəsizliyinin  təhlükə  altında  
olacağı  hallarda  icazə  verilə  bilər.  Qönçələrin  kəsilməsinə  yalnız  mal-qaranın  sağlamlığını,  rifahını  və  ya  gigiyenasını  
yaxşılaşdırdıqda  və  ya  işçilərin  təhlükəsizliyinin  təhlükə  altında  olacağı  hallarda  ayrıca  icazə  verilə  bilər.  Səlahiyyətli  orqan  bu  
cür  əməliyyatlara  yalnız  operatorun  əməliyyatlar  barədə  həmin  səlahiyyətli  orqana  lazımi  qaydada  məlumat  verdiyi  və  
əsaslandırdığı  və  əməliyyatın  ixtisaslı  işçilər  tərəfindən  həyata  keçiriləcəyi  hallarda  icazə  verməlidir.

və  hər  bir  əməliyyatı  yalnız  ən  uyğun  yaşda  ixtisaslı  işçilər  tərəfindən  həyata  keçirməklə.
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(c)  otlaq  dövründə  heyvanların  otlaqlara  çıxışı  olduqda  və  qış  sığınacaq  sistemi  heyvanların  sərbəst  hərəkət  etməsinə  imkan  
verdikdə,  qış  aylarında  açıq  hava  sahələri  təmin  etmək  öhdəliyindən  imtina  edilə  bilər;

(g)  yemləmə  yalnız  pis  hava  şəraiti  səbəbindən  otlaq  çatışmazlığı  halında  icazə  verilir;

Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(b)  mənzil  kifayət  qədər  böyük,  rahat,  təmiz  və  quru,  taxta  döşəmədən  ibarət  olan  möhkəm  bir  konstruksiyadan  ibarət  olan  rahat  
yatmaq  və  ya  istirahət  sahəsi  ilə  təmin  edilməlidir.  İstirahət  zonasında  zibil  materialı  ilə  səpilmiş  kifayət  qədər  quru  yataq  
dəsti  təmin  edilməlidir.  Zibil  saman  və  ya  digər  uyğun  təbii  materialdan  ibarət  olmalıdır.  Zibil  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  
üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  gübrə  və  ya  torpaq  kondisioneri  kimi  icazə  verilən  istənilən  mineral  məhsulla  yaxşılaşdırıla  və  
zənginləşdirilə  bilər;

(d)  becərmə  sistemləri  ilin  müxtəlif  dövrlərində  otlaqların  mövcudluğuna  istinadən  otlaq  otlaqlarından  maksimum  istifadəyə  
əsaslanmalıdır;

(a)  mənzillərin  döşəmələri  hamar,  lakin  sürüşkən  olmamalıdır;

(b)  heyvanlar  şərait  imkan  verdikdə  otlaq  sahələrinə  çıxış  əldə  etməlidirlər;

(f)  gündəlik  qida  rasionundakı  quru  maddənin  ən  azı  60%-i  qaba  yem,  təzə  və  ya  qurudulmuş  yem  və  ya  silosdan  ibarət  olmalıdır.
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Süd  istehsalında  olan  heyvanlar  üçün  bu  faiz  erkən  laktasiya  dövründə  maksimum  üç  ay  müddətində  50%-ə  endirilə  bilər.

(a)  açıq  hava  heyvanları  heyvanlara  zərər  verməyən  gizlənmə  yerləri,  sığınacaqlar  və  çəpərlərlə  təmin  edilməlidir;

(f)  vegetasiya  dövründə  ağılda  təbii  otlaq  təmin  edilməlidir.  Yem  verə  bilməyən  ağıllar

1.9.2.

vegetasiya  dövründə  otlamağa  icazə  verilməməlidir;

(h)  ağılda  saxlanılan  heyvanlar  təmiz  və  şirin  su  ilə  təmin  edilməlidir.  Heyvanlar  üçün  asanlıqla  əlçatan  təbii  su  mənbəyi  mövcud  
deyilsə,  suvarma  yerləri  təmin  edilməlidir.

1.9.2.2.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

Laktasiyanın  əvvəlində  süd  verən  dişi  boyun  heyvanları  üçün  bu  faiz  maksimum  üç  aylıq  müddət  ərzində  50%-ə  endirilə  bilər;

1.9.2.1.  Qidalanma

(d)  Baytarlıq  səbəblərinə  görə  buzov  fərdi  şəkildə  müalicə  edildikdə,  o,  möhkəm  döşəməli  və  saman  örtüklü  yerlərdə  
saxlanılmalıdır.  Buzov  asanlıqla  dönə  və  tam  uzunluqda  rahat  uzana  bilməlidir.

(c)  3(1)-ci  maddənin  birinci  abzasının  (a)  bəndinə  və  ikinci  abzasına  baxmayaraq

(a)  yemin  ən  azı  60%-i  fermanın  özündən  alınmalı  və  ya  bu  mümkün  olmadıqda  və  ya  belə  yem  mövcud  olmadıqda,  eyni  bölgədən  
olan  yem  və  yem  materiallarından  istifadə  edərək  digər  üzvi  və  ya  konversiya  mərhələsində  istehsal  vahidləri  və  yem  
operatorları  ilə  əməkdaşlıq  çərçivəsində  istehsal  edilməlidir.  Bu  faiz  1  yanvar  2023-cü  il  tarixindən  etibarən  70%-ə  
qaldırılmalıdır;

tənzimləmə;
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1.9.1.2.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

2008/119/EC  saylı  Şura  Direktivinin  (1 )  3(1)-ci  maddəsinə  əsasən,  bir  həftəlik  yaşdan  sonra  buzovların  fərdi  qutularda  
saxlanması  qadağandır,  fərdi  heyvanlar  üçün  məhdud  müddət  istisna  olmaqla  və  bu,  baytarlıq  səbəbləri  ilə  əsaslandırıldığı  
təqdirdə;

(e)  gündəlik  qida  rasionundakı  quru  maddənin  ən  azı  60%-i  qaba  yem,  təzə  və  ya  qurudulmuş  yem  və  ya  silosdan  ibarət  olmalıdır.

(b)  qırmızı  maral  ağıllarında  heyvanların  dərisinin  təmizliyini  və  bədən  istiliyini  təmin  etmək  üçün  palçıqda  yuvarlana  bilməsi  lazımdır

Servine  heyvanları  üçün

15.1.2009,  səh.  7).
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( 1)  Buzovların  qorunması  üçün  minimum  standartları  müəyyən  edən  18  dekabr  2008-ci  il  tarixli  2008/119/EC  saylı  Şura  Direktivi  (OJ  L  10,
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Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(e)  saman  üçün  əlavə  tələblərə  xələl  gətirmədən,  gözlənilən  doğumdan  bir  neçə  gün  əvvəl  donuzlara  yuva  qurmaları  üçün  kifayət  
qədər  miqdarda  saman  və  ya  digər  uyğun  təbii  material  verilməlidir;
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(f)  idman  sahələri  donuz  heyvanlarının  peyin  atmasına  və  kök  atmasına  icazə  verməlidir.  Kök  atmaq  üçün  müxtəlif  substratlar  
istifadə  edilə  bilər.

(d)  istənilən  yaşayış  yeri  kifayət  qədər  ölçülü  rahat,  təmiz  və  quru,  taxta  döşəmədən  ibarət  möhkəm  bir  konstruksiyadan  ibarət  
yataq  və  ya  istirahət  sahəsi  ilə  təmin  edilməlidir.  İstirahət  zonasında  zibil  materialı  ilə  səpilmiş  kifayət  qədər  quru  yataq  dəsti  
təmin  edilməlidir.  Zibil  saman  və  ya  digər  uyğun  təbii  materialdan  ibarət  olmalıdır.  Zibil  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  
istehsalda  istifadə  üçün  gübrə  və  ya  torpaq  kondisioneri  kimi  icazə  verilən  istənilən  mineral  məhsulla  təkmilləşdirilə  və  
zənginləşdirilə  bilər;

(f)  yemə  daimi  giriş  təmin  edilə  bilmədikdə,  yemləmə  yerləri  bütün  heyvanların  eyni  vaxtda  yem  ala  biləcəyi  şəkildə  dizayn  
edilməlidir.

1.9.3.1.  Qidalanma

(i)  üzvi  formada  mövcud  deyil;

(b)  gündəlik  rasiona  qaba  yem,  təzə  və  ya  qurudulmuş  yem  və  ya  silos  əlavə  edilməlidir;

Kənd  təsərrüfatı  mənşəli  yemin  quru  maddəsinin  faizi  hesablanmalıdır.

(a)  mənzilin  döşəməsi  hamar,  lakin  sürüşkən  olmamalıdır;

(c)  bütün  donuzların  içəridə  olmasını  təmin  etmək  üçün  həmişə  kifayət  qədər  böyük  saman  və  ya  digər  uyğun  materialdan  hazırlanmış  bir  yataq  olmalıdır

Donuz  heyvanları  üçün

(c)  istənilən  mənzilin  döşəməsi  hamar,  lakin  sürüşkən  olmamalıdır;

(iv)  həmin  heyvanlar  üçün  12  aylıq  dövr  ərzində  icazə  verilən  maksimum  faiz  5%-i  keçmir.

qələm  eyni  zamanda  ən  çox  yer  tutan  şəkildə  uzana  bilər;
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1.9.3.2.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

(e)  yemləmə  yerləri  hava  şəraitindən  qorunan  və  həm  heyvanlar,  həm  də  onlara  qulluq  edən  şəxslər  üçün  əlçatan  yerlərdə  
quraşdırılmalıdır.  Yemləmə  yerlərinin  yerləşdiyi  torpaq  bərkidilməli  və  yemləmə  aparatı  dam  örtüyü  ilə  təchiz  olunmalıdır;

(iii)  onun  istifadəsi  35  kq-a  qədər  çəkidə  olan  donuz  balalarının  spesifik  protein  birləşmələri  ilə  bəslənməsi  ilə  məhdudlaşır;  və

(d)  donuzlar,  hamiləliyin  son  mərhələləri  və  əmizdirmə  dövrü  istisna  olmaqla,  qruplar  şəklində  saxlanılmalıdır,  bu  müddət  ərzində  
donuz  öz  qəfəsində  sərbəst  hərəkət  edə  bilməli  və  hərəkəti  yalnız  qısa  müddətə  məhdudlaşdırılmalıdır;

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

1.9.3.

(a)  yemin  ən  azı  30%-i  fermanın  özündən  gəlməli  və  ya  bu  mümkün  olmadıqda  və  ya  belə  yem  mövcud  olmadıqda,  eyni  bölgədən  
olan  yem  və  yem  materiallarından  istifadə  edərək  digər  üzvi  və  ya  konversiya  mərhələsində  istehsal  vahidləri  və  yem  
operatorları  ilə  əməkdaşlıq  çərçivəsində  istehsal  olunmalıdır;

(ii)  kimyəvi  həlledicilər  olmadan  istehsal  olunur  və  ya  hazırlanır;

(c)  fermerlər  yalnız  üzvi  istehsaldan  zülal  yemi  əldə  edə  bilmədikdə  və  səlahiyyətli  orqan  üzvi  zülal  yeminin  kifayət  qədər  miqdarda  
olmadığını  təsdiqlədikdə,  aşağıdakı  şərtlər  yerinə  yetirildikdə,  qeyri-üzvi  zülal  yemindən  31  dekabr  2025-ci  il  tarixinə  qədər  
istifadə  edilə  bilər:

(b)  mənzil  kifayət  qədər  ölçülü  rahat,  təmiz  və  quru,  taxta  döşəmədən  ibarət  möhkəm  bir  konstruksiyadan  ibarət  yataq  və  ya  
istirahət  sahəsi  ilə  təmin  edilməlidir.  İstirahət  zonasında  zibil  materialı  ilə  səpilmiş  kifayət  qədər  quru  yataq  dəsti  təmin  
edilməlidir.  Zibil  saman  və  ya  digər  uyğun  təbii  materialdan  ibarət  olmalıdır.  Zibil  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  gübrə  və  ya  
torpaq  kondisioneri  kimi  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  icazə  verilən  istənilən  mineral  məhsulla  təkmilləşdirilə  və  zənginləşdirilə  
bilər;
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(b)  kaponlar  üçün  150  gün;

(c)  hər  bir  quş  dəstəsi  yetişdirildikdən  sonra  binalar  mal-qaradan  boşaldılmalıdır.  Bu  müddət  ərzində  binalar  və  qurğular  
təmizlənməli  və  dezinfeksiya  edilməlidir.  Bundan  əlavə,  hər  bir  quş  dəstəsinin  yetişdirilməsi  başa  çatdıqdan  sonra,  bitki  
örtüyünün  yenidən  böyüməsinə  imkan  vermək  üçün  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  müəyyən  ediləcək  müddət  ərzində  fermalar  
boş  qalmalıdır.  Bu  tələblər  quşların  fermalarla  yetişdirilmədiyi,  fermalarda  saxlanılmadığı  və  gün  ərzində  sərbəst  gəzə  bildiyi  
hallarda  tətbiq  edilmir;

(b)  gündəlik  rasiona  qaba  yem,  təzə  və  ya  qurudulmuş  yem  və  ya  silos  əlavə  edilməlidir;

Kənd  təsərrüfatı  mənşəli  yemin  quru  maddəsinin  faizi  hesablanmalıdır.

Quşçuluq  üçün

(h)  erkək  hinduşka  və  qızardılmış  qazlar  üçün  140  gün;  və

(iv)  həmin  heyvanlar  üçün  12  aylıq  dövr  ərzində  icazə  verilən  maksimum  faiz  5%-i  keçmir.

(c)  Pekin  ördəkləri  üçün  49  gün;

(a)  yemin  ən  azı  30%-i  fermanın  özündən  gəlməli  və  ya  bu  mümkün  olmadıqda  və  ya  belə  yem  mövcud  deyilsə,  eyni  bölgədən  olan  
yem  və  yem  materiallarından  istifadə  edərək  digər  üzvi  və  ya  konversiya  mərhələsində  istehsal  vahidləri  və  yem  operatorları  
ilə  əməkdaşlıq  çərçivəsində  istehsal  olunmalıdır;

(i)  dişi  hinduşka  üçün  100  gün.

1.9.4.1.  Heyvanların  mənşəyi

(iii)  onun  istifadəsi  gənc  quşların  spesifik  protein  birləşmələri  ilə  bəslənməsi  ilə  məhdudlaşır;  və

(d)  dişi  Muskovi  ördəkləri  üçün  70  gün;

saman,  ağac  yonqarları,  qum  və  ya  çəmənlik  kimi  zibil  materialı  ilə  örtülmüş;

1.9.4.4.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

(b)  yumurta  qoyan  toyuqlar  üçün  quşçuluq  təsərrüfatlarında,  toyuqların  istifadə  edə  biləcəyi  döşəmə  sahəsinin  kifayət  qədər  böyük  
bir  hissəsi  quş  peyininin  toplanması  üçün  ayrılmalıdır;

1.9.4.2.  Qidalanma
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(ii)  kimyəvi  həlledicilər  olmadan  istehsal  olunur  və  ya  hazırlanır;

İntensiv  yetişdirmə  metodlarından  istifadənin  qarşısını  almaq  üçün  quşlar  ya  minimum  yaşa  çatana  qədər  yetişdirilməli,  ya  da  açıq  
havada  yetişdirilməyə  uyğunlaşdırılmış  yavaş  böyüyən  quş  sortlarından  yetişdirilməlidir.

(e)  erkək  Muskovi  ördəkləri  üçün  84  gün;

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

Fermer  tərəfindən  yavaş  böyüyən  quş  sortlarından  istifadə  edilmədikdə,  kəsim  üçün  minimum  yaş  aşağıdakı  kimi  olmalıdır:

Səlahiyyətli  orqan  yavaş  böyüyən  ştammların  meyarlarını  müəyyən  etməli  və  ya  həmin  ştammların  siyahısını  tərtib  etməli  və  bu  
məlumatı  operatorlara,  digər  Üzv  Dövlətlərə  və  Komissiyaya  təqdim  etməlidir.

Quşların  diri  yolması  qadağandır.

(a)  döşəmə  sahəsinin  ən  azı  üçdə  biri  bərk  olmalı,  yəni  taxta  və  ya  tor  konstruksiyasından  ibarət  olmamalı  və  olmalıdır

1.9.4.

14.6.2018

(f)  Çörək  ördəkləri  üçün  92  gün;
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Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(c)  fermerlər  yalnız  quş  növləri  üçün  üzvi  istehsaldan  protein  yemi  əldə  edə  bilmədikdə  və  səlahiyyətli  orqan  üzvi  protein  
yeminin  kifayət  qədər  miqdarda  olmadığını  təsdiqlədikdə,  aşağıdakı  şərtlər  yerinə  yetirildikdə,  qeyri-üzvi  protein  
yemindən  31  dekabr  2025-ci  il  tarixinə  qədər  istifadə  edilə  bilər:

(i)  üzvi  formada  mövcud  deyil;

1.9.4.3.  Heyvanların  rifahı

(g)  dəniz  quşları  üçün  94  gün;

(a)  toyuqlar  üçün  81  gün;
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(f)  1.6.5-ci  bənddən  istisna  olmaqla,  18  həftədən  kiçik  balaca  quşlar  və  balaca  quşlar  halında,  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  
tətbiq  edilən  insan  və  heyvan  sağlamlığının  qorunması  ilə  bağlı  məhdudiyyətlər  və  öhdəliklər  baxımından  1.7.3-cü  
bənddə  göstərilən  şərtlər  yerinə  yetirildikdə  və  18  həftədən  kiçik  balaca  quşların  və  balaca  quşların  açıq  hava  ərazilərinə  
çıxışının  qarşısını  aldıqda,  verandalar  açıq  hava  əraziləri  hesab  olunur  və  bu  hallarda  digər  quşların  qarşısını  almaq  
üçün  məftil  torlu  maneəyə  malik  olmalıdır;

14.6.2018

1.9.5.2.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

(d)  ot  kifayət  etmədikdə,  saman  və  ya  ot  kimi  lifli  yem  təmin  edilməlidir.  Yem  qidalanmanın  ən  azı  60%-ni  təşkil  etməlidir.

(e)  İttifaq  qanunvericiliyi  əsasında  müvəqqəti  məhdudiyyətlər  tətbiq  edildiyi  hallar  istisna  olmaqla,  mümkün  qədər  erkən  
yaşdan  etibarən  və  fizioloji  və  fiziki  şərait  imkan  verdiyi  zaman  fasiləsiz  gündüz  açıq  havaya  çıxış  təmin  edilməlidir;

(d)  quşlar  ömrünün  ən  azı  üçdə  biri  ərzində  açıq  hava  məkanına  çıxış  əldə  etməlidirlər.  Lakin,  yumurta  qoyan  toyuqlar  və  
bitirən  quşlar,  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  müvəqqəti  məhdudiyyətlər  tətbiq  edildiyi  hallar  istisna  olmaqla,  ömrünün  
ən  azı  üçdə  biri  ərzində  açıq  hava  məkanına  çıxış  əldə  etməlidirlər;

1.9.5.1.  Qidalanma

(k)  su  quşları  hava  və  gigiyena  şəraiti  imkan  verdikdə,  növlərinə  xas  ehtiyaclarını  və  heyvanların  rifahı  tələblərini  nəzərə  
almaq  üçün  çaya,  gölməçəyə,  gölə  və  ya  hovuza  çıxış  əldə  etməlidirlər;  hava  şəraiti  imkan  vermədikdə,  lələklərini  
təmizləmək  üçün  başlarını  suya  salmağa  imkan  verən  suya  çıxış  əldə  etməlidirlər;

(l)  təbii  işıq,  ən  azı  səkkiz  saat  süni  işıqlandırma  olmadan  fasiləsiz  gecə  istirahət  dövrü  ilə  gündə  maksimum  16  saat  işıq  
təmin  etmək  üçün  süni  vasitələrlə  əlavə  edilə  bilər;

(c)  becərmə  sistemləri  ilin  müxtəlif  dövrlərində  otlaqların  mövcudluğuna  istinadən  otlaq  otlaqlarından  maksimum  istifadəyə  
əsaslanmalıdır;

(m)  istənilən  istehsal  bölməsinin  quşçuluq  təsərrüfatlarında  kökəltmə  üçün  istifadəyə  yararlı  ümumi  səth  sahəsi  olmamalıdır
1600  m2-dən  çox;

(h)  quşlar  üçün  açıq  hava  sahələri  əsasən  bitki  örtüyü  ilə  örtülməlidir;

Dovşanlar  üçün

(n)  quşçuluq  evinin  tək  bir  bölməsində  3000-dən  çox  yumurta  qoyan  toyuq  saxlamağa  icazə  verilmir.

(b)  dovşanlar  şərait  imkan  verdikdə  otlaq  sahələrinə  çıxış  əldə  etməlidirlər;

(b)  dovşanlar  qruplar  halında  saxlanılmalıdır.
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(g)  quşlar  üçün  açıq  hava  sahələri  quşların  kifayət  qədər  su  içmə  novlarına  asanlıqla  çıxışını  təmin  etməlidir;

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(a)  yemin  ən  azı  70%-i  fermanın  özündən  gəlməli  və  ya  bu  mümkün  olmadıqda  və  ya  belə  yem  mövcud  olmadıqda,  eyni  
bölgədən  olan  yem  və  yem  materiallarından  istifadə  edərək  digər  üzvi  və  ya  konversiya  mərhələsində  istehsal  vahidləri  
və  yem  operatorları  ilə  əməkdaşlıq  çərçivəsində  istehsal  olunmalıdır;

(j)  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  tətbiq  edilən  məhdudiyyətlər  və  ya  öhdəliklər  səbəbindən  ev  quşları  qapalı  şəraitdə  
saxlanıldıqda,  onların  etoloji  ehtiyaclarını  ödəmək  üçün  kifayət  qədər  miqdarda  kobud  yem  və  uyğun  materiala  daimi  
çıxışı  olmalıdır;

1.9.5.

Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(i)  məsələn,  uzunmüddətli  qar  örtüyü  və  ya  quraq  hava  şəraiti  səbəbindən  ov  sahələrindən  yem  əldə  etmək  məhdud  
olduqda,  quş  pəhrizinin  bir  hissəsi  kimi  əlavə  qaba  yemləmə  daxil  edilməlidir;

(a)  mənzil  kifayət  qədər  böyük,  rahat,  təmiz  və  quru,  taxta  döşəmədən  ibarət  möhkəm  bir  konstruksiyadan  ibarət  olan  
yatmaq  və  ya  istirahət  sahəsi  ilə  təmin  edilməlidir.  İstirahət  zonasında  zibil  materialı  ilə  səpilmiş  kifayət  qədər  quru  
yataq  dəsti  təmin  edilməlidir.  Zibil  saman  və  ya  digər  uyğun  təbii  materialdan  ibarət  olmalıdır.  Zibil  üzvi  istehsalda  
istifadə  üçün  gübrə  və  ya  torpaq  kondisioneri  kimi  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  icazə  verilən  istənilən  mineral  məhsulla  
təkmilləşdirilə  və  zənginləşdirilə  bilər;
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1.9.6.2.  Qidalanma

(ii)  otlaq  sahələri,  tercihen  otlaq  sahələri  ilə  örtülü  açıq  hava  qaçışı;
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(b)  ana  arıların  qanadlarını  kəsmək  kimi  şikəst  etmələr  qadağandır.

(a)  çərçivələri,  pətəkləri  və  pətəkləri,  xüsusən  də  zərərvericilərdən  qorumaq  məqsədilə  yalnız  tələlərdə  istifadə  edilən  rodentisidlərə  
və  9  və  24-cü  maddələrə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  müvafiq  məhsul  və  maddələrə  icazə  verilir;

1.9.6.1.  Heyvanların  mənşəyi

arıların  qışdan  sağ  çıxması  üçün;

Qidalanmaya  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(f)  əgər  9  və  24-cü  maddələrə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  məhsullar  və  maddələr  istisna  olmaqla,  kimyəvi  sintez  
edilmiş  allopatik  məhsullar,  o  cümlədən  antibiotiklərlə  müalicə  tətbiq  olunarsa,  həmin  müalicə  müddəti  ərzində  müalicə  olunmuş  
koloniyalar  təcrid  olunmuş  arıxanalara  yerləşdiriləcək  və  bütün  mum  üzvi  arıçılıqdan  əldə  edilən  mumla  əvəz  olunacaq.  Daha  
sonra,  1.2.2-ci  bənddə  göstərilən  12  aylıq  çevrilmə  müddəti  həmin  koloniyalara  tətbiq  olunacaq.

(c)  erkək  balaların  məhv  edilməsi  praktikasına  yalnız  Varroa  destruktorunun  yoluxmasını  təcrid  etmək  məqsədilə  icazə  verilir;

Arıçılıqla  bağlı  aşağıdakı  əlavə  ümumi  qaydalar  tətbiq  olunur:

1.9.6.4.  Heyvanların  rifahı

(d)  dovşanların  aşağıdakılara  çıxışı  olmalıdır:

və  zərurət  yarandıqda,  təcrid  olunmuş  arıxanalara  yerləşdirilə  bilər;

(a)  arıxanalar  əsasən  üzvi  yolla  yetişdirilən  bitkilərdən  və  ya  lazım  olduqda,  yalnız  ətraf  mühitə  az  təsir  göstərən  üsullarla  emal  edilən  
spontan  bitki  örtüyündən  və  ya  qeyri-üzvi  idarə  olunan  meşələrdən  və  ya  bitkilərdən  ibarət  nektar  və  tozcuq  mənbələrinin  
mövcudluğunu  təmin  edən  ərazilərdə  yerləşdirilməlidir;

1.9.6.

(a)  istehsal  mövsümünün  sonunda  pətəklərdə  kifayət  qədər  bal  və  tozcuq  ehtiyatı  qalmalıdır

(e)  Varroa  destruktoru  ilə  yoluxma  hallarında  qarışqa  turşusu,  süd  turşusu,  sirkə  turşusu  və  oksalik  turşusu,  eləcə  də  mentol,  timol,  
evkaliptol  və  ya  kamfora  istifadə  edilə  bilər;
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1.9.6.3.  Səhiyyə

(i)  qaranlıq  gizlənmə  yerləri  də  daxil  olmaqla  örtülü  sığınacaq;

(c)  dovşan  fermaları  açıq  hava  şəraitinə  uyğunlaşdırılmış  möhkəm  cinslərdən  istifadə  etməlidir;

(d)  bütün  profilaktik  tədbirlərə  baxmayaraq,  koloniyalar  xəstələnərsə  və  ya  yoluxarsa,  dərhal  müalicə  olunmalıdır

Arıçılıq  üçün  Apis  mellifera  və  onların  yerli  ekotiplərindən  istifadəyə  üstünlük  verilməlidir.

(b)  arıxanaların  dezinfeksiya  edilməsi  üçün  buxar  və  ya  birbaşa  alov  kimi  fiziki  müalicələrə  icazə  verilməlidir;

(b)  arıxanalar  arıçılıq  məhsullarının  çirklənməsinə  və  ya  arıların  sağlamlığının  pisləşməsinə  səbəb  ola  biləcək  mənbələrdən  kifayət  
qədər  məsafədə  saxlanılmalıdır;

Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

1.9.6.5.  Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri
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qadağan  ediləcək;

Səhiyyə  xidmətlərinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(b)  arı  ailələri  yalnız  iqlim  şəraitinə  görə  ailənin  yaşaması  təhlükə  altında  olduqda  bəslənə  bilər.  Belə  halda,  arı  ailələri  üzvi  bal,  üzvi  
şəkər  siropu  və  ya  üzvi  şəkərlə  bəslənməlidir.

Arılar  üçün

(a)  arıçılıq  məhsullarının  yığılması  ilə  əlaqəli  bir  üsul  olaraq  pətəklərdəki  arıların  məhv  edilməsi

(iv)  bütün  tibb  bacıları  üçün  yuva  materialı.

(iii)  istər  içəridə,  istərsə  də  çöldə  otura  biləcəkləri  hündür  platforma;
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( 1)  Müəyyən  dövlət  və  özəl  layihələrin  ətraf  mühitə  təsirinin  qiymətləndirilməsi  haqqında  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  
13  dekabr  2011-ci  il  tarixli  2011/92/EU  Direktivi  (OJ  L  26,  28.1.2012,  səh.  1).

1.6.
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1.3.

Əməliyyatlar  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  verilməyən  məhsullar  və  ya  maddələrlə,  yaxud  məhsulların  üzvi  təbiətinə  xələl  
gətirə  biləcək  çirkləndiricilərlə  çirklənməyə  məruz  qalmayan  yerlərdə  yerləşdirilməlidir.

Ştatlar  üzvi  arıçılığın  praktik  olaraq  mümkün  olmadığı  bölgələr  və  ya  ərazilər  kimi.

(h)  bal  çıxarmaq  üçün  bal  pətəklərindən  istifadə  edilməməlidir;

İstehsalat  vahidinin  şəraitini  və  onun  yaxın  ətraf  mühitini,  eləcə  də  fəaliyyətinin  ehtimal  olunan  təsirlərini  müəyyən  etmək  
məqsədilə  üzvi  istehsal  üçün  müraciət  edən  və  ildə  20  tondan  çox  akvakultura  məhsulları  istehsal  edən  hər  hansı  yeni  
operator  üçün  istehsal  vahidinə  uyğun  ekoloji  qiymətləndirmə  tələb  olunur.  Operator  ətraf  mühitin  qiymətləndirilməsini  
nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  təqdim  etməlidir.

1.7.

Üzvi  və  qeyri-üzvi  istehsal  vahidləri,  tətbiq  olunduğu  hallarda,  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  müəyyən  edilmiş  minimum  ayrılma  məsafələrinə  
uyğun  olaraq  adekvat  şəkildə  ayrılmalıdır.  Bu  cür  ayrılma  tədbirləri  təbii  vəziyyətə,  ayrı  su  paylama  sistemlərinə,  məsafələrə,  qabarma-
çəkilmə  axınına  və  üzvi  istehsal  vahidinin  yuxarı  və  aşağı  axın  yerləşməsinə  əsaslanmalıdır.  Yosun  və  akvakultura  istehsalı,  Üzv  Dövlət  
orqanları  tərəfindən  bu  cür  fəaliyyətlər  üçün  yararsız  olan  yerlərdə  və  ya  ərazilərdə  tətbiq  edildikdə,  üzvi  hesab  edilməyəcəkdir.

ətraf  mühitin  və  ya  arıçılıq  məhsullarının  çirklənməsi;

Akvakultura  və  yosun  biznesi  operatorları  dayanıqlı  idarəetmə  planının  bir  hissəsi  olaraq,  əməliyyatların  başlanğıcında  tətbiq  
ediləcək  tullantıların  azaldılması  cədvəli  hazırlamalıdırlar.  Mümkün  olduqda,  qalıq  istiliyin  istifadəsi  bərpa  olunan  mənbələrdən  
alınan  enerji  ilə  məhdudlaşdırılmalıdır.

(i)  Üzv  tərəfindən  təyin  olunmuş  bölgələrdə  və  ya  ərazilərdə  arıçılıq  həyata  keçirildikdə,  arıçılıq  üzvi  hesab  edilmir.

1.2.

Mümkün  olduqda,  idarəetmə  planının  hazırlanmasında  qonşu  operatorlarla  əlaqələndirmə  aparılmalıdır.

III  hissə:  Yosunlar  və  akvakultura  heyvanları  üçün  istehsal  qaydaları
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1.5.

1.

(e)  yeni  təməllər  üçün  istifadə  edilən  arı  mumu  üzvi  istehsal  müəssisələrindən  alınmalıdır;

(g)  bal  çıxarma  əməliyyatları  zamanı  sintetik  kimyəvi  kovuculardan  istifadə  edilməməlidir;

1.8.

1.1.

(f)  pətəklərdə  yalnız  propolis,  mum  və  bitki  yağları  kimi  təbii  məhsullardan  istifadə  edilə  bilər;

Ətraf  mühitin  qiymətləndirilməsinin  məzmunu  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  2011/92/EU  Direktivinin  IV  Əlavəsinə  (1)  
əsaslanmalıdır .  Əgər  istehsal  vahidi  artıq  ekvivalent  qiymətləndirməyə  məruz  qalıbsa,  həmin  qiymətləndirmə  bu  məqsəd  
üçün  istifadə  edilə  bilər.

(c)  arıxanaların  yerləşdirilməsi  elə  olmalıdır  ki,  arıxana  sahəsindən  3  km  radiusda  nektar  və  tozcuq  mənbələri  əsasən  üzvi  
yolla  yetişdirilən  bitkilərdən  və  ya  spontan  bitki  örtüyündən  və  ya  1305/2013  saylı  (AB)  Qaydalarının  28  və  30-cu  
maddələrində  nəzərdə  tutulmuş  üsullara  bərabər  olan,  ətraf  mühitə  az  təsir  göstərən  üsullarla  işlənmiş  bitkilərdən  ibarət  
olsun  və  bu  üsullar  arıçılıq  məhsullarının  üzvi  kimi  qiymətləndirilməsinə  təsir  göstərməsin.  Bu  tələb  çiçəkləmə  baş  
vermədikdə  və  ya  arı  koloniyaları  yuxu  vəziyyətində  olduqda  tətbiq  edilmir;

Manqrovların  məhv  edilməsinə  icazə  verilmir.

14.6.2018

(d)  arıçılıqda  istifadə  olunan  pətəklər  və  materiallar  əsasən  heç  bir  təhlükə  yaratmayan  təbii  materiallardan  hazırlanmalıdır

92/43/EEC  Direktivinə  və  milli  qaydalara  uyğun  olaraq  yırtıcılara  qarşı  görülən  müdafiə  və  profilaktik  tədbirlər  davamlı  
idarəetmə  planında  qeyd  edilməlidir.

1.4.

1.9.

Plan  hər  il  yenilənməli  və  əməliyyatın  ətraf  mühitə  təsirləri  və  aparılacaq  ətraf  mühit  monitorinqi  ətraflı  şəkildə  izah  edilməli,  
ətraf  su  və  quru  mühitlərinə  mənfi  təsirləri  minimuma  endirmək  üçün  görüləcək  tədbirlər,  o  cümlədən,  tətbiq  olunduğu  
hallarda,  istehsal  dövrü  ərzində  və  ya  ildə  ətraf  mühitə  qida  maddələrinin  atılması  sadalanmalıdır.  Planda  texniki  avadanlıqların  
müşahidəsi  və  təmiri  qeydə  alınmalıdır.

Ümumi  tələblər

Operator  akvakultura  və  yosun  yığımı  üçün  istehsal  vahidinə  mütənasib  dayanıqlı  idarəetmə  planı  təqdim  etməlidir.
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9,  10,  11  və  15-ci  maddələrdə  və  bu  Hissənin  1-ci  bölməsində  müvafiq  hallarda  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  əlavə  
olaraq,  bu  Bölmədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  yosunların  üzvi  toplanması  və  istehsalına  da  tətbiq  edilir.  Həmin  qaydalar  fitoplanktonun  
istehsalına  mutatis  mutandis  tətbiq  edilir.

1.10.

Vəhşi  yosunların  və  onların  hissələrinin  toplanması  aşağıdakı  şərtlərlə  üzvi  istehsal  hesab  olunur:

Əgər  emaldan  başqa  hazırlıq  əməliyyatları  yosunlar  və  ya  akvakultura  heyvanları  üzərində  aparılırsa,  IV  hissənin  1.2,  1.3,  1.4,  1.5  və  
2.2.3-cü  bəndlərində  müəyyən  edilmiş  ümumi  tələblər  bu  cür  əməliyyatlara  mutatis  mutandis  tətbiq  ediləcəkdir.

Vəhşi  yosunların  davamlı  kolleksiyası

(c)  gübrələr,  qapalı  məkanlar  istisna  olmaqla  və  yalnız  müvafiq  icazə  verildiyi  təqdirdə  istifadə  olunmamalıdır

Yosunların  becərilməsi,  üzvi  hesab  edilmək  üçün  ən  azı  2.2.1(a)  bəndində  göstərilənlərə  bərabər  ekoloji  və  sağlamlıq  xüsusiyyətlərinə  
malik  ərazilərdə  aparılmalıdır.  Bundan  əlavə,  aşağıdakı  istehsal  qaydaları  tətbiq  olunmalıdır:

2.1.1.

Çevrilmə

Yosunların  toplanması  üçün  istehsal  vahidinin  çevrilmə  müddəti  altı  ay  olmalıdır.

Yosunların  becərilməsi

2.1.2.

2.2.2.

2.3.2.

2.3.4.

(b)  geniş  genofondun  saxlanılmasını  təmin  etmək  üçün  qapalı  mədəniyyət  ehtiyatlarının  müxtəlifliyini  qorumaq  və  artırmaq  məqsədilə  
vəhşi  təbiətdə  gənc  yosunların  toplanması  müntəzəm  olaraq  aparılmalıdır;

Yosunların  istehsal  qaydaları

Yosunlar  üçün  tələblər

2.4.

2.1.

Mədəniyyət  sıxlığı  və  ya  əməliyyat  intensivliyi  qeydə  alınmalı  və  ətraf  mühitə  mənfi  təsir  göstərmədən  saxlanıla  bilən  
yosunların  maksimum  miqdarının  aşılmamasını  təmin  etməklə  su  mühitinin  bütövlüyü  qorunmalıdır.

və  Şuranın  (1)  13  dekabr  2019-cu  ilə  qədər,  və  ya

2000/60/EC  Direktivi  və  ya  aşağıdakılara  bərabər  keyfiyyətdədir:

2.4.1.  Yosunların  yığılmasının  əvvəlində  birdəfəlik  biokütlənin  qiymətləndirilməsi  aparılmalıdır.

—  Avropa  Parlamentinin  854/2004  saylı  Əsasnaməsində  (EC)  A  və  B  kimi  təsnif  edilən  istehsal  zonaları
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2.3.

2.3.3.

Emal  olunmamış  məhsulların  hazırlanması

(b)  kolleksiya  təbii  ekosistemin  sabitliyinə  və  ya  kolleksiya  ərazisində  növlərin  qorunub  saxlanmasına  əhəmiyyətli  dərəcədə  təsir  
göstərmir.

2.

Dənizdəki  yosun  kultivasiyası  yalnız  ətraf  mühitdə  təbii  olaraq  mövcud  olan  və  ya  üzvi  akvakultura  heyvan  istehsalından  əldə  edilən  
qida  maddələrindən  istifadə  etməlidir,  tercihen  polikultura  sisteminin  bir  hissəsi  kimi  yaxınlıqda  yerləşdirilməlidir.

Yosun  becərilməsi  üçün  istehsal  vahidinin  çevrilmə  müddəti  altı  aylıq  bir  müddət  və  ya  hansı  daha  uzun  olarsa,  bir  tam  istehsal  dövrü  
olmalıdır.

(a)  becərmə  sahələri  sağlamlıq  baxımından  uyğundur  və  aşağıdakı  kimi  müəyyən  edildiyi  kimi  yüksək  ekoloji  statusa  malikdir

—  14  dekabr  2019-cu  il  tarixli  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  18(8)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  qəbul  
edilmiş  icra  aktlarında  müəyyən  edilmiş  müvafiq  təsnifat  sahələri;

məhsul  yığımı;

L  150/73

2.3.1.

14.6.2018

2.2.1.

Xarici  qida  mənbələrindən  istifadə  edilən  torpaq  sahələrindəki  qurğularda,  çirkab  sularındakı  qida  maddələrinin  səviyyəsi  axan  su  ilə  
eyni  və  ya  daha  aşağı  olmalıdır.  Yalnız  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  bitki  və  ya  mineral  mənşəli  qida  
maddələrindən  istifadə  edilə  bilər.

Yosunların  yetişdirilməsi  üçün  istifadə  olunan  iplər  və  digər  avadanlıqlar  mümkün  olduqda  təkrar  istifadə  olunmalı  və  ya  təkrar  emal  edilməlidir.

2.2.

(a)  davamlı  təcrübələr  istehsalın  bütün  mərhələlərində,  gənc  yosunların  toplanmasından  tutmuş

Bu  məqsədlə  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  24-cü  maddə.

insan  istehlakı  üçün  nəzərdə  tutulmuş  heyvan  mənşəli  məhsullar  üzərində  rəsmi  nəzarətin  təşkili  (OJ  L  139,  30.4.2004,  səh.  206).

EN

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  29  aprel  2004-cü  il  tarixli  854/2004  saylı  Əsasnaməsi  (AK)
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(a)  üzvi  akvakultura  üzvi  damazlıq  heyvanlardan  və  üzvi  istehsal  vahidlərindən  əldə  edilən  cavan  heyvanların  yetişdirilməsinə  
əsaslanmalıdır;

Sənədli  hesablar  bölmədə  və  ya  ərazidə  aparılmalı  və  operatora  müəyyən  etməyə,  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  isə  
kolleksiyaçıların  yalnız  bu  Qaydaya  uyğun  olaraq  istehsal  olunmuş  vəhşi  yosunları  tədarük  etdiyini  yoxlamağa  imkan  verməlidir.

3.1.1.

L  150/74 14.6.2018

(d)  yetişdirmə  məqsədləri  üçün  vəhşi  təbiətdə  tutulan  və  ya  qeyri-üzvi  akvakultura  heyvanları  yalnız  üzvi  cins  mövcud  olmadığı  
və  ya  yetişdirmə  məqsədləri  üçün  yeni  genetik  ehtiyatın  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  genetik  ehtiyatın  uyğunluğunu  
artırmaq  məqsədilə  icazə  verildikdən  sonra  istehsal  bölməsinə  gətirildiyi  hallarda  təsərrüfata  gətirilə  bilər.  Belə  heyvanlar  
yetişdirmə  üçün  istifadə  edilməzdən  əvvəl  ən  azı  üç  ay  üzvi  idarəetmə  altında  saxlanılmalıdır.  Nəsli  kəsilməkdə  olan  növlərin  
IUCN  Qırmızı  Siyahısına  daxil  edilmiş  heyvanlar  üçün  vəhşi  təbiətdə  tutulan  nümunələrdən  istifadə  etmək  icazəsi  yalnız  
qoruma  səylərinə  cavabdeh  olan  müvafiq  dövlət  orqanı  tərəfindən  tanınan  qoruma  proqramları  kontekstində  verilə  bilər;

Toplama  elə  aparılmalıdır  ki,  toplanan  miqdar  su  mühitinin  vəziyyətinə  əhəmiyyətli  dərəcədə  təsir  göstərməsin.  Yosunların  
bərpasını  təmin  etmək  və  əlavə  balıq  ovlarının  qarşısını  almaq  üçün  toplama  texnikası,  minimum  ölçülər,  yaş,  çoxalma  dövrləri  
və  ya  qalan  yosunların  ölçüsü  kimi  tədbirlər  görülməlidir.

(i)  gölməçələri,  saxlama  sistemlərini  və  su  anbarlarını  doldurarkən  balıq  və  ya  xərçəngkimilər  sürfələrinin  və  cavanlarının  təbii  axını

(b)  qurudulmuş  və  ya  istifadəsiz  vəziyyətdə  olan  obyektlər  üçün  12  aylıq  çevrilmə  müddəti;

Akvakultura  heyvanları  üçün  tələblər

(c)  drenaj  edilmiş,  təmizlənmiş  və  dezinfeksiya  edilmiş  obyektlər  üçün  altı  aylıq  çevrilmə  müddəti;

(e)  becərmə  məqsədləri  üçün  vəhşi  akvakultura  cavanlarının  toplanması  xüsusilə  aşağıdakılarla  məhdudlaşdırılmalıdır:

3.1.

(d)  ikitaylı  molyusklar  istehsal  edənlər  də  daxil  olmaqla,  açıq  su  obyektləri  üçün  üç  aylıq  keçid  müddəti.

aşağıdakı  hallar:

2.4.4.

9,  10,  11  və  15-ci  maddələrdə  və  bu  Hissənin  1-ci  bölməsində  müvafiq  hallarda  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  
əlavə  olaraq,  bu  Bölmədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  balıq  növlərinin,  xərçəngkimilərin,  exinodermlərin  və  mollyuskların  üzvi  
istehsalına  da  tətbiq  edilir.  Həmin  qaydalar  həmçinin  zooplankton,  mikro  xərçəngkimilər,  rotiferlər,  qurdlar  və  digər  su  yem  
heyvanlarının  istehsalına  da  mutatis  mutandis  tətbiq  edilir.

Çevrilmə

(b)  yerli  olaraq  yetişdirilən  növlərdən  istifadə  edilməli  və  heyvan  yetişdirilməsi  istehsal  şəraitinə  daha  yaxşı  uyğunlaşan  ştammların  
yaradılmasına  yönəldilməlidir  ki,  bu  da  heyvanların  sağlamlığını  və  rifahını,  eləcə  də  yem  ehtiyatlarından  yaxşı  istifadəni  təmin  etməlidir.

2.4.3.

(c)  vəhşi  təbiətə  əhəmiyyətli  dərəcədə  zərər  vermədən  yetişdirilə  bilən  və  möhkəm  növlər  seçilməlidir.
səhmlər;

Əgər  yosunlar  ortaq  və  ya  ümumi  toplama  sahəsindən  toplanarsa,  müvafiq  Üzv  Dövlət  tərəfindən  təyin  edilmiş  müvafiq  orqan  
tərəfindən  təqdim  edilən  və  ümumi  toplamanın  bu  Qaydaya  uyğun  olduğunu  göstərən  sənədli  sübutlar  mövcud  olmalıdır.

2.4.2.

Mövcud  akvakultura  heyvanları  da  daxil  olmaqla,  aşağıdakı  akvakultura  müəssisələri  üçün  akvakultura  istehsal  vahidləri  üçün  
aşağıdakı  çevrilmə  dövrləri  tətbiq  olunacaq:

Ümumi  tələblər

Akvakultura  heyvanlarının  mənşəyi3.1.2.

Avropa  Birliyinin  Rəsmi  Jurnalı

(a)  drenaj  edilə  bilməyən,  təmizlənə  və  dezinfeksiya  edilə  bilməyən  obyektlər  üçün  24  aylıq  keçid  müddəti;

Onların  mənşəyi  və  işlənməsi  barədə  sənədli  sübutlar  səlahiyyətli  orqana  və  ya  lazım  olduqda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  
orqanına  təqdim  edilməlidir;

korpuslar;

3.

3.1.2.1.  Akvakultura  heyvanlarının  mənşəyi  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:
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(a)  bu  cür  süzgəcdən  keçirilən  heyvanlar,  aşağıdakı  hallar  istisna  olmaqla,  bütün  qida  ehtiyaclarını  təbiətdən  almalıdırlar:

müvafiq  növlərin  davamlı  istismarı  və

(a)  heyvanlar  müxtəlif  mərhələlərində  onların  qidalanma  tələbatını  ödəyən  yemlə  qidalanmalıdırlar.

(i)  heyvan  sağlamlığı  və  rifahı;

(c)  müvafiq  ştammlar  seçilməlidir.

Qidalanma

(a)  hormonlar  və  hormon  törəmələri  istifadə  edilməməlidir;

körpələr  evlərində  və  körpələr  evlərində  böyüdülən  balaca  balıqlar;

—  13  dekabr  2019-cu  ilə  qədər  854/2004  saylı  Qaydada  (EC)  A  kimi  təsnif  edilən  istehsal  zonaları  və  ya

—  heyvanlar  yalnız  ətraf  mühitdə  təbii  olaraq  mövcud  olan  yemlə  qidalanır.

3.1.3.

(c)  yemin  bitki  hissəsi  üzvi,  su  heyvanlarından  əldə  edilən  yem  hissəsi  isə  üzvi  akvakulturadan  və  ya  (AB)  Qaydalarında  müəyyən  
edilmiş  prinsiplərə  uyğun  olaraq  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  tanınan  sxemə  əsasən  davamlı  olaraq  sertifikatlaşdırılmış  
balıqçılıq  təsərrüfatlarından  əldə  edilməlidir.

inkişaf;

(b)  becərmə  sahələri  sağlamlıq  baxımından  uyğun  olmalı  və  ya  2000/60/EC  Direktivində  müəyyən  edildiyi  kimi  yüksək  ekoloji  
statusa,  ya  da  2008/56/EC  Direktivində  müəyyən  edildiyi  kimi  yaxşı  ekoloji  statusa  və  ya  aşağıdakılara  bərabər  keyfiyyətə  
malik  olmalıdır:

(ii)  duzlu  su  gölməçələri,  qabarma-çəkilmə  sahələri  və  sahil  laqunları  kimi  bataqlıq  ərazilərdə  geniş  akvakultura  əkinçiliyində  IUCN  
nəsli  kəsilməkdə  olan  növlərin  Qırmızı  Siyahısına  daxil  olmayan  vəhşi  qızartma  və  ya  xərçəngkimilər  sürfələrinin  yenidən  
ehtiyata  buraxılması,  aşağıdakı  şərtlə  ki:

(b)  qidalanma  rejimləri  aşağıdakı  prioritetlər  nəzərə  alınmaqla  hazırlanmalıdır:

(ii)  yüksək  məhsul  keyfiyyəti,  o  cümlədən  məhsulun  qida  tərkibi,  yüksək  keyfiyyəti  təmin  etməlidir

№  1380/2013;
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—  ehtiyatın  artırılması  müvafiq  orqanlar  tərəfindən  təsdiq  edilmiş  idarəetmə  tədbirlərinə  uyğundur  ki,  bu  da  təmin  edilsin

İttifaq  xaricində  yerləşən  akvakultura  təsərrüfatları  üçün  bu  cür  güzəşt  yalnız  46(1)-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  tanınmış  
nəzarət  orqanları  və  ya  nəzarət  orqanları  tərəfindən  nə  təsərrüfatın  yerləşdiyi  ölkənin  ərazisində,  nə  də  İttifaqda  üzvi  kimi  
yetişdirilməmiş  növlər  üçün  verilə  bilər.  Belə  güzəşt  maksimum  iki  il  müddətinə  verilə  bilər  və  yenilənə  bilməz.

yeməli  məhsulun  son  keyfiyyəti;

(a)  bəndindən  kənara  çıxmaq  şərti  ilə,  Üzv  Dövlətlər,  istehsal  dövrünün  ən  azı  son  üçdə  iki  hissəsinin  üzvi  idarəetmə  altında  
idarə  olunması  şərti  ilə,  1  yanvar  2021-ci  il  tarixinə  qədər  Birlikdə  üzvi  kimi  yetişdirilməmiş  növlərin  qeyri-üzvi  yetkinlik  
yaşına  çatmayan  növlərinin  maksimum  50%-nin  üzvi  istehsal  vahidində  becərmə  məqsədləri  üçün  gətirilməsinə  icazə  verə  
bilərlər.  Belə  kənara  çıxma  maksimum  iki  il  müddətinə  verilə  bilər  və  yenilənə  bilməz.

(d)  bitki,  heyvan,  yosun  və  ya  maya  mənşəli  qeyri-üzvi  yem  materialları,  mineral  və  ya  mikrob  mənşəli  yem  materialları,  yem  
əlavələri  və  emal  vasitələri  yalnız  bu  Qaydalara  əsasən  icazə  verildikdə  istifadə  olunmalıdır.

(e)  böyümə  stimullaşdırıcıları  və  sintetik  amin  turşuları  istifadə  edilməməlidir.

3.1.3.2.  İnsan  tərəfindən  qidalanmayan,  lakin  təbii  planktonla  qidalanan  ikitaylı  mollyuskalar  və  digər  növlərə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  
tətbiq  olunur:
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(iii)  ətraf  mühitə  aşağı  təsir;

3.1.2.2.  Yetişdirmə  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

Üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  tənzimləmə;

(b)  əl  ilə  çeşidləmə  istisna  olmaqla,  monoseks  ştammların  süni  istehsalı,  poliploidiyanın  induksiyası,  süni  hibridləşdirmə  və  
klonlaşdırma  istifadə  edilməyəcək;

3.1.3.1.  Balıqlar,  xərçəngkimilər  və  exinodermlər  üçün  yemlə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:
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davamlı  balıqçılıqda  insan  istehlakı  üçün  artıq  tutulan  mollyusklar;

—  14  dekabr  2019-cu  il  tarixli  (AB)  2017/625  saylı  Əsasnamənin  18(8)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  qəbul  edilmiş  
icra  aktlarında  müəyyən  edilmiş  müvafiq  təsnifat  sahələri.

(b)  (a)  bəndində  göstərilən  təbii  yem  kifayət  qədər  miqdarda  mövcud  olmadıqda,  bitki  mənşəli  üzvi  yem,  tercihen  fermanın  özündə  
yetişdirilən  yem  və  ya  yosun  istifadə  edilə  bilər.  Operatorlar  əlavə  yemdən  istifadənin  zəruriliyini  təsdiq  edən  sənədli  sübutları  
saxlamalıdırlar;

3.1.4.

(d)  saxlama  sistemləri,  avadanlıqları  və  ləvazimatları  lazımi  qaydada  təmizlənməli  və  dezinfeksiya  edilməlidir;

(a)  akvakultura  mənşəli  üzvi  yem;

davamlı  balıqçılıqdan  əldə  edilən  maksimum  25%  balıq  unu  və  10%  balıq  yağı;

Səhiyyə  xidməti

(d)  davamlı  balıqçılıq  təsərrüfatlarında  tutulan  və  insan  istehlakı  üçün  istifadə  olunmayan  bütöv  balıqlardan,  xərçəngkimilərdən  və  ya  
molyusklardan  əldə  edilən  balıq  unu  və  balıq  yağı  və  balıq  mənşəli  yem  materialı;
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(i)  penaeid  karideslərinin  və  şirin  su  karideslərinin  (Macrobrachium  spp.)  yem  rasionu  aşağıdakılardan  ibarət  ola  bilər:

Ət  yeyən  akvakultura  heyvanları  üçün  yem  aşağıdakı  prioritetlərlə  təmin  edilməlidir:

(ii)  siam  yayın  balığının  (Pangasius  spp.)  yem  rasionu  maksimum  10%  balıq  unu  və  ya  balıqdan  ibarət  ola  bilər

3.1.3.4.  Müəyyən  akvakultura  heyvanları  üçün  yemlə  bağlı  xüsusi  qaydalar

(c)  heyvan  sağlamlığının  idarə  edilməsi  planında  biotəhlükəsizlik  və  xəstəliklərin  qarşısının  alınması  təcrübələri,  o  cümlədən  istehsal  
vahidinə  mütənasib  olaraq,  ildə  ən  azı  bir  dəfə  və  ya  ikitaylı  dəniz  məhsulları  halında  ən  azı  iki  ildə  bir  dəfə  fermaya  baş  çəkməli  olan  
ixtisaslı  akvakultura  heyvan  sağlamlığı  xidmətləri  ilə  sağlamlıq  məsləhətləşməsi  üçün  yazılı  razılaşma  ətraflı  şəkildə  göstərilməlidir;

(f)  yalnız  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  avadanlıq  və  qurğuların  təmizlənməsi  və  dezinfeksiya  edilməsi  
üçün  maddələrdən  istifadə  edilə  bilər;

davamlı  balıqçılıqdan  əldə  edilən  yağ.

3.1.4.1.  Xəstəliklərin  qarşısının  alınması

(a)  onlar  gölməçələrdə  və  göllərdə  təbii  olaraq  mövcud  olan  yemlə  qidalanmalıdırlar;

(c)  balıq,  xərçəngkimilər  və  ya  balıqların  qırıntılarından  əldə  edilən  balıq  unu,  balıq  yağı  və  balıq  mənşəli  yem  materialı

(e)  bitki  və  ya  heyvan  mənşəli  üzvi  yem  materialları;  bitki  materialı  ümumi  tərkib  hissələrinin  60%-dən  çox  olmamalıdır.

(e)  bioloji  çirkləndirici  orqanizmlər  yalnız  fiziki  vasitələrlə  və  ya  əl  ilə  təmizlənməlidir  və  lazım  olduqda  fermadan  uzaq  məsafədə  dənizə  
qaytarılmalıdır;

Xəstəliklərin  qarşısının  alınması  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(c)  təbii  yem  (b)  bəndinə  uyğun  olaraq  əlavələrlə  təmin  edildikdə:
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3.1.3.3.  Ət  yeyən  akvakultura  heyvanları  üçün  yemlə  bağlı  xüsusi  qaydalar

(a)  xəstəliklərin  qarşısının  alınması,  digər  məsələlərlə  yanaşı,  növlərin  suyun  keyfiyyətinə,  axına  və  mübadilə  sürətinə  olan  tələblərini,  
təsərrüfatların  optimal  dizaynını,  yaxşı  heyvandarlıq  və  idarəetmə  təcrübələrinin  tətbiqini,  o  cümlədən  ərazilərin  müntəzəm  
təmizlənməsi  və  dezinfeksiya  edilməsini,  yüksək  keyfiyyətli  yem,  müvafiq  heyvan  sıxlığını  və  cins  və  ştamm  seçimini  nəzərə  alaraq,  
heyvanların  optimal  şəraitdə  saxlanmasına  əsaslanmalıdır;

Yetişmə  mərhələsində  daxili  sulardakı  balıqlar,  penaeid  karidesləri  və  şirin  su  krevetləri,  eləcə  də  tropik  şirin  su  balıqları  aşağıdakı  kimi  
bəslənməlidir:

(b)  immunoloji  baytarlıq  dərmanlarından  istifadə  edilə  bilər;

(b)  balıq,  xərçəngkimilər  və  ya  molyusklardan  əldə  edilən  üzvi  akvakultura  çöplərindən  alınan  balıq  unu  və  balıq  yağı;
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3.1.5.1.  Üzvi  yem  orqanizmləri  üçün  istifadə  olunan  növlərin  istehsalı  üçün  inkubatorlar  və  körpələr  evləri  və  ya  müəssisələr  istisna  olmaqla,  
qapalı  təkrar  dövriyyəli  akvakultura  heyvan  istehsalı  müəssisələri  qadağandır.

3.1.5.
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(i)  homeopatik  durulaşdırılmış  bitkilərdən,  heyvanlardan  və  ya  minerallardan  alınan  maddələr;

(ii)  ikitaylı  molyuskların  becərilməsi  üçün  məcburi  olmayacaq;

(iii)  suya  batırma  zamanı  heyvanların  istehsalı  üçün  istifadə  edilən  qəfəs  və  ya  digər  struktur  boşaldılır,

(j)  ektoparazitlərin  bioloji  nəzarəti  üçün  daha  təmiz  balıqların  istifadəsinə  və
şirin  su,  dəniz  suyu  və  natrium  xlorid  məhlulları.

icazə  veriləcək;

(c)  3.1.4.1-ci  bənddə  göstərilən  heyvan  sağlamlığını  təmin  etmək  üçün  görülən  profilaktik  tədbirlərə  baxmayaraq,  sağlamlıq  
problemi  yarandıqda,  baytarlıq  müalicələri  aşağıdakı  üstünlük  sırası  ilə  istifadə  edilə  bilər:

(e)  Üzv  Dövlətlər  tərəfindən  həyata  keçirilən  məcburi  nəzarət  sxemləri  istisna  olmaqla,  parazit  müalicələrinin  istifadəsi  ildə  iki  
dəfə  və  ya  istehsal  dövrü  18  aydan  az  olduqda  ildə  bir  dəfə  ilə  məhdudlaşdırılacaq;

(i)  səlahiyyətli  orqan  və  ya  müvafiq  hallarda  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı,  dənizdə  açıq  su  anbarı  sistemlərində  hər  
istehsal  dövründən  sonra  tətbiq  ediləcək  və  sənədləşdiriləcək  müvafiq  müddəti  müəyyən  etməlidir;

Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

3.1.4.2.  Baytarlıq  müalicələri

(d)  allopatik  müalicələrin  istifadəsi,  peyvəndlər  və  məcburi  məhvetmə  sxemləri  istisna  olmaqla,  ildə  iki  müalicə  kursu  ilə  
məhdudlaşdırılacaq.  Lakin,  istehsal  dövrünün  bir  ildən  az  olduğu  hallarda,  bir  allopatik  müalicə  limiti  tətbiq  olunacaq.  
Allopatik  müalicələr  üçün  göstərilən  limitlər  aşıldıqda,  müvafiq  akvakultura  heyvanları  üzvi  məhsul  kimi  satılmamalıdır;

təkrar  istifadə  edilməzdən  əvvəl  dezinfeksiya  edilir  və  boş  saxlanılır;

Emal  olunmuş  mallar  aydın  şəkildə  müəyyən  edilə  bilməlidir.

Baytarlıq  müalicələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(g)  əkinlə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(b)  Birlik  qanunvericiliyi  əsasında  tətbiq  edilən  insan  və  heyvan  sağlamlığının  qorunması  ilə  bağlı  müalicələr

(ii)  anestezik  təsiri  olmayan  bitkilər  və  onların  ekstraktları;  və

(iii)  mikroelementlər,  metallar,  təbii  immunostimulyatorlar  və  ya  icazə  verilən  probiotiklər  kimi  maddələr;

(h)  lazım  olduqda,  suyun  keyfiyyəti  ilə  bağlı  ciddi  ətraf  mühitə  ziyan  vurma  riskini  aradan  qaldırmaq,  xəstəlik  risklərini  minimuma  
endirmək  və  həşərat  və  ya  gəmiriciləri  cəlb  etməmək  üçün  yeyilməmiş  balıq  yemi,  nəcis  və  ölü  heyvanlar  dərhal  çıxarılmalıdır;

(a)  xəstəlik  heyvanın  əziyyət  çəkməməsi  üçün  dərhal  müalicə  olunmalıdır.  Fitoterapevtik,  homeopatik  və  digər  məhsulların  
istifadəsi  uyğun  olmadığı  hallarda,  zəruri  hallarda,  ciddi  şərtlər  altında  və  baytarın  məsuliyyəti  altında  antibiotiklər  də  daxil  
olmaqla,  kimyəvi  sintez  edilmiş  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsullarından  istifadə  edilə  bilər.  Lazım  olduqda,  müalicə  kursları  
və  dayandırma  müddətləri  ilə  bağlı  məhdudiyyətlər  müəyyən  edilməlidir;

(g)  baytarlıq  dərman  məhsullarının  hər  hansı  istifadəsi  heyvanlar  üzvi  məhsul  kimi  satılmazdan  əvvəl  səlahiyyətli  orqana  və  ya  
lazım  olduqda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  bildirilməlidir.
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(f)  məcburi  nəzarət  və  məhvetmə  sxemləri  altında  müalicələr  də  daxil  olmaqla,  (d)  bəndinə  uyğun  olaraq  allopatik  baytarlıq  
müalicələri  və  parazit  müalicələri  üçün  dayandırma  müddəti  2001/82/EC  Direktivinin  11-ci  maddəsində  göstərilən  dayandırma  
müddətinin  ikiqatını  və  ya  bu  müddət  göstərilmədikdə  48  saatı  təşkil  etməlidir;
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(i)  ultrabənövşəyi  işıq  və  ozon  yalnız  inkubatorlarda  və  körpələr  evlərində  istifadə  edilə  bilər;
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(a)  onlar  su  axınının,  dərinliyin  və  su  hövzəsi  mübadilə  məzənnələrinin  minimuma  endirilməsi  üçün  kifayət  qədər  olduğu  yerlərdə  yerləşdirilməlidir.

15(3)-cü  maddədə  göstərilən  icra  aktlarında  müəyyən  edilmiş  istehsal  sistemləri  və  növlər  və  ya  növ  qrupları  üçün  saxlama  
sistemləri  üçün  spesifik  xüsusiyyətlərə  riayət  edilməlidir.

Su  istehsalın  bütün  mərhələlərində  suyu  qızdırmaq  və  ya  soyutmaq  üçün  istifadə  edilə  bilər.

15(3)-cü  maddədə  göstərilən  hərəkətləri  qeyd  etmək;

Sazan  və  oxşar  növlər  üçün:

istehsalat  suları  qadağandır.

3.1.5.6.  Dənizdəki  saxlama  sistemləri  aşağıdakı  şərtlərə  cavab  verməlidir:

3.1.5.8.  Balıqlar  və  ya  xərçəngkimilər  qaçarsa,  yerli  ekosistemə  təsirini  azaltmaq  üçün  müvafiq  tədbirlər  görülməlidir.
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(b)  perimetrin  ("quru-su  sərhədi")  ən  azı  10%-i  təbii  bitki  örtüyünə  malik  olmalıdır.

(a)  axın  sistemləri  həm  axan,  həm  də  xaric  olan  suyun  axın  sürətinin  və  suyun  keyfiyyətinin  monitorinqinə  və  idarə  olunmasına  
imkan  verməlidir;

3.1.5.7.  Qaçış  hadisələrinin  riskini  minimuma  endirmək  üçün  saxlama  sistemləri  layihələndirilməli,  yerləşdirilməli  və  istismar  edilməlidir.

(a)  onların  rifahı  üçün  kifayət  qədər  yerə  malik  olmalı  və  müvafiq  çoban  sıxlığı  tətbiqdə  müəyyən  edilməlidir-

3.1.5.2.  Suyun  süni  şəkildə  qızdırılmasına  və  ya  soyudulmasına  yalnız  inkubatorlarda  və  körpələr  evlərində  icazə  verilir.  Təbii  quyu

—  mövcud  olan  hidrofitlərin  və  bitki  örtüyünün  idarə  olunması  üçün  sintetik  kimyəvi  maddələrdən  istifadə  edən  müalicələr

3.1.5.3.  Akvakultura  heyvanlarının  yetişdirilməsi  mühiti  elə  şəkildə  layihələndirilməlidir  ki,  uyğun  olaraq

dəniz  dibinə  və  ətraf  su  hövzəsinə  təsir;

3.1.5.9.  Balıq  gölməçələrində,  çənlərdə  və  ya  yarış  yollarında  akvakultura  heyvanlarının  istehsalı  üçün  fermalar  tullantı  qida  maddələrini  
toplamaq  və  ya  çirkab  sularının  keyfiyyətini  yaxşılaşdırmağa  kömək  edən  yosunlardan  və  ya  heyvanlardan  (ikitaylı  molyusklardan)  
istifadə  etmək  üçün  təbii  filtr  yataqları,  çökmə  gölməçələri,  bioloji  filtrlər  və  ya  mexaniki  filtrlərlə  təchiz  olunmalıdır.  Çirkab  
sularının  monitorinqi  lazım  olduqda  müntəzəm  olaraq  aparılmalıdır.

(c)  növün  tələblərinə  uyğun  olaraq  və  coğrafi  yerləşmə  nəzərə  alınmaqla  temperatur  və  işıq  şəraitində  saxlanılır.

Balıqların  saxlanma  sıxlığının  istehsal  olunmuş  balıqların  rifahına  təsirini  nəzərə  alarkən,  balığın  vəziyyəti  (məsələn,  üzgəc  
zədələnməsi,  digər  xəsarətlər,  böyümə  sürəti,  ifadə  olunan  davranış  və  ümumi  sağlamlıq)  və  suyun  keyfiyyəti  izlənilməli  və  
nəzərə  alınmalıdır.

Şirin  su  balıqları  halında,  dib  növü  təbii  şəraitə  mümkün  qədər  yaxın  olmalıdır.

—  dibi  təbii  torpaq  olmalıdır,

—  gölməçələrin  və  göllərin  üzvi  və  mineral  gübrələnməsi  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  
verilmiş  gübrələr  və  torpaq  kondisionerləri  ilə,  maksimum  20  kq  azot/ha  tətbiq  edilməklə  həyata  keçirilməlidir,

müvafiq  hallarda  geri  götürülmə  də  daxil  olmaqla.  Qeydlər  saxlanılmalıdır.

növlərinə  xas  ehtiyacları  ilə,  akvakultura  heyvanları:

(b)  onlar  iş  mühitinə  məruz  qalmaları  ilə  əlaqədar  olaraq  müvafiq  qəfəs  dizaynına,  konstruksiyasına  və  texniki  xidmətinə  malik  
olmalıdırlar.

(b)  digər  keyfiyyətlərlə  yanaşı,  kifayət  qədər  axın  və  mübadilə  sürəti,  kifayət  qədər  oksigen  səviyyəsi  və  aşağı  metabolit  
səviyyəsinin  saxlanılması  şərtilə  keyfiyyətli  suda  saxlanılır;

3.1.5.5.  Torpaqda  becərmə  vahidləri  aşağıdakı  şərtlərə  cavab  verməlidir:

3.1.5.4.  Su  hövzələrinin  saxlanması  sistemlərinin  layihələndirilməsi  və  tikintisi  heyvanların  sağlamlığını  və  rifahını  qoruyan  və  onların  
davranış  ehtiyaclarını  təmin  edən  axın  sürətlərini  və  fiziki-kimyəvi  parametrləri  təmin  etməlidir.
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(a)  istehsal  bölməsinin  hüdudlarından  kənarda  olan  vəhşi  toxumlar,  ətraf  mühitə  ciddi  ziyan  dəyməməsi  şərti  ilə,  yerli  
qanunvericiliklə  icazə  verildiyi  və  vəhşi  toxumun  aşağıdakı  mənşəli  olduğu  şərti  ilə,  ikitaylı  molyusklar  üçün  istifadə  edilə  
bilər:

Toxumun  mənşəyinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(b)  kubok  şəklində  olan  istiridyə  (Crassostrea  gigas)  üçün  vəhşi  təbiətdə  kürütökməni  azaltmaq  üçün  selektiv  şəkildə  yetişdirilən  
balalara  üstünlük  verilməlidir;

(b)  nümunə  götürmə  və  çeşidləmə  kimi  təsadüfi  inventar  idarəetmə  prosedurları;

(d)  vəhşi  toxum  yalnız  səlahiyyətli  orqan  tərəfindən  icazə  verildikdən  sonra  toplana  bilər.

Molyusklar  üçün  ətraflı  qaydalar

(a)  təbii  gündüzün  uzunluğunu  uzatmaq  üçün  heyvanların  etoloji  ehtiyaclarını,  coğrafi  şəraitini  və  ümumi  sağlamlığını  nəzərə  
alan  maksimum  həddi  keçməməlidir;  bu  maksimum,  reproduktiv  məqsədlər  üçün  zəruri  olan  hallar  istisna  olmaqla,  gündə  
14  saatdan  çox  olmamalıdır;

3.1.6.5.  Oksigen  yalnız  heyvan  sağlamlığı  və  rifahı  tələbləri  ilə  əlaqəli  məqsədlər  üçün  və  kritik  dövrlər  üçün  istifadə  edilə  bilər.

(c)  təsərrüfat  mal-qarasının  sağ  qalmasını  təmin  etmək  üçün.

(b)  işıq  intensivliyindəki  qəfil  dəyişikliklərin  qarşısını  almaq  üçün  dəyişdirmə  zamanı  qaraldırıla  bilən  işıqlardan  və  ya  fon  
işıqlandırmasından  istifadə  edilməlidir.

(ii)  dəniz  məhsulları  toxumlarının  kolleksiyaçılar  üzərində  təbii  şəkildə  çökməsi;

3.2.1.

heyvanların  sağlamlığı  və  rifah  ehtiyacları  ilə  maraqlanır.

Toxumun  mənşəyi

3.1.6.1.  Akvakultura  heyvanlarının  saxlanması  ilə  məşğul  olan  bütün  şəxslər  aşağıdakı  kimi  zəruri  əsas  bilik  və  bacarıqlara  malik  olmalıdırlar:

(c)  vəhşi  toxumların  necə,  harada  və  nə  vaxt  toplandığına  dair  qeydlər  aparılmalıdır  ki,  onların  izlənməsi  mümkün  olsun.

istehsal  və  ya  nəqliyyat  və  yalnız  aşağıdakı  hallarda:

3.1.6.9.  Kəsim  üsulları  balıqları  dərhal  huşsuz  və  ağrıya  qarşı  həssas  etməməlidir.  Kəsimdən  əvvəl  işləmə  zədələrin  qarşısını  almaqla  yanaşı,  
əzab  və  stressi  minimum  səviyyədə  saxlayacaq  şəkildə  aparılmalıdır.

minimum.

(a)  temperaturun  dəyişməsi,  atmosfer  təzyiqinin  düşməsi  və  ya  təsadüfən  suyun  çirklənməsi  kimi  müstəsna  hallar;

Optimal  kəsim  üsulları  nəzərdən  keçirilərkən  yığım  ölçüləri,  növlər  və  istehsal  sahələrindəki  fərqlər  nəzərə  alınmalıdır.

3.2.
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3.1.6.

qırğın.

toplama  sahəsi;

(i)  qış  havasına  tab  gətirə  bilməyəcəyi  və  ya  tələblərə  cavab  verməyəcəyi  ehtimal  olunan  yataqlar;  və  ya

3.1.6.8.  Göz  saplağının  ablasiya  edilməsi,  o  cümlədən  ligasiya,  kəsik  və  çimdikləmə  kimi  bütün  oxşar  təcrübələr  qadağandır.

3.1.6.2.  Akvakultura  heyvanları  ilə  işləmə  minimuma  endirilməli  və  ən  böyük  diqqətlə  aparılmalıdır.  İşləmə  prosedurları  ilə  əlaqəli  stress  və  
fiziki  zədələnmənin  qarşısını  almaq  üçün  müvafiq  avadanlıq  və  protokollardan  istifadə  edilməlidir.  Damazlıq  heyvanlarla  fiziki  
zədələnmə  və  stress  minimuma  endiriləcək  şəkildə  işləməli  və  lazım  olduqda  anesteziya  altında  işləməli.  Dərinləşdirmə  
əməliyyatları  minimum  səviyyədə  saxlanılmalı  və  yalnız  balıqların  rifahını  təmin  etmək  üçün  lazım  olduqda  istifadə  edilməlidir.

3.1.6.7.  Heyvanın  bütün  həyatı  boyu,  o  cümlədən  onun  yaşadığı  müddətdə  hər  hansı  bir  əzab  minimuma  endirilməlidir.
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Heyvanların  rifahı

3.1.6.3.  Süni  işığın  istifadəsinə  aşağıdakı  məhdudiyyətlər  tətbiq  olunur:

3.1.6.6.  Akvakultura  heyvanlarının  daşınma  müddətini  qorumaq  üçün  müvafiq  tədbirlər  görülməlidir

3.1.6.4.  Heyvanların  rifahını  və  sağlamlığını  təmin  etmək  üçün  aerasiyaya  icazə  verilməlidir.  Mexaniki  aeratorlar  tercihen  bərpa  olunan  enerji  
mənbələri  ilə  işləməlidir.
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( 1)  Qida  ilə  təmasda  olmaq  üçün  nəzərdə  tutulan  materiallar  və  məmulatlar  üçün  yaxşı  istehsal  təcrübəsi  haqqında  22  dekabr  2006-cı  il  tarixli  
2023/2006  nömrəli  Komissiya  Əsasnaməsinin  (EC)  3(a)  maddəsində  müəyyən  edilmiş  Yaxşı  istehsal  təcrübələri  (GMP-lər)  (OJ  L  384,  29.12.2006,  
səh.  75).

EN

(b)  üzvi  ikitaylı  mollyuskların  istehsalı  dirəklər,  üzən  dayaqlar  və  ya  digər  aydın  işarələrlə  məhdudlaşdırılmış  ərazilərdə  aparılmalı  
və  lazım  olduqda  tor  torbalar,  qəfəslər  və  ya  digər  süni  vasitələrlə  məhdudlaşdırılmalıdır;

Emal  olunmuş  qida  məhsulları  istehsal  edən  operatorlar  vacib  emal  mərhələlərinin  sistematik  şəkildə  müəyyən  edilməsinə  əsaslanaraq  
müvafiq  prosedurlar  yaratmalı  və  yeniləməlidirlər.

14.6.2018

(a)  istehsalatda  ərazidəki  qeyri-üzvi  mollyusklar  üçün  istifadə  edilən  sıxlıqdan  artıq  olmayan  bir  corab  sıxlığı  istifadə  edilməlidir.

9,  11  və  16-cı  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  emal  olunmuş  
qida  məhsullarının  üzvi  istehsalına  da  tətbiq  edilir.

İstiridyə  üçün  xüsusi  becərmə  qaydaları

Yetişdirmə  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

İdarəetmə  ilə  bağlı  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

Qida  əlavələri,  emal  vasitələri  və  qida  emalı  üçün  istifadə  olunan  digər  maddələr  və  inqrediyentlər,  eləcə  də  hisə  vermə  kimi  
tətbiq  olunan  hər  hansı  emal  təcrübəsi  yaxşı  istehsal  təcrübəsi  prinsiplərinə  uyğun  olmalıdır  (1).
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Estakadalardakı  kisələrdə  becərilməyə  icazə  verilir.  İstiridyələrin  saxlanıldığı  bu  və  ya  digər  strukturlar  sahil  xətti  boyunca  tam  
maneənin  yaranmasının  qarşısını  almaq  üçün  yerləşdirilməlidir.  İstehsalı  optimallaşdırmaq  üçün  ehtiyatlar  qabarma-çəkilmə  
axınına  nisbətən  yataqlarda  diqqətlə  yerləşdirilməlidir.  İstehsal  15(3)-cü  maddədə  göstərilən  icra  aktlarında  müəyyən  edilmiş  
tələblərə  cavab  verməlidir.

3.2.2.

onların  dizaynı  dalğıc  quşlarının  zərər  görməsinə  imkan  verməməlidir.

(b)  mollyuskların  dibdə  becərilməsinə  yalnız  yığım  və  becərmə  yerlərində  ətraf  mühitə  əhəmiyyətli  dərəcədə  təsir  
göstərilmədikdə  icazə  verilir.  Ətraf  mühitə  minimal  təsirin  sübutlarını  dəstəkləyən  tədqiqat  və  hesabat  dayanıqlı  idarəetmə  
planına  ayrıca  bir  fəsil  kimi  əlavə  edilməli  və  əməliyyatlara  başlamazdan  əvvəl  operator  tərəfindən  səlahiyyətli  orqana  və  
ya  lazım  olduqda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  təqdim  edilməlidir.

(a)  midiya  iplərində  becərmə  və  15(3)-cü  maddədə  göstərilən  icra  aktlarında  sadalanan  digər  üsullar

IV  hissə:  Emal  olunmuş  qida  istehsalı  qaydaları

1.2.

Mənzil  və  heyvandarlıq  təcrübələri

Yaşayış  və  heyvandarlıq  təcrübələrinə  gəldikdə,  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:

(a)  istehsal  üzvi  balıq  və  yosun  istehsalı  ilə  eyni  su  sahəsində,  davamlı  idarəetmə  planında  sənədləşdiriləcək  polikultura  
sistemində  həyata  keçirilə  bilər.  İkitaylı  mollyuskalar  həmçinin  polikulturada  periwinkles  kimi  qarınayaqlı  mollyuskalarla  
birlikdə  yetişdirilə  bilər;

(b)  biofoulinq  orqanizmləri  fiziki  vasitələrlə  və  ya  əl  ilə  təmizlənməli  və  lazım  olduqda  mollyusk  təsərrüfatlarından  uzaqda  
dənizə  qaytarılmalıdır.  Molyusklar  rəqabət  aparan  çirkləndirici  orqanizmləri  nəzarətdə  saxlamaq  üçün  istehsal  dövrü  
ərzində  bir  dəfə  əhəng  məhlulu  ilə  təmizlənə  bilər.

Emal  olunmuş  qida  məhsullarının  istehsalı  üçün  ümumi  tələblər

1.1.

üzvi  istehsalda  istifadə  edilə  bilər;

3.2.4.  İdarəetmə

Becərmə

3.2.5.

1.
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(c)  üzvi  dəniz  məhsulları  təsərrüfatları  qorunma  maraqlarına  malik  növlər  üçün  riskləri  minimuma  endirməlidir.  Yırtıcı  torlardan  istifadə  olunarsa,

3.2.3.

Heyvanların  rifahını  və  yüksək  məhsul  keyfiyyətini  təmin  etmək  üçün  biokütləyə  uyğun  olaraq  çeşidləmə,  seyreltmə  və  
tədarük  sıxlığına  düzəlişlər  edilməlidir;
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Qida  emalında  müəyyən  məhsul  və  maddələrin  istifadəsi

Üzvi  qidanın  emalı  və  saxlanması  zamanı  itirilmiş  xüsusiyyətləri  bərpa  edən,  üzvi  qidanın  emalında  səhlənkarlığın  nəticələrini  
düzəldən  və  ya  üzvi  qida  kimi  satılması  nəzərdə  tutulan  məhsulların  əsl  təbiəti  barədə  yanlış  təsəvvür  yarada  bilən  məhsullar,  
maddələr  və  üsullar  istifadə  edilməməlidir.

Emal  olunmuş  üzvi  qidanın  tərkibinə  aşağıdakı  şərtlər  tətbiq  edilməlidir:

2.

(b)  1334/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  3(2)-ci  maddəsinin  (c)  və  (d)(i)  bəndlərində  müəyyən  edilmiş  və  həmin  Qaydanın  16(2),  (3)  
və  (4)-cü  maddələrinə  uyğun  olaraq  təbii  ətirləndirici  maddələr  və  ya  təbii  ətirləndirici  preparatlar  kimi  etiketlənmiş  
maddələr  və  məhsullar;

(b)  istehsal  prosesi  başa  çatana  qədər  əməliyyatları  fasiləsiz  olaraq,  hər  hansı  digər  məhsul  növü  (üzvi,  emal  prosesində  və  ya  
qeyri-üzvi)  üzərində  aparılan  oxşar  əməliyyatlardan  ayrı  olaraq  yerində  və  ya  vaxtında  həyata  keçirmək;

(b)  müvafiq  təmizləmə  tədbirlərini  həyata  keçirmək,  onların  effektivliyini  izləmək  və  bu  əməliyyatların  qeydlərini  aparmaq;

Emal  olunmuş  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  hazırlanması  zaman  və  məkan  baxımından  bir-birindən  
ayrı  saxlanılmalıdır.  Üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  istənilən  kombinasiyada  müvafiq  hazırlama  
bölməsində  hazırlandıqda  və  ya  saxlanıldıqda,  operator  aşağıdakıları  etməlidir:

üzvi  forma.

Qida  emalı  zamanı  aşağıdakı  məhsul  və  maddələrdən  istifadə  edilə  bilər:
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1.2-ci  bənddə  göstərilən  prosedurların  tətbiqi  istehsal  olunan  emal  olunmuş  məhsulların  hər  zaman  bu  Qaydaya  uyğun  
olmasını  təmin  etməlidir.

(d)  emal  olunmuş  bütün  əməliyyatların  və  miqdarların  yenilənmiş  reyestrini  əlçatan  saxlamaq;

2.2.

2.1.

(a)  müvafiq  olaraq  səlahiyyətli  orqana  və  ya  lazım  olduqda  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  məlumat  vermək;

VI  Hissənin  2-ci  bəndinin  tətbiq  olunduğu  şərab  sektorunun  məhsulları  və  maddələri,  VII  Hissənin  1.3-cü  bəndinin  tətbiq  
olunduğu  maya  istisna  olmaqla,  yalnız  24-cü  və  ya  25-ci  maddələrə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  qida  
əlavələri,  emal  vasitələri  və  qeyri-üzvi  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentləri  və  2.2.2-ci  bənddə  göstərilən  məhsullar  və  maddələr  qida  
emalında  istifadə  edilə  bilər.

(a)  məhsul  əsasən  kənd  təsərrüfatı  inqrediyentlərindən  və  ya  Əlavə  I-də  sadalanan  qida  kimi  istifadə  üçün  nəzərdə  tutulmuş  
məhsullardan  istehsal  olunmalıdır;  məhsulun  əsasən  həmin  məhsullardan  istehsal  olunub-olunmadığını  müəyyən  etmək  
məqsədilə  əlavə  edilmiş  su  və  duz  nəzərə  alınmır;

(a)  ehtiyat  tədbirləri  görmək;

(c)  üzvi,  emal  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulları  əməliyyatlardan  əvvəl  və  sonra  bir-birindən  yer  və  ya  zamana  görə  ayrı  
saxlamaq;

1.3.

1.6.

(c)  konversiya  zamanı  istifadə  edilən  tərkib  hissəsi  üzvi  və  ya  qeyri-

1.4.

(c)  qeyri-üzvi  məhsulların  bazara  üzvi  məhsullara  aid  işarə  ilə  çıxarılmamasına  zəmanət  vermək

(f)  üzvi  və  ya  emal  prosesində  olan  məhsullar  üzərində  əməliyyatları  yalnız  istehsalın  müvafiq  təmizlənməsindən  sonra  həyata  keçirmək

Emal  olunmuş  qida  istehsalı  üçün  ətraflı  tələblər

istehsal.

2.2.2.

(b)  üzvi  tərkib  hissəsi  eyni  tərkib  hissəsi  ilə  birlikdə  qeyri-üzvi  formada  mövcud  olmamalıdır;
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2.2.1.

Operatorlar  1.2-ci  bənddə  göstərilən  prosedurlara  riayət  etməli  və  onları  həyata  keçirməli,  və  28-ci  maddəyə  xələl  gətirmədən,  
xüsusən  də:

(e)  partiyaların  müəyyənləşdirilməsini  təmin  etmək  və  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  arasında  qarışıqların  və  ya  
mübadilələrin  qarşısını  almaq  üçün  lazımi  tədbirləri  görmək;

avadanlıq.

(a)  qida  əlavələri  kimi  istifadə  ediləcək  qida  fermentlərinin  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadəsinə  icazə  
verilməsi  şərti  ilə,  adətən  qida  emalında  istifadə  olunan  mikroorqanizmlərin  və  qida  fermentlərinin  preparatları;

1.5.

EN
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( 2)  Körpələr  və  azyaşlı  uşaqlar  üçün  emal  olunmuş  dənli  bitkilərdən  hazırlanmış  qidalar  və  körpə  qidaları  haqqında  5  dekabr  2006-cı  il  tarixli  2006/125/EC  
Komissiya  Direktivi  (OJ  L  339,  6.12.2006,  səh.  16).

EN

( 1)  Avropa  Parlamentinin  və  Şurasının  12  iyun  2013-cü  il  tarixli  609/2013  saylı  Körpələr  və  azyaşlı  uşaqlar  üçün  nəzərdə  tutulmuş  qida,  xüsusi  tibbi  məqsədlər  
üçün  qida  və  çəki  nəzarəti  üçün  tam  pəhriz  əvəzedicisi  haqqında  Əsasnaməsi  (Aİ)  və  92/52/EEC  saylı  Şura  Direktivinin,  96/8/EC  saylı  Komissiya  Direktivlərinin,  
1999/21/EC,  2006/125/EC  və  2006/141/EC  saylı  Komissiya  Direktivlərinin,  Avropa  Parlamentinin  2009/39/EC  saylı  Direktivinin  və  Şura  və  Komissiya  
Qaydalarının  (EC)  41/2009  saylı  və  (EC)  953/2009  saylı  (OJ  L  181,  29.6.2013,  səh.  35).

(i)  onların  normal  istehlak  üçün  qidada  istifadəsi  "birbaşa  qanuni  olaraq  tələb  olunur",  yəni  Birlik  qanunvericiliyinin  müddəaları  
və  ya  Birlik  qanunvericiliyinə  uyğun  milli  qanunvericiliyin  müddəaları  ilə  birbaşa  tələb  olunur  və  nəticədə,  həmin  minerallar,  
vitaminlər,  amin  turşuları  və  ya  mikroelementlər  əlavə  edilmədikdə,  qida  normal  istehlak  üçün  qida  kimi  bazara  çıxarıla  
bilməz;  və  ya

(c)  1333/2008  saylı  (EC)  Qaydasının  17-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  ət  və  yumurta  qabıqlarına  damğa  vurmaq  üçün  rənglər;

2.2.3.

1.4.

(b)  2.2.2  bəndinin  (a),  (c),  (d),  (e)  və  (f)  bəndlərində  göstərilən  preparatlar  və  maddələr

Operatorlar  1.2-ci  bənddə  göstərilən  prosedurlara  riayət  etməli  və  onları  həyata  keçirməli,  28-ci  maddəyə  xələl  gətirmədən,  xüsusən  
də:

1.2.

kənd  təsərrüfatı  maddələri  kimi  hesablanır;

(ii)  bazara  çıxarılan  qida  məhsullarının  sağlamlığa  təsir  edən  və  ya  xüsusi  xüsusiyyətlərə  malik  olması  ilə  bağlı

1.2-ci  bənddə  göstərilən  prosedurların  tətbiqi  istehsal  olunan  emal  olunmuş  məhsulların  hər  zaman  bu  Qaydaya  uyğun  olmasını  
təmin  etməlidir.

Bu  məqsədlə  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  emalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  təmizləmə  və  dezinfeksiya  məhsullarından  
istifadə  edilməlidir.

Direktiv.

(b)  müvafiq  təmizləmə  tədbirlərini  həyata  keçirmək,  onların  effektivliyini  izləmək  və  bu  əməliyyatların  qeydlərini  aparmaq;

Emal  olunmuş  yem  istehsalı  üçün  ümumi  tələblər

14.6.2018

9,  11  və  17-ci  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  emal  olunmuş  yemin  
üzvi  istehsalına  da  tətbiq  edilir.
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və  ya  qidalanma  və  ya  müəyyən  istehlakçı  qruplarının  ehtiyacları  ilə  əlaqədar  olaraq:

Emal  olunmuş  yem  istehsal  edən  operatorlar,  vacib  emal  addımlarının  sistematik  şəkildə  müəyyən  edilməsinə  əsaslanaraq  müvafiq  
prosedurlar  yaratmalı  və  yeniləməlidirlər.

1.1.

L  150/82

(a)  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  müəyyən  qida  əlavələri  kənd  təsərrüfatı  maddələri  kimi  
hesablanmalıdır;

(e)  ümumiyyətlə  qida  emalında  istifadə  olunan  içməli  su  və  üzvi  və  ya  qeyri-üzvi  duz  (əsas  komponentlər  kimi  natrium  xlorid  və  ya  
kalium  xlorid  olmaqla);

(f)  minerallar  (mikroelementlər  daxil  olmaqla),  vitaminlər,  amin  turşuları  və  mikroelementlər,  bir  şərtlə  ki:

—  609/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  1(1)-ci  maddəsinin  (a)  və  (b)  bəndlərində  göstərilən  məhsullarda
Avropa  Parlamenti  və  Şuranın  (1)  onların  istifadəsi  həmin  Əsasnamə  və  həmin  Əsasnamənin  11(1)-ci  maddəsi  əsasında  
qəbul  edilmiş  aktlarla  müvafiq  məhsullar  üçün  icazə  verilirsə,  və  ya

30(5)-ci  maddədə  göstərilən  hesablama  məqsədləri  üçün  aşağıdakı  qaydalar  tətbiq  olunur:2.2.4.

V  hissə:  Emal  olunmuş  yem  istehsalı  qaydaları

1.3.

(d)  ilin  müəyyən  bir  dövründə  bazara  çıxarmaq  məqsədi  ilə  istehsal  olunan  qaynadılmış  yumurta  qabığının  ənənəvi  dekorativ  
rənglənməsi  üçün  təbii  rənglər  və  təbii  örtük  maddələri;

1.

(a)  ehtiyat  tədbirləri  görmək;

—  2006/125/EC  Komissiya  Direktivi  (2)  ilə  tənzimlənən  məhsullarda ,  onların  istifadəsi  həmin  şəxs  tərəfindən  icazə  verilir

(c)  maya  və  maya  məhsulları  kənd  təsərrüfatı  tərkib  hissələri  kimi  hesablanmalıdır.

Yem  əlavələri,  emal  vasitələri  və  yemin  emalı  üçün  istifadə  olunan  digər  maddələr  və  inqrediyentlər,  eləcə  də  hisə  vermə  kimi  istifadə  
edilən  hər  hansı  emal  təcrübəsi  yaxşı  istehsal  təcrübəsi  prinsiplərinə  uyğun  olmalıdır.

Machine Translated by Google



( 1)  Şura  Qaydalarının  tətbiqi  üçün  müəyyən  ətraflı  qaydaları  müəyyən  edən  10  iyul  2009-cu  il  tarixli  606/2009  nömrəli  Komissiya  Qaydası  (AK)

EN

(EC)  Üzüm  məhsullarının  kateqoriyaları,  enoloji  təcrübələr  və  tətbiq  olunan  məhdudiyyətlər  ilə  bağlı  479/2008  saylı  (OJ  L  193,  24.7.2009,  
səh.  1).

( 2)  Müəyyən  şərab  sektoru  məhsullarının  mənşəyinin  və  coğrafi  göstəricilərinin  qorunan  təyinatları,  ənənəvi  terminlər,  etiketləmə  və  
təqdimatı  ilə  bağlı  479/2008  saylı  Şura  Əsasnaməsinin  (Şİ)  tətbiqi  üçün  müəyyən  ətraflı  qaydaları  müəyyən  edən  14  iyul  2009-cu  il  tarixli  
607/2009  saylı  Komissiya  Əsasnaməsi  (OJ  L  193,  24.7.2009,  s.  60).

2.2.

2.

1.2.

Üzvi  istehsalda  istifadə  edilən  və  ya  emal  edilən  heç  bir  yem  materialı  kimyəvi  sintez  edilmiş  həlledicilərin  köməyi  ilə  emal  edilməməlidir.

(c)  qeyri-üzvi  məhsulların  bazara  üzvi  məhsullara  aid  işarə  ilə  çıxarılmamasına  zəmanət  vermək

2.2.

Emal  olunmuş  yem  istehsalı  üçün  ətraflı  tələblər

Yalnız  24-cü  maddəyə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  məhsullar  və  maddələr,  o  cümlədən  şərab  sektorunun  
məhsullarının  hazırlanması  üçün,  o  cümlədən  enoloji  təcrübələr,  proseslər  və  emallar  zamanı,  1308/2013  saylı  (AB)  Qaydasında  və  
606/2009  saylı  (EC)  Qaydasında,  xüsusən  də  sonuncu  Qaydanın  IA  Əlavəsində  müəyyən  edilmiş  şərtlər  və  məhdudiyyətlərə  tabe  olaraq  
istifadə  edilə  bilər.

Bu  məqsədlə  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  emalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  təmizləmə  və  dezinfeksiya  məhsullarından  istifadə  
edilməlidir.

VI  hissə:  Şərab

Bu  Hissədə  açıq  şəkildə  başqa  cür  nəzərdə  tutulmadığı  hallar  istisna  olmaqla,  606/2009  (1)  nömrəli  Komissiya  Qaydaları  (AK)  və  607/2009  (2)  nömrəli  
(AK)  Komissiya  Qaydaları  tətbiq  olunacaq.

istehsal.

14.6.2018

Yemin  emalında  yalnız  bitki,  yosun,  heyvan  və  ya  maya  mənşəli  qeyri-üzvi  yem  materialı,  mineral  mənşəli  yem  materialı  və  24-cü  
maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  yem  əlavələri  və  emal  vasitələri  istifadə  edilə  bilər.

(c)  üzvi,  emal  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulları  əməliyyatlardan  əvvəl  və  sonra  bir-birindən  yer  və  ya  zamana  görə  ayrı  saxlamaq;

(e)  partiyaların  müəyyənləşdirilməsini  təmin  etmək  və  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  arasında  qarışıqların  və  ya  
mübadilələrin  qarşısını  almaq  üçün  lazımi  tədbirləri  görmək;

2.1.

(d)  emal  olunmuş  bütün  əməliyyatların  və  miqdarların  yenilənmiş  reyestrini  əlçatan  saxlamaq;

1.1.
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2.

Emal  olunmuş  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  hazırlanması  zaman  və  məkan  baxımından  bir-birindən  ayrı  
saxlanılmalıdır.  Üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  istənilən  kombinasiyada  müvafiq  hazırlama  bölməsində  
hazırlandıqda  və  ya  saxlanıldıqda,  operator  aşağıdakıları  etməlidir:

Müəyyən  məhsul  və  maddələrin  istifadəsi

(f)  üzvi  və  ya  emal  prosesində  olan  məhsullar  üzərində  əməliyyatları  yalnız  istehsalın  müvafiq  təmizlənməsindən  sonra  həyata  keçirmək

Şərab  sektorunun  məhsulları  üzvi  xammaldan  istehsal  olunmalıdır.

(a)  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  müvafiq  olaraq  məlumat  vermək;

1.

(b)  istehsal  prosesi  başa  çatana  qədər  əməliyyatları  fasiləsiz  olaraq,  hər  hansı  digər  məhsul  növü  (üzvi,  emal  prosesində  və  ya  qeyri-üzvi)  
üzərində  aparılan  oxşar  əməliyyatlardan  ayrı  olaraq  yerində  və  ya  vaxtında  həyata  keçirmək;

Əhatə  dairəsi

Üzvi  yem  materialları  və  ya  çevrilmə  yem  materialları,  qeyri-üzvi  üsullarla  istehsal  olunmuş  eyni  yem  materialları  ilə  eyni  vaxtda  üzvi  
yem  məhsulunun  tərkibinə  daxil  edilməməlidir.

L  150/83

1.5.

2.4.

9,  10,  11,  16  və  18-ci  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  
1308/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  1(2)-ci  maddəsinin  (l)  bəndində  göstərilən  şərab  sektoru  məhsullarının  üzvi  istehsalına  da  tətbiq  
ediləcəkdir.

avadanlıq.

2.3.

2.1.
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Üzvi  maya  üzvi  qida  və  ya  yemdə  qeyri-üzvi  maya  ilə  birlikdə  olmamalıdır.

Bu  Hissənin  1-ci  və  2-ci  bölmələrinə  və  3.2,  3.3  və  3.4-cü  bəndlərdə  nəzərdə  tutulmuş  xüsusi  qadağalara  və  məhdudiyyətlərə  
xələl  gətirmədən,  yalnız  enoloji  təcrübələrə,  proseslərə  və  müalicələrə,  o  cümlədən  1308/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  80-ci  
maddəsində  və  83(2)-ci  maddəsində,  606/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  3-cü  maddəsində,  5-9-cu  maddələrində  və  11-14-cü  
maddələrində,  eləcə  də  1  avqust  2010-cu  il  tarixindən  əvvəl  istifadə  edilmiş  həmin  Qaydalara  Əlavələrdə  nəzərdə  tutulmuş  
məhdudiyyətlərə  icazə  verilir.

(a)  1308/2013  saylı  (AB)  Qaydasının  VIII  Əlavəsinin  I  hissəsinin  B.1  bölməsinin  (c)  bəndinə  uyğun  olaraq  soyutma  yolu  ilə  
qismən  konsentrasiya;

(d)  (EC)  Qaydasının  IA  Əlavəsinin  40-cı  bəndinə  uyğun  olaraq  şərabın  qismən  alkoqolsuzlaşdırılması

606/2009  saylı  Əsasnamə  (AK);

1.1.

temperatur  75  °C-dən  çox  deyil;

(b)  IV  Hissənin  2.2.2-ci  bəndinin  (a),  (b)  və  (e)  bəndlərində  göstərilən  məhsullar  və  maddələr.

L  150/84

3.1.

9,  11,  16,  17  və  19-cu  maddələrdə  müəyyən  edilmiş  ümumi  istehsal  qaydalarına  əlavə  olaraq,  bu  Hissədə  müəyyən  edilmiş  qaydalar  
qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  mayanın  üzvi  istehsalına  da  tətbiq  edilir.

1.

(a)  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  emal  vasitələri;

Ümumi  tələblər

1.3.

606/2009  saylı  (EC)  Qaydasına  Əlavə  IA;

(a)  606/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  IA  Əlavəsinin  2-ci  bəndinə  uyğun  olaraq  istilik  emalları,  bir  şərtlə  ki,

1.2.

3.

Aşağıdakı  enoloji  təcrübələrin,  proseslərin  və  müalicələrin  istifadəsinə  aşağıdakı  şərtlər  daxilində  icazə  verilir:

1  avqust  2010-cu  il  tarixindən  sonra  1234/2007  saylı  Qaydada  (AK)  və  ya  606/2009  saylı  Qaydada  (AK)  nəzərdə  tutulmuş  
enoloji  təcrübələr,  proseslər  və  emallarla  bağlı  tətbiq  edilən  hər  hansı  bir  dəyişiklik,  yalnız  bu  Bölmədə  icazə  verildiyi  kimi  
həmin  tədbirlər  daxil  edildikdən  və  tələb  olunarsa,  bu  Qaydanın  24-cü  maddəsinə  uyğun  olaraq  qiymətləndirmə  
aparıldıqdan  sonra  üzvi  şərab  istehsalına  tətbiq  oluna  bilər.

3.4.

Bu  məqsədlə  yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  emalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  təmizləmə  və  dezinfeksiya  
məhsullarından  istifadə  edilməlidir.

Oenoloji  təcrübələr  və  məhdudiyyətlər

Aşağıdakı  enoloji  təcrübələrin,  proseslərin  və  müalicələrin  istifadəsi  qadağandır:3.2.

3.3.

(b)  məsamələrin  ölçüsü  0,2  mikrometrdən  kiçik  olmamaq  şərti  ilə,  606/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  IA  Əlavəsinin  3-cü  
bəndinə  uyğun  olaraq  inert  filtrasiya  agenti  ilə  və  ya  onsuz  santrifüjləmə  və  filtrasiya.

VII  hissə:  Qida  və  ya  yem  kimi  istifadə  edilən  maya
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Üzvi  maya  istehsalı  üçün  yalnız  üzvi  yolla  istehsal  olunmuş  substratlar  istifadə  edilməlidir.  Lakin,  operatorların  üzvi  
istehsaldan  maya  ekstraktı  və  ya  avtolizat  əldə  edə  bilmədiyi  hallarda,  üzvi  maya  istehsalı  üçün  31  dekabr  2023-cü  il  
tarixinə  qədər  substrata  5%-ə  qədər  qeyri-üzvi  maya  ekstraktı  və  ya  avtolizat  əlavə  edilməsinə  (quru  maddənin  çəkisi  ilə  
hesablanır)  icazə  verilir.

1.4.

№  606/2009;

(b)  IA  Əlavəsinin  8-ci  bəndinə  uyğun  olaraq  fiziki  proseslərlə  kükürd  dioksidin  aradan  qaldırılması

(e)  606/2009  saylı  (EC)  Qaydasının  IA  Əlavəsinin  43-cü  bəndinə  uyğun  olaraq  şərabın  tartarik  stabilləşməsini  təmin  etmək  
üçün  kation  dəyişdiriciləri  ilə  emal.

(c)  36-cı  bəndə  uyğun  olaraq  şərabın  tartarik  stabilləşməsini  təmin  etmək  üçün  elektrodializ  müalicəsi

Üzvi  mayanın  istehsalı,  hazırlanması  və  hazırlanmasında  aşağıdakı  məhsul  və  maddələrdən  istifadə  edilə  bilər:

EN
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(d)  müvafiq  hallarda,  milli  səviyyədə  təsdiq  edilmiş  və  ya  nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  ilə  razılaşdırılmış  və  partiyanın  34(5)-
ci  maddədə  göstərilən  qeydlərlə  əlaqələndirilməsinə  imkan  verən  nişanlama  sisteminə  uyğun  olaraq  partiyanın  identifikasiya  
nişanı.

(c)  məhsullar  2.1-ci  bənddə  tələb  olunan  məlumatları  özündə  əks  etdirən  sənədlə  müşayiət  olunur;  və
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3.  Yemin  digər  istehsal  və  ya  hazırlama  bölmələrinə  və  ya  saxlama  yerlərinə  daşınması  üçün  xüsusi  qaydalar

Operatorlar  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsulların  eyni  vaxtda  toplanmasını  yalnız  üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  
və  qeyri-üzvi  məhsullar  arasında  mümkün  qarışıq  və  ya  mübadilənin  qarşısını  almaq  və  üzvi  və  çevrilmə  prosesində  olan  məhsulların  
identifikasiyasını  təmin  etmək  üçün  müvafiq  tədbirlər  görüldüyü  təqdirdə  həyata  keçirə  bilərlər.  Operator  məhsulların  toplanma  
günləri,  saatları,  qəbul  sxemi  və  tarixi  və  vaxtı  ilə  bağlı  məlumatları  nəzarət  orqanına  və  ya  nəzarət  orqanına  təqdim  etməlidir.

2.  Məhsulların  qablaşdırılması  və  digər  operatorlara  və  ya  bölmələrə  daşınması

ayrılmış;

istehsal;

(a)  daşınma  zamanı  üzvi  yolla  istehsal  olunmuş  yem,  çevrilmə  yemi  və  qeyri-üzvi  yem  effektiv  şəkildə  fiziki  cəhətdən

sistem;

(d)  həm  ekspeditor,  həm  də  qəbul  edən  operatorlar  bu  cür  nəqliyyat  əməliyyatlarının  sənədli  qeydlərini  əlçatan  saxlayırlar

2.1.  Operatorlar  üzvi  və  emal  olunmuş  məhsulların  topdansatış  və  pərakəndə  satış  da  daxil  olmaqla  digər  operatorlara  və  ya  bölmələrə  
yalnız  müvafiq  qablaşdırmada,  konteynerlərdə  və  ya  elə  bağlanmış  nəqliyyat  vasitələrində  daşınmasını  təmin  etməlidirlər  ki,  
məzmunun  dəyişdirilməsi  möhürün  manipulyasiya  edilməsi  və  ya  zədələnməsi  olmadan  mümkün  olmasın  və  Birlik  qanunvericiliyi  
ilə  tələb  olunan  digər  göstərişlərə  xələl  gətirmədən  aşağıdakıları  bildirən  etiketlə  təmin  edilsin:

(b)  daşınmaya  yalnız  üzvi  və  ya  yalnız  emal  prosesində  olan  məhsullar  daxildir;

nəzarət  orqanı  və  ya  nəzarət  orqanı  üçün.
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Yemi  digər  istehsal  və  ya  hazırlama  bölmələrinə  və  ya  saxlama  yerlərinə  daşıyarkən  operatorlar  aşağıdakı  şərtlərə  əməl  olunmasını  
təmin  etməlidirlər:

1.  Məhsulların  toplanması  və  hazırlıq  bölmələrinə  daşınması

(c)  operatorun  tabe  olduğu  nəzarət  orqanının  və  ya  nəzarət  orqanının  adı  və  ya  kod  nömrəsi;  və

(a)-(d)  bəndlərində  göstərilən  məlumatlar,  əgər  belə  bir  sənəd  məhsulun  qablaşdırılması,  konteyneri  və  ya  nəqliyyat  vasitəsi  ilə  
daşınması  ilə  şübhəsiz  şəkildə  əlaqələndirilə  bilərsə,  müşayiət  olunan  sənəddə  də  təqdim  edilə  bilər.  Bu  müşayiət  olunan  sənəd  
təchizatçı  və  ya  daşıyıcı  haqqında  məlumatları  özündə  əks  etdirməlidir.

2.2.  Aşağıdakı  hallarda  qablaşdırmanın,  konteynerlərin  və  ya  nəqliyyat  vasitələrinin  bağlanması  tələb  olunmur:

(a)  daşınma  birbaşa  üzvi  nəzarətə  tabe  olan  iki  operator  arasında  baş  verir

(b)  üzvi  məhsula  istinadla  birlikdə  məhsulun  adı  və  ya  qarışıq  yemin  təsviri

(a)  operatorun,  fərqli  olduqda  isə  məhsul  sahibinin  və  ya  satıcısının  adı  və  ünvanı;

ƏLAVƏ  III

EN

MƏHSULLARIN  TOPLANMASI,  QABLAŞDIRILMASI,  DAŞINMASI  VƏ  SAXLANMASI
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Üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulu  aldıqdan  sonra,  operator  lazım  olduqda  qablaşdırmanın,  konteynerin  və  ya  nəqliyyat  
vasitəsinin  bağlanmasını  və  2-ci  bölmədə  nəzərdə  tutulmuş  göstəricilərin  mövcudluğunu  yoxlamalıdır.

(b)  qeyri-üzvi  məhsulları  daşıyan  nəqliyyat  vasitələri  və  ya  konteynerlər  yalnız  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulların  daşınması  
üçün  istifadə  olunur,  əgər:

Üzvi  və  ya  emaldan  sonrakı  məhsullar  üçüncü  ölkədən  idxal  edildikdə,  onlar  müvafiq  qablaşdırmada  və  ya  qablarda,  tərkibin  
dəyişdirilməsinin  qarşısını  alan  şəkildə  bağlanmalı  və  ixracatçının  şəxsiyyətini  təsdiq  edən  sənədlərlə,  partiyanı  müəyyən  edən  
digər  işarələrlə  və  nömrələrlə  daşınmalı  və  lazım  olduqda  üçüncü  ölkələrdən  idxala  nəzarət  sertifikatı  ilə  müşayiət  olunmalıdır.
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(iii)  operator  bu  cür  nəqliyyat  əməliyyatlarının  sənədli  qeydlərini  nəzarət  orqanı  və  ya

(i)  üzvi  və  ya  emal  prosesində  olan  məhsulların  daşınmasına  başlamazdan  əvvəl  effektivliyi  yoxlanılmış  müvafiq  təmizləmə  
tədbirləri  görülmüş  və  operatorlar  bu  əməliyyatların  qeydlərini  aparmışlar;

növlərə.

(d)  daşınma  zamanı  başlanğıcdakı  məhsulların  miqdarı  və  çatdırılma  mərhələsi  ərzində  çatdırılan  hər  bir  fərdi  miqdar  qeydə  
alınır.

4.  Diri  balıqların  daşınması

6.  Üçüncü  ölkədən  məhsulların  qəbulu  üçün  xüsusi  qaydalar

4.2.  Üzvi  balıq  və  balıq  məhsullarının  daşınmasından  əvvəl  çənlər  yaxşıca  təmizlənməli,  dezinfeksiya  edilməli  və  yaxalanmalıdır.

nəzarət  orqanı;
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5.  Digər  bölmə  operatorlarından  məhsulların  qəbulu

(ii)  nəzarət  tənzimləmələrinə  uyğun  olaraq  qiymətləndirilən  risklərdən  asılı  olaraq  bütün  müvafiq  tədbirlər  həyata  keçirilir  
və  zəruri  hallarda  operatorlar  qeyri-üzvi  məhsulların  üzvi  istehsala  aid  bir  işarə  ilə  bazara  çıxarıla  bilməyəcəyinə  
zəmanət  verirlər;

Üçüncü  ölkədən  idxal  edilən  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsulu  aldıqdan  sonra,  idxal  yükünün  çatdırıldığı  və  onu  sonrakı  hazırlıq  
və  ya  marketinq  üçün  qəbul  edən  fiziki  və  ya  hüquqi  şəxs  qablaşdırmanın  və  ya  qabın  bağlanmasını  yoxlamalı  və  45(1)-ci  
maddənin  (b)(iii)  bəndinə  uyğun  olaraq  idxal  edilən  məhsullar  halında,  həmin  maddədə  göstərilən  yoxlama  sertifikatının  yükdə  
olan  məhsul  növünü  əhatə  etdiyini  yoxlamalıdır.  Bu  yoxlamanın  nəticəsi  34(5)-ci  maddədə  göstərilən  qeydlərdə  açıq  şəkildə  
qeyd  edilməlidir.

(c)  hazır  üzvi  və  ya  emal  mərhələsində  yemin  daşınması  digər  hazır  məhsulların  daşınmasından  fiziki  və  ya  zamanla  ayrılır;

4.4.  4.1,  4.2  və  4.3-cü  bəndlərdə  göstərilən  əməliyyatlar  üçün  qeydlər  saxlanılmalıdır.

4.1.  Diri  balıqlar,  temperatur  və  həll  olmuş  oksigen  baxımından  fizioloji  ehtiyaclarını  ödəyən  təmiz  su  ilə  təchiz  olunmuş  uyğun  
akvariumlarda  daşınmalıdır.

4.3.  Gərginliyi  azaltmaq  üçün  tədbirlər  görülməlidir.  Daşınma  zamanı  sıxlıq  zərərli  səviyyəyə  çatmamalıdır.

Operator  2-ci  bölmədə  göstərilən  etiketdəki  məlumatları  müşayiət  olunan  sənədlərdəki  məlumatlarla  müqayisəli  şəkildə  
yoxlamalıdır.  Bu  yoxlamaların  nəticəsi  34(5)-ci  maddədə  göstərilən  qeydlərdə  açıq  şəkildə  qeyd  edilməlidir.
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bu  məqsədlə  saxlama  yerlərində  istifadə  olunmalıdır.

7.1.  Məhsulların  saxlanması  üçün  sahələr  elə  idarə  olunmalıdır  ki,  partiyaların  müəyyən  edilməsi  təmin  edilsin  və  üzvi  istehsal  qaydalarına  
uyğun  olmayan  məhsullar  və  ya  maddələrlə  qarışdırılmaması  və  ya  çirklənməsinin  qarşısı  alınsın.  Üzvi  və  emaldan  sonrakı  məhsullar  
hər  zaman  aydın  şəkildə  müəyyən  edilə  bilsin.
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7.2.  9  və  24-cü  maddələrə  əsasən  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilənlərdən  başqa  heç  bir  giriş  məhsulları  və  ya  maddələr  üzvi  və  ya  
çevrilmə  yolu  ilə  bitki  və  heyvandarlıq  istehsalı  bölmələrində  saxlanılmamalıdır.

7.3.  Antibiotiklər  də  daxil  olmaqla,  allopatik  baytarlıq  dərman  məhsulları  kənd  təsərrüfatı  və  akvakultura  təsərrüfatlarında  saxlanıla  bilər,  bu  
şərtlə  ki,  onlar  II  Əlavənin  II  hissəsinin  1.5.2.2  və  III  hissəsinin  3.1.4.2(a)  bəndlərində  göstərilən  müalicə  ilə  əlaqədar  olaraq  baytar  
tərəfindən  təyin  edilsin,  nəzarət  altında  saxlanılsın  və  34(5)-ci  maddədə  göstərilən  qeydlərə  daxil  edilsin.

7.  Məhsulların  saxlanması

(a)  üzvi  və  ya  emal  olunmuş  məhsullar  digər  kənd  təsərrüfatı  məhsullarından  və  ya  qida  məhsullarından  ayrı  saxlanılmalıdır;

(b)  yüklərin  eyniləşdirilməsini  təmin  etmək  və  qarışıqların  və  ya  mübadilələrin  qarşısını  almaq  üçün  bütün  tədbirlər  görülməlidir
üzvi,  çevrilmə  prosesində  olan  və  qeyri-üzvi  məhsullar  arasında;

(c)  üzvi  və  ya  emaldan  sonrakı  məhsulların  saxlanmasından  əvvəl  effektivliyi  yoxlanılmış  müvafiq  təmizləmə  tədbirləri  görülməli  və  
operatorlar  bu  əməliyyatların  qeydlərini  saxlamalıdırlar.

7.5.  Yalnız  24-cü  maddəyə  uyğun  olaraq  üzvi  istehsalda  istifadə  üçün  icazə  verilən  təmizləmə  və  dezinfeksiya  məhsulları

7.4.  Operatorlar  üzvi,  emal  prosesində  olan  və  ya  qeyri-üzvi  məhsullarla  istənilən  kombinasiyada  işləyərkən  və  üzvi  və  ya  emal  prosesində  
olan  məhsullar  digər  kənd  təsərrüfatı  məhsullarının  və  ya  qida  məhsullarının  saxlanıldığı  anbarlarda  saxlanıldıqda:
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PL:

LT:

RO:  ekoloji.
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ekoloji,  bioloji,  orqanik.

ekologické,  biologické.

İT:

ekološki.

SV:

biologesch,  ökologesch.

bioloji.

HU:  ökológiai.

bioloji.

ekologické,  biologické.

bioloji.

DA:  økologisk.

BG:  биологичен.

biologico.

NL:

DE:

SK:

FR:

HR:  ekološki.

bioloģisks,  ekoloģisks.

SL:
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GA:  organánach.

ekologiczne.

LU:

LV:

ekoloji.

βιολογικό.EL:

ökologisch,  biologisch.

FI:

PT:
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ekologiškas.

ES:

ET:  mahe,  ökoloogiline.

luonnonmukainen.

CS:

EN:  üzvi.

MT:  organiku.

30-cu  MADDƏDƏ  İSTİNAD  OLUNAN  ŞƏRTLƏR

EN

ƏLAVƏ  IV
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ƏLAVƏ  V

EN

AVROPA  BİRLİYİNİN  ÜZVİ  İSTEHSAL  LOQOSU  VƏ  KOD  NÖMRƏLƏRİ

1.3.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu,  yalnız  göstərildiyi  kimi,  qara  və  ağ  rənglərdə  də  istifadə  edilə  bilər.

1.2.  Pantone-da  istinad  rəngi  Yaşıl  Pantone  №  376  və  Yaşıl  (50%  Firuzəyi  +  100%  Sarı)  rəngləridir,  bu  zaman  dörd-
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1.1.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  aşağıdakı  modelə  uyğun  olmalıdır:

rəngləmə  prosesindən  istifadə  olunur.

1.  Loqo

1.4.  Qablaşdırmanın  və  ya  etiketin  fon  rəngi  tünddürsə,  simvollar  mənfi  formatda  istifadə  edilə  bilər.

rəngdə  tətbiq  etmək  mümkün  deyil:

1.5.  Əgər  loqo  rəngli  fonda  rəngli  şəkildə  istifadə  olunursa  və  bu  da  onu  görməyi  çətinləşdirirsə,  fon  rəngləri  ilə  kontrastı  
artırmaq  üçün  loqo  ətrafındakı  sərhədləndirici  xarici  xəttdən  istifadə  etmək  olar.

qablaşdırmanın  və  ya  etiketin  fon  rəngi.
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Kod  nömrələrinin  ümumi  formatı  aşağıdakı  kimi  olmalıdır:

1.7.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosunun  hündürlüyü  ən  azı  9  mm,  eni  isə  ən  azı  13,5  mm  olmalıdır;  hündürlük/en  
nisbəti  həmişə  1:1,5  olmalıdır.  İstisna  hallarda,  çox  kiçik  qablaşdırmalar  üçün  minimum  ölçü  6  mm-ə  qədər  azaldıla  
bilər.
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1.8.  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu,  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosunun  təbiətini  və  ya  32-ci  maddəyə  
uyğun  olaraq  müəyyən  edilmiş  heç  bir  göstəricini  dəyişdirməmək  şərti  ilə  üzvi  istehsala  aid  qrafik  və  ya  mətn  
elementləri  ilə  əlaqələndirilə  bilər.  1.2-ci  bənddə  nəzərdə  tutulmuş  istinad  rəngindən  fərqli  yaşıl  rəng  istifadə  
edərək  milli  və  ya  özəl  loqotiplərlə  əlaqələndirildikdə,  Avropa  İttifaqının  üzvi  istehsal  loqosu  həmin  istinad  rəngi  
olmayan  rəngdə  istifadə  edilə  bilər.

1.6.  Qablaşdırmada  tək  rəngdə  işarələr  olduqda,  Avropa  Birliyinin  üzvi  istehsal  loqotipi  eyni  rəngdə  istifadə  edilə  bilər.

AB-CDE-999

(a)  'AB'  nəzarətin  həyata  keçirildiyi  ölkənin  ISO  kodudur;

(b)  “CDE”  Komissiya  və  ya  hər  bir  Üzv  Dövlət  tərəfindən  qəbul  ediləcək  üç  hərflə  göstərilən,  üzvi  istehsalla  əlaqə  
quran  “bio”,  “öko”,  “org”  və  ya  “eko”  kimi  bir  termindir;  və

(i)  hər  bir  Üzv  Dövlətin  səlahiyyətli  orqanı  nəzarət  vəzifələrini  həvalə  etdiyi  nəzarət  orqanlarına  və  ya  nəzarət  
orqanlarına;

—  46-cı  maddəyə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  tanınan  nəzarət  orqanları  və  nəzarət  orqanları,

(c)  '999'  maksimum  üç  rəqəmlə  göstərilən  istinad  nömrəsidir  və  aşağıdakılar  tərəfindən  təyin  ediləcək:
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2.  Kod  nömrələri

(ii)  Komissiyaya:

harada:

—  48-ci  maddəyə  uyğun  olaraq  Komissiya  tərəfindən  tanınan  üçüncü  ölkələrin  səlahiyyətli  orqanlarına.
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Üzvi  məhsulların  istehsalı  və  etiketlənməsi  haqqında  (AB)  2018/848  saylı  Əsasnamənin  35(1)-ci  maddəsinə  uyğun  olaraq  
sertifikat

ƏLAVƏ  VI

EN

SERTİFİKAT  MODELİ
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Əlavə  –  2018/848  saylı  (AB)  Qaydasının  36-cı  maddəsində  müəyyən  edilmiş  operatorlar  qrupunun  üzvlərinin  siyahısı

Ünvan

EN

Üzvün  adı
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